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Introduction

Thank you for choosing this Sony product.
Before operating the TV, please read this manual
thoroughly and retain it for future reference.

Disposal of the TV set

Disposal of Old Electrical &
Electronic Equipment (Applicable in
the European Union and other
European countries with separate
collection systems)

This symbol on the product or on its
packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed
information about recycling of this product, please contact
your local Civic Office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Disposal of waste batteries
(applicable in the European Union
and other European countries with
separate collection systems)
This symbol on the battery or on the
packaging indicates that the battery
P b provided with this product shall not be
treated as household waste. By ensuring
these batteries are disposed of correctly,
you will help prevent potentially negative consequences
for the environment and human health which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of the
battery. Therecycling of thematerialswill help to conserve
natural resources. In case of products that for safety,
performance or dataintegrity reasons require a permanent
connection with anincorporated battery, thisbattery should
be replaced by qualified service staff only. To ensure that
the battery will be treated properly, hand over the product
at end-of-life to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. For all
other batteries, please view the section on how to remove
the battery from the product safely. Hand the battery over
to the applicable collection point for the recycling of waste
batteries. For more detailed information about recycling of
this product or battery, please contact your local Civic
Office, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.
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The manufacturer of this product is Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan. The Authorized Representativefor EMC
and product safety is Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
For any service or guarantee matters please refer to
the addresses given in separate service or guarantee
documents.

Notice for Digital TV function

Any functions related to Digital TV (D\/3) will only
work in countries or areas where DVB-T (MPEG2 and
MPEG4 AV C) digitdl terrestrial signalsare broadcast or
whereyou have accessto acompatible DV B-C (MPEG2
and MPEG4 AV C) cable service. Please confirm with
your local dealer if you can receive aDVB-T signa
where you live or ask your cable provider if their DVB-
C cable serviceis suitable for integrated operation with
thisTV.

The cableprovider may chargean additional feefor such
aserviceand you may berequired to agreeto their terms
and conditions of business.

Although this TV set follows DVB-T and DVB-C
specifications, compatibility with future DVB-T digital
terrestrial and DV B-C digital cable broadcasts cannot be
guaranteed.

SomeDigital TV functionsmay not be availablein some
countries/regions and DV B-C cable may not operate
correctly with all providers.

For moreinformation about DV B-C functionality please
see our cable support site:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Trademark information

D\/3 isaregistered trademark of the DVB Project
Manufactured under license from BBE Sound, Inc.
Licensed by BBE Sound, Inc. under one or more of the
following US patents: 5510752, 5736897. BBE and
BBE symbol are registered trademarks of BBE Sound,
Inc.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
“Dolby” and the double-D symbol O are trademarks
of Dolby Laboratories.

HDMI, theHDMI logo and High-Definition Multimedia
Interface are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing LLC.

BBEViVA O(DoLBY|

HD3D Sound DIGITAL: PLUS
VIRTUAL
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
SURROUND

#o
¢ Theillustrations used in this manual are of the
KDL-40W4000 unless otherwise state.

¢ The"Xx" that appear on the model name, correspond to
numeric digits related to colour variation.
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Start-up Guide

1: Checking the 2: Attaching the stand

H (except for KDL-52W4xxx,
dCCcessories KDL-26E4xxx)

Mains lead (1) (only for KDL-52W4xxx, KDL-
46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxXx) 1 Open the carton box and take out the stand

Remote RM-ED011 (1) and the screws.
Remote RM-ED011 W (1) (only for KDL-
40E4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-26E4xxx)

Size AA batteries (R6 type) (2) /

Stand (1) (except for KDL-52W4xxXx,
KDL-26E4xxx)

Screws for stand (4) (only for KDL-
46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxX,
KDL-37V4xxXx)

Screws for stand (3) (only for KDL-
32W4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-32V4xxX,
KDL-26V4xxx) N

To insert batteries into the remote

Push and lift the cover to open.
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2 Placethe TV set on the stand. Take care not to
interfere with cables.

3 Fix the stand to the TV us ng the supplied
SCrews.

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx

= =

BEDD

A

£
If using an electric screwdriver, set the tightening torque at
approximately 1.5 N-m (15 kgf-cm)

. [
3: Gonnecting an 0
aerial/VCR/ DVD z
recorder 2
Connecting an aerial/cable Terrestrial sigglal ®

Coaxial cable

]

=2

Connecting an aerial/ cable/ VCR/ DVD recorder

~

——
Coaxial cable —

Terrestrial signal
or cable
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4: Preventing the TV
from toppling over

1 Install awood screw (4 mm in diameter, not
supplied) inthe TV stand.

2 Install amachine screw (M6 x 12, not
supplied) into the screw hole of the TV.

3 Tiethe wood screw and the machine screw
with a strong cord.

5: Connecting the cables

KDL-52W4xxx
KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
KDL-40E4xxx
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7: Performing the initial
set-up

| @ ]/

.
@

BRAVIA Sync _—
«ll/«t »
- (> n >

/1>
SYNC MENU THEATRE

DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

GUIDE

1 Connectthe TV to your mains socket
(220-240V AC, 50Hz).
2 pressGontheTV.

Whenyou switchonthe TV for thefirst time, the
L anguage menu appears on the screen.

3 Press 4/9/<a/e> to select the language
displayed on the menu screens, then press @ .




4 press /% to sdect the country/region in
which you will operate the TV, then press @ .

& Country Analogue

Select country

United Kingdom
Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France

Italia

R0 Back

If the country/region in which you want to use
the TV does not appear in the list, select “-”
instead of a country/region.

O Press¢/¥ to select thelocation typein which
you will operatethe TV, then press ®.

£
Sony recommends you to select “Home” for power saving.

& Location Analogue

Select location

Back

This option selects theinitial picture mode
appropriate for the typical lighting condition in
these enviroments.

8: Auto-tuning the TV

1 Select OK then press @.

& Auto Tuning Analogue

Do you want to start Auto Tuning?

2 Press ¢/% to select “Antenna’ or “Cable’,
then press ©.
If you select “Cable”, the screen for selecting the
scan type appears. See “To tunethe TV for
Cable connection” (page 8).

The TV starts searching for all available digital
channels, followed by all available analogue
channels. This may take sometime, so do not
press any buttons on the TV or remote while
proceeding.

If a message appears for you to confirm the
aerial connection

No digital or analogue channels were found.
Check all the aerial/cable connection and then
press @ to start auto-tuning again.

apino dn-uels I

3 Whenthe Programme Sorting menu appears
on the screen, follow the steps of
“Programme Sorting” (page 28).

If you do not change the order in which the
analogue channels are stored on the TV, press
¢ RETURN to go to step 4.

& Quick Start Analogue

Do you want to enable Quick Start?
TV turns on more quickly but standby power

consumption is increased.

For details, see page 24.

G

& Control for HDMI Analogue

Do you want to enable control for compatible
HDMI devices?

For details, see page 19.

6 PresO.
The TV has now tuned in all the available
channels.
£
When adigital broadcast channel cannot be received, or
when selecting aregion in which there are no digital
broadcasts, the time must be set after performing step 3.

7GB



To tune the TV for Cable connection

1
2

&

Press ®.,

Press 4/ to select “Quick Scan” or “Full
Scan”, then press ®.

" Quick Scan" : channelsaretuned accordingto
the cable operator information within the
broadcast signal.

Recommended setting for "Frequency”,
"Network ID" and "Symbol Rate" is"Auto".
This option is recommended for fast tuning
when supported by your cable operator.

If the "Quick Scan" does not tune, please usethe
"Full Scan" method below.

"Full Scan" : All available channels are tuned
and stored. This procedure may take sometime.
Thisoptionisrecommended when "Quick Scan”
is not supported by your cable provider.

For further information about supported cable
providers, refer to support web site:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Press ¥ to select “ Start”, then press ®.

The TV starts searching for channels. Do not
press any buttons on the TV or remote.

Some cable providers do not support “Quick Scan”. If no
channels are detected using “Quick Scan”, perform “Full
Scan”.

gcs

Detaching the Table-
Top Stand from the TV

Do not remove the Table-Top Stand for any reason other
than to wall-mount the TV.

KDL-52W4xxx

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx




Safety information

Installation/Set-up

Install and usethe TV set in accordance with the instructions below

in order to avoid any risk of fire, electrical shock or damage and/or

injuries.

Installation

O TheTV set should be installed near an easily accessible mains
socket.

O Placethe TV set on astable, level surface.

O Only qualified service personnel should carry out wall
installations.

O For safety reasons, it is strongly recommended that you use
Sony accessories, including:

- KDL-52W40xx/ KDL -52W42xx/ K DL -46W 40xx/
K DL -46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W 42xx/
KDL -32W40xx/ KDL -32W42xx/ K DL -40E40xx/
K DL-32E40xx/ KDL -37V45xx/ KDL-37V47xx/

KDL-32V45xx/ KDL -32V47xx:

Wall-Mount Bracket SU-WL 500.

KDL-26V45xx/ KDL -26V47xx/ K DL -26E40xx:

Wall-mount Bracket SU-WL 100.

KDL -46W40xx/ K DL -46W 42xx/ K DL -40W40xx/

K DL -40W42xx/K DL -32W40xx/ K DL -32W 42xx/
K DL -40E40xx/ K DL-32E40xx/ KDL -37V45xx/
KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:

TV stand SU-FL300M.

O Besureto usethe screws supplied with the Wall-mount bracket
when attaching the mounting hooksto the TV set. The supplied
screws are designed so that they are 8 mm to 12 mm in length
when measured from the attaching surface of the mounting
hook.

The diameter and length of the screws differ depending on the
Wall-mount bracket model.

Use of screws other than those supplied may result in internal
damage to the TV set or causeit to fall, etc.

8 mm - 12 mm

S

D Screw (supplied with the Wall-mount
bracket)

Mounting Hook

Hook attachment on rear of TV set

Transporting

O Beforetransportingthe TV set,
disconnect all cables.

O Twoor three peopleareneeded
to transport alarge TV set.

O When transporting the TV set

by hand, hold it as shown on f
the right. Do not put stress on )
the LCD panel. (/‘:J\\

O Whenlifting or movingthe TV ﬁ J
set, hold it firmly from the X
bottom. % NS \\\

O When transporting the TV set, \,,) { )
do not subject it to jolts or \»é/\'
excessive vibration. ( )

O When transporting the TV set \\ ,//,)
for repair or whenmoving,  Be sure to hold the bottom of
pack itusingtheoriginal  the panel, not the front part.
carton and packing material.  po not handle with dent

area.

Do not handle with the
transparent bottom part.

Ventilation

O

O
O

Never cover the ventilation holes or insert anything in the
cabinet.

Leave space around the TV set as shown below.

It is strongly recommended that you use a Sony wall-mount
bracket in order to provide adequate air-circulation.

Installed on the wall

Leave at least this space around the set.

Installed with stand

Leave at least this space around the set.

To ensure proper ventilation and prevent the collection of dirt

or dust:

— Donot lay the TV set flat, install upside down, backwards,
or sideways.

— Do not place the TV set on ashelf, rug, bed or in a closet.

— Do not cover the TV set with a cloth, such as curtains, or
items such as newspapers, etc.

— Donotinstal the TV set as shown below.

Air circulation is blocked.

Mains lead

Handle the mains lead and socket as follows in order to avoid any
risk of fire, electrical shock or damage and/or injuries:

Use only mains leads supplied by Sony, not other suppliers.
Insert the plug fully into the mains socket.

Operate the TV set on a220-240 V AC supply only.

When wiring cables, be sure to unplug the mains lead for your
safety and take care not to catch your feet on the cables.
Disconnect the mains lead from the mains socket before
working on or moving the TV set.

Keep the mains lead away from heat sources.

Unplug the mains plug and clean it regularly. If the plug is
covered with dust and it picks up moisture, its insulation may
deteriorate, which could result in afire.

Continued

[O)el:



Notes

Do not use the supplied mains lead on any other equipment.
Do not pinch, bend, or twist the mains |ead excessively. The
core conductors may be exposed or broken.

Do not modify the mains lead.

Do not put anything heavy on the mains lead.

Do not pull on the mains lead itself when disconnecting the
mains lead.

Do not connect too many appliances to the same mains socket.
Do not use a poor fitting mains socket.

OO0 OooOooOo OO

Prohibited Usage

Do not install/use the TV set in locations, environments or
situations such asthose listed below, or the TV set may malfunction
and cause afire, electrical shock, damage and/or injuries.

Location:

Outdoors (in direct sunlight), at the seashore, on a ship or other
vessdl, inside avehicle, in medical institutions, unstable locations,
near water, rain, moisture or smoke.

Environment:

Placesthat are hot, humid, or excessively dusty; where insects may
enter; where it might be exposed to mechanical vibration, near
flammable objects (candles, etc). The TV set shall not be exposed
to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as
vases, shall be placed on the TV.

Situation:

Do not use when your hands are wet, with the cabinet removed, or
with attachments not recommended by the manufacturer.
Disconnect the TV set from mains socket and aerial during
lightning storms.

Broken pieces:

O Do not throw anything at the TV set. The screen glass may
break by the impact and cause serious injury.

O If the surface of the TV set cracks, do not touch it until you have

unplugged the mains lead. Otherwise electric shock may result.

When not in use

O If youwill not be using the TV set for severa days, the TV set
should be disconnected from the mains for environmental and
safety reasons.

[0 Asthe TV setisnot disconnected from the mainswhen the TV
set isjust turned off, pull the plug from the mains to disconnect
the TV set completely.

O However, some TV sets may have features that require the TV
set to be left in standby to work correctly.

For children
O Do not alow childrento climbonthe TV set.

O Keep small accessories out of the reach of children, so that they
are not mistakenly swallowed.

If the following problems occur...

Turn off the TV set and unplug the mains lead immediately if any

of the following problems occur.

Ask your dealer or Sony service centre to have it checked by

qualified service personnel.

When:

— Mainslead is damaged.

— Poor fitting of mains socket.

— TV setisdamaged by being dropped, hit or having something
thrown at it.

— Any liquid or solid object falls through openingsin the cabinet.

10 GB

Precautions

Viewing the TV

O ViewtheTV in moderate light, asviewing the TV in poor light
or during long period of time, strains your eyes.

O When using headphones, adjust the volume so as to avoid
excessive levels, as hearing damage may result.

LCD Screen

O Although the LCD screen is made with high-precision
technology and 99.99% or more of the pixels are effective,
black dots may appear or bright points of light (red, blue, or
green) may appear constantly on the LCD screen. Thisisa
structural property of the LCD screen and is not amalfunction.

O Do not push or scratch the front filter, or place objects on top of
this TV set. Theimage may be uneven or the LCD screen may
be damaged.

O If thisTV setisused in acold place, asmear may occur in the
picture or the picture may become dark. This does not indicate
afailure. These phenomena disappear as the temperature rises.

O Ghosting may occur when still pictures are displayed
continuously. It may disappear after afew moments.

O The screen and cabinet get warm when this TV setisin use.
Thisis not amalfunction.

O TheLCD screen contains asmall amount of liquid crystal.
Some fluorescent tubes used in this TV set a'so contain
mercury. Follow your local ordinances and regulations for
disposal.

Handling and cleaning the screen surface/

cabinet of the TV set

Be sure to unplug the mains lead connected to the TV set from
mains socket before cleaning.

To avoid material degradation or screen coating degradation,
observe the following precautions.

[0 To remove dust from the screen surface/cabinet, wipe gently
with asoft cloth. If dust is persistent, wipe with a soft cloth
slightly moistened with a diluted mild detergent solution.

[0 Never use any type of abrasive pad, alkaline/acid cleaner,
scouring powder, or volatile solvent, such as alcohol, benzene,
thinner or insecticide. Using such materials or maintaining
prolonged contact with rubber or vinyl materials may result in
damage to the screen surface and cabinet material.

O When adjusting the angle of the TV set, moveit slowly so asto
prevent the TV set from moving or slipping off from itstable
stand.

Optional Equipment

Keep optional components or any equipment emitting
electromagnetic radiation away from the TV set. Otherwise picture
distortion and/or noisy sound may occur.

Batteries

[0 Observe the correct polarity when inserting batteries.

O Do not use different types of batteries together or mix old and
new batteries.

O Dispose of batteriesin an environmentally friendly way.
Certain regions may regulate the disposal of batteries. Please
consult your local authority.

O Handle the remote with care. Do not drop or step on it, or spill
liquid of any kind onto it.

O Do not placethe remotein alocation near aheat source, aplace
subject to direct sunlight, or a damp room.



Overview of the remote
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BRAVIA Sync
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SYNC MENU
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THEATRE

DIGITAL ANALOG (=)~ AUDIO

5

OPTIONS

()

© I/ - TV standby
Turnsthe TV on and off from standby mode.

© AUDIO
In analogue mode: Press to change the dual sound mode (page 24).
In digital mode: Press to select the audio language (page 30).

© © - Subtitles
Press to display the subtitles on current program if TV channels broadcast
such information (in digital mode only) (page 30).

O =)/® - Input select / Text hold
¢ InTV mode: Selectsthe input source from equipment connected to the TV
sockets (page 18).
« In Text mode (page 14): Holds the current page.

O &/V/<>]

O OPTIONS (page 14, 19)

Enables you to access various viewing options and change/make adjustments
according to the source and screen format.

© HOME (page 21)
Displays the TV Home menu.
© Coloured buttons (page 14, 15, 16)
© Number buttons
¢ InTV mode: Selectschannels. For channel numbers 10 and above, enter the

second and third digit quickly.
¢ InText mode: Enters the three digit page number to select the page.

@ < - Favourite (page 16)
@® PROG +/-/@/&

¢ InTV mode: Selectsthe next (+) or previous (-) channel.
« In Text mode (page 14): Selects the next (Ea) or previous (Ev) page.

® < - Previous channel
Returns to the previous channel watched (for more than five seconds).

@® cX - Mute the sound
® - +/—-Volume
® S -Text (page 14)
® >3 -RETURN
Returns to the previous screen of any displayed menu.
® = - GUIDE (page 15)
@ ANALOG - Analogue mode (page 13)
@ DIGITAL - Digital mode (page 13)
@ BRAVIA Sync (page 19)
@ &3 - Screen mode (page 14)

@ @/@ - Info / Text reveal
« Indigital mode: Displaysdetails of the programme currently being watched.
« Inanaogue mode: Each time you press @/, the information on the
screen changes as follows: Displays information such as current channel
number and screen format — Time s displayed — Information is hidden.
* In Text mode (page 14): Revedls hidden information (e.g. answersto a

quiz).

&
The number 5, PROG +, AUDIO and » buttons have tactile dots. Use the
tactile dots as references when operating the TV.
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Overview of the TV huttons and indicators

=
B

5] - o

(only for KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxX,

KDL-26E4xxx)

12 GB

7 S S A

© o (page 21)

©® =)/ - Input select / 0K
e InTV mode: Selects the input source from
equipment connected to the TV sockets
(page 18).
¢ In TV menu: Selects the menu or option, and
confirms the setting.

© 1 +/-/B)/
¢ InTV mode: Increases (+) or decreases (-) the
volume.
¢ In TV menu: Moves through the options right

(=) or left ((«]).

O PROG +-/®/¥)
¢ InTV mode: Selectsthe next (+) or previous (-)
channel.
« In TV menu: Moves through the options up (1))
or down ((¥]).

6 O -Power
Turnsthe TV on or off.
#o

To disconnect the TV completely, pull the plug
from the mains.

O Light Sensor

Do not put anything over the sensor, asitsfunction
may be affected.

© Remote control sensor
¢ Recelves IR signals from the remote.
* Do not put anything over the sensor, asits
function may be affected.

© X © - Picture Off / Timer indicator
¢ Lightsup in green when the pictureis switched
off (page 24).
¢ Lightsup in orange when the timer is set
(page 25).

O (O - Standby indicator
Lightsup in red when the TV isin standby mode.

@ 1©® - Power/ Timer REC programme indicator
¢ Lightsup in green when the TV isturned on.
¢ Lightsup in orange when the timer recording is
set (page 15).
¢ Lightsup inred during the timer recording.

#o

» Make sure that the TV is completely turned off
before unplugging the mains lead. Unplugging the
mains lead while the TV is turned on may cause the
indicator to remain lit or may causethe TV to
malfunction.

» Do not put anything over the indicators as their
functions may be affected.



Watching TV

Watc h i n g T" 3 Press the number buttons or PROG +/- to

select aTV channdl.

To select channel numbers 10 and above using
the number buttons, enter the second and third

1-—E] digits within two seconds.

©) To select adigital channel using the Guide, see
page 15.
In digital mode
An information banner appears briefly. The
following icons may be indicated on the banner.

Radio service

Scrambl ed/Subscription service

Multiple audio languages available
Subtitles available

Subtitles available for the hearing impaired

Recommended minimum age for current
programme (from 4 to 18 years)

Parental Lock
Current programme is being recorded

@MO S HD

om

Additional operations

AL Buiyorem I

To Do this

Turnonthe TV PressoX. Press 1 +/- to set the
from Standby mode  volume level.
without sound

Adjust the volume Press 1 + (increase)/
- (decrease).

1 Press() onthe TV to switch onthe TV.

When the TV isin standby mode (the ()
(standby) indicator on the TV (front) isred),
press I/} on the remote to switch onthe TV.

2 PressDIGITAL to switch to digital mode or
ANALOG to switch to analogue mode.

The channels available vary depending on the
mode.

13 GB



To access Text

Press ©. Each time you press &), the display
changes cyclically asfollows:

Text— Text over the TV picture (mix mode) — No
Text (exit the Text service)

To select a page, press the number buttons or
PROG +/-.

To hold apage, press-5) /@.

To revea hidden information, press@ /@ .

When four coloured items appear at the bottom of the Text
page, Fastext is available. Fastext allows you to access
pages quickly and easily. Pressthe corresponding coloured
button to access the page.

To change the screen format manually to
suit the broadcast

Press ©E repeatedly to select the desired screen
format.

Smart*

Displays conventional
4.3 broadcasts with an
imitation wide screen
effect. The 4:3 picture
is stretched to fill the
screen.

Displays conventional
4:3 broadcasts (e.g.
non-widescreenTV)in
the correct proportions.

Displays wide screen
(16:9) broadcastsinthe
correct proportions.

Displays cinemascopic
(letter box format)
broadcastsin the
correct proportions.

Displays 14:9
broadcasts in the
correct proportions. As
aresult, black border
areas are visible on the
screen.

* Parts of the top and bottom of the picture may be cut off.

1468

#

Some characters and/or letters at the top and the bottom of

the picture may not be visible in Smart mode. In such a

case, you can select “Vertical Size” using the “Screen

Settings” (page 26) menu and adjust vertical size to make

itvisible.

&

¢ When “Auto Format” is set to “On”, the TV will
automatically select the best mode to suit the broadcast
(page 26).

« Youcan adjust the position of the picturewhen selecting
“Smart”, “14:9” or “Zoom”. Press {*/% to move up or
down (e.g. to read subtitles).

Using the Options menu

Press OPTIONS to display the following options
when viewing a TV programme.

Options Description
Picture Mode See page 22.
Sound Effect See page 23.
Speaker See page 27.
Subtitle Setting (in See page 30.
digital mode only)

Sleep Timer See page 25.
Power Saving See page 24.

System Information (in See page 31.
digital mode only)




Checking the Guide Dv3*

E= All Categories

Today 11:30 12:00 12:30

001 BBC ONE Homes Under the Hammer Neighbours

002 BBCTWO  Ready Steady Cook  Extraordinary People: Britains Iden...

003 Dancing On lce Exclusive

004 Sign Zone: Ancient Rome: The Rise a.
005 House

Crime Hour: Midsomer Murders

007 BBC THREE | BBC Learning Zone: Schools: World P..
008 BBCFOUR |MER Real Crime: The Truth About the...
009 ITV3 Past  Everybody Loves Raymond
010 SKYTHREE | WRacing from Chepstow and Ascot

Previous. Next 5 30 min View,

Setect BB Tune S +-1 cay onvoft () Event information

Fri 16 Mar 11:35

The Jeremy Kyle...
Law and Order: Special Victims U...

A Picture of Brit...

Baseball Wedne...

1 Indigital mode, press &= GUIDE.

Aot 2 Performthe desired operation as shown in the

following table or displayed on the screen.

Eastenders n
ThisisBBCFOUR
‘The Sharon Osb... B
Trans Worid Sport B

= Category

R Back

* This function may not be available in some countries/regions.

To

Do this

Watch a programme

Press {+/</<als> to select the programme, then press @.

Turn off the Guide

Press == GUIDE.

Sort the programme information by
category

1 Press the blue button.
2 Press £/ to select a category, then press ®.

— Category list
Set a programme to be recorded 1 Press {4/¥/<a/=> to select the future programme you want to record,
—Timer REC then press @/@.
2 Press &/ to select “Timer REC”.
3 Press ® to set the TV and your VCR/DVD recorder timers.
A @ symbol appears by that programme' s information. The ©®
indicator on the TV front panel lights up in orange.
To record the programme you are currently watching, press @&®/(2.
Set a programme to be displayed 1 Press £4/3/<a/5> to select the future programme you want to

automatically on the screen when it
starts
— Reminder

display, then press @/@.
2 Press £/ to select “Reminder”, then press ®.
A @ symbol appears by that programme’ s information. The I &
indicator on the TV front panel lights up in orange.
#o
If you switch the TV to standby mode, it will automatically turn itself on
when the programme is about to start.

Set the time and date of a programme
you want to record
—Manual timer REC

1 Press {+/¥/<a/> to select the future programme you want to record,
then press @/@.

2 Press £/ to select “Manual timer REC”, then press ®.
3 Press £+/¥ to select the date, then press=>.

4 Set the start and stop time in the same way asin step 3.
5 Press £/ to select the programme, then press @.

6 Press ® to set the TV and your VCR/ DVD recorder timers.
A @ symbol appears by that programme' s information. The ©®
indicator on the TV front panel lights up in orange.

To record the programme you are currently watching, press @/@).

Continued
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To Do this

Cancel arecording/reminder 1 Press @/@.
—Timer list 2 Press &/ to select “Timer list”, then press ©.
3 Press /¥ to select the programme you want to cancel, then press

4 Press /3 to select “Cancel Timer”, then press ®.
A display appears to confirm that you want to cancel the programme.
5 Press<r/5> to select “Yes’, then press @ to confirm.

£

¢ You can set the timer record function on the TV to automatically operate the recorder only when the connected recorder is
compatible with SmartLink. However, this feature may not operate with certain types of recorder, even though it is stated
that the recorder is SmartLink compatible. For details please refer to the instruction manual supplied with your recorder.

« Oncearecording has begun, you can switch the TV to standby mode, but do not turn off the TV completely or the recording
may be cancelled.

« |f an agerestriction for programmes has been selected, a message asking for a PIN Code will appear on the screen. For
details, see “Parental Lock” (page 31).

Using the Digital Favourite list Dv3*

1 digital mode, press Q.

Q Favourite Set-up Digital

Favourites 1 Enter Programme Number: | ===

o sone o oms 2 Performthe desired operation asshowninthe
following table or displayed on the screen.

i 013 ave
4 Channel 4 014 UKTV Gold
Five 015 The HITS
BBC Three 016 UKTV Bright Ideas
m2 017
Sky Sports 018
UKTV History 019
Channel 4+1 020

Previous x = Favourites 2 -

Digital Favourite list

* Thisfunction may not be available in some countries/regions.

To Do this
Create your Favourite list for the first 1 Press 4/3/<a/5> to select the channel you want to add, then press
time @.
Channels that are stored in the Favourite list are indicated by a ¢
symbol.
2 Pressyellow key to select “Favourites 2" or “Favourites 3.
Watch a channel 1 Pressyellow key to navigate through favourite lists.
2 Press /3 to select the channel, then press ©.
Turn off the Favourite list Presse<3 RETURN.
Add or remove channelsin the currently 1 Press the blue button.
edited Favourite list 2 Pressthe yellow button to choose the list you want to edit.
3 Press 4/3/<a/5> to select the channel you want to add or remove,
then press ®.
Remove all channels from the current 1 Press the blue button.
Favouritelist 2 Pressthe yellow button to select the favourite list you want to edit.

3 Press the blue button.
4 Press <7/=> to select “Yes”, then press ® to confirm.
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Connecting optional equipment

Y ou can connect awide range of optional equipment to your TV. Connecting cables are not supplied.

DVD player with
component output [DNE]

Audio system

DVD player

PC (HDMI output)
Blu-ray disc player
Digital video camera
Digital decoder

AV

[J [2J
(SMARTLINK)|

Video game .
equipment s 0| &
DVD player e |:| 3
Decoder \NSE=nEz: e | )
— Hi-Fi audio
equipment
DVD recorder Wlth_ optlcal
B audio input
VCR
Decoder —/ Hi-Fi audio
equipment
=
] )
For service
CAM card I H H use only

| @
PC (HDMI output)
) — .
R B Gl » Blu-ray disc player
Digital video camera

DVC camcorder

USsB

HOMmMIIN3

@E@mﬁ Headphones

17 GB
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Viewing pictures from
connected equipment

Switch on the connected equipment, then
perform one of the following operation.

For equipment connected to the scart sockets using
a fully-wired 21-pin scart lead

Start playback on the connected equipment.

The picture from the connected equipment appears
on the screen.

For an auto-tuned VCR/ DVD recorder

In analogue mode, press PROG +/-, or the number
buttons, to select the video channel.

For other connected equipment

Press 21/ to display alist of connected
equipment. Press {4/ to select the desired input
source, then press ®.

Thehighlighted item isautomatically selected if you
do not perform any operation for two seconds after
pressing ®.

If you have set an input sourceto "Skip" inthe"AV
Preset" menu (page 27), that input source does not
appear in thelist.

To return to normal TV mode, press DIGITAL or
ANALOG.

Symbol on the Description

screen

) AVl To see the equipment connected to
(AR

) AV2 To see the equipment connected to
#
SmartLink isadirect link between
the TV and aVCR/DVD recorder.

-5) AV3 To see the equipment connected to
L}

-5) HDMI 1* To see the equipment connected to

-5) HDMI 2* To see the equipment connected to

If the equipment hasa DV socket,
connect the DVI socket to the
HDMI IN socket through aDVI-
HDMI adaptor interface (not
supplied), and connect the
equipment’ s audio out socket to the
audioin HDMI IN socket.

18 GB

Symbol on the Description

screen

-5 HDMI 3* To see the equipment connected to
(K}

* o

« Besureto use only an authorized HDMI cable bearing
the HDMI logo. We recommend that you use a Sony
HDMI cable (high speed type).

¢ When “Control for HDMI” compatible equipment is
connected, communication with the connected
equipment is supported. Refer to page 19 to set up this
communication.

* When connecting an audio system with HDMI socket,
be sure to also connect to the HiFi socket.

-5 Component To see the equipment connected to

CH

PC To see the equipment connected to
H

Q.
It is recommended to use a PC
cable with ferrites, such as the
"Connector, D-sub 15" (ref. 1-
793-504-11, availablein Sony
Service Centre) or equivalent.

To connect Do this

Headphones [M] Connect to the () socket to listen to
sound from the TV on headphones.

Conditional Provides accessto pay TV services.

Access Module For details, refer to the instruction

cam) i manual supplied with your CAM.
To use the CAM, remove the
“dummy” card from the CAM slot,
then turn off the TV and insert your
CAM card into the slot. When you
are not using the CAM, we
recommend that you keep the
“dummy” card in the CAM slot.
#
CAM isnot supported in al countries.
Please check with your authorized
dedler.

Hi-Fi audio Connect to the audio output sockets
equipment (- tolisten to the sound from the
TV on Hi-Fi audio equipment.

DIGITAL Use an optical audio cable.

AUDIO OUT

(OPTICAL)

USB Use USB memory to display photos.

Additional operations
To Do this

Returntonormal TV~ PressDIGITAL or ANALOG.
mode




Using the Options menu
Press OPTIONS to display the following options
when viewing pictures from connected equipment.

Options Description

Picture Mode (except See page 22.
PC input mode)

Display Mode (in PC  See page 22.

input mode only)

Sound Effect See page 23.
Speaker See page 27.
PIP (in PC input See page 19.
mode only)

PAP (except PCinput See page 19.
mode)

Auto Adjustment (in  See page 26.
PC input mode only)

Horizontal Shift (in
PC input mode only)

See page 26.

Sleep Timer (except  See page 25.
PC input mode)

Power Saving See page 24.

To view two pictures simultaneously

- PAP (Picture and Picture)

Y ou can view two pictures (external input and
TV programme) on the screen simultaneously.
Connect an optional equipment (page 17), and
make sure that images from the equipment
appear on the screen (page 18).

#o

 Thisfunction is not available for a PC input
source.

« Y ou cannot change the size of the pictures.

« You cannot display analogue TV video inthe TV
programme picture while displaying AV1, AV2or
AV3video in the external inputs picture.

1 PressOPTIONS.

2 Press £/9 to sdlect “PAP”, then press ©.
The picture from the connected equipment
isdisplayed on the left, and the TV
programme is displayed on the right.

3 Press the number buttons or PROG +/- to
select the TV channel.

To return to single picture mode
Press ® or 23 RETURN.

The picture framed in green is audible. You can
switch the audible picture by pressing </=>.

To view two pictures simultaneously

- PIP (Picture in Picture)

Y ou can view two pictures (PC input and TV
programme) on the screen simultaneously.

Connect a PC (page 17), and make sure that images
from a PC appear on the screen.

1 PressOPTIONS to display the Options
menu.

2 Press 4/9 to select “Pl P, then press ©.
The picture from the connected PC is displayed
with full size and the TV programme is displayed
on the right corner.
Y ou can use £+/%/<5/=> to movethe TV programme
screen position.

3 Press number buttons or PROG +/- to select
the TV channel.
To return to single picture mode
Presse«3 RETURN.
YQou can switch the audible picture by selecting “PC
Sound/TV Sound” from the Options menu.

Using BRAVIA Sync
(Control for HDMI)

The control for HDMI function enablesthe TV
to communicate with the connected equipment
that is compatible with the function, using
HDMI CEC (Consumer Electronics Control).
For example, by connecting Sony equipment
that is compatible with control for HDMI
(with HDMI cables), you can control them
together.

Be sure to connect the equipment correctly,
and make the necessary settings.

Control for HDMI

» Automatically turns the connected
equipment off when you turn the TV off.

* Automatically turnsthe TV on and
switches the input to the connected
equipment when the equipment starts to
play.

* |If you turn on a connected audio system
whilethe TV is on, the sound output
switches from the TV speaker to the audio
system.

* Adjuststhe volume (= +/-) and mutes the
sound (oX) of a connected audio system.

* You can operate the connected Sony
equipment that hasthe BRAVIA Synclogo
by the TV remote by pressing:

— <</ /11/>»» /M to operate the connected
equipment directly.

Continued
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— SYNC MENU to display the menu of the connected
HDMI equipment on the screen.

After displaying the menu, you can operate the
menu screen by using ¢/9/<s/=> and .

— OPTIONS to display “Device Control”, then select
options from “Menu”, “Options”, and “ Content
List” to operate the equipment.

— Refer totheinstruction manual of the equipment for
available control.

To connect the equipment that is
compatible with control for HDMI

Connect the compatible equipment and the TV
with aHDMI cable. When connecting an
audio system, be sure to also connect the
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) socket
of the TV and the audio system using an
optical audio cable. For details, see page 18.

To make the control for HDMI settings

The control for HDMI settings must be set on
both the TV side and connected equipment
side. See HDMI Set-up on page 28 for the TV
side settings. For settings on the connected
equipment, refer to the operating instructions
for that equipment.

Buttons for using optional equipment

___BRAVIA Sync
/<1 >/

<< > n

MENU THEATRE

DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

GUIDE

© <<«/>/11/»»/R: You can operate the
BRAVIA Sync-compatible equipment that is
connected tothe TV.

© THEATRE
Y ou can set Theatre Mode on or off. When
Theatre Mode is set to on, the optimum audio
output (if the TV is connected with an audio
system using an HDMI cable) and picture
quality for film-based contents are
automatically set.

Q
If you turn the TV off, Theatre Modeis also
turned off.

© SYNC MENU: Displays the menu of connected
HDMI equipment. While viewing other input
screens or TV programmes, “HDMI Device

20 GB

Selection” is displayed when the button is
pressed.

£

¢ Control for HDMI (BRAVIA Sync) isonly
available with the connected Sony equipment
that hasthe BRAVIA Sync logo or is compatible
with control for HDMI.

e Sony BRAVIA Theatre Sync Products and
Control for HDMI compatible devices from
other manufacturers may not support all
functions.



Overview of the TV Home Menu (XMB™)

The XMB™ (XrossMediaBar) isamenu of BRAVIA features and input sources displayed on the TV
screen. The XMB™ s an easy way to select programming and adjust settings on your BRAVIA TV.
Press the HOME button on your remote control to access the XMB™.

1 PressHOME.
The TV Home menu appears on the screen.

Instruction Manual

Picture

Media Category Bar

Sound

Features

Set-up

Analogue Set-up

Category Object Bar
2 Press</s to select the category.

Media category icon Description

pr— 1 Settings Y ou can make advanced settings and adjustments. For details about settings,
s See page 22.

a Photo Y ou can select “USB Photo Viewer” or “Picture Frame” (page 32).

Digital You can select adigital channel, Favourite list (page 16), or Guide (page 15).
Y ou can also select a channel using the number buttons or PROG +/—.

o 3

 Analogue Y ou can select an analogue channel.

Y ou can also select a channel using the number buttons or PROG +/—.

To hidethe list of analogue channels, set “Programme List Display” to “ Off”
(page 28).

E External Inputs Y ou can select equipment connected to the TV.

Bl O

To assign alabel to an external input, see“AV Preset” (page 27).

3 Press ¢/ to select the item, then press ©.
4 Follow the instructions on the screen.
5 PressHOME to exit.

ey

» The options you can adjust vary depending on the situation.
« Unavailable options are greyed out or not displayed.

21 GB

suonound NNIW Buisn I



=s Settings

9 Instruction Manual

(Only for

KDL-52W4xxx,
KDL-46W4xxx,
KDL-40W4xxx,
KDL-32W4xxx,
KDL-40E4xxx,
KDL-32E4xxx)

Displays contents of Instruction Manual on the screen.

Use coloured buttons to move through the screens.

Press £/ /<a/2> to select (3), then press © to go to related item or access real
application.

Qm Picture

Picture Mode

Display Mode (only in
PC mode/ PC Input/
HDMI PC Input)

Selects the picture mode except for PC input source. The options for “Picture
Mode” may differ depending on the “Video/Photo” setting (page 25).

“Vivid”: (“Shop”, see page 7). For enhanced picture contrast and sharpness.
“Standard”: (“Home", see page 7). For standard picture. Recommended for
home entertainment.

“Cinema”: For viewing film-based content. Most suitable for viewing in a
theatre-like environment. This picture setting was developed in collaboration
with Sony Pictures Entertainment to faithfully reproduce movies as intended by
their creators.

“Photo” : Sets the optimum picture quality for photographs.

Selects the display mode for PC input source.
“Video": For video images.
“Text”: For text, charts or tables.

Reset Resets all picture settings except “ Picture Mode” and “Display Mode” (only in
PC mode) to the factory settings.

Backlight Adijusts the brightness of the backlight.

Contrast Increases or decreases picture contrast.

Brightness Brightens or darkens the picture.

Colour Increases or decreases colour intensity.

Hue !_cheases or decreases the green and red tones.

&
“Hue” can only be adjusted for an NTSC colour signal (e.g., U.S.A. video tapes).
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Colour Temperature

Adjusts the whiteness of the picture.

“Cool”: Givesthe white colours a blue tint.

“Neutral”: Givesthe white colours a neutral tint.

“Warm /Warm 2": Giveswhite colours ared tint. “Warm 2" gives aredder
tint than “Warm 1”

&

“Warm 1 and Warm 2" are not available when “Picture Mode” is set to “Vivid”.

Sharpness

Sharpens or softens the picture.

Noise Reduction

Reduces the picture noise (snowy picture) in aweak broadcast signal.
“Auto”: Automatically reduces the picture noise (in analogue mode only).
“High/Medium/Low”: Modifies the effect of the noise reduction.

“Off”: Turns off the “Noise Reduction” feature.

“Auto” isnot available for AV1, AV2, AV3, HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3,

Component, PC and digital mode.

MPEG Noise
Reduction

Reduces the picture noise in MPEG-compressed video.

Advanced Settings

Customizes the Picture function in more detail. When you set “ Picture Mode” to
“Cinema’ or “Standard”, you can set/change these settings.

“Adv. Contrast Enhancer”: Automatically adjusts“Backlight” and “ Contrast”
to the most suitable settings judging from the brightness of the screen. This
setting is especially effective for dark images scenes. It will increase the contrast
distinction of the darker picture scenes.

“Live Colour”: Makes colours more vivid.

“Colour Space’ (except for KDL -32W4xxx, KDL -32E4xxx, K DL -26E4xxX,
KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL -26V4xxx): Changes the colour
reproduction gamut. “Wide” reproduces the vivid colour and “ Standard”
reproduces the standard colour.

#o

« “Live Colour” is not available when “ Colour Space” is set to “ Standard”.
« “Advanced Settings’ is not available when “Picture Mode” is set to “Vivid”.

#o

“Noise Reduction”, “MPEG Noise Reduction” and “Advanced Settings’ are not available for PC.

0‘) Sound

Sound Effect

Selects the sound effect.

“Dynamic”: Intensifies clarity and sound presence for better intelligibility and
musical realism by using the “BBE High definition Sound System.”
“Standard”: Enhances clarity, detail, and sound presence by using “BBE High
definition Sound System.”

“Clear Voice”: Makes voice sound clearer.

“Dolby Virtual : Usesthe TV speakersto simulate the surround effect produced
by amulti channel system.

“BBE ViVA”: BBE ViVA Sound provides musically accurate natural 3D image
with Hi-Fi sound. The clarity of the sound isimproved by BBE while the width
depth and height of sound image are expanded by BBE's proprietary 3D sound
process. BBE ViVA Sound is compatible with al TV programs including news,
music, dramas, movies, sports and electronic games.

e |f you set “Auto Volume’ to “On”, “Dolby Virtual” changesto “ Standard”.
« If headphones are connected, “ Sound Effect” changesto “Off”.

23 GB
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Reset

Resets all the sound settings to the factory settings.

Treble Adjusts higher-pitched sounds.

Bass Adjusts lower-pitched sounds.

Balance Emphasizes |eft or right speaker balance.

Auto Volume K eeps a constant volume level even when volume level gaps occur (e.g., adverts

tend to be louder than programmes).

#“
If you set “ Sound Effect” to “Dolby Virtual”, “ Auto Volume” changesto “ Off”.

Volume Offset

Adjusts the volume level of the current input relative to other inputs.

Dual Sound Selects the sound from the speaker for a stereo or bilingual broadcast.
“ Stereo/ Mono”: For a stereo broadcast.
“Al B/ Mono”: For abilingual broadcast, select “A” for sound channel 1, “B”
for sound channel 2, or “Mono” for amono channel, if available.
If you select other equipment connected to the TV, set “Dual Sound” to
“Stereo”, “A” or “B”.
#D

Qg Features

“Sound Effect”, “Treble’, “Bass’, “Balance” and “Auto Volume” are not available when “ Speaker” is set to “ Audio System”.

Quick Start

The TV turns on faster than usual within two hours after switching to standby
mode. However, power consumption in standby mode is higher than usual.

Power Saving

Selects the power saving mode to reduce the power consumption of the TV.
When “Picture Off” is selected, the picture is switched off and the I (Picture
Off) indicator on the TV front panel lights up in green. The sound remains
unchanged.

“Standard Power”: Default settings.

“Reduced Power” : Reduces the power consumption of the TV.

“Picture Off”: Switches off the picture. Y ou can listen to the sound with the
picture off.

Light Sensor

“On”: Automatically optimises the picture settings according to the ambient
light in the room.

“Off": Turns off the “Light Sensor” feature.

#o

Be sure not to put anything over the sensor, asits function may be affected. See
page 12 for the location of the light sensor.

Logo lllumination
(except for
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Lights up and turns off the Sony logo on the front of the TV.
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Film Mode

Provides an improved picture quality which is optimized for film when playing

DV D images taken on film and non progressive (interlaced).

“Auto”: Detects the picture contents (video or film) and optimizes the picture

quality. Use this setting for standard use.

“Off": Turns off the “Film Mode” feature.

£

« If the image containsirregular signals or too much noise, “Film Mode” will be
automatically turned off even if “Auto” is selected.

*“Film Modge” is not available when “Video/ Photo” is set to “ Photo” or when
photograph is detected if “Video-A” is set.

Video/Photo

Provides suitable image quality by selecting the option depending on the input

source (video or photograph data).

“Video-A": Sets suitable image quality, depending on the input source, video

data or photograph data when directly connecting Sony HDMI output-capable

equipment that supports “Video-A” mode.

“Video”: Produces suitable image quality for moving pictures.

“Photo” : Produces suitable image quality for till images.

#o

» The setting is fixed to “Video” when Video-A mode is not supported on the
connected equipment, even if “Video-A” is selected.

* Only availablefor HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 and Component in format 1080i
or 1080p.

x.v.Colour
(except for

KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Displays moving picturesthat is more faithful to the original source by matching

the colour space of source.

)

* The setting isfixed to “Normal” when theinput signal isHDMI (RGB), even if
“x.v.Colour” is selected.

* Only availablefor HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 and Component in format 720p,
1080i or 1080p.

Photo Colour Space

(except for

KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Selects the option (SRGB, sY CC, Adobe RGB) to match the output colour space

within the output signal from the equipment connected to the HDMI, component

input jacks or USB.

#o

* Select “sY CC” when using the equipment that supports “x.v.Colour”.

* Only availablefor HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 and Component in format 1080i
or 1080p.

* Not available when “ Colour Space” is set to “Wide” (page 23).

Timer Settings

Sets the timer to turn on/off the TV.

Sleep Timer

Sets a period of time after which the TV automatically switches itself into

standby mode.

When the Sleep Timer is activated, the @ (Timer) indicator on the TV (front)

lights up in orange.

« If you switch off the TV and switch it on again, “Sleep Timer” isreset to
“Off".

* “Sleep timer will end soon. Power will beturned off” appears on the screen one
minute before the TV switches to standby mode.

Continued
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On Timer Settings

“On Timer”: Setsthetimer to turn on the TV from standby mode.

“Timer Mode” : Selects the desired period.

“Time”: Setsthetimetoturnonthe TV.

“Duration”: Selectsthe time period after which the TV automatically switches
to standby mode again.

Clock Set

Allows you to adjust the clock manually. When the TV isreceiving digital
channels, the clock cannot be adjusted manually sinceit is set to the time code of
the broadcasted signal.

t Set-up

Auto Start-up

Starts the “first time operation menu” to select the language, country/region and
location, and tunein all available digital and analogue channels. Usually, you do
not need to do this operation because the language and country/region will have
been selected and channels already tuned when the TV was first installed

(page 6). However, this option allows you to repeat the process (e.g., to retune
the TV after moving house, or to search for new channels that have been
launched by broadcasters).

Language

Selects the language in which the menus are displayed.

Screen Settings

“Screen Format”: For details about the screen format, see “To change the
screen format manually to suit the broadcast” on page 14.
“Auto Format”: Automatically changes the screen format according to the
broadcast signal. To keep your setting, select “ Off”.
“Display Area”: Adjuststhe picture display areain 1080i/p and 720p sources
when "Screen Format" is set to "Wide".

« “Auto”: During digital broadcasts, displays pictures in accordance with the

settings recommended by the broadcast station.

« “Full Pixel”: Displays picturesin their original size.

«“Normal”: Displays picturesin their recommended size.
“Horizontal Shift”: Adjuststhe horizontal position of the picture.
“Vertical Shift”: Adjuststhe vertical position of the picture when “ Screen
Format” is set to “ Smart”, “Zoom” or “14:9".
“Vertical Size”: Adjuststhe vertical size of the picture when “ Screen Format” is
set to “Smart”.

PC Settings

“Screen Format”: Selects a screen format for displaying input from your PC.
« “Full 1": Enlarges the picture to fill the vertical display area, keeping its
original horizontal-to-vertical aspect ratio.
« “Full 2": Enlarges the picture to fill the display area.
“Reset”: Resets the PC screen settings to the factory settings.
“Auto Adjustment” : Automatically adjuststhe display position, phase and pitch
of the picture when the TV receives an input signal from the connected PC.

“Auto Adjustment” may not work well with certain input signals. In such cases,
manually adjust “Phase”, “Pitch” and “Horizontal Shift”.

“Phase”: Adjusts the phase when the screen flickers.

“Pitch”: Adjusts the pitch when the picture has unwanted vertical stripes.
“Horizontal Shift”: Adjuststhe horizontal position of the picture.

“Power Management”: Switchesthe TV to standby mode if no signal is
received for 30 secondsin the PC input.
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AV Set-up “AV Preset”: Assigns aname to any equipment connected to the side and rear
sockets. The name will be displayed briefly on the screen when the equipment is
selected. You can skip an input source that is not connected to any equipment.

1 Press /¥ to select the desired input source, then press @@ .
2 Press /¥ to select the desired option below, then press @ .
» -,CABLE, SAT, VCR, DvD/BD, GAME, AUDIO SYSTEM, CAM, PC: Uses one
of the preset labels to assign a name to connected equipment.
o “Edit:": Creates your own label.
1 Press £/ to select the desired letter or number (“_” for ablank space),
then press .
If you input awrong character:
Press <a/2> to select thewrong character. Then, press {+/< to select the correct
character.
2 Repeat the procedure in step 1 until the name is compl eted.
3 Select “OK", then press ©.
e “Skip”: Skipsaninput sourcethat is not connected to any equipment when you
press /% to select the input source.

“AV2 Input”: Setsasignal to be input through the socket labelled (3> /-5 /
S5 AV2 ontherear of the TV.
* “Auto”: Switches automatically among the signals of RGB input, S video
input, Composite video input depending on the input signal.
*“RGB”: Inputsthe RGB signal.
*“SVideo”: Inputsthe S Video signal.
 “Composite”: Inputs the Composite video signal.

“AV2 Output”: Setsasignal to be output through the socket labelled (> /
—=£29 /S22 AV2 on therear of the TV. If you connect aVCR/ DVD recorder or
other recording equipment to the (3> /-89 /S22 AV 2 socket, you can then
record from the equipment connected to other sockets of the TV.

*“TV”: Outputs a broadcast.

*“ Auto”: Outputs whatever is being viewed on the screen (except signalsfrom
the HDMI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3, =£=3/-%) COMPONENT IN and
=09/ PC IN sockets).

“Speaker”: Turns on/off the TV'sinternal speakers.

* “TV Speaker”: The TV speakersareturned oninorder tolistentothe TV’s
sound through the TV speakers.

» “Audio System”: The TV speakers are turned off in order to listen to the
TV’s sound only through your external audio equipment connected to the
audio output sockets. When connected with “ Control for HDMI” compatible
equipment, you can turn the connected equipment oninterlocked with the TV.
This setting must be made after connecting the equipment.

“Audio Out”:

* “Variable’: The audio output from your audio system can be controlled by
the TV’ sremote.

* “Fixed”: The audio output of the TV isfixed. Use your audio receiver’'s
volume control to adjust the volume (and other audio settings) through your
audio system.

&

“Audio Out” is not available for audio system connected to the TV using the HDMI
sockets.
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HDMI Set-up

Thisis used to set the “ Control for HDMI” compatible equipment connected to
the HDMI sockets. Note that the interlock setting must also be made on the
connected “Control for HDMI” compatible equipment side.

“Control for HDMI”: This sets whether to interlock the “ Control for HDMI”
compatible equipment and the TV. When set to “On”, the following menu items
can be performed. However, power consumption in standby mode is higher than
usual.

“ Auto Devices Off”: When thisis set to “On”, the “ Control for HDMI”
compatible equipment turn on and off interlocked with the TV.

“Auto TV On”: When thisis set to “On” and if the connected HDMI, control
compatible equipment is turned on, the TV automatically turns on, and the
displays the HDMI input from the connected equipment.

“DeviceList Update’: Creates or updates the “HDMI Device List”. Upto 14
“Control for HDMI” compatible equipment can be connected, and up to 4
equipment can be connected to a single socket. Be sure to update the “HDMI
Device List” when you change the “ Control for HDMI” compatible equipment
connections or settings. Select them manually one by one until getting a correct
picture for several seconds.

“HDMI Device List”: Displays the connected “Control for HDMI” compatible
equipments.

Product Information

Displays your TV’s product information.

All Reset

Resets all settings to the factory settings and then displays the “ Auto Start-up”
screen.

* Besurenot to turn the TV off during this period (it takes about 30 seconds) or press any
buttons.

« All settings, including Digital Favourite list, country/region, language, auto tuned
channels, etc. will be reset.

Q

EF Analogue Set-up

Programme List
Display

Select “Off” to hide the list of analogue channels from the XMB™ (Xross
Media Bar).

Auto Tuning

Tunesin all the available analogue channels.
This option allows you to retune the TV after moving house, or to search for new
channels that have been launched by broadcasters.

Programme Sorting

Changes the order in which the analogue channels are stored on the TV.

1 Press £/ to select the channel you want to move to a new position, then
press ®.

2 Press £/ to select the new position for your channel, then press ®.

Manual Programme
Preset

Before selecting “Label/AFT/Audio Filter/LNA/Skip/Decoder”, press
PROG +/—to select the programme number with the channel. Y ou
cannot select a programme number that is set to “ Skip” (page 27).

Programme/System/Channel

Presets programme channels manually.
1 Press £+/¥ to select “Programme”, then press ©.

2 Press £/ to select the programme number you want to manually tune (if
tuning aVCR/ DVD recorder, select channel 00), then presse<3 RETURN.

3 Press £/ to select “System”, then press ©.
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4 Press £/ to select one of the following TV broadcast systems, then press
* RETURN.
B/G: For western European countries/regions
I: For the United Kingdom
D/K: For eastern European countries/regions
L: For France

5 Press £/ to select “ Channel”, then press ®.

6 Press £/ to select “S’ (for cable channels) or “C” (for terrestria channels),
then press=>.

7 Tunethe channels as follows:
If you do not know the channel number (frequency)
Press {/% to search for the next available channel. When a channel has been found,
the search will stop. To continue searching, press /<.
If you know the channel number (frequency)
Press the number buttons to enter the channel number of the broadcast you want or
your VCR/ DVD recorder channel number.

8 Press® to jump to “Confirm”, then press ®.

9 Press ¥ to select “OK”, then press ©.

Repeat the procedure above to preset other channels manually.

Label

Assigns aname of your choice, up to five letters or numbers, to the selected
channel. This name will be displayed briefly on the screen when the channel is
selected.

To input characters, follow steps 1 to 3 of “Edit:” (page 27).

AFT

Allows you to fine-tune the selected programme number manually if you feel
that a slight tuning adjustment will improve the picture quality.

Y ou can adjust the fine tuning over arange of —15 to +15. When “On” is
selected, the fine tuning is performed automatically.

Audio Filter

Improves the sound for individual channelsin the case of distortion in mono
broadcasts. Sometimes a non-standard broadcast signal can cause sound
distortion or intermittent sound muting when watching mono programmes.

If you do not experience any sound distortion, we recommend that you leave this
option set to the factory setting “ Off”.

£

Y ou cannot receive stereo or dual sound when “Low” or “High” is selected.

LNA

Improves the picture quality for individual channelsin the case of very weak
broadcast signals (noisy picture).

If you cannot see any improvement in the picture quality even if you set to “On”,
set this option to “ Off” (factory setting).

Skip
Skips unused anal ogue channels when you press PROG +/— to select channels.
(You can till select a skipped channel using the number buttons.)

Decoder

Shows and records the scrambled channel selected when using a decoder
connected directly to scart connector (3> /—£=3 AV 1, or to scart connector
(3> 1-623/52JAV2 viaa VCR/DVD recorder.

#

Dependi ng on the country/region selected for “Country” (page 7), this option may not be
available.

Confirm
Saves changes made to the “Manual Programme Preset” settings.

Continued
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EF Digital Set-up D\/3

Digital Tuning

Digital Auto Tuning

Tunesin the available digital channels.

This option allowsyou to retune the TV after moving house, or to search for new
channelsthat have been launched by broadcasters. For details, see “ Auto-tunning
the TV” (page 7).

Programme Sorting
Removes any unwanted digital channels stored on the TV, and changes the order
of the digital channels stored onthe TV.
1 Press {+/% to select the channel you want to remove or move to a new
position.
Press the number buttons to enter the known three-digit programme number of the
broadcast you want.
2 Remove or change the order of the digital channels as follows:
To remove the digital channel
%s (. After a confirmation message appears, press <= to select “Yes’, then press

To change the order of the digital channels
Press=>, then press {+/¥ to select the new position for the channel and press <a.
3 Pressee3 RETURN.

Digital Manual Tuning

Tunesthedigita channelsmanually. Thisfeatureisavailablewhen “Digital Auto

Tuning” is set to “Antenna’.

1 Press the number button to select the channel number you want to manually
tune, then press £/ to tune the channel.

2 When the available channels are found, press /< to select the channel you
want to store, then press ®.

3 Press £}/ to select the programme number where you want to store the new
channel, then press .

Repeat the above procedure to manually tune other channels.

Subtitle Set-up

“Subtitle Setting”: When “For Hard Of Hearing” is selected, some visua aids
may also be displayed with the subtitles (if TV channels broadcast such
information).

“Subtitle Language”: Selects which language subtitles are displayed in.

Audio Set-up

“Audio Type”: Switches to broadcast for the hearing impaired when “For Hard
Of Hearing” is selected.

“Audio Language”: Selects the language used for a programme. Some digital
channels may broadcast several audio languages for a programme.

“Audio Description”: Provides audio description (narration) of visual
information if TV channels broadcast such information.

‘I‘ Méxing Level”*: Adjuststhe TV main audio and Audio Description output
evels.

“Dynamic Range”: Compensates for differencesin the audio level between
different channels. Note that this function may have no effect for some channels.
“Optical Out”: Selectstheaudio signal that isoutput fromthe DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) terminal on therear of the TV. Set to “Auto” when equipment
compatible with Dolby Digital is connected, and set to “PCM” when non-
compatible equipment is connected.

*This option is only available when “Audio Description” is set to “On”.
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Radio Display

The screen wallpaper is displayed when listening to aradio broadcast after 20
seconds without pressing any button.

Y ou can select the screen wallpaper colour, display arandom colour or view a
slide show (page 32).

To cancel the screen wallpaper display temporarily, press any button.

Parental Lock

Sets an age restriction for programmes. Any programme that exceeds the age

restriction can only be watched after aPIN Code is entered correctly.

1 Press the number buttons to enter your existing PIN Code.
If you have not previously set aPIN, a PIN Code entry screen appears. Follow the
instructions of “PIN Code” below.

2 Press £/ to select the age restriction or “None” (for unrestricted watching),
then press ©.

3 Press2<3 RETURN.

PIN Code

To set your PIN for the first time

1 Press the number buttons to enter the new PIN Code.

2 Press2= RETURN.

To change your PIN

1 Press the number buttons to enter your existing PIN Code.
2 Press the number buttons to enter the new PIN Code.

3 Presse— RETURN.

Q
PIN Code 9999 is always accepted.

Technical Set-up

“Auto Service Update’: Enablesthe TV to detect and store new digital services
as they become available.
o
For the service update to be able to take place the TV set should be left in stand-by mode
from time to time.
“ Softwar e Download” : Enablesthe TV to automatically receive software
updates free through your existing aerial/cable (when issued). It is recommended
that this option be set to “On” at al times. If you do not want your software to be
updated, set this option to “ Off”.
)
For the software upgrade to be able to take place the TV set should be l€ft in stand-by mode
from time to time.
“System Information”: Displays the current software version and the signal level.
#o
If signal bar isred (no signal) or amber (low signal), check the aerial/cable connection.
“TimeZone”: Allowsyou to manually select thetime zoneyou arein, if it isnot
the same as the default time zone setting for your country/region.
“Auto DST”: Setswhether or not to automatically switch between summer time
and winter time.

* “On”: Automatically switches between summer time and winter time

according to the calendar.
« “Off": Thetimeisdisplayed according to the time difference set by “Time
Zone".

CA Module Set-up

Allows you to accessapay TV service once you obtain a Conditional Access

Module (CAM) and aview card. See page 17 for the location of the 1}
(PCMCIA) socket.
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© Photo
@ Picture Frame

Displays afixed photograph on the screen for
a selected period of time. After that period,
the TV automatically switchesitself into
standby mode.

Using the Options menu

Press OPTIONS to display the following
options.

Options Description

Press ©/9/<a/=> to select a
photograph, then press © to
Set.

Image selection

Duration Selects the desired period.

P

« |If the photograph is selected from a USB device, it must
remain connected tothe TV.

o |f “Sleep Timer” is activated, the TV automatically will
switch into standby mode.

« Picture settings can be modified on the “USB Photo
Viewer” Options menu.

% USB Photo Viewer

Y ou can view photographs (in JPEG format)

stored in aSony digital still camera, camcorder

through a USB cable or USB storage mediaon

your TV.

1 Connect asupported USB deviceto the
TV.

2 PressHOME.

3 Press </ to select “Photo”, then press ¢/
¥ to select “USB Photo Viewer” and press
©.

The thumbnail screen appears.

4 Press 4/%/</2> to select the photograph or
folder you want to view, then press ©.

5 Presse3 RETURN to go back to
thumbnail screen.

Additional operations
Press </¥ to select an option, then press ®.

Options Description

Device Selection  Press <a/2> to select adevice
when multiple devices are
connected. Braviaimages are
predefined device.
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Options Description
Slide Show

Displays the photographs one
by one.

Set-up Y ou can make advanced
settings for a slide show, and
set the display sequence of the
thumbnails.

Using the Options menu

Press OPTIONS to display the following
options.

Options Description
Picture Mode See page 22.
Sleep Timer See page 25.
Power Saving See page 24.

Not available on thumbnail screen and “ Slide Show”
option.

#o

« USB photo viewer supports DCF-compliant JPEG
photographs only.

« When you connect a Sony digital still camera, set the
camera's USB connection mode to Auto or “Mass
Storage”. For more information about USB connection
mode, refer to the instructions supplied with your digital
camera.

« USB Photo Viewer supports FAT32 file system only.

« Whilethe TV is accessing the data on the recording
media, observe the following:

— Do not turn off the TV or connected USB device.
— Do not disconnect the USB cable.

— Do not remove the recording media.

The data on the recording media may be damaged.

« Do not use unsupported USB device. This may cause
malfunctions.

« Sony will not be held liable for any damage to, or loss
of, data on the recording media due to a malfunction of
any connected devices or the TV.

« Check the website below for updated information about
compatible USB devices.

http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/



Additional Information

Specifications

Display Unit

Power Requirements:
220-240V AC, 50 Hz

Screen Size:

KDL-52xxxxx: 52 inches

KDL-46xxxxx: 46 inches

KDL -40xxxxx: 40 inches

KDL-37xxxxx: 37 inches

KDL-32xxxxx: 32 inches

KDL-26xxxxx: 26 inches

Display Resolution:

1,920 dots (horizontal) x 1,080 lines (vertical) (Only for

KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxX,

KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL -32E4xxX)

1,366 dots (horizontal) x 768 lines (vertical) (Only for

KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V 4xxXx,

KDL-26E4xxx)

Power Consumption®:

KDL-52W4xxx:

223 W (Home/ Standard mode)
253 W (Shop/ Vivid mode)

KDL-46W4xxX:

225 W (Home/ Standard mode)
243 W (Shop/ Vivid mode)

KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxX:

176 W (Home/ Standard mode)
201 W (Shop/ Vivid mode)
KDL-37V4xxx:
138 W (Home/ Standard mode)
155 W (Shop/ Vivid mode)
KDL-32E4xxx, KDL-32W4xxx:
120 W (Home/ Standard mode)
143 W (Shop/ Vivid mode)

KDL-32V4xxx:

111 W (Home/ Standard mode)
122 W (Shop/ Vivid mode)

KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxX:

88 W (Home/ Standard mode)
98 W (Shop/ Vivid mode)

* For details about “Home mode” or “ Shop mode” see
page 7.

Standby Power Consumption*:

0.19 W or less

* Specified standby power isreached after the TV
finishes necessary internal processes.

* When "Control for HDMI" is activated, standby
power consumptionis 0.6 W.

* When "Quick Start" is activated, standby power
consumption will remain at 16 W for two hours after
switching to standby mode.

Dimensions (w x h x d):

KDL-52W4xxXx:

Approx: 126.2 x 87.1 x 34.7 cm (with stand)
Approx: 126.2 x 82.9 x 11.9 cm (without stand)

KDL-46W4xxX:

Approx: 112.0 x 78.2 x 30.7 cm (with stand)
Approx: 112.0 x 74.2 x 11.5 cm (without stand)

KDL-40W4xXX:

Approx: 98.6 x 68.4 x 27.9 cm (with stand)
Approx: 98.6 x 64.6 x 11.0 cm (without stand)

KDL-40E4xxx:

Approx: 100.6 x 69.5 x 28.3 cm (with stand)
Approx: 100.6 x 64.5 x 11.4 cm (without stand)

KDL-37V4xxX:

Approx: 92.0 x 64.9 x 27.9 cm (with stand)
Approx: 92.0 x 61.0 x 11.0 cm (without stand)

KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx:

Approx: 79.4 x 57.7 x 24.2 cm (with stand)

Approx: 79.4 x 54.0 x 9.9 cm (without stand)
KDL-32E4xxx:

Approx: 81.4 x 58.7 x 24.1 cm (with stand)

Approx: 81.4 x 54.0 x 10.4 cm (without stand)
KDL-26V 4xxx:

Approx: 65.9 x 50.5 x 24.2 cm (with stand)

Approx: 65.9 x 46.6 x 9.5 cm (without stand)
KDL-26E4xxx:

Approx: 68.4 x 47.5 x 18.6 cm (with stand)

Approx: 68.4 x 46.9 x 10.1 cm (without stand)

Mass:

KDL-52W4xxx:

Approx: 38.0 kg (with stand)

Approx: 32.0 kg (without stand)
KDL-46W4xxx:

Approx: 29.0 kg (with stand)

Approx: 25.0 kg (without stand)
KDL-40W4xxx:

Approx: 21.5 kg (with stand)

Approx: 18.5 kg (without stand)
KDL -40E4xxx:

Approx: 22.0 kg (with stand)

Approx: 19.0 kg (without stand)
KDL-37V4xxx:

Approx: 20.5 kg (with stand)

Approx: 17.5 kg (without stand)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-32E4xxX:

Approx: 15.5 kg (with stand)

Approx: 13.0 kg (without stand)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxX:

Approx: 12.5 kg (with stand)

Approx: 10.0 kg (without stand)

Panel System
LCD (Liquid Crystal Display) Panel

TV System

Analogue:  Depending on your country/region selection:
B/G/H, D/IK, L, |

Digital: DVB-T/DVB-C

Colour/Video System

Analogue: PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (only Video In)

Digital: MPEG-2MP@ML/HL, H.264/MPEG-4AVC
HP@L4.0, MP@L 3.0

Aerial

75 ohm external terminal for VHF/UHF
Channel Coverage

Analogue. VHF: E2-E12
UHF: E21-E69
CATV: S1-S20

HYPER: S21-$41
DIK: R1-R12, R21-R69

L: F2-F10, B-Q, F21-F69
I: UHF B21-B69

Digital: VHF/UHF

Terminals

(> /-E9 AVL

21-pin Scart connector (CENEL EC standard) including
audio/video input, RGB input and TV audio/video
output.

(3> /-9 /S-29AV2 (SMARTLINK)
21-pin Scart connector (CENEL EC standard) including
audio/videoinput, RGB input, SVideoinput, selectable
audio/video output, and SMARTLINK interface.

Continued
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-5) AV3Video input (phono jack)
—£) AV3 Audio input (phono jacks)
C- Audio output (Left/Right) (phono jacks)

-G COMPONENT IN
Supported formats: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p,
576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1Vp-p, 75 ohms, 0.3V negative sync
PB/CB: 0.7 Vp-p, 75 ohms
PR/CR: 0.7 Vp-p, 75 ohms

Audio input (phono jacks)
500 mVrms
HDMIIN 1, 2,3
Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i,
480p, 480i
Audio: Two channel linear PCM
32, 44.1 and 48 kHz, 16, 20 and 24 bits
PC (seetable)
Analogue audio (minijack):
500 mVrms
(HDMI IN 2 only)

PCIN =& PC Input (Dsub 15-pin)
G: 0.7 Vp-p, 75 ohms, non Sync on Green
B: 0.7 Vp-p, 75 ohms, non Sync on Green
R: 0.7 Vp-p, 75 ohms, non Sync on Green
HD: 1-5Vp-p
VD: 1-5Vp-p
—£) PCaudio input (minijack)
) Headphones jack
[i} CAM (Conditional Access Module) dlot
=, USB port
Supported formats: JPEG files based on DCF format.
(C- DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) digital optical
jack. Dolby digital or PCM audio from DV B depending
on broadcasting, PCM audio from any other input
source.
Audio output (phono jacks)

Audio Output
10W + 10 W (RMS)

Optional Accessories

- KDL-52W40xx/ K DL-52W42xx/ K DL -46W 40xx/
KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W42xx/
K DL-32W40xx/ K DL-32W42xx/ K DL -40E40xx/
KDL -32E40xx/ KDL -37V45xx/ KDL -37V47xx/

K DL-32V45xx/ K DL-32V47xx:
Wall-Mount Bracket SU-WL500.

- KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx | KDL -26E40xx:
Wall-mount Bracket SU-WL 100.

- KDL -46W40xx/ K DL -46W42xx/ K DL -40W 40xx/
KDL -40W42xx/K DL -32W40xx/ K DL -32W 42xx/
KDL -40E40xx/ K DL -32E40xx/ K DL -37V 45xx/
KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:
TV stand SU-FL300M.

Design and specifications are subject to change without
notice.

34



PC Input Signal Reference Chart for -5 PC

Horizontal

Signals |Horizontal (Pixel) |Vertical (Line) |frequency xggijc;:cy (H2) Standard
(kHz)

VGA 640 480 315 60 VESA

640 480 375 75 VESA

720 400 315 70 VGA-T
SVGA 800 600 37.9 60 VESA Guidelines

800 600 46.9 75 VESA
XGA 1024 768 48.4 60 VESA Guidelines

1024 768 56.5 70 VESA

1024 768 60.0 75 VESA
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA

1280 768 47.8 60 VESA

1280 768 60.3 75

1360 768 477 60 VESA
SXGA 1280 1024 64.0 60 VESA

« ThisTV’sPC input does not support Sync on Green or Composite Sync.

« ThisTV'sPC input does not support interlaced signals.
« ThisTV’sPC input supports signals in the above chart with a 60 Hz vertical frequency. For other signals, you will see the
message “No signal”.

PC Input Signal Reference Chart for HDMIIN 1, 2, 3

Horizontal Vertical
ignals orizontal (Pixe ertical (Line) |frequency andar

Si | Hori tal (Pixel) |Vertical (Line) |f frequency (Hz) Standard

(kHz) quency
VGA 640 480 315 60 VESA
SVGA 800 600 379 60 VESA Guidelines
XGA 1024 768 48.4 60 VESA Guidelines
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
WXGA 1280 768 47.8 60 VESA
SXGA* 1280 1024 64.0 60 VESA
WXGA** 1360 768 47.7 60 VESA

* Only for KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL -40E4xxx, KDL -32E4xxx.

** Only for KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxXx.
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Troubleshooting

Check whether the () (standby) indicator is
flashing in red.

When it is flashing

The self-diagnosis function is activated.

1 Count how many ) (standby) indicator flashes
between each two second break.

For example, the indicator flashes three times, then
thereis atwo second break, followed by another
three flashes, etc.

2 pPress(Monthe top edge of the TV to turn it off,
disconnect the mains lead, and inform your
dealer or Sony service centre of how the
indicator flashes (number of flashes).

When it is not flashing
1 Check theitemsin the tables below.

2 If the problem still persists, have your TV
serviced by qualified service personnel.

Picture

No picture (screen is dark) and no sound

» Check the aerial/cable connection.

« Connectthe TV tothemains, and press() on thetop edge
of theTV.

« If the® (standby) indicator lights up in red, press /().

No picture or no menu information from

equipment connected to the scart connector

» Press 2)/(& to display the connected equipment list,
then select the desired input.

« Check the connection between the optional equipment
andtheTV.

Double images or ghosting (only in analogue
mode)

¢ Check the aerial/cable connection.

» Check the aerial location and direction.

Only snow and noise appear on the screen (only

in analogue mode)

» Check if the aerid is broken or bent.

» Check if the aerial has reached the end of its serviceable
life (threeto five yearsin normal use, oneto two years at
the seaside).

Picture or sound noise when viewing a TV

channel (only in analogue mode)

¢ Adjust “AFT” (Automatic Fine Tuning) to obtain better
picture reception (page 29).

Some tiny black points and/or bright points

appear on the screen

« The picture of adisplay unit iscomposed of pixels. Tiny
black pointsand/or bright points (pixels) on the screen do
not indicate a malfunction.

No colour on programmes
¢ Select “Reset” (page 22).

No colour or irregular colour when viewing a

signal from the =59 /-§) COMPONENT IN sockets

« Check the connection of the -5 /-§) COMPONENT
IN sockets and check if each sockets arefirmly seated in
their respective sockets.

Picture freezes or contains blocks on the screen

¢ Check signal level (page 31). If signal bar isred (no
signal) or amber (low signal), check the aerial/ cable
connection.

36 GB

« Removethe connected USB device. It can be damaged or
not supported by the TV.
Check the website below for updated information about
compatible USB devices:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Sound

No sound, but good picture
e Press 4 +/—or oX (Mute).

e Check if the“ Speaker” isset to “TV Speaker” (page 27).
¢ When using HDMI input with Super Audio CD or DVD-
Audio, DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) may not

output audio signals.

Channels

The desired channel cannot be selected
« Switch between digital and anal ogue mode and select the
desired digital/analogue channel.

Some channels are blank

¢ Scrambled/Subscription only channel. Subscribe to the
pay TV service.

¢ Channel is used only for data (no picture or sound).

« Contact the broadcaster for transmission details.

Digital channels are not displayed

« Contactalocal installer tofind outif digital transmissions
are provided in your area.

« Upgrade to a higher gain aerial.

General

Distorted picture and/or sound

* Keepthe TV away from electrical noise sources such as
cars, motorcycles, hair-dryers or optical equipment.

* When installing optional equipment, leave some space
between the optional equipment and the TV.

« Check the aerial/cable connection.

* Keep the aerial/cable TV cable away from other
connecting cables.

The TV turns off automatically (the TV enters

standby mode)

¢ Check if the“Sleep Timer” is activated, or confirm the
“Duration” setting of “On Timer Settings” (page 25).

¢ If nosignal isreceived and no operation is performed in
the TV mode for 10 minutes, the TV automatically
switches to standby mode.

The TV turns on automatically
¢ Check if the“On Timer” is activated (page 26).

Some input sources cannot be selected

* Select“AV Preset” and cancel “ Skip” of theinput source
(page 27).

The remote does not function

* Replace the batteries.

A channel cannot be added to the Favourite list
« Up to 999 channels can be stored in the Favourite list.

HDMI equipment does not appear on “HDMI

Device List”

¢ Check that your equipment is“Control for HDMI”
compatible equipment.

Not all channels are tuned
« Check support web site for cable provide information.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

You cannot select “Off” in “Control for HDMI".

« If any “Control for HDMI” compatible audio equipment
is connected to the TV, you cannot select “Off” in this
menu. If you want to change the audio output to the TV
speaker, select “TV Speaker” in the “ Speaker” menu
(page 27).







BBepneHue

Braromapum Bac 3a To, uto Be1 BBIGpanu 3TOT TesneBn3op Sony.

TIepen nepBbIM BKIIIOUCHHAEM TEJIEBH30Pa BHUIMATEIILHO
03HAKOMBTECH C JAHHOH MHCTPYKIIMEH 10 IKCILTyaTallH i
COXpaHHTE ee I KOHCYJIbTALNII B GyyIieM.

YTunusauuma tenesusopa

YTunusauua oTCcnyXusLlero
JNIEKTPUYHECKOro n 3JIeKTPOHHOIro
obopynoBaHuA (AMpeKTMBa
npumeHseTcA B cTpaHax EBpocotosa u
APYrux eBponencKux cTpaHax, rae
OEUCTBYIOT CUCTEMbI pa3AenibHOro
cbopa oTxon0B)
_ JlaHHBIN 3HAK HA YCTPOICTBE UM €TO
ynakoBKe 0003HA4aeT, 4TO JAHHOE
YCTPONCTBO HEJIb3sl yTHIN3HPOBAThH BMECTE C IPOUNMH
6b1TOBBIMU OTXOflaMu. Ero creptyet caTh B
COOTBETCTBYIOIINI IPUEMHBII IYHKT HepepaboTKI
3JIEKTPUYECKOT'O U 3JIEKTPOHHOT'O 0GOPY/IOBAHHUSI.
HenpasuibHast yTUan3anus JaHHOTO U3JENUS MOXET
NPUBECTHU K NOTEHIMAILHO HETATUBHOMY BJIMSTHUIO HA
OKPYKaIOIIYIO CPefy H 310POBbeE JIIOfiell, IO3TOMY ISt
MPEJIOTBPALLEHNS TOJOOHBIX HOCIEACTBUI HEOOXOIMMO
BBINOJIHSTH CHELHaJIbHbIe TPEOOBAHMS MO YTUIIN3ALUN
aToro uzaenus. [lepepaboTka JaHHBIX MaTEpUaNIOB
MIOMOXKET COXPaHUTb IPUPOAHBIE pecypebl. s
noJsry4yeHust 6osee nogpoOHON nHGpopMauy O
nepepaboTKe 3TOro U3fesust 0OpaTUTECh B MECTHBIE
OpraHbl FOPOJICKOTO yIpaBIIeHus], Cy>K0y c60opa GbITOBBIX
OTXOJIOB MJIM B MarasuH, Ijie ObL10 IPHOOPETEHO U3fICIIHE.

YTunusauma ncnonb3oBaHHbIX
9NemMeHTOB NUTaHUA (NPUMeHAeTcA
B cTpaHax EBpocoto3a u apyrux
eBponel?chMx CTpaHax, rge
AEWCTBYIOT CUCTEMbI pa3fesibHoro
c6opa oTxonoB)
JlaHHBI 3HAK Ha 3JIEMEHTE MUTAHMUS W
YIaKOBKE O3HAYAET, YTO 3TEMEHT
NATaHUsA, IIOCTABJISICMBIN C YCTPOUCTBOM,
HEIb3s YTUIN3UPOBATH BMECTE C IIPOYUMUA OBITOBBIMU
orxopgamu. OGecrneunBasi IPaBUIbHYIO YTHIN3ALUIO
ACIIOTb30BAHHBIX JIEMEHTOB IUTAHMS, BbI
IpefoTBpalaeTe HeraTHBHOE BIIMSIHHAE Ha OKPYXKAIOIIYIO
cpeny U 3[0pOBbe JIOfiell, BO3HUKAOIIee IpH
HENpaBWIBLHON yTHIIM3anuu. BropuyHas nepepaboTka
MaTepualioB, UCIIOJIB30BAHHBIX [IPUA U3TOTOBJICHUN
9JIEMEHTOB ITHTAHHS, CIIOCOOCTBYET COXPAHCHHIO
IPHPORHBIX pecypcoB. [Ipn paGoTe yCcTPOHCTB, st
KOTOPBIX B IIEJISIX 6€30I1aCHOCTH, BBINOTHEHHS KAKHUX-IIH60
NEHCTBHIT MIIN COXpaHEHNSI MIMEIOIHXCS B HAMSTH
YCTPOMCTB JaHHBIX HEOOXOAMMA MOAavya MOCTOSTHHOTO
TUTaHUSI OT BCTPOCHHOI'O 9JIEMECHTA IIUTAHUS, 3aMCHY
TAKOTO JIEMEHTA MATAHUA CJIEAYET IPOU3BOAUTH TOJIBKO B
CleUaN3UPOBAHHbIX CePBHUCHBIX IIeHTpax. [1y1s
NIPaBUIIBHON YTHIIM3AIHA HCIOTb30BaHHBIX JIEMEHTOB
IIATaHMSL, IOCTIe HCTEYEHMsI CPOKa CITyKObI, CllaBaiiTe UX B
COOTBETCTBYIOMINI IyHKT 110 cOOPY 3JEKTPOHHOTO
3JIEKTPUUEcKOro obopynoBanusi. O6 UCTIONb30BaHUI
NIPOYUX JIEMEHTOB IIUTAHUS, IIOXKAJIYUCTA, Y3HAUTE B
paspelie, B KOTOPOM [aHbl HHCTPYKIHH 11O H3BJICUCHAIO
9JIEMEHTOB ITUTAHHS U3 YCTPOICTBA, COOIIONAst MEPbI
6e3onmacHocty. CrraBaiTe HCOIb30BaHHBIE JIEMEHTBI
NIMTaHMS B COOTBETCTBYIOIIIE MyHKTHI IO CO0pPY 1
nepepaboTKe HCIONb30BaHHbIX 3JIEMEHTOB TUTaHuS. 11t
nonydeHus 6osee NOAPOOHOIH NH(OPMAIHU O BTOPUIHOM
nepepa60TKe JAHHOI'O U3CJINs UJIN UCIIOJIb30BAHHOI'O
9JIeMEHTa MUTAHMUS, OXKANyICTa, 0OPaTHTECh B MECTHBIE
OpraHbI FOPOJICKOTO YIIPaBIIeHNs, CIIy3K0y cOopa GITOBBIX
OTXOJIOB MIIM B Mara3uH, Ifie GbLIO IPHOOPETEHO H3AeIIHe.

Sony Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo
Japan
Assembled in Spain, Slovakia

i
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M3roToBuTeNEM JAaHHOTO U3/IENNS SIBISIETCS KOMIIAHUS
Sony Corporation, pacnonoxenHas 1o agpecy: 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
ABTOPH30BaHHBIM IIPEJICTABUTENIEM 110 BOIIPOCAM
3JIEKTPOMArHUTHOI COBMECTUMOCTHU U G€3011aCHOCTH
JAaHHOTO U3fenus aBiseTcs komnanus Sony Deutschland
GmbH, pacnonoxennast o apecy: Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germany. ITo BceM Bompocam,
CBSI3aHHBIM C FapaHTUIHBIMH 0053aTENbLCTBAMY B
OTHOILIEHUN HACTOSILIETO U3[EIIHs U C ETO
06CITy>KMBaHIEM, O0palaiTech Mo afpecy, yKa3aHHOMY B
OT/IEJIbHOM CEPBUCHOM MIIN FapAaHTUITHON JIOKYMEHTAINH.

NMpumeyaHue B OTHOWEHUMN
Lndposoro TB

o Bce dynkuum, otHocammecs K Lindposomy TB (D\V3),
GyyT AEMICTBOBATH TONIBKO B TEX CTPAHAX WM PETHOHAX,
B KOTOpBIX BefieTcs 3(hupHasi udpoBast TPaHCIALMS
currana DVB-T (MPEG2 umu MPEG4 AVC), nnu
obecreynBaeTcs JOCTYNl K COBMECTHMOMY KaOeIbHOMY
nugposomy Betjannio DVB-C (MPEG2 unn MPEG4
AVC). ITpocum Bac yTOYHUTE y CBOETO AMIIEPA, MOXKHO
1 npuHuMaTh curiall DVB-T tam, rae Bel xuseTe, uinn
y3HaThb y CBOETO IpoBaiffiepa KaGeJIbHOTO TeJIEBUCHHUS,
JIOCTYIHA JIM IPEJJOCTaBIIsieMasi M yCJIyra KaGeJbHOro
semanns DVB-C gt Bamero Tenesusopa.

e IlIpogaiiiep kKa6ensHoro TB MoXeT ycTaHOBHTB
JOIOJIHUTEJIbHBIN COOp 3a TAKYIO YCIYTy U IOTpeGOBaTh
oT Bac cormacusi co cBouMH YCIOBUSIME.

o XoOTs JaHHbII TEJIEBU30D Y/IOBJIETBOPSIET
xapakTtepuctukam DVB-T n DVB-C, mbI HEe MOKeM
rapaHTHPOBATh EFO COBMECTHUMOCTD C Oy/IyIIIM
1poBbIM 3pUpHBIM BeljaHueM B (popmare DVB-T n
1ppoBBIM KabenbHBIM BeljanueM B ¢hopmate DVB-C.

¢ Hekoropsle u3 ¢yukimii Hudposoro TB B HEKOTOPBIX
CTpaHaX/pPEernOHAX MOTYT ObITh HEJIOCTYIIHBIMY, &
NpaBWIBHBIN IpueM curHana crafapra DVB-C moxer
MOKeT GbITh O0ECHIeYeH He IS BCeX MPOBAiIepoOB
ka6enpHOro TB.

e JlononHuTenbHyo nHdopMaluio o craigapre DVB-C
CM. Ha HallleM caiiTe MOJfiepKKHU yciyr kabensHoro TB:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/
UHcdhopmauma o ToproBbix MapkKax

o D\/3 ssnsierca 3apernctpupoBaHHO# TOProBoil MapKoOit
DVB Project
¢ TIpousseneHo no nuuen3un komnannu BBE Sound, Inc.
Jlunensus BBE Sound, Inc., 3aperucrpuposaHHas 1o
ofHOMY MM HeckosbkuM natentam CIIA: 5510752,
5736897. Cnoso "BBE" u norotun BBE sBnstioTcst
ToproBeIMu Mapkamu komnanuu BBE Sound, Inc.
TIpousseneno no nuneH3nn Komnanuu Dolby
Laboratories. "Dolby" u nororur ¢ aBoiiHo#i 6ykBoit D
00 seastores TOProBbIMH Mapkamu KoMmnaunu Dolby
Laboratories.
e HDMI, nororun HDMI n High-Definition Multimedia
Interface sBISIFOTCS 3apErUCTPUPOBAHHBIMU TOPTOBBIMI
mapkavu komnanun HDMI Licensing LLC.

BBEViVA (1DboLBY]

HD3D Sound DIGITAL PLUS
VIRTUAL

HOITII' N0poLeY]

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE s U R R o U N D

#

e VnmocTpanuu, IpUBEICHHbIE B HACTOSIIIECH
MHCTPYKIUH, OTHOCSTCS K Moftertn KDL-40W4000, eciu
HE OTOBOPEHO HHOTO.

e CumBOJBI "X" B HA3BAaHUU MOJIENIN COOTBETCTBYIOT
nudpam, onpeessieMbIM Bapuanyei BeTa.

Sony Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo
Japan
CobpaHo B VicnaHun, Cnosakumn

r
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D\/3 : TomsKko fist muchpoBhIX KaHATOB

/\ Mepep BKNOYeHWeM TeneBmsopa npodTuTe pasaen “CeeaeHns no 6830MacHOCTM” 9TOro PyKOBOACTBA.
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Ha4yano paboThbl

1: MpoBepka
KOMMJIeKTa NocTaBKHU

CeTeBoW WHyp (1) (Tonbko ANA moaenewn
KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx,
KDL-40E4xxx)

MyneT AY RM-EDO11 (1)

Mynet AY RM-EDO11 W (1) (Tonbko anA
moaenei KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxXx,
KDL-26E4xxx)

Bartapeiku pa3mepa AA (Tuna R6) (2)

MopacTtaeka (1) (kpome moaenu KDL-52W4xxx,
KDL-26E4xxx)

BuHTbI anA noacrtaBku (4) (Tonbko AnA
mopenein KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx,
KDL-40E4xxx, KDL-37V4xxx)

BuHTbI AnAa noactaBku (3) (Tonbko AonA
moaenein KDL-32W4xxx, KDL-32E4xxXx,
KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx)

YcraHoBKa 6arapeek B nynbT AY

YT106bI OTKPbITb KPbIWKY, HAXKMUTE Ha Hee U
noaHUMMuTe.

4RU

2: YcTaHOBKa
Tenesun3opa Ha
noactTaBKe

(kpome moaenu KDL-52W4xxx,
KDL-26E4xxx)

1 OTKpoWiTE KapTOHHYHO KOPOOKY U
[OCTaHbTe U3 Hee NOACTaBKY U BUHTI.

/




2 YcTaHOBUTE TENEBN30P Ha NOACTaBKY.
ByabTe 0CTOPOXKHbI, YTOObI HE NepeaaBUTb
kabenu.

3 3aerI'II/ITe Tenesn3op Ha noacTtaBke C
NOMOLLbIO NpunaraeMbiX BUHTOB.

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx

#

IIpu ucnonp30BaHUK 3JTEKTPHIECKON OTBEPTKH 3aJjaiiTe
MOMEHT 3aTsIKKH, paBHbII Npu6nu3uTensHo 1,5 Hm

(15 krc cm)

3: MopgknioveHue
aHTeHHbI/
BuaeomMmarHmtod)oHa/
nuwyuwero DVD-
npourpbiBaTesnA

MoaknioyeHue CurHan agpmpHoro mnu
aHTeHHbl/Kabensa kabenbHOro BelaHmA

KoakcuanbHbii Kabenb

@ﬂ

r

MoaknioyeHne aHTeHHbl/Kabena/
BuaeomarHutocdoHa/nuwywero DVD-
npouvrpbiBaTenAa

T —

KoakcuanbHbil —;
Kabenb

Curnan
3hMpHOro unm
kabenbHoro
BelaHmA

KoakcuanbHbIn
Kabenb

- E>—
- E———
BuoeomarHnTocoH/
nuwywwmi DVD-
npovrpbiBaTesb

5RU
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4: Mepbl no
npeaoTBpalleHuIo
nageHuA TeneBun3opa

7: NepBOHa4YanbHaA
HacTpouka

2

—BRAVIA Sync 7/
i/t >/

- [ n »>

1 3akpyTuTe Wypyn (auameTpoM 4 MM, He
BXOOUT B KOMMJIEKT MOCTaBKM) B

noJCcTaBKy Mnoj, Tenesnsop. ——
DIGITAL ANALOG D AUDIO
2 3akpyTtute BUHT (M6 x 12, He BXOaUT B

KOMMJIEKT NOCTaBKMW) B pe3bboBoe GUDE
0TBECTME B OCHOBaHWN TeneBn3opa.

3 CBAXMTE LWYPYN U BUHT NPOYHOW 6E4EBKON.

SYNC MENU THEATRE

5: MNogknoyeHue Kabeneun

1 BkntounTte TeneBnsop B CETb
(220-240 B nepemeHHoro Toka, 50 Ny).

a N
2 Haxmure kHonky () Ha Tenesuaope.
KDL-52Wdxxx Ipu nepBOM BKIIIOYEHUH TEJIEBU30PA HA ETO
KDL-46W4xxx 9KpaHe aBTOMATUUYECKH TIOSIBIISIETCS. MEHIO
KDL-40W4xxx "S3pik" (Language).
KDL-40E4xxx 3 Haxuman /9 /<a/8>, BEIGEPUTE M3
noABMBLUErocA Ha 3KpaHe MeHto Hy)KHb||7|
L ) Bam A3bIK, 3aTeM Ha>XXMuTe .

& Language

fengisn [

Analogue

6RU

Nederlands
Francais
Raliano
Deutsch
EMVIKG
Tiirkge
Espariol
Catala

Portugués
Polski

Magyar
Pycekuit
Benrapcku
Suomi
Dansk
Svenska
Norsk
Sloventina
Roména




4 ¢ novowsio kHonok H/% Bbl6epuTe cTpaHy/
PErvnoH, B KOTOPO Bbl xoTUTe
UCMOMb30BaTh TENEBU30P, 3aTeM HAXMUTE
®.

& Crpana Awanorosoe TB

BbibepiTe cTpaHy

A
- |

United Kingdom

Ireland

Nederland

Belgié/Belgique

Luxembourg

France

talia

3 veranonxa T Bosepar

Eciu crpansl/pernona, B Koropoit Be1 xoture
10JIb30BAThCS TEJIEBU30POM, HET B CIIUCKE,

non

BMECTO CTpaHbI/pernona Beioepure "-".

5 C nowmowio kHornok /% BblGepUTe TUN
MECTONMOSIOXEHMA, B KOTOPOM Bbl xoTUTE
UCTONbL30BATb TENEBU30P, 3aTEM HEKMUTE

©.
i

Sony pekomenpyer Bam Bb1OpaTh "JJoM" u1st SKOHOMUM
9HEPIU.T

& MecTononoxetue Ananorosoe TB

BbiGepuTe MecTononoxeHme

Marasun

3 veranosxa ST Bosspar

JlaHHAast OMIMSI OCYIIECTBISICT IEPBOHAYATBHBII
BbIOOP peXKMMa U300paKEHUs].
COOTBETCTBYIOIIETO OCBEICHHOCTH, THIIMIHON
VTSI HOMOOHBIX TOMEILICHHUI.

8: ABTOHacTpoukKa
TeneBu3opa
1 Buibepute OK, 3aTem Haxxmute ©.

&5 AToHacTpoitka Ananorosoe TB

Hauate ABTOHacTPO#KY?

X veranonwa [T Bosepar

2 C nomolwsio KHomok 4/ BbIGEpUTE ONLMIO
"Achup" mnm "Kabenb", 3atem Haxmute ©.
Ecnu Br1 BeiGepete "KaGens", Ha 9KpaHe
TIOSIBATCSI CTPAHAI[A BBIOOPA THIIA CKAHUPOBAHMSI.
Cwm. “Hacrpoiika TesjeBu3opa Ha IpueM
CHTHAJIOB KabesbHOro TeneBuaeHust” (cTp. 8).
TeneBu30p HAUHET ABTOMATUUECKHH ONUCK BCEX
JOCTYIHBIX IU(POBBIX,  3aTEM AHATOTOBBIX
KaHaJIOB. DTO MOXKET 3aHATh HEKOTOPOE BPEMS -
IIPH 9TOM He HaXKNMaiTe HUKaKue KHOIKY HI Ha
TeJIeBU30pe, HU Ha myJibTe [1Y.

B cny4yae noABneHNA Ha 3KpaHe COO6LIEeHNA:
"Hwu onwH 1upOBOI MITM aHAIOTOBBIN KaHAal
He HaiifieH" IIpoBepbTe, MPaBUIBHO JIN
BBITIOJTHEHO MOAIKITIIOUEHNE aHTEHHBI/Kabens 1
HaXMUTE KHOTKY (1), YTOGBI TOBTOPHO
3alyCTUTh NPOLENYPY aBTOHACTPOIKH.

3 Mpn noABNEeHUN Ha 3KPaHE MEHIO
"CopTupoBKa nporp.", BbINOSHUTE
onepauunn, yKa3aHHble B pasaene
"CopTupoBka nporp."(cTp. 28).

Eciu Bel He XOTUTE MEHSITH IOPSIIOK, B KOTOPOM
QHAJIOTOBbIE KaHAJIbI COXPAHEHBI B TAMSITH
Bamero reneBusopa, Haxkmure 24 RETURN
7S Iepexofa K mary 4.

& BbicTpbIit 3anyck

Auanorosoe TB

BKNK04UTE hyHKUUIO "BLICTPbIA 3anyck”?
TB eKniouaeTcA GicTpee, HO yBenuIMBaeTCA

aHepronoTpeBneHme B pexuMe OXMAAHHA.

3 veranosxa [T Bosspar

ITogpo6GHOCTH CcM. Ha cTp. 24.

)

& Koutpons no HDMI Awanorosoe TB

BKNO4UTS ynpaBnenie

HDMI-cOBMECTAMBIMU YCTPORCTBAMU?.

R veravonxa ] Bosspar

IToppo6HOCcTH cM. Ha cTp. 20.
6 Haxuure ©.

Tenepb TeJIEBU30P HACTPOECH HA NIPHEM BCEX
JOCTYIHBIX KaHAJIOB.

#

B ciyuae, eciu nipreM n¢h)poBOro KaHaia HeBO3MOXKEH, WITH
[pH BEIGOPE PETHOHa, B KOTOPOM OTCYTCTBYET IuhpOBOE
BEII[aHNE, YCTAHOBKY BPEMEHH CIIEyET IPOM3BOIUTS ITOCIIE
BBINIOJTHEHUS 111ara 3.
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HacTpoiika TeneBu3opa Ha Nnpuem
curHanos KabenbHOro TeneBnaeHus

1
2

#o

Haxmute ©.

C nomolwbto KHonok {¢/¥ BbiGepuTte
"BbicTpoe ckaHupoBaHue" nnu "lMonHoe
cKaHupoBaHue", 3aTtem HaxmuTe ©.

" BpICTPOE CKAaHHPOBaHHe" : HACTPONKA Ha KAHAIIbI
OCYIIIECTBIISIETCST HA OCHOBE MH()OPMAITII
npoBafifiepa KaGeJIbHOTO TEIeBIICHIIS,
copiepKallleficsl B TEIEBU3MOHHOM CUTHAJIE.

Jna napamerpos "Yacrora", "Kop ocryna k
cetrn" 1 " CUMBOJIbHASI CKOPOCTB" PEKOMEH/YETCS
onmus "ABTO".

Ora onnust peKOMEHAYETCS ISt OBICTPOI
HACTPOVIKH B CITy4ae, KOTJia OHa IOJIePsKIBAETCs
Bammmm npoBaiiiepoM KaGeIbHOTO TeIeBIICHISL.
Ecnu npu Be160pe onuyn " boicrpoe
CKaHMPOBaHME " HACTPOIKa KaHAJIOB He
BBINOJIHSACTCS, HCNONb3yiTe MeToy "[lomHoe
CKaHMPOBaHUE ", ONMCAHHBII HIDKE.

" TlotHoe ckanupoBanue” : BHIMOIHSAIOTCS OWCK 1
COXpaHEHNe BCEX IOCTYIHBIX TeJIEBI3NOHHBIX
KaHaJIOB. DTa Ipoleflypa MOXeT 3aHATh
HEKOTOpOE BpeMsl.

JlaHHast ONIMs PEeKOMEHJYETCsl, €CITH OIS
"BrIcTpoe ckaHupoBaHue "' He MOfIepKUBAETCS
Baim nposaitnepom kabensHoro TB.
JlomomHUTeNBHYIO HH(OPMAIHIO O MOAEPKKE
IIPOBAIIEPOB CM. Ha HAIIIEM caiTe OJIEPSKKI
yenyr kabesbHoro TB:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

C NOMOLLbIO KHOMOK V' BbiGepuTe
"Havatb", 3aTem HaxmuTe ©.

TeneBu30p HAUHET ABTOMATUYECKUI TOUCK
KaHaJoB. B aTo BpEMsI HE Ha)KMMaiTe HUKaKAe
KHOIIKM Ha TeJIeBU30pe Wiy Ha mysbTe Y.

Hexkoropsle npoBaiifiepbl KaGeTbHOTO TeNCBUICHNS HE
nofiiep:KuBaloT "BbricTpoe ckanupoBanue . Eciu mpu
HCHONIb30BaHuH omuy "BricTpoe ckaHupoBaHue " He
HaWJIeH HU OJIUH KaHaJl, BbinosiHuTe "TlomHoe
CKaHMpoBaHue".
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OT1coeanHeHue
HaCTOJIbHOM NOACTaBKU

OT Tenesu3opa
#

OTcoeHANTE HACTOIBHYIO MOICTABKY OT TeJIEBU30pa
TOJIBKO B TOM ClIy4ae, eciii BbI XOTHTE BBIIIOIHUTH €r0
HACTCHHYIO YCTaHOBKY.

KDL-52W4xxx

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx




CBeneHuA No
6e3onacHoOCTU

YcTtaHOBKa u noakno4yeHme

Bo u3zbexxkanne BOSFOpaHI/Iﬂ, l'IOpa)KBHI/[ﬂ 3.TIeKTpI/I'-IeCKI/IM
TOKOM, noape)l(ne}ms{ TeneBmopa PI/I/UII/I TpaBM BLIHOHHHﬁTe
yCTaHOBKy n 3KcrmyaTaumo TCJ‘ICBYBOpa B COOTBETCTBUU C
HIKECIIENYOINMI yKaSaHI/IﬂMI/I.

YctaHoBKa

O TeneBusop cieyeT ycTaHABIMBATb BOIM3HU JIETKOJOCTYITHON
CeTEBON PO3ETKH.

[0 YcraHoBuTe TeNeBU30p HA POBHYIO YCTOIYMBYIO IOBEPXHOCT.

[0 HacreHHast ycTaHOBKA TeJIEBU30pa AOJLKHA BBIMOTHSITHCS
TOJBKO KBATH(PHUIMPOBAHHBIMY CHEI[HATNCTAMI CEPBUCHOM
CIIy>KOBI.

O o cooGpaxkeHusIM Ge301aCHOCTH HACTOSITEIIBHO PEKOMEHJTYETCS!
HCIIONIBb30BaTh aKceccyapbl Sony, B TOM UHCIIe:

- KDL-52W40xx/ KDL-52W42xx/ KDL-46W40xx/ KDL-

46W42xx/ KDL-40W40xx/KDL-40W42xx/

KDL-32W40xx/ KDL-32W42xx/KDL-40E40xx/

KDL-32E40xx/ KDL-37V45xx/ KDL-37V47xx/

KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:

Kponmrein st HacTeHHO# yeraHoBku SU-WL500

KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx/ KDL-26E40xx:

Kponmrreiin pist nacrenHoit ycranosku SU-WL100

KDL-46W40xx/ KDL-46W42xx/ KDL-40W40xx/

KDL-40W42xx/ KDL-32W40xx/ KDL-32W42xx/

KDL-40E40xx/ KDL-32E40xx/ KDL-37V45xx/

KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:

ITopcraska nop tenesusop SU-FL300M

O TIpu npucoeanHEeHNN KPENEXKHOTO KPIOKA K TEJIEBU30PY
WCIIOJIb3YNTE TOTBKO BUHTBI, BXOASIINE B KOMIIICKT
MOCTaBKM KPOHIIITENHA [l HACTCHHO! YCTaHOBKH. B aTnx
BUHTAX JUINHA pe3b0OOBOIl YacTH, BBICTYNAIOIIEH 3a
TPUJIETAIONIYIO K TEJIEBU30PY HOBEPXHOCTh KPETIEXKHOTO
KpPIOKa, COCTaBIIsIeT OT 8 10 12 MM.
JnameTp ¥ JUIMHA BUHTOB PA3JINYHbI B 3aBUCHMOCTH OT
MOJIeJIH KPOHIITEHHA [/l HACTCHHO! YCTaHOBKH.
HVcnonbs30BaHne BUHTOB, OTJINYHBIX OT BXOJSIIHX B
KOMILIEKT IIOCTAaBKH, MOKET MPUBECTH K TIOBPEXKICHIIO
TeJIeBU30pa W BbI3BATH €r0O NMajeHue U T.JI.

8 MM - 12 MM

.

D BuWHT (nocTaBnAeTCA B KOMMNMEKTe ¢
KPOHLUTENHOM [N1A HACTEHHOW YCTaHOBKM)

KpenexxHbIn Kpiok

OnemeHT anA npucoeauHeHnA KpenexHoro
KpIoKa Ha 3aaHen KpbilWKe Tenesnsopa

I'IepememeH ve
O TIlepen nmepeMemeHneM
TeJIeBU30pa OTCOSUHUTE OT
Hero Bce Kabenn.

O JIns mepeHOCKH TeneBu30pa
GOJIBIIIIX PAa3MEPOB TPEOYIOTCS
JBa M TP YeJIOBEKa.

O TITpu nepenocke TeneBu3opa
BPYYHYIO IEPKUTE €T0, KaK
NOKa3aHO Ha PHCYHKE CIIPaBa.
He npuknanbiBaiite ycummus K
KK-nanenn.

N X

O TIpum nogbeme mim . (/ =
TIepeMEeNIeHAN TEJIeBI30pa )4’ : \
KPENKO MPUIep>KUBaiiTe ero 0 \\>7></ )
CHU3Y. / T

O TITpu nepeBoske Gepernte : )
TEJIEBH30p OT yapoB 1 k\» 7//,}
CUITLHOM BUOpAIUH. BepuTech 3a Tenesnsop

O Ecnu He06XOAUMO JOCTABUTh CHU3y, a He criepea.
TCJICBU30p B PEMOHTHYIO He 6eputeck 3a yriybneHua

MacCTEpPCKY1o Win nepeBe3Tn Bpg Kopnyce.

APYFO€ MecTo, YIaKYiiTe er0 B He Gepyrech 3a NPO3paUHyIo
KapTOHIYIO KOPOOKY HVXKHIOIO AeTarb.

1 yIIaKOBOYHBIM MaTepual,
B KOTOPBIX OH MOCTABJIAJICA U3HAYAIBHO.

BeHTVInFluVIFI

HI/IKO]'JZ[a HE HeperLIBaI/lTC BCHTUISALTUOHHBIC OTBEPCTUSA U
HE BCTaBJISATE B HUX HUKAKHE MPEIMETHI.

OcrasnsiiiTe cBOGOIHOE MPOCTPAHCTBO BOKPYT TEJIEBU30Pa,
KaK II0OKa3aHO Ha PUCYHKE HUXKE.

Jlnst obecnieyenns HajmIeXarel UPKyIAIIn BO3TyXa
HaCTOATEIBHO PEKOMEH]IYETCsl HCTIOJIb30BaTh CHICIAbHBIH
KPOHIITENH [IIsl HACTEHHOH YCTaHOBKH IPOU3BOJICTBA
KOMIIaHuK Sony.

HacteHHana ycTaHOBKa

Ob6ecneybTe BOKPYr TeNesrn3opa paccToAHne
HEe MeHbLUE YKa3aHHOro.

YcTaHOBKa Ha noactaBKe

| S— ‘
ObecneybTe BOKPYr TENEBU30pa PacCcToAHME
HE MEHbLLE YKa3aHHOrO.

Jlnst oGecneueHns HajieKaIeil BeHTHIISIIN 1

HpeHOTBpaHIeHI/IH CKOIUICHHUS IPSI3U M IIBLIIH:
He xnapure TEJIEBU30P SKPAHOM BHU3; HE
yCTaHaBJ’lI/IBHI/ITC TEJIEBU30P NEPEBEPHYTHIM HUKHEN
CTOPOHOI BBEPX, 3aI0M HaNepes il HaboK.

— He ycranapyuBaiite TejieBU30p Ha TOJIKE, KOBpE,
KpOBaTH M B IKady;

— He nakpsiBaiiTe TeleBU30p TKaHbIO, HAIPUMED,
3aHaBECKaMH, a TAK>XKe ra3etTaMu 1 T.II.

- He yCTaHaBHl/IBaI;ITC TEJIEBU30DP TaK, KaK IIOKa3aHO Ha
PUCYHKE HIXKE.

LipkynAuuA Bo3ayxa HapylueHa.

Kabenb nutaHuA

Bo n3bexxanne BO3TOpaHus, NOPaXKCHUs JJICKTPUICCKUM
TOKOM, ITOBPEKICHUS TEIICBU30Pa /A TpaBM OGPamaﬁTCCb C
KabeJieM MUTaHUsL i CETEBOH PO3ETKON B COOTBETCTBHU C
HIKECIIENYIOLIUMI YKa3aHUsSIMU:

Hcnonp3yiiTe TONBKO Kabel MNTaHus TOCTaBKU Sony, He
NOJIb3yHTECh KaOEIsIMHI IPYTUX MOCTABIMKOB.

BcerapnsiiiTe BUIKY B PO3€TKY 10 KOHIIA.

HWcnonp3yiiTe 1yl IUTaHUS TEJIEBA30PA TOIBKO CETh
TIEPEMEHHOTrO TOKa HanpsukeHneM 220-240 B.

BbInosHsist KaGellbHbIe COSIMHEHNUSI MEXAY YCTPONCTBAMU, B
1esix 6€301acHOCTH U3BJIEKUTe KabesIb MMTaHUs U3 CETEBON
po3eTKH 1 OyAbTe OCTOPOKHBI, YTOOBI HE 3AIHYTHCS O
Kabemnu.

Ilepen BbIMOMHEHNEM KaKUX-THO0 paboOT € TENEBU30POM HITH
€ro NepeHoCKoll BbIHBTE BUIIKY KaOellsi TUTaHUs! OT CETH.
KaGenpb nuTaHus He TOJKEH HAXOAUTHCS PSIOM C
MCTOYHMKAMU TeIlIa.

PeryisipHO YnCTHTE BIIIKY KaOelsl MUTaHus,
Npe/iBapUTEIbHO BbIHUMAS €€ U3 po3eTku. Eciu Ha BiKe
HMMeeTCsl 11bLIb, B KOTOPOH CKAIlJIMBAETCs Bilara, 3TO MOXeT
TIPUBECTH K TIOBPEKIEHUIO N30JISIIN 1, KaK CIIEACTBUE, K

BO3TOPAHHUIO. lpogosxkeHne
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MpumeyaHua

O He ucnonb3yiiTe BXOASAIINGA B KOMIUIEKT MOCTaBKN KaGelb
TATaHUS C APYTUM 000PYIOBAaHUEM.

O He nepexumaiite, He nepernaire u He EpeKpyINBaiTe

KabelIb IUTAHMUsL, IPUJIarast H3JIMIIHIE YCunus. B mpoTuBHOM

CIIy4ae MOTYT OTOIIUTHCSI MU TIEPEIOMUTHCST BHY TPEHHIE

SKIJIBI Kabens.

He u3MeHsiiTe KOHCTPYKIUIO KaGellst TATaHUsL.

He craBbTe 1 He KiIajuTe HIKAKHUE TSDKEIbIe IPSAMETHI Ha

Kabenb MUTaHUs.

BrinumMast kKaGelb MUTaHus W3 PO3ETKH, He TSHATE 3a caM KaOellb.

He nopxioyaiire cMmkoM MHOTO NpuGOpPOB K OfHOI

9JIEKTPOPO3ETKE.

OO0 He moms3yiTech 9IeKTPOPO3ETKOM € INIOXUMHI KOHTAKTaMH.

3anpeu.|eHHb|e TUNbl YCTaAaHOBKU

Bo n3bexanue BO3ropanus, NOpaxeHus 3NEKTPUIECKIM TOKOM,
MOBPEK/CHNS TeJIeBU30pa W/UiIN TPAaBM HE yCTaHABIHUBaliTe/HE
9KCIUTyaTUPYHTE TENECBU30p B TAKHX MECTAX, IOMEIIECHISAX U
CHTYaLUsIX, KOTOPbIE IIEPEYNCIIEHBI HIXKE.

MecTa pacnono>xeHun:

Ha oTKpbITOM BO3yXe (IIOJ] IPSMBIMHI COTHEUHBIMH JTy4aMH),
Ha 6epery Mopsi, Ha Kopa6Jie WK JpyroM CyHe, B aBTOMOOMIIE,
B METUIMHCKUX YIPCKICHUAX, B HCyCTOI;'[‘{I/IBOM TIOJIOKCHUH,
BOMIM3N BOJIbI, WJIK TaM, I'TTI€ BO3MO>KHO BDSHGﬁCTBHe Ha HETO
N0/, BlIary WM JibIMa.

MomelyeHuA:

B )KapKVlX, BJIA>KHBIX WJIN CIIMIIKOM 3allblJICHHBIX
MOMELIEHUSIX; B MECTAX, TJIe MOTYT ObITh HACEKOMBbIE; B TAKHX
MeCTax, B KOTOPbIX TEJIEBH30P MOXKET ObITh MO{BEPKEH
MeXaHUYECKOI BUOpALK; BOJIN3M OTHEONACHBIX 00'bEKTOB
(cBeueit u ip.). Ha TeseBu30p He JOJKHBI ONAaTh KaKHe-
11100 KaIuIM Wik OPbI3TH; HEJIb35 CTABUTh HA HETO MPEMETI,
coflepKalye KUAKOCTH, HAPUMeEP Ba3y C IBETAMHU.
Cutyauum:

He kacaiirech TelleBU30pa MOKPBIMI PyKaMi; HE
9KCIUTyaTUPYIITE €r0 CO CHATHIM KOPILyCOM HJIH €
J{OTIOJIHATEIILHBIME aKCECCyapaMil, He PEKOMEH{OBAHHBIMU
u3rorosuresieM. Bo BpeMsi rpo3bl OTKIIIOYANTE TEIEBU30D OT
PO3ETKH 3JIEKTPONUTAHUS U AHTEHHBI.

Ockonku:

OO He Gpocaiite HuKaKue npeMeTsl B TeneBusop. OT yaapa aKpaHHOe
CTEKJIO MOXKET Pa3OUThCA 1 HAHECTH CEPLE3HYIO TPABMY.

O Ecnu Ha MOBEPXHOCTH TEEBA30pa 06pa30BalCh TPEIIMHEI,
nepeji TeM, Kak MPUKOCHYThCs K HEMY, BbIHbTE Kabellb
NUTaHUS U3 po3eTKu. B npoTuBHOM ciydae Ber moxere
TIOJTYYUTD yaap SJIECKTPUICCKAM TOKOM.

Ecnu TeneBn3op He UCnoJib3yeTcA

O Ecnu Bl He coGupaeTech N0Ib30BaThCs TEIEBU30POM B
Te4yeHHe HeCKOJIbKHX JIHEl, 0 cCoOOpaskeHusIM 6€3011aCHOCTI
7 9HEProcOEepEeKEeHNs ero CIeflyeT OTKIIOUNTh OT CeTH
3JIEKTPONTHTAHNS.

O Takkak TEJIEBU30D HE OTKJIIOYAETCs OT CETU IPU BHIKIIFOYECHUN
KHOHKOfl, JAJI1 €rO MOJIHOT'O OTKITIOYCHUS OT JICKTPONUTAHUA
BBIHBTE BUIIKY KabeJs MITaHus 13 PO3ETKH.

O CrenyeT uMeTh B BUJLY, YTO HEKOTOPBIE TEJICBU30PBI
0011aa10T (OYHKUUSIME, /17151 KOPPEKTHON paGOThl KOTOPbIX
TPeOyETCst OCTABIATH TEIEBU30P B IEXKYPHOM PEKHME.

Mepbl NpeaOCTOPOXXHOCTU B OTHOLLUEHUN
aeteun

O He no3BousiiTe feTsIM B30MPAThCS HA TEIEBU30P.
O XpanuTe MenKue AeTaln BHE OCATAeMOCTH ICTEH, 4TOOBI
OHH HE MOTIIH CIIy4aiiHO NPOTIIOTHTH HX.

Ecnu nmeloT MecTo crneagylowme
HencnpaBHOCTM...

HemenneHHO BbIKNOYMTE TEIeBU30p U BEIHBTE BUIIKY Kabelst
MIUTAHKS 13 PO3ETKH B CIEAYIOMINX CITyYasix.

O6paTtuTech K CBOEMy AWIEPY WK B CEPBUCHBIH LEHTp Sony
JIIsI TOTO, 9TOOBI KBANN(UIMPOBAHHbBIC CIICIAAIICTBI
CEPBHUCHOII CITyXKObI BBINOIHIIA MPOBEPKY TENCBU30PA.

B cnyuae, ecnu:

— TloBpexpeH Kabelb MUTAHUS.

—  DIeKTpopo3eTKa UMEET MIIOXHE KOHTaKThI.

- TCHCBVI3OP TIOJTYYHJI TOBPEKTICHUS B pE3yIbTaTE NMajlCHUs,
yAapa WM MOoHajaHus GPOLICHHBIM B HEI'O IPEIMETOM.

— BuyTps KopIyca TesieBH30pa Yepe3 OTBEPCTHS HOMajia
SKUJKOCTb MJIN KaKOH-JINGO MpeMeT.

o0 oo
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Mepbl
NnpefoCTOPOIXKHOCTHU

MpocmoTp Tenesusopa

[} CMOTpWTe TEJIEBA30P IIPHA JOCTATOYHOM OCBEILICHUMN;
TPOCMOTP TIPH IUIOXOM OCBEIICHUH WIN B TEYCHHE
YPE3MEPHO NPONIOJIKHUTEIBHOIO BPEMEHH YTOMIISIET IJ1a3a.

O an/I TIOJIb30BAHUM HAYIIHUKaMH HE yCTaHaBHMEaﬁTC
CIAIIKOM 6OJT]:LUy}O TPOMKOCTB, 9TOOBI HE TIOBPEANUTH CITYX.

XK-akpaH

O Xots 2KK-3KpaH H3rOTOBJIEH O BHICOKOTOYHOI TEXHOJIOTUH
M 9iCIo 3 (PEKTHBHBIX TOYEK OCTUrAeT
99,99 % u BbIllIe, HA 9KPAHE MOTYT IIOCTOSIHHO TOSIBIISIThCS
YCPHBIC NJIN SIPKUE IIBETHBIC (KpaCHLIC. CUHHE NI 3eﬂeHB]e)
TOYKH. DTO CTPYKTypHOE cBoiicTBO 2KK-9KpaHa, KoTopoe He
SIBJISIETCSI TIPH3HAKOM HEHUCIPABHOCTH.

O He naxxumaiiTe Ha 3aIUTHBIN (DUIBTP, HE IapanaiTe ero u
HE CTaBbTE HA TECJIEBU30PD Kakue-moo NpEeTMETHI. 3'[‘0 MOXET
TIPUBECTH K HEPAaBHOMEPHOCTHU H300pakEeHUS MITN
nospexpenuto KK-skpana.

O Ecnu TeneBuszop paboTaeT B XOIOIHOM MecTe, H300paskeHne
MOXKET OKa3aThCdA pa3MbIThIM UM CITUIIKOM TEMHBIM. 3’1‘0 HEC
SIBJISIETCSI TIPU3HAKOM HEMCIPABHOCTH. DTH SIBJICHUS
HCYE3HYT C IOBBIIIEHNEM TEMIIEPATYPHI.

O HpI/I l'[pOJI[OII)Kl/ITEIH:HOIjl AEMOHCTpAaLN HEMOJABU>KHOT'O
I/I306pa)KCHMﬂ MOTYT NOSABJIATHCA OCTAaTOYHBIE n306pa>Kem/m.
Yepes HECKOIBKO CEKYHJ{ OHU MOT'YT UCUE3HYTh.

Bo BpeMst paGoTbI TesleBU30pa 3KpaH 1 KOPIyc
HarpeBaroTcHd. 3TO HE SABJISICTCS MPU3HAKOM HEUCIIPAaBHOCTH.

O 2KK-aKkpaH coepXKUT HEOOIBIIOE KOINIECTBO XKUAKIX
KpHcTaiuioB. HekoTopbie IIOMUHECIIEHTHbIE JIAMIIBI,
IPUMEHSIEMbBIE B 9TOM TEJIEBU30PE, COEPKAT TAKKE PTYTh.
Ipn yTumusanum co6M0anTe COOTBETCTBYIOMINE MECTHBIE
TIOJIOKCHNUS B MHCTPYKIAH.

Yxop 3a NOBEPXHOCTbIO 3KpaHa, KOPMycom

TeneBn3opa U X YUNCTKa

Ilepen uncTkoi TeaeBU30pa WM BUIKH KAaOesl MUTaHHS

OTCOEIMHNUTE Kabelb OT CETH.

Tlnst oGecrieye st COXPAaHHOCTH KOHCTPYKIMOHHBIX

MaTepHaJIoB 1 MOKPBITHS 9KpaHa TeJleBU30opa codionaiTe

CIefiyIoIe Mephbl IPelOCTOPOKHOCTH.

O ns ynaneHus bIIA ¢ TOBEPXHOCTH 3KpaHa/Kopiyca
TeJIEBH30pa OCTOPOKHO IIPOTUPANTE €TI0 MATKOH TKaHBIO.
Ecnn nbuib He yjanseTcs NOJTHOCTbIO, IPOTPUTE IKPAH
MSITKOM TKaHBIO, CJIETKa CMOYEHHOH B cJ1abOM pacrBope
MSATKOTO MOIOIIETO CPEJICTBA.

[0 Hu B KoeM ciydae He UCIONb3YHTe HUKaKHie abpa3suBHbIC
MaTepuallbl, LLleHO‘[HbIe/KMCJIOTHble OYHUCTUTEIH, YUCTALUC
TIOPOIIKHU M TaKHUE JICTYyINE PAaCTBOPUTEIIN, KaK CIIUPT,
GeH31H, pa36aBUTEIh NI HHCEKTHIMABL. IIpuMenenne aTux
BEIECTB W AJINTEIbHbIA KOHTAKT C U3E/IUSIMA U3 Pe3UHbI/
BHMHUJIa MOTYT NOBPEUTH NOKPLITUE KOPILyCa UK
TIIOBEPXHOCTH SKpaHa.

O TIlpu peryampoBKe yriia HaKJIOHA TeJIEBA30Pa H3MEHSIITE eT0
HOJIOKEHNE ME[NICHHO M OCTOPOKHO BO M30eXKaHne
COCKaAJIb3bIBaHMSI TEJIEBU30pa C MOJICTABKHU.

LdononHuTtesnbHble y0Tp0I7ICTBa

JepKuTe AOMOTHUTEIbHbIC KOMIIOHEHTBI HIN 000pyAOBaHUE,
H3Iyvaroliee 3JIeKTPOMAarHuTHbIE BOJIHBI, Ha PACCTOSIHAH OT
TeJIeBU30pa. B IPOTHBHOM cilyuae MOXKET UMETh MECTO
HCKaXKeHue N300paXKeHus U/uiy 3ByKa.

BaTapenku

O Bcrasisist 6aTapeiiku, COONIOfANTe MOISIPHOCTb.

O He ucnone3yiiTe OfHOBPEMEHHO GaTapeiiki pa3IMIHbIX
THIIOB MJIM CTaphble U HOBbIE GaTapeiiku.

O TIpu yrummsanym 6aTapeek Beeraa coGofiaiTe npaBuna
OXpaHbl OKpy>XKaroleil cpefibl. B HeKOTOPBIX pernoHax
TpaBuiia yTHIM3aLUN OaTapeek MOTYT ObITh
pernamMenTHpOBaHbL. [Tpock6a 0GpaIaThCs IO 3TOMY
MOBOJIbI B MECTHBIE OPraHbl BIACTH.

O Bepexuo obpamaiitecs ¢ mynstom [1Y. He Gpocaiite ero, ne
CTaHOBHTECh HA HETO U HE JIEHTe Ha HeTO HIKAKKX KUAKOCTE.
He ocrapisitre mysnbT 1Y BOIM3M HCTOYHUKOB TEIIA WA B
MecTe, IIOIBEPXKEHHOM NPSMOMY BO3EHCTBHIO COMTHEYHBIX
TIyueid, Ui BO BIIAKHOM IOMEIICHUH.



OnucaHue nynbta 1Y

© 1/ - OexxypHblit pexxum
BE ” CnyXuT J71s1 BpEMEHHOTO BBIKIIIOUEHHS TEIEBU30PA U €ro BKIIOYCHUS U3
TEXKYPHOIO PEXHUMa.
= .lBRA\/IA Sy nc — 9 AU
= I - B anamorosom pexume: 3Ta KHOIIKA CIYXHT JJIS IEPEKITIOUCHAS pEeXIMa
YNC MENU THEATRE " i "
= JIByxXKaHaIBHBII 3BYK" (CTP. 24).

B uugpoBoM pekume: ITa KHOIKA CIIYKUT [JIsl BLIOOpA sI3bIKa
aypuoBemianus (ctp. 30).

DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO
i Al

| 'y @c | © (& -Cy6TutpbI

OTa KHOIIKA CIIYXKUT AJIs BBIBOJIA HA 9KPAH CyOTUTPOB, COOTBETCTBYIOLINX
TEeKyIeH IporpaMMe, eclli KaHall epefacT TaKyro HH(POPMALHIO (TOIBKO
B 1upoBoM pexknme) (crp. 30).

O -32)/(® - Bbifop HCTOUHHKA BXOAHOrO cUTHAJA / YepKaHHe TeKkeTa
® B 06b19yHOM pexknMe paboTsI TeseBr3opa: CIIy>KuT i BIGopa

m UCTOYHUKA BXOJHOTO CHT'HAJIA U3 YUCIIA YCTPOUCTB, HOAKIIIOUEHHBIX K

pazbemam TeseBuzopa (ctp. 18).
m * B pexume Tenerekcra (cTp. 14): Ciay>Xut [uist yaep>KaHus TeKyLien

m TIONS

CTpaHUIIBI.
0 MUIKIO
O OPTIONS (cTp. 14, 19)
Jra KHOIKA OTKPIBAET JOCTYII K Pa3JIMIHBIM OIIUSIM IPOCMOTPA U
HO3BOJISIET BINOJHATH HACTPOHKN/PETyJIMPOBKI B COOTBETCTBHH C
HCTOYHAKOM CUTHANA U (POPMATOM IKpaHa.
©@ HOME (cTp. 21)
Cny>ut 1 BpIOOpa Ha 3KpaH MeHIo "[om".
© UseTHble kHonku (cTp. 14, 15, 16)
O Uudposble KHOMKK
@ ® B 06bIYHOM peskuMe paGoThI TeneBu3opa: CiyxKar Jyist BBIGOpa KaHaua.
Il1s1 BbI6GOpa KaHanoB ¢ HoMepami 10 u Bblllle BTOPYIO U TPEThIO NPy
ClleflyeT BBOAUTH JOCTATOYHO OBICTPO.
‘ * B pexume Tenerekcra: CllyxaT /il BBOjla TPEX3HAUHOrO HOMEpa
HY>KHOH CTPaHUIIBI.
® O -WUsbpanHbie (cTp. 16)
® PROG +/-/E/&
* B 06bI9YHOM pexxnme paboTsl TeseBru3opa: CIy>XuT st BBIOopa
clenyrolero (+) win npebiayiero (-) KaHasna.
¢ B pexume Tenerekcra (crp. 14): CiyXuT 115 BbIGOpa cienyolei (Ea))
iy npebinyei (Ev)) crpaHuipl.
® - Npeablaywmn kaHan
Cuty>KuT [Is1 BO3BpaTa K IPEAbITYyIIeMY IPOCMATPHBABIIEMYCsI KaHay (TIpH
YCIIOBHH, YTO €T0 MPOCMOTP JTHIICS GOJIe€ MSTU CEKYHIT).
® X - OTtknoyeHue 3Byka
® _ +/--TpomkocTb
® © - Tenetexcr (cTp. 14)
® °3-RETURN
Cny>XuT JIst BO3BpaTa K HpebIAYIIe CTpaHHIle JII000T0 BBIBEJICHHOTO Ha
9KpaH MEHIO.
® = - GUIDE (ctp. 15)
® ANALOG - AHanorosbiii pexum (cTp. 13)
@® DIGITAL - Unchposoin pexxum (cTp. 13)
@ BRAVIA Sync (cTp. 20)
@ T - Pexxum akpaHa (cTp. 14)
@ /@ - Nndopmauma / BbiBoa CKPbLITOro TeKcTa

* B uuppoBoM pexkimMe: BoIBOXUT Ha 9KpaH KPATKYIO HHPOPMALIHIO O
HpOCManI/IBaeMOI/I B nam—u;m MOMEHT IIpOorpamMMme.

¢ B ananorosom pexume: [1pn kaxpom Haxatuu kaonku @/
uH(opManus Ha IKpaHe OyeT MEHAThLCS B Ceayoei
MOCJIEe0BaTeIbHOCTI: BRIBOUT Ha 9KpaH TaKylo MH(pOpMaIHIO, Kak
TeKyluil HoMep KaHana u (popMaT aKpaHa —> Bpemsi BBIBOAUTCS Ha
skpaH — MHdopmanus ckpbiTa.

e B pexume Tenerekcra (cTp. 14): BeIBOAUT Ha 9KpaH CKPBITYIO
nH(pOpManuio (HalpuMep, OTBEThI TEJIEBUKTOPHHBI).

Ha uudposoii knomnke 5, a Taxoke Ha knonkax PROG +, AUDIO u » umerorcs
BBIITYKJIBIE TOUKH. [10 HUM yTOGHO OPUEHTHPOBATLCS TIPH YIIPABJIEHUN
TEJIEBU30POM.

11 RU



OnucaHue KHOMOK U UHAUKaATOPOB

TeneBu3opa

=
EeE=

= |- =+ ||=

D JO)

i |

. d

| OB

o e o

(Tonbko anAa mopenei KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx,

KDL-26E4xxx)
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(cTp. 21)

-2)/(#] - KHonka Bbi6opa MCTOYHUKA

BxopaHoro curHana/ OK

® B 0OBIYHOM pexkuMe paOOThI TEJIEBU30pA:
CIIY>KUT I Bb160pa HUCTOYHHUKA BXOTHOTO
CHTHAJIA U3 YKCIa YCTPOWCTB, TTOAKIIOUSHHBIX K
pazbemam TeneBuszopa (crp. 18).

e [Ipu paboTe c MEHIO: CITYKUT [JIsI BbIOOpA MEHIO
WY OTIIUHM M JIJIS HOATBEPXKIACHUS yCTAHOBKH.

= +-{(3)/[«]

® B 00bIYHOM pexkuMe paGoThl TeJIeBU30pa:
CIly>XUT A7l yBEJIMUCHUS (+) MM YMEHBIICHUS
(-) rpomMkoOCTH.

e IIpu paGoTe ¢ MEHIO: CITYKHT JUIsI IePEMEILCHUSI
Me3K/y ONIMSIME BIIpaBo ((»)) wiu BieBo ((¢)).

PROG +/-/

* B 06bIYHOM pexXuMe paboThl TENEBU30PA:
CayXuT U151 BBIOOpA CIEAYIOIIEro (+) win
HpebIayIero (-) KaHaja.

¢ [Ipupabote c MeHt0: ClyKUT AJIsl HEpeMEIeHUs
Mexy omusimu BBepx ((4)) win Buu3 ((3)).

& - Nuranue

CITy>KUT J151 BKIIIOYCHNS] MITH BBIKITIOUCHHUS

TeJIeBU30pa.

#

YT06bI NOTHOCTHIO BHIKIIIOYUTD TEJIEBU30P,

BBIHbTE BUJIKY KaOellsi TUTaHUs U3

9JIEKTPOPO3ETKHU.

CBeTOBOW CEHCOop

He xnagure HUYero Ha 3TOT KaTYUK BO

n30esKaHne HapyIeHn! B ero pabore.

Datuuk curHana c nynbTta Oy

e [IpunumaeT MK curnansl ot nynsra 1Y.

¢ He kitaiuTe HAYEro Ha ATOT AATUHUK BO
n30ekaHue HapylUIeHu! B ero padore.

X ® - OTkn. u306p./Taiimepa

e 3aropaeTcsi 3eJICHbIM CBETOM TIPH
OTKJIIOUCHHOM H300pazkeHuu (ctp. 24).

e 3aropaeTcsi OpaHKEeBbIM CBETOM IIPU
yCTaHOBJIEHHOM TaiMepe (ctp. 25).

() - UngukaTop AeXxypHoro pexuma

3aropaeTcst KpaCHbIM CBETOM, KOTT{a TEJICBU30P

HaXOJIUTCS B IEXKYPHOM pEeXKUME.

1 ®® - UnpukaTop BknioyeHus/ 3anucb No

Tanmepy 3anucu

e 3aropaeTcsi 3eJICHbIM CBETOM IIPH BKIIOUYCHUN
TeJIeBU30pa.

e 3aropaeTcsi OpaHXKeBbIM CBETOM IIPH
yCTaHOBJICHHOM Tanmepe 3amucu (cTp. 15).

* T'opuT KpacHbIM CBETOM IIPH BbIIONHEHUA
3aIMcH 0 KOMaHfe TafiMepa.

* [Tepes TeM KaK BbIHMMATh BUJIKY CETEBOTO ILIHYPa 13
PO3€eTKH, YOEIUTECh, YTO TEJIEBU30P MOTHOCTHIO
BBIKJIIOUCH. BhIHNMaHMe BUJIKM CETEBOTO IIHYPa U3
PO3ETKH IIPU BKIIIOYEHHOM TEJIEBU30PE MOXKET
MPUBECTH K TOMY, YTO MHAUKATOP HPOHOIIKHUT
TOPETh, WM JJaXKe K BBIXO/ly TEJIEBU30pa U3 CTPOSI.

* He xyaiuTe HUUEro Ha MHAMKATOPBI BO N30€XKaHNE
HapyleHuil B ux padoTe.



NMpocmoTp TeneBusopa

npOCMOTp TeneBM30pa 3 [nA BLiGopa TenesmsMonHOrO KaHana

MCMNOMb3yrNTe UMPOBbLIE KHOMKN UK
kHorky PROG +/-.
Jl1s1t BbIOOpa KaHAJIOB C JIBy3HAYHbIMU
1 —El HOMepaMH BTOPYIO Ludpy ClIeayeT BBOIUTH B
0 Te4YeHHE [[BYX CEKYHJ IOCIIie BBOAa IIEPBOIL.
O BbI6OpPE HU(PPOBBIX KAaHAIOB € IOMOIIBIO
9KPaHHOTO TeJIeTnyia cM. cTp. 15.
B uncdposom pexxume
Ha xopoTkoe BpeMsl Ha 9KpaHe MOSIBUTCS
nH(pOpManOHHbIN 6aHHep. baHHEp MOXeT
cofiepKaTh CIefyIole MIKTOIPaMMBbl:

edosugarral diowoaody]

fgg: TpaHcnsuus pajuocuruana
& TpaHCHAnEs KOTMPOBAHHBIX/MONYIAEMBIX MO
MOANICKE IPOrpaMM
l‘: JlocTyITHO MHOTOSI3bIYHOE ay[IUOBEIllaHue
():  HocrymHbl cyOTHTpPBI
[2:  HoctynHel cyGTUTPBI 1St CTaGOCTbIMIAIIIUX
: PexkomeH1yeMblil MUHEMAIIbHBIIA BO3PACT ISt
MPOCMOTpA TeKyIen mporpammsl (ot 4 1o 18
aer)
B: 3amox or pereit
@:  Bepetcs 3anuch TEKyLEN IPOrpaMMbl
[JononHuTenbHble onepauun
YT106bI Heob6xoaumo
Bxkirounth Haxars £X. C noMOIILIO
TEJIEBU30D U3 KHOINKH =1 +/-
IEKypHOTO OTpEeryJInpoBaTh YPOBEHb
pexuma 6e3 3ByKa  TPOMKOCTH.
OrperynupoBarsb Haxnmars =1 + (quist
YPOBEHb 'POMKOCTH  yBennueHust)/ - (s
YMEHBIICHHUS ).

1 Ona skniovenna Tenesnsopa HaxmmTe
kronky (D Ha Hem.
Ecan TEJIEBU30P HAXOAUTCA B I€2KYPHOM
pexume (uHuKaTOp AexKypHOro pexkuma () Ha
HepeHe MaHENH TEJEBU30Pa TOPUT KPACHBIM
uBeToM), Haskmute kKaonky /(D ma mynere 1Y
JJIs1 BKIIFOYCHUS TEJIEBU30PA.

2 HaxwmunTte kHonky DIGITAL anA
nepeKnyYeHna Teneesnsopa B uncposom
pexxum unu kHonky ANALOG ans ero
NepeKnoYeHNA B aHaNOroBbIN PEXUM.
Yucno MOCTYIIHBIX KaHaJIOB 6yJ1€T 3aBHCETH OT
3aJaHHOI'O peXuma.

13 RU



Bxop B peXxum Tenetekcrta

Haxmure . Ipu KaxpoM HaxaTun KHONky &
9KpaH OyAeT IUKINIECKH MEHSIThCS B CIIEAYIOIEeH
MOCIIE[OBATEIILHOCTH:

Tekcr — TekcT, HaJTOXKEHHBIN Ha TEIEBU3UOHHOE
n300pakeHne (CMEIaHHbIA PEXKIM) —»
M306paskeHue 6e3 TekcTa (BBIXOJ U3 PeXnMa
TEJIETEKCTA)

[l BBIO6OpA CTPAHUIBI HCIOIB3YHTE NUPPOBBIE
kHonku i PROG +/-.

Ilnst yaep>kaHus CTpaHUIbl HAXXMHTE -5) /(3.
JInst BEIBO/Ia HA 3KPaH CKPBITON MH(MOpMaIun
Ha>kKMHTEe KHOTIKY (@ /() .

.g.

Ecnus H]/I)KHCI?I JyacTu C’T‘paHl/]le] TEJIETCKCTA INOSBJIAIOTCA
YEeThIPE IIBETOBBIX CHMBOJIA, 3TO O3HAYAET, UTO JOCTYIEH
pexum Pacreker. Pacrekcr obecneunBaet Bam
OBICTPBIN U MIPOCTOMH AOCTYI K HY>KHBIM CTPaHHIAM.
HaxmuTre KHOIIKY COOTBETCTBYIOIIETO IIBETA JJIsI BBIXO/IA
Ha HY>KHYIO CTPaHHUILY.

Py4Hoe usmeHeHue chopmaTa aKpaHa
AnAa cootBeTcTBUA hopmaTty
nepepasaemoro usobpaxeHuna
Haxkumast KHONIKY HE, BBIGEPUTE HY>KHBII
¢opmar sKpaHa.

OonTumanbHbIA*

O6ecneunBaer
BOCIIPOHM3BEICHIE
U300paKeHusi B
06b19HOM (popmaTe 4:3 ¢
nvuranumen agpgexra
HIHPOKOIKPAHHOTO
M300paKeHNsI.
M3obpaskenue hopmara
4:3 BBITSATUBACTCS [Tt
3al0JTHEHNS BCETO
9KpaHa.

O6ecneunBaer
BOCIPOM3BETICHHE C
TIPaBIIbHBIMA
IPONOPLSIMI
M300paskeHIs BOOLIYHOM
topmate 4:3 (Hanpumep,
TpefHa3HAYCHHOE IS
HEIMPOKOIKPAHHBIX
TENEBU30POB).

OO6ecneynBaeT
BOCIIPOU3BEJICHHE C
MPaBUIBHBIME
MIPONIOPLUSIMU
IIMPOKO3KPAHHOTO
n3o6paxenus (16:9).

O6ecneunBaeT
BOCIIPOM3BEJICHUE C
NPaBHJILHBIMI
NPONOPUUAMU
n300paKeHus B
KHHEeMaTorpapuiecko
M (letter-box) popmare.

147y

OGecneynBaeT
BOCIIPOU3BEJICHHE C
NPaBUIBHBIMU
MIPOHOPIUSIMH
n300paXkeHns B
¢opmare 14:9. B
pesyibTaTe M0 Kpasim
n300paXxkeHust OymyT
BUJIHBI YePHbIE
HOJIOCBI.

* YacTpe n3006paXkeHust BBEpXY WM BHU3Y MOXKET
0Ka3aThCsl CPE3aHHOI.

#o

B pexxume "OnruMaibHblil" HEKOTOPbIE CUMBOJIBI /NN
OyKBbI BBEPXY UM BHU3Y H300paskeHUsI MOTYT OKa3aThCsl
HEBUANMBIMH. B TakoM ciyuae MOXHO BbIOpaTh "Pa3mep
0 BepTUKalN" ¢ IOMoIIbIo MeHIo "HacTpoiiku akpana”
(cTp. 26) 1 OTperyIupoBaTh pa3Mep M0 BepTHKAIIH,
4yTOOBI C/IEJIaTh UX BUIMbIMU.

e IIpu ycranoBke napamerpa "ABromar. popmat” B
onuuio "Bki." TeneBuzop OyfieT aBTOMaTHYECKI
BBIOGHPATH (popMaT 3KpaHa, HAWITYYIINM 06pa3oM
COOTBETCTBYIOLHI IIEpeJlaBaeMOMY
n3o6paxkenuro(crp. 26).

* Bbl MOXeTe perympoBaTh HOJOXKEHUE H300paKeHUs
npu BbIGope pexxuMoB "Ontumanbueii”, "14:9" uimm
"Ypenuuennblit". Ucnonbayiire kuonku /Y st
nepeMeeHnst n300pakeHusl BBEPX UM BHU3
(HampuMep, JUIsL TOro, YTOOGBI MOKHO GBIIIO IPOUHATATE
CyOTHTDBI).

MUcnonb3oBaHue meHo "Onuun"
Bo Bpems npocMoTpa TeeBU3NOHHON IPOTpaMMBbl

HaxkmuTe KHONKYy OPTIONS st BbIBOJA HA 9KpaH
CIIEJ[YIOIINX OTIHIA.

Onuun OnucaHue

Pexxum nzo6paxkenuss  Cwm. crp. 22.

3BYKOBOM 3(hheKT Cwm. cTp. 23.

JInHamMuK Cwm. crp. 27

Ycranoska cy6tutpos  Cwm. crp. 30.
(TonbKO B 1IU(POBOM
pexunme)

Taitmep cHa Cwm. crp. 25.

DHeprocOepekeHne Cwm. cTp. 24.

Cucremnast Cwm. ctp. 31.
uHpopmManus (TOIBKO
B IU(POBOM PEKIME )




Wcnonb3oBaHue akpaHHoro Teneruga (Guide) D\/3*

E= Bee kareropuu

Ceroaun 11:30 12:00 12:30

BBC ONE Homes Under the Hammer Neighbours

BBCTWO  Ready Steady Cook  Extraordinary People: Brtains Iden...

03 1TV Dancing On Ice Exclusive
Channel 4 Sign Zone: Ancient Rome: The Rise a.
5 Five House
Imv2 Crime Hour: Midsomer Murders
007 BBCTHREE | BBC Learning Zone: Schools: World P..
008 BBCFOUR |MER Real Crime: The Truth About the...
009 ITV3 Past  Everybody Loves Raymond
010 SKYTHREE | WRacing from Chepstow and Ascot

Tpesiayuan Creyiou.

Bubop B Hactpoiia 5] +/1 ews sxniasixn () Wipopmaisan o cobermumn

niTH 16 Map 11:35

The Jeremy Kyle...
Law and Order: Special Victims U..

A Picture of Brit...

Baseball Wedne...

18 umdposom pexume Haxxmute E= GUIDE.

13:00

e 2 Buinonnute HY>KHYIO onepauuio B

CS: Crime Scene Inv...

Cracker

COOTBEeTCTBUN CO cne.u.ylou.leﬁ Tabnuuen
NN yKkasaHnAMU Ha SKpaHe TeneBnsopa.

]
n
]

PartyPoker.com Worl... B

Vodafone TBA:L... B
Eastenders n
This is BBC FOUR n
‘The Sharon Osb... B
Trans Worid Sport B

5 30-4ww. NpockoTp 8B Kareropu

[ Bosspar

* DTa (PyHKIUS MOXKET ObITh HEIOCTYIIHA B HEKOTOPBIX CTpaHax/pernoHax.

YT106bI

Heo6xogumo

IIpocMOTpETH Ty WM UHYIO IPOTPAMMY

C nomoupio KHOMoK {/%/<a/5> BpIOpaTh Iporpammy, 3aTeM Haxath O.

Ynanute Teneruy ¢ aKpaHa

Haxars B GUIDE.

OTcopTupoBaTh MHPOPMALIHUIO O
IIporpamme 10 KaTeropuu
— Cnmcok Kareropuit

1 HaxxaTb CWHIOK KHOMKY.
2 C nomoLwbto KHOMOK 4}/ BLIBPaTL KaTeropuio, 3aTeM HaxaTb

3apaTh IporpamMMy ISt 3alHCH
— 3ammce 1o TanMepy

1 C nowmoLwpto kHomnok 4}/ /<a/5> BbIGpaTh NPEACTOALLYIO MPorpaMmy,
KoTopyto Bbl xoTuUTe 3anucartb, 3aTem Haxkatb @/(2).

2 C nomolubio kHonok {2/Y BbiGepuTe "3anuck no Taiimepy”.

3 C nomolwybto kHOMKKM @ yCTaHOBUTb TaiMepbl TENeBn3opa u
Bawero BugeomarHutocdoHa/ nuwyuwero /DVD-npourpbiBatena.
CumBost @ nosiBUTCS psfioM ¢ HH(pOpMaLyeil 0 JaHHOM IIporpamMe.

Wnpukarop @B Ha nepejineil nanesyn TeJeBU30pa 3aropuTCs
OpAaHKEBBIM CBETOM.

&

Jloist 3anmcu TeKyImei mpocMaTpuBaeMoit porpamMmbl Haskmure /(2.

3afjaTe mporpamMmy st
aBTOMaTHYECKOrO BbIBOJ]a HA 9KPaH
P HavaJle ee TPaHCISIAN

— Hanmomunanue

1 C nomolwbio kHomok {M/V/<A/c> BbibpaTh NPeAcToALLYIo
nporpammMy, KOTopyto Bbl XOTUTe BbIBECTM Ha 3KpaH, 3aTeMm
HaxkaTb @/,

2 C nomoLblo KHomok /& Bbl6bpaThb "HanomnHaHune", 3atem
HaxaTb ©.

CumBos @ mosiBUTCS psAioM ¢ MH(pOpMALHE O JaHHOU IPOrpaMMe.
Mupukarop X @ Ha nepeqHei MaHeIn TeIeBU30pa 3arOPUTCS
OpaH)KeBLIM CBETOM.

&

Ecnu Bel ycTaHOBHTE TEJIEBU30D B AEKYPHBIN PEKUM, OH .

ABTOMaTHUYCCKHN BKIIOYUTCS NEPET HAYAJIOM TPAHCIAIAN NJaHHON

IpOrpaMMBl.

3agarb BpeMsl U 1aTy TPAHCISILUN
OporpaMMsl, KOTOpyio Bsl xoTure
3anmcaThb

— Pyunad 3anuce no Taitmepy

1 C nomolwbio KHonok {2/ V/<a/5> BbibpaTh NPeACTOALLYIO
nporpaMmy, KOTopyto Bbl XOTUTe BbIBECTU Ha 3KpaH, 3aTem
HaxaTtb /().

2 C nomotubio kHonok £/Y BbibpaTth "PyyHan 3anvck no
Tanmepy", 3aTem HaxaTb .

3 C nomowpbto kHornok 4/ BbibpaThb Aaty, 3aTem HaxaTtb 5>,

4 3apaTb BpeMA Havana 1 OKOHYaHUA 3arucu TakuMm xe
06pa3om, Kak u B ware 3.

5 C nomolwubio kHomok 4}/ BbiGpaTh NporpaMmy, 3aTem Haxarb
KHOMKy ©.

6 C nomoLlbto KHomkK (D ycTaHOBUTL TallMepbl TENEBU30pa 1
Bawwero BuaeomarHmTodoHa/ nuwyuero /DVD-npourpeiBaTena.
CumBoir @ NOSIBUTCS SAOM ¢ HH(OPMAIHei O JaHHOI IporpaMMe.

Wnpnkatop OB Ha nepefHeii aHeln TeNeBH30pa 3arOpHTCst
OPAHKEBbIM CBETOM.

.

¢

Jloist 3anmcH TeKyImeit mpocMaTpuBaeMoit porpamMmbl Haskmure /(2.

lpogonmxeHune

15 RU
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Y106bI Heob6xogumo

OTMeHHTD 3aHCh/HATIOMUHAHUE 1 Haxats B®/@.

— Cricoxk TaiiMepos 2 C nomolubio KHonok 4V BeI6paTh "Cnncok TaiMepoB”, 3aTem
HaxaTb @.

3 C nowmolwpblo kHomok 4}/< BbIBpaTh NporpaMMy, 3anm1cs/

4

HaroMVHaHVe 0 KOTOPOW Bbl XOTUTE OTMEHUTB, U HAXKaTb KHOMKY (.
C nomolwbio kHonok {4/ Buibpath "OTMeHUTL Taiimep”, 3aTeMm
HaxaTtb .
Ha 9KpPaHE MOSIBUTCA 3alIpOC MMOATBEPKACHUS HA OTMEHY.

5 Haxatb <?/=> ana sbibopa onumm "Ja", 3atem Haxats & anA
NOATBEPXKAEHUA.

#o

® Bbl MOXXeTe yCTaHOBUTH Ha TEJIEBU30pe TaiiMep 3anmncy BujieoMarunTodona/mmymnero DVD-npourpsiBaTesns TONBKO st
BufieoMarunTodonos/ mmmynmx DVD-npourpsiBareneii, coBMecTuMsbIx ¢ pynkimeit Smartlink. Ecin Bam BuieomarauTocon/
mrymmit DVD-npourpeiBaTenls HecoBMecTHM ¢ yHKIuenn Smartlink, Ha 9KpaHe MOSIBUTCS COOOIIeHNe, HalloMUHAaloIIee Bam
0 HEOOXOAMMOCTH YCTAaHOBUTH Ha 3amuch Taiimep Bamrero Bugeomaruurodona/mumryiero DVD-npourpsisatens. OfHako, B
3aBHCHMOCTH OT THIIa MOJICOCAMHEHHOTO PEKOP/IEPa, 3Ta yCTAHOBKA MOXKET ObITh HEJTOCTYIIHA, flaske eCIN PEKOPJiep COBMECTUM
¢ ¢ynknueit SmartLink. 3a 6onee mogpoOHON HHpOPMaIHell 06paTHTECh K PYKOBOJICTBY MO 3KCINTyaTalUH, TPAIaraeMom K
Bamemy pekoppepy.

e Tlocne Havyana 3amicy Bel MoeTe epeKITIIoUnTh TEIEeBU30D B IEXKYPHBIH PEKIM; OJIHAKO HEJIb3sI TIOTHOCTHIO BBIKITIOUATh
TeJIEBU30p, B IPOTUBHOM CIIyuyae BO3MOXKHA OTMEHA 3aIlHCH.

e Ecin 1 psifja mporpamM 3ajiaHo BO3pacTHOE OrpaHIUeHne, Ha akpaHe nosisutcst 3anpoc PIN-kopa. TTogpo6HOoCTH cM. B
paspenie "3amok ot rereit" (crp. 31).

Ucnonb3oBaHue cnucka undpoBbiX N36paHHbIX
nporpamm D\/3*

1 B undppoBom pexxume HaxxmuTe Q).

Q KoHdurypuposats U3bpanHoe Linchposoe TB

- - 2 Buinonuute HY>KHYIO OonepaLmio B
otz aber COOTBETCTBMU CO crieaytoLen Tabnuuen
s ot v con UM YKa3aHWAMK Ha 9KpaHe Tenesunsopa.
Five 015 The HITS
BBC Three 016  UKTV Bright Ideas
mv2 017 fin
Sky Sports 018 TMF
UKTV History 019 E4
010  Channel 4+1 020 E4+1
Npensiayuan Cneayiow. 9 Wsbpannbie 2 -

R 5 vaspannoe D Bosepar

Cnncok umdpoBbIx N36paHHbIX MporpaMm

* OTa (PyHKIUS MOXKET ObITh HEIOCTYNHA B HEKOTOPBIX CTPaHaX/pernoHax.

YT106bI Heobxoaumo
BriepBbie co3paTh CIUCOK H30PaHHBIX 1 C nomoubio kHonok {3/V/<a/c> BhibpaTh KaHan, KoTopbii Bbl
nporpamMm XoauTe fobaBuTb K CNINCKY, 3aTeM HaxaTb (.

KaHaJILI, COJZICP2KAIIUECH B CIIMCKE I/136paHHI>IX IporpaMm, NnOMEYECHbI
cumBosioM Q).

2 HaxaTb XenTyto KHOMKY AnsA Bblbopa Bnvcka "N3bpaHHble 2"
unn "N3bpaHHble 3".

ITPOCMOTPETH TOT MM MHOM KaHAT 1 HaxaTb XenTyio KHOMKY ANA HaBurauum no crnmckam
n36paHHbIX NPOrpamm.
2 C nomowbto kHonok {/ ¥ BbibpaTh kaHan, 3aTem HaxaTb .

Ypanurh ¢ 9KpaHa Crmcka Haxatb ¢33 RETURN.
[PEIIOYATAEMbBIX TIPOIPAMM

-t

Jlo6GaBUTh WM yAaINTh KaHAII U3 HaxxaTb CUHIOIO KHOTKY.
CIHCKA M30PAHHBIX IPOrPaMM 2 HaxaTb XenTyto KHOMKY AnA Beibopa cnncka n3bpaHHbIX
nporpamm, KoTopble Bbl XoTUTe pegakTupoBsarhb.
3 C nomouwbio kHonok {/V/<a/5> BbibpaTh KaHan, KoTopbil Bbl
xoauTe A06aBUTb UMK yaanuTb, 3aTem Haxatb O.

Ypanuthb Bce KaHaNbl U3 TEKYLIETO
crcKa n36paHHbIX IPOrpaMm

HaxaTb CUHIO KHOMKY.

HaxaTb XenTylo KHOMKY AnA Bbibopa cnvcka n3bpaHHbIX
nporpamm, KoTopble Bbl X0TUTE pefakTMpoBarthb.

HaxaTb CUHIO KHONKY.

HaxaTtb <*/=> ana sbibopa onumu "[a", 3atem Haxatb O anAa
noaTBepXXAeHuA.

= w N =
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Mcnonb3oBaHue AONONHUTENbHbIX YCTPONCTB

MoaknioyeHne AONONHUTESNIbHbIX YCTPOUCTB

Br1 mokeTe IMOJAKIIIOYUTH K BameMy TEJIEBU30PYy H.II/IpOKI/Iﬁ CIHEKTP NOIIOJHUTCIBbHBIX YCTpoﬁCTB.
COCJII/IHI/IT@JI])HLIG Kabelu He BXOJAT B KOMIIJICKT IIOCTaBKMH.

DVD-npourpbiaTtesnb ¢
KOMMOHEHTHbIM BbIXO40M DNE]

7

Ayavocuctema

DVD-npovrpeiBaTens
MK (Bbixoa HDMI)
MpowurpbiBaTens auckos Blu-ray

Lincbposana Bnaeokamepa
Lincoposon nekonep

AV
[J [2J
(SMARTLINK)|

-
Urposan —
npucTaska L@

Aﬂ’é?é'ébT@Lﬁ_l o —
DVD-npourpbisaterns o = .‘1?
Hekonep | G1e Eregss | =2
— Ayanocuctema
knacca Hi-Fi ¢
Muwywwmin DVD-npourpbiBaTess OMTHHECKIM
'B| ayAMOBXOAO0M
BupaeomarHntodoH
Oekoaep — Ayauocuctema
Kknacca Hi-Fi
Tonbko anA
CAM (Moayne [N MCMOMb30BaHNA
OrpaHn4eHHoro CReLManMCTaMN
AocTyna) CEpPBUCHOTO LIeHTpa
UsB

MK (HDMI-BbixoA)
~ I _
l LnckoBbil NpourpbiBatens Blu-ray

Lindposana suaeokamepa

DVC Bngeokamepa

TG Hay HrKiN
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NMpocmoTp nsobpaxeHun
C YCTPOWUCTB,
NOAKNIOYEHHbIX K
Tenesunsopy

Bknto4nTe noaKnoyYeHHoe K Tenesmsopy
YCTPOWCTBO M 3aTEM BbIMOJIHUTE OAHY U3
cnegyowmx onepauui.

[AnA ycTpoMcTB, NOAKIIIOYEHHbIX K Scart-
pa3bemam € NMOMOLLbIO MOJSTHOCTbIO
pacnafAHHOro 21-KkoHTakTHoro Scart-kabensa
Haunnre BociponssenieHne Ha
MOJKITFOYCHHOM YCTPOMCTBE.

Ha skxpane nosBuTcs n300pakeHue,
NIOCTyHaoIIee OT NOAKIIOYEHHOTO
yCTpOHCTBA.

[Ana BupeomarHutodoHa / nuwywero DVD-
npourpbiBaTeniAa c aBTOMaTU4eCKON HaCTPOMKON
B ananoroBom pexxume [ij1s1 BbI6Opa
BHjicoKaHajia HaxkumanTe PROG +/- unnm
IU(PpPOBbIE KHOIKH.

AnA Apyrux NoAKmMoYeHHbIX YCTPOWUCTB

C noMOIIBLIO KHONOK -2)/(%) BbIBEAUTE HA
9KpaH CHUCOK NMOAKIIIOUEHHBIX K TEJIEBU30PY
ycrpoiicts. C moMolpio KHOMok /¥
BbIOEpUTE HY>KHBIA HCTOUYHUK BXOHOT'O
CHTHAJIA, 3aTeM HaKMuTe .

BrifiesieHHOE YCTPOUCTBO aBTOMATHUYECKH
BBIOMPAETCS B KAYECTBE NCTOYHMKA
BXOIHOT'O CHT'HAJIa, €CJIU HE BBITIOIHATD
HUKaKHX ONlepaliil B TeUCHUE ABYX CEKYHJL
NocJIe HaXkKaTusi KHONIKHU (.

Ecnu Be1 yeTaHOBMIHM IS KAKOTO-TTHO0
NCTOYHMKA BXOJHOTO CUTHAJIA OIIIIIO
"IIponyck" B MmeHto "IIpenycranoBka AV"
(cTp. 26), 9TOT UCTOYHUK OYJET UCKITIOUYEH U3
CIuCKa.

.

Jly1s Bo3Bpara K OOBIYHOMY PEKUMY PaOOTHI
tenesusopa Haxkmure DIGITAL wm ANALOG.

Cumson Ha OnucaHue

3KpaHe

-5) HDMI 2*  [Ins npocMOTpa M300paskeHIs C YCTPOHCTBa,
MOJIKIIIOYEHHOTO K pa3beMy [
Ecmu yerpoiicTBo ocHateHo raespgom DVI,
coenunauTe rue3no DVI ¢ ruesnom HDMI
IN uepe3 nepexopHoit unTepdeic DVI -
HDMI (He BXOIUT B KOMIUIEKT IIOCTaBKH)
U COSJINHUTE ay[HOBBIXOJ YCTPOJICTBA C
aypuosxopom HDMI IN.

-5) HDMI 3+  HmsinpocMOTpa M300paske s ¢ YCTpOIiCTBa,
TofkmoyerHoro K passemy [4.

*

* Vcnonb3yiiTe TONBKO ceprudunupoBantbiiit HDMI-
ka6eins ¢ torotuniom HDMI. MbI pekoMeHziyeM
ucrnonszoBats HDMI kaGeis Sony (BBICOKOCKOPOCTHOI).

o [lpu nogkiroyeHnn 060PyROBaHNs, COBMECTUMOTO C
kouTposieM no HDMI, oGecnieunBaeTcs HOAEpKKa CBSI3H
C MIOAIKJTIOUEHHBIM 000opynoBanueM. O6 ycTaHOBKE TaKon
cBsi3u cM. cTp. 20.

e TIpu nopgkioueHnn BUA€OCUCTEMBI ¢ THe310M HDMI
HEOOXOIMMO BBITNIOIHUTH NMOAKIIOUeHne 1 K rHe3y HiFi.

-&) Component [I7151 npocMoTpa n300pakeHust ¢
YCTPOICTBA, MOJKIIOUEHHOTO K
pazsemy [

PC 11 mpocMoTpa H300paKeHus C
YCTPOWCTBA, MOAKITFOUEHHOTO K
pasznemy [El.

PexomMeH/yeTcst HCIIONB30BaTh
CIIeHAIIBHBIN KaOelIb TS OAKITIOYCHHS
1K ¢ heppHUTOBBIME KOJIBLIAMH K
pazbemoM D-sub 15 (3tot kabenb MOXHO
pHOOPECTH B CEPBUCHBIX LIEHTPax SOy,
xox st 3akasa 1-793-504-11) wn ke

SKBUBAJICHTHBIN.

Y106bI Heobxoaumo

noAKNIOYUTb

Hayuraukn (M| TloficoeIMHATE K THE3Y ), 4TOOBI
CIyIIATh 3BYK C TEJIEBU30PA Yepes3
HayYILIHUKH.

CAM (Mogyib Oo6ecneunBaeT JOCTYII K INIATHBIM

OTpaHHYEHHOTO TEJEBH3MOHHBIM yciyram. 3a Gonee

JocTyma) nopoGHOit HH(pOpMaIueit o6paTUTeCh
K PYKOBOJICTBY 11O 9KCILTyaTaIuH,
npuaraeMomy K Bamemy mopyitio

CumBon Ha OnucaHue CAM
JKpaHe .
P - st ucnons3zoBanus Mmoaynss CAM
-2 AVl Hyist npocMOTpa H300paskeHUs ¢ YCTPOHCTBa, n3BIeKHTe GyTaOpCKyIO KapTy U3
TOAKJIIOYICHHOTO K Pa3’beMy ~ rue3na CAM, a 3aTeM BBIKJIIOUYNTE
TEJIEBU30P U YCTAHOBUTE B FHE3O
&) AV2 Hust ipocmoTpa n306paeHusi ¢ Bawy xa P; é AM. Ecin Bor HCJI
YCTPOMCTBA, OJKIMoUenHoro K pazbemy [E y Kapry .
y ucnons3yere Mmopyis CAM,
SmartLink npefcraisiet co60it mpsimoe pekomenpyercs B reesae CAM
COEJIMHEHHUE MEX/Y TEJIEBU30POM U iepkath GyTaOpCKyIo Kapry.
BHJICOMarHuTO(OHOM/ YCTPONCTBOM VCAAM HOMIEPKHBAETCS He BO BoeX
3anucu DVD.
crpanax. [Ipocum Bac o6paTutscs 3a
-5) AV3 i1t mpocMOoTpa H300pasKeHNsL C YCTPOVICTBA, COOTBETCTBYIOLLEH HH(OpManmei K
MOJKJIFOYEHHOTO K pazbemy [N cBOEMY JUIIEpY.
-5) HDMI 1* [l npocMoTpa H300pasKeHys ¢

YCTPOHCTBA, TOKITIOUeHHOTo K pashemy [B)

18 RU

AynnocucreM Hopcoepuauts K ayguosbixofam (G-
knacca Hi-Fi JJIS1 TPOCITYIINBAHUS 3BYKa C
TEJICBU30pa Yepe3 ayUOCUCTEMY.

DIGITAL Hcnonp30BaTh ONTHYECKHT
AUDIO OUT ayyokabeb.
(OPTICAL)




Y1ob6bI Heobxoanumo
MOAKITIOYUTD
USB Hcnonw3oBats KapTy namsita ¢ USB-

HOPTOM JIJIsl BLIBOJIA HA 9KPaH
¢ororpacuii.

[ononHuTenbHble onepauuu

Y106bI Heo6xopgumo

Haxarts DIGITAL nmm
ANALOG.

Bo3sspaTtuthes k
OOBITHOMY PEXKUAMY
paboThI TeneBu3opa

Ucnonb3oBaHue MmeHo "Onuun"

IIpu npocMoTpe U300paKeHus ¢
MOAKJIIOYEHHOTO 000PY/IOBAHUS HAKMHTE
kHonKy OPTIONS, 4T0o6b! BhIBECTU HA 3KpaH
CIIEAYIOIINE OIIUN.

Onuuu OnucaHue

Pesknm n3o6paskennst (Kpome Tex
CIly4aeB, KOT/ja BXOJIHON CHTHAII
nocrynaet ot [1K)

Cwm. crp. 22.

Peskum uctues (Tonbko npu opade Cm. crp. 22.
Ha Bxop curnaia ot I1K)

3ByKOBO# 3(phpekT Cwm. cTp. 23.

[uaamMuk Cwm. cTp. 27

PIP (TonbKO IpH HOAAYe Ha BXON Cwm. ctp. 19.
curnana ot 1K)

PAP (pexxim iByx 9KpaHoB) (kpome  Cwm. ctp. 19.
TeX CIIy4aeB, KOIja BXOJHOU CHIHAI
nocrymnaet ot I1K)

ABTONOACTPO¥KA (TOIBKO NPH Cwm. crp. 26.
nojiaue Ha Bxoy| curHana ot 1K)

Cpsur 110 ropu3soHTan (Toisko mpu Cum. crp. 26.
nofave Ha Bxoy curraina ot I1K)

TaitmMep cHa (KpOMeE TeX CITyJacB, Cwm. crp. 25.
KOTJ]a BXOJ[HOU CHTHAJI IOCTYIAeT OT
IIK

OHeprocbepexeHue Cwm. ctp. 24.

OaHoOBpeMeHHbIA NPOCMOTP ABYX
n3obpaxeHuit — PAP (Picture and Picture -
Pe)xum aByXx 3KpaHOB)

BbI MOXeTe OTHOBPEMEHHO BBHIBOUTH Ha
9KpaH JiBa n300pakeHus (1300paxkeHue,
IoCTyHaroliee OT BHEIIHErO YCTPOHCTBA 1
TB nporpammy).

TToAKITIOYNTE TOMOIHUTENLHOE YCTPOUCTBO
(ctp. 17) m yGepureck, 4To M300pakeHne C HETO
BBIBOJIUTCS HA 9KpaH TeneBn3opa (ctp. 18).

o

o [JlanHast (hyHKIUS HEJOCTYIHA B TEX CIIydaeM, KOria
HCTOYHUKOM BXOJHOTO CHTHAJIA SIBIISIETCSI
HepPCOHAILHBIN KOMIBIOTED.

® Pazmep n300paxkeHnil He MOXKET ObITh U3MEHEH.

e [Ipu BbIBOIe HA 9KpaH H300paKeHNsI OT BHEIITHUX
HCTOYHVIKOB BHJ[€OCUTHAJIA, IIOAKIIOYEHHBIX KO BXOflaM
AV1, AV2 unmu AV3, Henb3s BBIBOAUTB Ha 3kpaH TB
IIPOrpaMMy B aHAJIOTOBOM PEKIME.

Haxxmute kHonky OPTIONS.

2 c nomoLLbio KHonok /3 BeiGepuTe PAP,
3aTeM HaxxmuTe O.
N306paxeHne oT HOAKIIOYEHHOTO K
TEJICBU30PY BHECHIHETO ychOﬁCTBa BBIBOJJUTCS
B JIEBOM YacTu 9KpaHa, a TB nporpamma - B
TIpaBo.

3 ¢ NMOMOLLBIO LIMEPPOBBIX KHOMOK Win
kHornok PROG +/- BbibepuTe Hy>xHbI TB
KaHarn.

[na Bo3Bpara B 06bI4HbIN PEXXUM PaboTbl

Haxmute © nnu 223 RETURN.
~§¢
Bocnpounssopumblii 3ByK OyaeT
COOTBETCTBOBATb H300PAKEHNIO, OOBEJICHHOMY
3eJIeHOH paMKoil. Bl MoxeTe BbIOUPATS, [Tt
KaKOro u300paKeHusi BOCIPOU3BOAUTD 3BYK, C
HOMOIIBIO KHOIOK <#/5>.

OaHOBpPEeMEHHbI NPOCMOTP ABYX
n3obpaxeHuu - PIP (Picture in Picture -
Pe>xum ABYX aKpaHOB npu nopaye
BXOAHOro CMrHana ot KomnbioTepa)

BbI MOKeTe OJIHOBPEMEHHO BBHIBOJIUTH Ha
3KpaH JiBa n300paskeHust (CUrHaj OT
koMmmbioTepa u TB mporpammy).
Iopkmtounre ITK (cTp. 17) u ybepurecs, uto
n306paskeHne ¢ KOMIbIOTEpa BEIBOAUTCS Ha
9KpaH TeJIEeBHU30pa.

1 Haxmunte kHonky OPTIONS, yTo6bI
BbIBECTW Ha 3KpaH MeHIo "Onuun”.

2 C nomowsio kHonok /% Bbl6epute "PIP",
3aTem HaxmuTe ©.
M306paxeHne OT HOKIIOUEHHOTO K TEJIEBU30PY
T1K BbIBOAMTCS B MOJIHOM pa3mMepe, a TB
IporpaMmMa BBIBOIUTCS B IPABOM YTy 2KpaHa.
C noMomuibpio KHONOK 4/¥/<a/5> MOXKHO MEHATH
NOJIOXKEHNE Ha 9KpaHe U300pakeHusl,
cootBeTcTByIomero TB nporpamme.

3 ¢ MOMOLLbIO LIMEPPOBBIX KHOMOK WK
kHonok PROG +/- BbibepuTe Hy>HbI TB
KaHarn.

[nA Bo3Bparta B 06bI4HbIN peXxum paboTbi
HaxxmuTte 23 RETURN.

.

Q

Bb1 MokeTe BIGHpATS, JIJIs1 KAKOT'O N300paskeHust
BOCHPOM3BOJUTE 3BYK, € MOMOIIbI0 onuun "3ByK ITK/
3Byk TB" B MeHn1o "Omnmun".
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Ucnonb3oBaHue
¢dyHkumumn BRAVIA
Sync (KOHTponA no
HDMI)

Oynkuus kouTposst no HDMI nossossier
TEJIEBU30PY OCYIIECTBIISITh CBSI3b C
MOAKJITIOYEHHBIMH K HEMY YCTPOHCTBAMH
(coBMeCTUMBIMHU C 3TOI (PYHKIHE) C
nomoisio cnenudukanun HDMI CEC
(Consumer Electronics Control).
Hamnpumep, OAKIIIOYNUB K TEIIEBU30PY
ycTporicTBa Sony, coBMecTHMbIe ¢ (DYHKIHEN
koHTpoJisi o HDMI (¢ nomompto HDMI
kabeJeil), MOXKHO BBINOIHITH COBMECTHOE
yIpaBJIeHNE BCEW CHCTEMOM.

JIJ1s1 yCHEeIHOro UCNob30BaHus (PyHKIUN
koHTpoust no HDMI npoBepbTe
MIPaBUILHOCTH HOJIKJIIOYESHUS] U HACTPOUKHU
COBMECTHMBIX C HEl yCTPOMCTB.

KoHTponb no HDMI

¢  ABTOMATHYECKHU BBIKIIIOYAET
TOJIKIIFTOUYCHHBIE K TEJIEBU30PY
YCTpofICTBa IIpHU €ro BbIKJIIOYCHUU.

* ABTOMAaTHYECKH BKJIOYAET TEIEBU30P U
BbIOMPAET COOTBETCTBYIOLIUI BXOJ IpU
HayaJjle BOCIPOU3BE/IeHNs] Ha OHOM 13
HOJIK/IIOUEHHBIX YCTPONCTB.

e Ecnu Bbl BKIIOUUTE NOAKIIOYEHHYIO K
TEJIEBU30PY ayIuOCUCTEMY IIpH
BKJIIOUEHHOM TEJIEBU30PE,
aBTOMATUYECKH OyIET BBIMOJTHEHO
NepEKIIIOYEHUE, BCIEACTBIHE KOTOPOrO
BOCIIPOM3BEJICHUE 3BYKA CTAHET
BBIIIOJIHSITHCST HE MUHAMHUKAMA
TEIIeBU30PA, a Ay AUOCUCTEMON.

e Perynupyer rpoMKOCTb (=1 +/-) 1
OTKJIIOYaeT 3BYK (TX) IOAKII0YEeHHON
AyANOCHCTEMBI.

e Br1 MoxkeTe YHIpaBJIATH NOAKITIOYCHHBIMUA
ycTpoiicTBaMu Sony, UMEIOIIUMU JIOTOTHUIT
BRAVIA Sync, c nomoupto nyisra 1Y
TEJIEBU30pa, HaXKaB:

— <</p>=/11/»» /A - 1151 npsMOTrO yIpaBIICHHs
HOAKIIIOUEHHBIM YCTPOICTBOM.

— SYNC MENU - 15151 BBIBOJIa HA 9KPaH MEHIO
noakiaodeHnoro HDMI coBmecTumoro
yCTPONCTBA.

ITocne BbIBOfa MEHIO HA 9KpaH BbI MoxkeTe
paboTaTh ¢ HUM C IOMOIIBIO KHOIOK £/¥/</2> 1 ®.

— OPTIONS - it BBIBOJIa Ha 9KPaH MEHIO
"YnpaBieHue ycTpoHCTBOM", C HOMOULIBIO
KOTOPOIO MOXHO BbIOpaTh oniuu u3 "Menio",
"Onuun" 1 "CIucoK CofepKuUMoro" s
yIpaBJICHNUS ITOAKIOYEHHBIM YCTPONUCTBOM.

— HMnudopmanmio o [OCTYyIHOM YIIPABICHAH CM. B
MHCTPYKIUH Ha BHEIIHEE YCTPOUCTBO.

MoakniovyeHue yCTPOUCTB, COBMECTUMbBIX
¢ pyHKUMen koHTpona no HDMI

HOHCOGHHHHﬁTe COBMECTUMOC YCTpOIjICTBO K

20 RU

TeneBu30py ¢ nomoibio HDMI-ka6esst. [Tpu
MOAKIIOYEHUN ayIUOCUCTEMBI CIEYEeT TaKKe
00513aTEJIBHO NTOJICOEMHUTD K €€ BXOIY BbIXO
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL
TEJIEBU30PA, UCHOIIb3YsI ONTUIECKUH
aynuoka6esns. [Togpo6HOCTH cM. Ha cTp. 18.

Hactpouku koHTpona no HDMI
Hacrpoiiku korTposnst mo HDMI gomkab1
OBITH BBINOJHEHBI KaK Ha TeJIeBU30pE, TaK U
Ha MOAKJIIIOYCHHBIX K HeMY ycTpoiicTBax. O
COOTBETCTBYIOIIUX HACTPONKAX TEJIEBU30pa
cM. "Hacrpoitka HDMI" Ha ctp. 27. O
HACTPOHKE MOAKIIOUYEHHBIX YCTPOHCTB CM.
HHCTPYKINHU IO 9KCIIITyaTallul 9THUX
YCTPOUCTB.

KHonkwu, cnyxauwuve anA
MCrnonb30BaHWUA AOMOJSIHUTENbHOro
obopynosaHuA

BRAVIA Sync >
o | LAl 3

<< = n

SYNC MENU THEATRE ‘ ‘
L]

DIGITAL ANALOG (=) AUDIO

GUIDE

© <</»/11/>»/W: [103BONAIOT YHPABIATH
MOJIKJIIOUYEHHBIMU K TEJIEBU30PY
YCTPOHCTBAMH, COBMECTUMBIMH € (PyHKIUETH
BRAVIA Sync.

©® THEATRE
Bb1 MOXeTe BKIIIOUUTD WU BBIKJITIOUUTH
Pexxum TeaTtpa. I1pn BkinroueHHoMm Pexxkume
TeaTpa aBTOMaTHYECKH 3aJlal0TCsl
OITUMAIIbHBIC TAPAMETPBI 3BYKa (ecitu
TEeJIeBU30p HOAKIIIOUEH K ay[[HOCHCTEME C
nomotupsio HDMI kaGenst) i n306paskeHust Auist
BOCIIPOU3BEEHNS (PHITBEMOB.

73
.

¢

TIpu BBIKITIOUEHHN TEIEBU30PA BHIKIIOUACTCS
u Pexum Teatpa.

© SYNC MENU: BriBouT Ha 9KpaH MEHIO
nopkarouyeHHoro HDMI coBMecTumMoro
ycTpoiictsa. B ciryyae npocMoTpa n300paskeHust
OT IPYTUX ycTpoiicTB min TB mporpammMsr mpn
HaXaTU1 3TOU KHOIIKU Ha 9KPaH BBIBOIUTCSA
coobuenue "Bri6op yerp. HDMI".

£

e Oynukius kKouTpodst to HDMI (BRAVIA
Sync) mocTymHa TONBKO Jist
MOIKJTFOUEHHBIX YCTPOUCTB Sony, IMEIOIIHAX
norotun BRAVIA Sync nimi coBMecTHMBIX
¢ pynkumen Koutposst mo HDMI.

e YcrpoiicrBa Sony BRAVIA Theatre Sync
1 COBMECTUMBIE ¢ KOHTposeM o HDMI
YCTPOWCTBA APYTUX MPOU3BOAUTETIEH
MOTYT TOJJIEP>KUBATh HE BCE (PYHKIN.



Ucnonb3oBaHue cpyHkunn MENU

OnucaHue meHto "dJom" (XMB™)

XMB™ (XrossMediaBar) npecrapisiet co6oit MeHio napameTpoB BRAVIA u ucTouHUKOB
BXOJJHOTO CUTHaJjla, BELIBOAUMOE Ha 3KpaH TejieBu3zopa. XMB™ obseryaet Bb1OOp NporpamMm u
KOPPEKTUPOBKY HacTpoeK Ha Bamem Ttenesuzope BRAVIA TV. Haxmure kHonky HOME nHa
nyaste Y pisg gocryna kK XMB™.

1 Haxwmure HOME.

Ha skpan 6ypeT BeiBefieHO MeHIo "[lom".

PykoBoacTBO nonb3osarensa

WUsobpaxerne

JlnHenka kaTeropui

HocuTenen
3BykK
DyHKUMN
HacTtpoiika
Hac‘rp. -aHanorosbIX KaHanos
JInnelika 06beKTOB KaTeropumn
2 C noMoIbio KHOTIOK </2> BbIGEPUTE KATETOPHIO.
MukTorpamma Kareropum OnucaHue
HocuTenen
pr — Ty YcTaHOBKM 3neck Bel MOXeTe BBINOIHUTE PacIIMPEHHbIE HACTPOMKH M YCTAHOBKH.
] ITogpo6GHOCTH 06 yCcTaHOBKAX CM. CTp. 22.
®doTto Bs1 MoxkeTe BbIGpaTh "IIpocMoTp dorto (USB)" mmm "Pexum PoTopamka”
0 (ctp. 32).
LUuncpposoe TB Br1 moxeTe BbIOpaTh IMpoBoit TB KaHas, ciucok n30paHHbIX IPOrPaMM

(crp. 16) winu Guide (akpaunnbii Teseruy) (crp. 15).
Kanan MOXHO TakXe BbIOpaTh C TOMOIIBIO IIM(POBLIX KHONOK Wi PROG +/-.

[
(A

 Axanorosoe TB BbI MOXKeTe BEIOpATh aHAJIOrOBBIM KaHaIL.

KaHnam MOXHO TakXe BbIOpATh C MOMOIIBIO IU(MPOBBIX KHOMOK 1 PROG +/-.
YTOGbI CKPBITH CIICOK aHAJIOTOBBIX KAHAJIOB, YCTAHOBHUTE apaMeTp
"OTo6pak. cnucka nporpamm" B coctosinue "Briki." (cTp. 28).

k]

BHelwwHue Bxoabl Br1 MoxeTe BbIOpaTh YCTPOICTBO, MOAKIIOYEHHOE K TENEBU30DY.

O nmpupgaHuu METKHU BHELIHEMY BXOAy cM. B pasfede "IIpegycraHoBka AV"
(ctp. 26).

i

3 C noMomibio KHOTIOK 4/% BBIGEPHUTE HYKHBI TAPAMETP, 3aTeM HaxmuTe O.
4 Crepyiite yKazaHusIM, MOSIBISIIONIAMCS HA SKPAHE.
5 [lns BhixOAa u3 MeHto HaxmuTe KHOnKy HOME.

a

® Uyiciio peryaupyeMbIX ONIMI 3aBUCUT OT CUTYallUH.
* HenoctynHele onmun n300pakaloTcs CEPhIM IIBETOM WM HE BHIBOJIATCS HAa 9KPaH.
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&3 YcTaHOBKM

9 PykoBoACcTBO nosib3oBaTtesis
|

(Tonbko AnA
mopenen
KDL-52W4xxx,
KDL-46W4xxx,
KDL-40W4xxx,
KDL-32W4xxx,
KDL-40E4xxx,
KDL-32E4xxx)

BriBonut Ha 3KpaH cofiepxxanue PyKoBojicTBa 0JIb30BATEIS.

Jly1s mepeMenieHns o 3KpaHaM UCTIOIb3YHTE [[BETHbIE KHOIKH.

C nomompio kHonok & /<a/2> priGepuTe (3), 3aTeM HaxkmuTe @ 718t
nepexofa K Hy>KHOMY IYHKTY WJIM OCTYIa K pealbHON (PYHKITHIH.

Qm U3o6parkeHme

Pe>xum
n3obpaxkeHun

Pe>xxum gucnnen
(TONbKO B peXxxume
NMK/nogaun curHana
Ha Bxog PC/nogaun
CUrHasa Ha BXop,

Cry>kuT 17151 Bb160pa pexknma n300pakeHH sl 3a UCKIIIOUEHNEM TEX CITyJaesB,
KOTJla KICTOYHUKOM BXOAHOro curnana sisjsiercd I1K. Onuun napamerpa
"PexxuM n3o6paskeHus" MOTYT MEHSIThCSl B 3aBUCHMOCTH OT YCTAHOBKH
"Buneo/®Poto" (ctp. 25).

" AApkmii" : ("Marazun", crp. 7). Cy>KuT 1151 yBEJIMYCHUST KOHTPACTHOCTH U
PE3KOCTH M300paXKeHus..

"Kourpacr": ("Oom", crp. 7). CiyKuT [JIs1 MOTYIEHHSI CTAHTAPTHOTO
n3o0paxeHus. PekomeHayeTcs 4j1si AOMAIHETO IPOCMOTpA.

"Kuno" : CnyXuT aJist mpocMoTpa (puibMOB. DTa ONIUS SIBIIsIeTCsl Hanbouee
HOAXOAAIIEH JIJIs1 IPOocMOTpa (PUIbMOB B 00CTaHOBKE, HAIOMUHAIOIIEH
kuHoTeaTp. [Ipucymue et mapamMeTpsl H300paXeHns pa3paboTaHbI IPH
COTpYHUUYECTBe ¢ KHHOKOoMIaHuell Sony Pictures Entertainment fuis
obecrnevyeHns BOCIPON3BEAeHNUs (PUIBMOB B TOYHOM COOTBETCTBHH C
3aMbICIIOM UX aBTOPOB.

" ®oto0" : OGecnevnBaeT ONTUMATbHOE KAYECTBO N300 PaKEHUs IPU
npocMoTpe poTorpaduil.

Cryxurt [i7151 BbIOOpa pexKuMa U300paxkeHus [JJIsl TeX clydaeB, Korja
UCTOYHUKOM BXOJIHOTO curHaina ssusetcs [1K.

"Buaeo" : CIIy>KHT [JIsI HPOCMOTPA BUJICON300pasKCHUI.

" Texet" : CTyXXHT AJIsl MPOCMOTpPA TEKCTOB, ANArpaMM 1 TaOIIHIL.

HDMI PC)

C6poc Bo3sspamjaet Bce HacTpoiiku n300pazkeHust Kpome "PexkuM n3oOpakeHus" u
"Pesxkum aucmies” (Toapko B pexkume [1K) K 3aBOCKUM NPeyCTaHOBKaM.

MoacseTtka ITo3BousieT HACTPOUTH APKOCTH MOJCBETKU.

KoHTpacTt CryXuT [i7151 yBeJINYEHUS] WM YMEHBUICHUSI KOHTPACTHOCTH U300paKeHUsL.

ApkocTb [TosBosseT caenars u3o6paxenue 60j1ee APKUM U TEMHBIM.

LiBeTHOCTb Ciy>KUT 7151 yBEIMYECHUS UM YMEHBIICHNSI TPOMKOCTY HHTEHCUBHOCTH LIBETA.

OTTeHoK

CIy>KuT JI7151 yCUIIEHUS] WU OCabJIeHus! 3eJIeHbIX M KPACHBIX TOHOB.
Perynuposka napameTpa "OTTeHOK" BO3MOXHA TOJILKO JiIsl curHana B ¢hopmare NTSC
(ranmpuMep, IpU IPOCMOTPE AMEPHKAHCKUX BUCOKACCET).
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LiBeToBOM TOH

ITo3BounsieT HACTPOUTH OTTEHKH O€JIOr0 Ha U300paKeHUH.

" Xoaonnsrii" : [TpupaeT GenbIM IBETaM roiy60ii OTTEHOK.
"HeiiTpaasusiii” : [IpugaeT 6eabIM BeTaM HEHTPATBHBINA OTTEHOK.
" Tenawtii UTenusrii 2" [Ipupaer GeabIM IBETaM KPaCHbIA OTTEHOK.
"Tereiii 2" mpugaeT GoJiee KPacHbIM OTTEHOK, yeM "Terurbrit 1"

"Tennpit 1 1 Tennplii 2" HEAOCTYNHEI, KOT/a A7 TapameTpa "PexxumM nzobpaxeHns"
3agaercs onumst "SIpkuit".

Pe3kocTb

ITo3BonsieT JacjaaTh I/1306pa)KeHI/I€ Ooree PE3KUM WA MATKUAM.

LlymonoHuxeHue

Ora onuus yMeHbIaeT noMexu ("cHer") Ha N300paskeHUN IpH IprieMe
€11a00ro TEJIEBU3UOHHOIO CUTHAJIA.

" ABT0" : ABTOMATHYECKH YMEHBIIIACT IOMEXU Ha H300pakeHUN (TOIBKO B
aHAJIOTOBOM PEKUME).

" CunbHoe/Cpennee/Ciagoe" : M3MeHsIeT mapaMeTphl IIyMOTIOHIKEHS.
"BoIka." : OTkitouaet pyuknuio "llymononmkenue".

Q
Omuust "ABTo" HegocrynHa st AV1, AV2, AV3, HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3,
Component, PC u uucdpoporo pexxuma.

LymonoHuxeHue
ana MPEG

OTa onuus yMeHsbllaeT IOMEXU Ha H300paKeHUH IIPU IPOCMOTpE
BUficOn300pakeHus, ckatoro no anropurmy MPEG.

Hdon. yctaHOBKMU

ITo3BodstOT eme B 60bIICH CTENICHN HACTPOUTD H300paskeHNeE 110 CBOEMY BKYCY.
Bbl MOXeTe BBIOTHUTBL/U3MEHNUTD 3TH YCTAaHOBKH, 3a/iaB /IS napaMeTpa " Pexxum
n3o6pakenns" onuuio "Kuno" mim "Kontpacr".

" lon. yuy4ul. KoHTpacTa': ABTOMaTHYECKH peryianpyeT napameTps! "IlopcBerka”
u "KoHTpacT" B ONTUMaILHOM COOTBETCTBHU C SIPKOCTBIO 9KpaHa. DTa yCTaHOBKa
0c0060 aphpeKTUBHA IJIST SNU30J0B C TEMHBIM n300paxkeHneM. OHa yBeITMYNBaeT
KOHTPACTHOCTH JleTalleil TEMHBIX N300pasKeHNUH.

" Kusble nBera": [lenaet npeTta 60jee IPKUMH.

"IIBeroBoe npocrpancreo” (kpome momesu KDL -32W4xxx, KDL -32E4xxx, KDL -
26E4xxx, KDL-37V4xxx, KDL -32V4xxx, KDL -26V 4xxx): [103BOJISIET H3MEHSTH
riyOuHY BOCIPOU3BEICHNs LIBETOB. "PaciupeHHoe" BOCIPOU3BOAUT SIPKUil, a
"CraHgapT." - CTaHAapPTHBIN [IBET.

#o

e Omnmus "2KuBble 1BeTa" HEOCTYIHA, €ciy A napameTtpa "LIBeToBoe npocTpaHcTBO"
3ajiana onnust "CraHgapt.".
e Ommust "Jlon. ycTaHOBKH" HEOCTYIIHA B ciIyyae BbIOOpa [ist napameTpa "Pexum

u3o0paxkenus" onuuu " SIpkuit

sl

Onmun "Illymononmkenne", "Illymononmkenne niust MPEG" u "[Jon. ycTraHOBKI" HE[OCTYIHBI IPU IPOCMOTpPE

n3o6paxkenus ot ITK.

o") 3Byk

3ByKoBoO# achchekT

ITo3BossieT BEIOPATh TOT WIIM HHOW 3BYKOBOH 3(h(hEKT.

" JInHAMUYHBII" ¢ Y BeINIUBAET MPO3PAYHOCTH 3BYUaHUS U 9 (PEKT PeansbHOro
npucyTcTBHs 6yaropiapst npuMmeneHno " Cucremsl 06paboTku 38yka BBE".

" CTaHaapTHBIH" : YBEINYMBAET YETKOCTbh U OTYETIUBOCTD 3By4aHus u 9pQeKT
peaTbHOTO MpUCYTCTBHA O61arofapst npuMeHeHn o " CucreMsl 00pabOTKI 3BYKa
BBE"

" OTyerauBocTh peun” : ObecneunBaeT 6ojiee OTUETIMBOE 3ByYaHUE royoca.
"Dolby Virtual": Mcronb3yeT fuHaMUKH TeJIeBU30pa JJIsl UMATAIMN 3 deKkTa
06'bEMHOTO0 3BYYaHHs, CO3[JaBAEMOr0 MHOT'OKAHAJILHOUN CHCTEMO.

"BBE ViVA": BBE ViVA Sound o6ecneunBaeT TpeXMEpHbIil 3ByK ¢ KauecTBoM Hi-
Fi. Yetkocts 3Byuanus ynyumaercsi BBE, a mmpuna, rimyGnHa, 1 BBICOTa 3ByKOBOT'O
IIPOCTPAHCTBA YBEIMUNBAIOTCS 33 CUET SKCKIIFO3UBHOI CHCTEMBI TPEXMEPHOTO
3Byka komnanuu BBE. BBE ViVA Sound coBmecTuM co BceMH TelleBU3HOHHBIMU
IporpaMMaMH, BKITIO9ast HOBOCTH, My3bIKaJIbHbIE IEPEAAYH, TENECIEKTaKIH,
(pMIIBMBI, CHIOPTHBHBIE TPAHCISIIIAN U 3JIEKTPOHHbBIE UIPHI.

SR

Y

e Ecnu Bol ycranoBuTe onuuio "ABTOpET. [POMKOCTH " B IojioxkeHnue "Bki.",
MPOM30UJIET NepeKItoYeHne u3 nojoxenus "Dolby Virtual" B nmonoxenue
"CraHfapTHbIil"

¢ ITpu noaKNOYEeHNH HAYIIHUKOB onuus "3BYKOBO# a(pekT" nepexinodyaercs B

nojoxenue "BpIki.".

Cépoc

B03BpamaeT BCC HaCTpOfIKH 3BYKa K 3aBOJICKMM IIpElyCTaHOBKAaM.

Tem6p BY

ITo3BoMsIET BBLIIOIHUTH PETYIMPOBKY YPOBHSI 3ByKa BbICOKOH YaCTOThI.

lMpogosmxeHne
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Tem6p HY

ITo3BOMNSIET BHINOIHUTD PETYIMPOBKY YPOBHS 3BYKa HU3KOH YaCTOTBI.

BanaHc

ITo3BossieT peryaupoBath 6ajaHC 3ByKa MEXKAY JIEBBIM U ITPABBIM ANHAMUKOM.

ABTOpEr. rPOMKOCTH

Ora onuusi 06ecnevynBaeT NOiiep>KaHue NOCTOSIHHOTO YPOBHSI FPOMKOCTH, laXke
KOTJIa B HEM CJIyYaloTCsl pe3Kue U3MeHeHus (HanpuMep, 3ByK B PEKJIaMHbIX
poJnKax OOGbIYHO ObIBAaET IpOMYE, YeM B APYIHX Iepefiadax).

#o

B cnydae Be1Gopa juist napameTpa "3ByKoBoit apdext" onmuu "Dolby Virtual" ommust
" ABTOpEr. TPOMKOCTH" TIEpeKII0YaeTcs B cocTosiHe "BhIki".

Koppekuua
rPOMKOCTH

KoppekTupyeT ypoBeHb IPOMKOCTH TEKYIIETO BXO/Ia 10 OTHOMICHUIO K APYTAM
BXOJIaM.

[ByxKaHanbHbIN
3BYK

Ora onuys NO3BOJSET MPOU3BOANUTH BbIOOP 3ByKa, KOTOPBIi NOIIKEH
BOCIPOM3BOAUTECA Yepe3 JUHAMUKH, TPY CTEPEOTPAHCIIAIMN UK TPAHCIISAIUT Ha
ABYX A3bIKAX.

" Crepeo/ Mono" : [17151 crepeonporpamm.

" A/ B/ Mono" : [171s1 {BYSI3bIYHBIX TPAHCISLMI BbIGepuTe "A" ISl 3BYyKOBOTO
kaHama 1, "B" mst 3ByKoBOro KaHana 2 wia "MoHO" 17151 MOHO()OHIIECKOTO
KaHaJla, eCI TAKOBOU UMEeTCsI.

Ecnu Bb1 BbIGpanu NOAKIIOUEHHOE K TEJIEBU30pPYy BHEIIHEE YCTPONCTBO, IpUlaiiTe
onuuy "JIByXKaHanbHbIA 3ByK" 3HayeHus "Crepeo”, "A" unu "B".

&

Omnuun "3ByKkoBoil acpdekt", "Tem6p BU", "Tem6p HU", "Bananc" u " ABTOper. [pOMKOCTU" HEIOCTYIIHBI IIPH YCTaHOBKE
nust mapamerpa "Iunamuk" onuun "Ayauocucrema’.

QEI ®YHKUNMN

BbICTpbIiA 3anycK

TeneBu3zop BKIto4aeTcs: ObICTpee, 4eM OOBIYHO B TEUEHHE [IBYX 4aCOB MOCTIE
€ro nepexofa B IeKypHbIN peskuM. OHAKO, IPH 9TOM B IEKyPHOM pPEKIME OH
NOTPeOIISIET JIEKTPOIHEPTUH OOJIBbIIE, YeM OOBIYHO.

OHeprocbepexxeHue

[To3BoasieT BbIOpATh pexKUM IHEProcOepesKeHNs 1151 yMEHbIIECHUS
notpebienust sHepruu Bammm tenesuzopoM. [1pu Bei6ope onmun " OTKIIL.
n300p." u300pakeHne OTKIoYaeTcs, a uHaukaTop X (M3o06pakeHnne
OTKJIIOYEHO) Ha NepeiHell aHel TeJIEBU30pa 3aropaeTcs 3eJICHbIM CBETOM.
3BYK IIpK 3TOM HE U3MEHSIETCS.

" CranzapTHoe muTanue” : 3aBOJCKas IPeyCTaHOBKA.

" Huskoe norpeodJienue” : Y MEHbIIAET NOTPEOIIEHIE SHEPTUH TEJIEBU30POM.

" Otk W306p." : OTKIIOUaeT u3o0pakeHue. Bbl MoxeTe ciylaTh 3ByK IpU
OTKJIIOYEHHOM U300PaKeHUH.

CBeTOBOM CEHcop

"Bkia1." : ABTOMaTHYECKN ONTUMU3HUPYET YCTAaHOBKH N300pakeHus B
COOTBETCTBHU C YPOBHEM OCBEIICHHOCTH B IOMEIIICHUN.
"BpIka." : OTkiIt0yaeT pysknmo " CBeToBOM ceHcop”.

#o

He xnapuTe HuUero Ha aTuuK OCBEIEHHOCTH BO U30€XKaHKe HapyIIEHUIl B €ro
pabore. PacnosnoskeHne gaTamka cMm. Ha cTp. 12.

MoacseTka norotuna
(kpome moaenu
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

ITo3BousieT BKIIIOYATh U BBIKIIOYATh IIOJACBETKY JiOTrOTUIIA SOIly Ha nepenﬂeﬁ
IaHEeJX TEJIEBU30pa.

Pexxum dunbm

O6ecneunBaeT yly4lIeHHOe KaueCTBO N300paskeHNs C ONTUMH3AIMEH IS
¢uapMOB IpH ux Bocnpoussenennu ¢ DVD-npourpeiBaTens ¢
HETIPOrPeCCUBHOM (IePECCTPOYHON) Pa3BePTKOIL.

" Asro" : Ventudumpyer Tun n3o0paskeHust (Bueo i (PUIbM) U
ONTUMU3UPYET ero KauecTBo. VICIoNb3yiTe 9Ty YCTAaHOBKY B KaUecTBe

CTaHZapTHOM.
"BoIka." : OTKI04aeT yHknuio "Pexum dunsm".
#o

o Ecrii B curHasie n306paskeHus! IIPUCYTCTBYET OOJIBIIOE YHCIIO TIOMEX HITH HCKasKEHNUH,
"Pexxum PuiibM" aBTOMAaTHUECKH BBIKIIIOUAETCS, laKe eciy BbIOpaHa omiyst " ABTO".

© Ormyst "Pesknm PutbM" HeffocTyIHa, ecim A1 TapaMeTpa "Bueo/Porto" 3amana omwst
"®oro", mmm npu oOHapy:KeHun (poTorpadun B clrydae 3afganys ommn "Bugeo-A".
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Bupgeo/®oTo

OO0ecneunBaeT HajiIexkallee KauecTBO H300paKeHusl B COOTBETCTBUH C
HCTOYHHUKOM BXOJHOTO CUrHaja (BHAEO WiH pOTO).

" Bugeo-A": OGecneunBaeT Hajiexalniee KauecTBo N300pakeHus B
COOTBETCTBHH C HICTOYHUKOM BXOJ{HOTO CHrHaja (Buaeo uiu poTo) npu
HPSIMOM HOAIKITIOUEHAN K TeJIEBU30PY YCTPOHUCTBA Sony, COBMECTHMOTO €
¢yukuueis HDMI ynpasnennsi, Hoffiep>KuBaroIero pexxnm "Buneo-A".
"Bugeo": ObGecneynBaeT BLICOKOE Ka4eCTBO JIBUKYLIErocsl N300pakeHusl.
" ®oto" : OGecneunBaeT BEICOKOE KaUeCTBO HEMOABUKHOTO N300paXKeHHUSI.

#o

¢ Eciy NOAKITIOUeHHOE YCTPONCTBO He MOAfIEPXKUBAET pexkuM "Bupgeo-A", mist
JaHHOTO IMapaMeTpa aBTOMaTHYECKH 3afaeTcs onnus "Buneo", naxe ecnu
BbIOpaHa onuusi Bugeo-A".

¢ [locrynHa Tonbko st HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 u Component B popmate 10801
nmm 1080p.

x.v.Colour
(kpome moaenu
KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxXx,
KDL-26E4xxXx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

O6ecneunBaeT GOJIBIIOE COOTBETCTBUE ABILKYIETOCS U300paskeHUs
OpHI'MHAIY 32 CYET LIBETOBOTO IPOCTPAHCTBA, QHATIOTHYHOTO BETOBOMY
MIPOCTPAHCTBY UCTOYHHUKA.

#o

e Ecniu BxofHoIt curHan siBisiercst cur#anom tuna HDMI (RGB), niist nansoro
IapaMeTpa aBTOMaTH4ecKH 3afaeTcs onmus "HopmanbHbIin", faxe ecnn 3ajjaHa
ommus "x.v.Colour".

e [loctynua Tonsko aist HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 u Component B popmate
720p, 1080i mm 1080p.

LiBeT. npocTpaHCTBO
¢oTo

(kpome moaenu
KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

ITo3BoasieT BrIOpaTh Haiexkainyto onnuio (SRGB, sYCC, Adobe RGB) st
obecnedeHns COOTBETCTBHS IIBETOBOMY IPOCTPAHCTBY BHIXOTHOT'O CHTHAJIA,
MOCTYNAIOILIEro OT YCTPOUCTBA, MOAKIIOUEeHHOro Ko Bxony HDMI,
KOMIIOHEHTHBIM BxofaM uian USB-nopry.

£

¢ Bei6upaiite "sYCC" npu HCIONB30BaHNN YCTPOICTBA, KOTOPOE MOAAECPKIBAET
"x.v.Colour".

¢ Jocrynna Toneko anst HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 u Component B ¢popmaTe
1080i nnnm 1080p.

* HeptoctynHa B ciryuae BbIGopa AJ1st mapaMeTpa "llBeToBoe mpocTpaHCTBO" ONIun
"Pacmmpennoe” (ctp. 23).

HacTpoiiku Tanimepa

ITo3BOJIET yCTaHABIMBATD TAlMEP AJIsl BKIFOUCHUSI/BBIKIIIOYESHUS
TeJIeBU30PA.

Tanmep cHa

OTa onuys no3poiisieT Bam 3aaTh BpeMs, 10 HCTEUEHUN KOTOPOT'O TEIIEBU30P

aBTOMATHUYECKU NIEPEXOAUT B AEKYPHBIN PEKUM.

Korpa omust Taiimep cHa akTusupoBana, uagukarop @ (Taiimep) Ha nepeHeit

MaHEJIN TEJIEeBU30Pa 3aropaeTcsl OPAHKEBbIM CBETOM.

¢ Eciu Brl BeIKITIOUXTE TEIEBU30P U CHOBA BKIIIOUHTE ero, pyHkuus "Taitmep cHa"
cOpocutcest B mosioxkeHne "Bpiki.".

¢ Coo6menne "Taitmep CHA 3akanuuBaetcsi. TB OyaeT BpIKITIOUEH. " TOSIBUTCS Ha
9KpaHe 3a OJIHY MUHYTY [0 NEPEKIIIOUEHHNS TeJIEBU30pa B A€KYPHBII PEKHUM.

HacTtpoWku Taimepa BKIl.

" TaiiMep BKIIOYeHus1" | Y CTaHABINBAET TalMep /ISl BKIIOUEHHS TeJleBI30pa
U3 JIEXKYPHOTO peKuMa.

" PesxnM Taiimepa” : I1o3BossieT BbIOpATh HY>KHBIH IIEPUOS.

"Bpems": Y cTaHaBIMBAaeT BPEMS BKIIIOUEHHS TEIEBU30pa.

" IIponokuTebHOCTS" | DTa OIS I03BOJIsIeT BaM 3afgaTh Bpems, 1o
HCTEYEHNN KOTOPOrO TEJIEBU30P aBTOMATHYECKU CHOBA IIEPEXOJUT B
JEXKYPHBII PEKUM.

YcTtaH. yacoB

ITo3BossieT BpyuHYIO OTKOPPEKTHPOBATh TEKYIIee BpeMsi Ha yacax. Korpa
TEJIEBU30D IPpUHUMAET I_(I/Iq)pOBLIe KaHaJIbl, py4Has KOpPEKIUs TEKYIIETO
BpPEMEHU HEBO3MOXKHA, T.K. HaCbl CHHXPOHU3UPOBAHbI C KOJOM BPpEMEHU
nepenaBaeMoro curuajia.
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% Hactpovika

ABTO3anyck 3armyckaeT "MEHIO IEPBOTo BKIIOUEHHs " [I71s1 BbIOOpA s13bIKa, CTPaHbl/PErHOHA
1 MecTa MPOCMOTPa, a TAK:Ke HACTPOUKHN BCEX IOCTYIHBIX IU(POBBIX 1
aHAJIOTOBBIX KaHAJI0B. OOBIYHO 3TOTO AeNIaTh HEe TPEOYETCs, MOTOMY YTO SI3bIK
U CTpaHa/peTnoH yXKe ObLIM BEIOPAHbI, 8 BCe KAHANBI - YK€ HACTPOEHBI TIPH
ycTaHOBKe TesieBu3opa (cTp. 6). Tem He MeHee, aTa OINIUs NO3BOJISIET
TIOBTOPUTH MPOLENYPY (HapuMep, 3aHOBO HACTPOUTH TEJIEBU30P MOCIe
nepees/a Wi HalTH HOBbIE KaHAJIbI, ITOSBUBLINECS B 3upe).

Asbik DTa onuus Mo3BOJISIET BbIOPATh A3bIK, HA KOTOPOM MEHIO BBIBOJISITCS Ha
9KpaH.
Hac1'po|7||(y| 9KpaHa " dopmar 3xkpana” : [TogpobHOCTH O (popMmaTe 3KpaHa cM. B pazfeine “Pyunoe

n3MEeHeHne (popMaTa IKpaHa JijIsl COOTBETCTBHUS (hOpPMATy NepefaBacMoro
n3ob6paxeHus” Ha cTp. 14.
" ABToMar. ¢popmat” . JTa ONIKS MO3BOJISIET aBTOMATUIECKH U3MEHATH (popMaTt
9KpaHa B COOTBETCTBUH € (pOPMATOM IIPEJaBaeMOr0 T€JICBU3MOHHOTO curHaa. [1ist
coxpaHeHHus cfieslaHHoi Bamu ycraHoBku BeiGepute "BbIki.".
" OosacTb oTodpaxkeHus” . DTa ONINS MO3BOIISIET PETYIMPOBATh pa3Mepsl 00J1acTH
9KpaHa, Ha KOTOPOH BOCIPON3BOJUTCS N300paskeHNE, IS HCTOYHUKOB CHTHAJIA C
paspeenueM 1080i/p u 720p B Tex ciydasix, Korja jist napamerpa "®opmar
okpaHa" 3ajana omus "IlInpokosKpaHHBIN".

* " ABto" : I[Ipu npreme uhpoBOTO CUrHANIA BOCIIPOU3BOJUT N300paKeHUE B

COOTBETCTBHH C MTapaMeTPaMH, PEKOMEH/IOBAaHHBIMH TEJIEBEIIATEIBHOI CTaHIINEH.

* " Makc.pa3pemienue’” . Bocripon3BoauT n3o0pakeHue B OpUrHHAIBHOM pa3Mepe.

* " HopmaabHas" | Bocipou3BoIUT H300pakeHHE B PEKOMEHIyEMOM pa3Mepe.
" CBMT 1Mo ropu3oHTaIH" : DTa ONIUS MO3BOJISIET PEryJIMpoBaTh TOPU30HTAIBHOE
MOJIOKEHNE M300PasKeHMs.
" CaBur no BepTukaan" : OTa OMNIUs O3BOJISET PETYINPOBATD NOJIOKEHHUE
n300pakeHus 10 BepTUKAJIU B cilydae, KOraa ijs napamerpa "d®opmat skpaHa”
3afgana onnus "OnTuManbHbIn", " YBeanueHHbn" unn "14:9".
" Pa3mep no BepTukanu" : 3Ta ONIYs NO3BOJISET PETYINPOBATH pa3Mep
n300pakeHns 10 BEepTUKAIIU B cilydae, Korja iyt napamerpa "d®opmat akpaHa”
3afgana onuus " OnTUMaIbHBIN" .

YctaHoBkuM MK " ®opmar 3kpana” : CyXuT 1714 BbI60pa hopMaTa 3KpaHa IpH BOCIIPOU3BEIEHUH
n3zo0paxeHus, nocrynatomiero ot ITK.

o "Ioanprii 1" : YBennunBaeT n300pakeHNE 7S MOJTHOTO 3aNOTHEHHs 9KpaHa
10 BEPTHUKAIIH, COXPaHss IIPY 3TOM OPUTUHAIBHOE COOTHOUIEHHUE MEXAY
pa3MepaMu 1o TOPU30HTANIN U BEPTUKAIIN .

o " [Tosmplii 2" : YBenuuuBaeT N300paskeHue IS 3aII0JTHEHUS] BCETO 9KpaHa.

" Cépoc": Bo3spamaeT Bce HacTpoiikn popmaTa nzobpaxkenns [1K k 3aBopcknm
IpeyCTaHOBKAM.

" ABTOmoOACTpOiiKa" : ABTOMaTHIECKH PEryIupyeT NOJ0XKEeHHe, (pa3y U mar
n300pakeHusl B Cly4ae, KOorja Ha BXOJ TeleBu30pa nocrynaer curian ot I1K.
Ommus " Auto Adjustment” MoxkeT He pabOTaTh JOIKHBIM 06Pa30M ¢ HEKOTOPBIMA
TUIIAaMM BXOJHBIX CUTHAJIOB. B Takux ciry4asix BBIIOIHUTE PYUHYIO PEryJIHPOBKY
napameTpos "®a3za", "Illar" u "CpBur no ropu3oHTaIN".

" aza" : DTa onwst MO3BOJISIET PETYINPOBATh (ha3y M300PaKEHNS B CITyJae MATAHUS 3KpaHa.
" Iar" : 3Ta onuus MO3BOJSET PEryJINpoBaTh IIar B caydae, KOrja Ha
n300paKEHNN NPUCYTCTBYIOT BEPTUKANIBHbIE OJIOCKI.

" CIBMT 10 TOPH30HTAIH" : DTa ONINS MO3BOJSET PETyINPOBATh MOJTOKEHAE
n300paXkKeHus! 0 TOPU3OHTAIIN.

" Yupasiaenne nuranuem” : [Ipu orcyrerBun curnana Ha sxope PC B Treuenne 30
CEKYHJI IEPEKITIOYAET TEJIEBU30D B IEXKYPHBIN PEXKUM.

Hac1'po|7||(a AV "IIpeaycranoBka AV": DTa ONIys O3BOJISIET IPUCBOUTD UM JIIOO0MY BHELITHEMY
YCTPOICTBY, MOAKIIOYEHHOMY K pa3’beMaM Ha OOKOBOH U 3aj{HE ITaHEesIX
TesneBn3opa. [JJanHoe umsi OyieT HeHa0JIr0 BEIBOUTLCS Ha 9KpaH NpH BbIGOpe
TaHHOTO yCTpONCTBA. BBl MOXeTe MPOIYCTHTH NICTOYHHUK BXOJHOTO CHT'HAJIA, K
KOTOPOMY He HOJIKJIFOUEHO HIKAKOE YCTPOMCTBO.

C moMonIpIo KHONOK 4t/V BpIOEpUTE HY>KHBIN HCTOYHUK BXOJHOT'O CHTHAIA,
3aTeM HaxxMuTe (1) .

2 Cnomopio kromok 4/ BbIOEPUTE HYXKHYIO U3 HUXKETIEPEUNCICHHbIX O
1 Ha>KMUTE KHOTIKY .

e - KABEIIb, CIIYTH., BM, DVD/BD, UTPA, AYIMOCUCTEMA,
KAMEPA, IIK: Vcnoms3yeTcs 715l TPICBOSHHSI OJICOCIUHEHHOMY
YCTPONCTBY O{HOU 13 NPEAyCTAaHOBICHHBIX METOK.

e "N3m.:": [To3BomsieT Bam co3pats Baily cOGCTBEHHYIO METKY.
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1 C nomompio kHonok 4/ BbIOEpHUTE HY>KHYIO OyKBY i nudpy ("_"
171 BBOa Ipo6eda), 3aTeM HaXXMHTE KHOIKY 5.
Ecnu Bbl BBenn HeBEpHBIN CUMBOIL:
C noMomIbI0 KHOMOK <7/5> BEIGEPHUTE HEBEPHO BBEICHHBII CAMBOJI.
3aTeM C OMOIBIO KHOTIOK {}/¥ BhIGEpHUTE HYKHBIN CUMBOJL.

2 TlosropstiiTe NpolEypy, ONMCAHHYIO B 1Iare 1, 10 3aBepIlIeHust BBOj
UMEHH.

3 Bri6epure "OK", 3arem Haskmute ().

e "[lpomyck": DTa onuus MO3BOJISET MPOMYCKATh HCTOYHUK BXOHOTO
CHUTHAJIA, K KOTOPOMY HE HOJKJII0YEHO HUKAKO€e YCTPONCTBO, IPU BbIOOpE
HMCTOYHMKA BXOJTHOT'O CHTHAJIA C HIOMOIIBIO KHOMOK £/,

"Bxoa AV2" : C IoOMOILIBIO 3TO ONIMY MOXKHO 3a/laBaTh THUII CUTHAJIA, IOJJaBAEMOI0 Ha

BXOJI TEJIEBU30pa Uepe3 pa3beM ¢ MeTKoll (2> /559 /S-599 AV2 Ha ero 3ajjseil naHem.

¢ "ABT0" : ABTOMATHYECKY 3a/1aCT OJ[H 13 CIIEAYIOLINX TUMIOB BXOAHOTO cirHana: RGB,
S video, KOMIIO3UTHBI, B COOTBETCTBUM C THIIOM BXOJJHOTO CHIHAJIA.

¢ "RGB": 3agaeT Tumn BxogHoro curaana RGB.

¢ " SVideo": 3afaeT Tumn BxogHOro curuana S Video.

¢ " Komno3uTHbIi" : 3aa€T TUI BXOJJHOI'O CUTHAJIA - KOMITIO3UTHBIN.

"Boixoa AV2" : C MOMOIILIO 3TOM ONI[MH MOXKHO 3a/{aBaTh CUT'HAJ Ha BBIXOJE
TEJIEBU30PA, BHIBOAUMBII UYEPE3 Pa3beM C METKOM (> /-6 /S&) AV2 Ha
ero 3agHeil naHenu. Ecny Bl MOAKITIOUMIIN BUIEOMarHATOMOH/ ATy I
DVD-npourpeisaTens K THE3NY (3> /=59 /529 AV2, Brl MOXeTe BecTH Ha
HETO 3aIHCh C yCTPOUCTB, MOAKIIIOUYEHHBIX K [PYTUM pazbeMaM TeJIeBU30pa.
¢ " TB": BbIBOAUT Ha BBIXOJHOM Pa3’beM TEIICBU3UOHHBIN CUTHAIL.
¢ " ABT0": BHIBOIUT Ha pa3beM CHI'HAI, BOCIPOU3BOIMMBII Ha 9KpaHe (KpoMe
CHT'HAJIOB, IOCTYNAOIINX Ha BXofHbIe pa3bemMbl HDMI IN 1, HDMI IN 2,
HDMI IN 3, +£3/-8) COMPONENT IN 1 =£3/-%) PCIN).

" Iunamuk" : BkiitouaeT/BpIKIIIOYaeT BHYyTPEHHUE TMHAMUKH TEJIEBU30PA.

¢ " Tlunamuk TB" : [luHaMuKU TejIeBU30pa BKIIFOYAIOTCS U 3BYK
BOCIIPOU3BOJUTCS Yepe3 HUX.

e " Ayanocucrema" : [luHaMUKHM TeJeBU30pa OTKIIOYAIOTCS, II03BOJISIsE Bam
CITyIIaTh 3BYK Yepe3 BHEIIHEE ayOyCTPOICTBO, HOAKIIOUEHHOE K
ayluoBbIXOflaM TelieBu3opa. I1pu NOofK/II0YeHnH K TeJIeBU30PY
yCTpONCTBa, coBMecTUMOro ¢ pyHKIueir Konrpons no HDMI, Bsl MoxkeTe
3aaTh BKIIOUEHNE 3TOTO YCTPOICTBA OMHOBPEMEHHO C TEIEBU30pOM. DTa
YCTaHOBKA BBINOJIHSAETCS [OCJIe HOAKIIOUEHHUS] YCTPOHCTBaA.

" JIuHeiiHbIi BbIX0] 3ByKa" :
¢ " Peryaupyemsirii ' : [lTapameTpsl curnana Ha Bbixoie Baueii ayauocucrembl
MOXKHO PEryJIupoBaTh C IOMOLILIO IynbTa 1Y TeneBusopa.
¢ "Iocrosinusbiii” : [TapamMeTpsl ayAHOBBIXO/Ia TEIEBU30PA SIBISIIOTCS
¢pukcupoBaHHbIMU. Mcrionb3yiiTe pydky ynpasieHus Bamei
AyJAMOCHCTEMBI JIsl PETYINPOBKH IPOMKOCTH (M IPYTUX IIapaMeTPOB
ayInOCUTHAIA).

Onuus "JIMHEHBIA BHIXOJ 3ByKa" HEMOCTYITHA /IS ayIHOCUCTEM, TOAKITFOUEHHBIX K
TeleBu3opy uepes pazbemsl HDMIL

HacTpoiika HDMI

Hcnonb3yeTcs i1t HACTPOHKYU COBMECTUMBIX ¢ (pyHKIMEH KoHTpoist o HDMI
YCTPOWCTB, MOAKIIIOUYEHHBIX K pa3beMaM HDMI. ITomauTe, uTo
COOTBETCTBYIOIIasi HACTPOHKA I0JI>KHA ObITh BBIIOJIHEHA U HA MOAKIIOUCHHOM
K TEJIEBU30PY YCTPOICTBE, COBMECTHMOM ¢ (pyHKIMEH KoHTpous o HDMI.

" Kontpoas no HDM " : [laHHas ONIus CIYXKUT 7Sl BKIIOYCHHUS/BBIKIIIOUEHHUS
¢ynkuun kouTposst no HDMI muist reneBusopa 1 HOAKIIOYEHHOTO K HEMY
ycrpoiictBa. [Ipu ycraHoBKe 3TOH onmyn B "BKI1." OTKphIBaeTCs TOCTYII K
ClIe[lyIoIIuM TapameTpaM MeHIo. OfIHaKo, IPH 3TOM B IEXKYPHOM PEXKIME OH
NOTPEOIIAET 3JIEKTPOIHEPTUH GOJIBIIE, YEM OOBIYHO.

" ABTOBBIKJI. yeTpoiicTB" : [Ipu ycraHOBKe 3TOM onuuu B Hojoxenue "Bxi."
coBMecTuMoe ¢ pynknueit Konrpons no HDMI ycrpoiicTBO BKilfogaeTcs u
BBIKJIIOYAETCS BMECTE C TEJIEBU30POM.

" Asrokmodenne TB" : TIpu ycranoBKe 3Toii onuuy B onoxenue "Bki."
TIPH BKITIOUEHNH IOAIKIIOYEHHOTO K TEJIEBU30PY YCTPOICTBA, COBMECTHMOTO C
¢yukuuen KonTposst no HDMI, TeneBu3op aBTOMaTH4YeCK BKIIOYAETCS U HA
€ro 3KpaH BBIBOAUTCS] CUTHAJ, ITOCTYIAOIINI OT 3TOro ycrpoiicrsa Ha HDMI
BXOJI.

lMpogosmxeHne
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" O6HOB. ciiucok yerp-B" : Co3paet unu o6HoBIseT "Crucok yerp-s HDMI". K
TEJIEBU30PY MOXKET OBITh MOAKIIOUEHO A0 14 COBMECTUMBIX ¢ (PyHKIHEH
HDMI ynpagsieHust ycTpoicTB; B TOM YHCIE - 10 4 TaKUX YCTPOUCTB MOKET
OBITH HOAKIIIOYEHO K OTHOMY pa3beMy. He 3a6yapTe 0GHOBUTH " CIUCOK yCTP-
B HDMI" npu n3MeHeHNN cocTaBa HOJKITIOUEHHBIX K TEJIEBH30PY YCTPONCTB,
COBMECTHMBIX ¢ pyHKIMEH KoHTposs no HDMI, unu npu n3mMeHeHnn
yCTaHOBOK. BrI6upaiiTe UX M0 OTHOMY BPYYHYIO 0 MOJIYIEHHS IPaBUIBHOTO
n300pakeHusl B TEUEHUE HECKOJIbKUX CEKYH/.

" Cricok yerp-B HDMI" : BbIBOAUT Ha 9KpaH CIMCOK NOAKIIIOYEHHBIX K
TeJIeBU30PY YCTPOUCTB, COBMECTHMBIX ¢ PyHKIMEH KOHTpostst no HDMI.

CBegeHuna 06 uspgenumn

BriBopuT Ha akpaH nH(popMaluio o Bamem Tenesusope.

C6poc Bcex HacTpoek

Bo3sBpalnaeT Bce HACTPOUKH K 3aBOJCKUM IIPElyCTaHOBKAM U 3aTE€M BbIBOJIUT
Ha 5KpaH CTpaHuly "ABTO3amycK".

.

* B 370 Bpemst (Ha 3Ty onepanuio yXxoauT okoio 30 CeKyH[]) He BbIKIIIOYanTe
TEeJIEBU30D U HE HaXKMMAHTE HUKAK1e KHOIKH.

* B pesyibrare gaHHO# onepanuu 6yyT cOpPOIIEHbI BCe clielaHHble Bamu
YCTaHOBKH, BKITIOUasi CIIMCOK N30PaHHbIX LU(POBLIX KaHAIOB, CTPaHy/PETUOH,
SI3BIK, KaHaJIbl, HA KOTOPbIE ObliI1a BHINOJHEHA ABTOHACTPOKA, U T.JI.

Q

¢
Er HacTp. aHanoroBbix KaHasoB

OTobpax<. cnucka
nporpamm

Bri6epure "BIKiL.", 4T00bBI yOpaTh CIUCOK aHAIOTOBBIX KaHaioB u3 XMB™
(Xross Media Bar).

ABTOHacTpouka

CJIy}KI/IT JIIA HaCTpOfIKPI Ha BCE NOCTYIIHbIC aHAJIOTOBbLIE KaHAJIbI.
Ora OIIIUS IMTO3BOJISIET 3aHOBO HACTPOUTH TEJIEBU30P MOCIIE NNEPEE3]Ia NI
HaWTH HOBbIE KaHaJibl, MOSABUBIINECCA B 3(pr€.

CopTuposka nporp.

Dra onuus HO3BOJISIET M3MEHUTD MOPSIOK PACHOJIOKEHUS KAHAJIOB,

COXpaHCHHLIX B IaMATHU TeHeBI/I30pa.

1 C nomousio kHonok 4}/ BbIGepuTe KaHal, KOTOpblit Bbl xofuTe
NIEPEMECTHUTD B HOBOE MTOJIOKEHHE, 3aTEM HasKMUTE KHONKY (.

2 C nomopio kHonok 4}/ BeIGepuTe HOBOE TOJI0KeHHe Barero
KaHaJa, 3aTeM HaXXKMHTE KHOTKY (.

Pyu. HacTp. nporp.

ITepen Tem kak Bb1OUpats "Metka/AITY/AynuocpunsTp/LNA/Ipomyck/

Hexopep", c nomolpio KHONOK PROG +/- Be16epuTe HOMEp NpOrpaMMsl s

HY>KHOTO KaHaina. Hexb3st BEIOpaTh HOMEp MPOrpaMMBI, AJISt KOTOPOH 3ajjaHa

ommust "IIpomyck" (ctp. 27).

Mporpamma/Cuctema/KaHan

ITo3BoJIsIeT BBHIMOTHUTE PYYHYIO HACTPOUKY MIPOTPAMM.

1 C nomompsio kaomnok £+/¥ BeiGepure "IIporpamma’, 3aTeM HaxxmuTe (.

2 C nomouisio KHONOK £/ BhIGepUTE HOMED KaHaJla, Py4HyIO HACTPOIKY
KOTOpOro Bel xoture nmpoussecty (151 BOCIPOU3BECHNUSI N300pasKeHUS
oT BM/mimymero DVD-npourpsisaTens BeI6epruTe HoMep Karana 00),
3aTeM HaxkmuTe KHONKY 2+ RETURN.

3 C nomomsio kHOMOK M/ BbIOepuTe "CucreMma", 3aTeM HaskmuTe (.
4 C nomo1pio KHONOK £}/ BeIGEpUTE ONHY U3 IEPEYMCIIEHHBIX HIXKE
CHCTEM TeJIeBEel]aHus, 3aTeM HaxkMuTe KHONKy 2 RETURN.
B/G: nns crpan/pernonoB 3anagHoit EBponsr
I: nst BenukoGpuTanuu
D/K: pist ctpan/pernonos Bocrounoit EBpomnsl
L: post @pannum
5 C nomompro KHOmok /Y BbiGepuTe "Kanan", 3areM Haxkmute ©.
6 C nomomipsio kHomok £/¥ BeiGepute "S" (1151 KaGETLHBIX KAHATIOB) HITH
"C" (mist KaHAJIOB 3(PHPHOTO BEIAHUS), 3aTEM HAKMUTE 5.
7 BpINOJSHUTE HACTPOUKY KaHAJIOB CIEYIOIIUM 00pa3oM:
Ecnu Bbl He 3HaeTe Homep KaHana (4acToTy)
Haxxmure /¢ s moucka cliefyromero f0CTyHOro Kaxasa. [1pu

HaXOXJI€HU! KaKoro-1ubo KaHalla HOMCK ocTaHaBinuBaeTcs. st
HPOOJIXKEHHS TIONCKa HaskmuTe £/0.
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Ecnu Bbl 3HaeTe HoOMep KaHana (4acToTy)

C nomo1bo IPOBIX KHOMOK HEMOCPEICTBEHHO BBEAUTE HOMED
TeJIEBU3MOHHOTO KaHalla WM KaHalla BUEOCUTHAJIa OT
BuieoMarauTogoHa/mumrymero DVD-npourpsiBaTens.

8 Hasxxmute kHONKY @ 1uist mepexoyia K omuumu "TlogTeepn.", 3aTeM eme
pa3 HaxxmuTe ©.

9 Haxwmure knonky ¥, utoGs! BeIGpath "OK", 3aT€M HaXMUTE KHOTIKY .
IToBTOpPUTE BBILIEONICAHHYIO IPOLEAYPY, YTOOBI yCTAHOBUTH BPYUHYIO IpyTHe
KaHaJbl.

MeTtka

Ora onnust no3BonsgeT BaM npucBoNTH KaHaTy 1060 UM, cofiepKaliee He
GoJiee nsITH CUMBOJIOB (OYKB Wiu 1up). [JaHHOE MMSI GyAEeT HEHAJJ0ITr0
BBIBOJIUTHCS] HA 9KPaH MPH MEPEKIIOYCHAN HA 9TOT KaHaJ.

[lnst BBOa cMBOITOB BbIMoNHUTE Iary ¢ 1 mo 3 u3 paspena "Mam.:" (ctp. 27).

ANy

C nomo1IsIo 3To# oniyy Bl MoKeTe BBIIOIHATH TOUYHYIO HACTPOUKY
BbIOpaHHOI POrpaMMbl B cilyuae, ecian Bam kaxeTcs, 4To He6GobIast
KOPPEKTHPOBKA HACTPOUKHU ITO3BOJIUT IOBBICUTH KaUeCTBO H300pakeHUSI.
BbI MOXeTe BBITIOJHATH TOYHYIO HACTPOWKY B Mpefenax ot -15 o +15. Tlpn
BbIOOpE onuyy "Bki." TOUHAs HACTPOUKA BBINOJIHIETCS aBTOMATUYECKU.

Ayavopunbtp

OTa onuus NO3BOJISAET YIy4IIUTh KA4eCTBO 3BYKa JIJIs OT/EIbHBIX KaHAJIOB B
ciy4dae ero UCKaXKeHHUs IpU TpaHCIsinuu B pexxume "Mono". MlHorna
HecTaH#apTHEI TB curaan MoxXeT BbI3BaTh NCKAaKEHNE 3BYKA WM €TO
BPEMEHHOE UCUE3HOBEHKE IIPU IPOCMOTpPE IPOrpaMM, TPAHCIUPYEMbIX B
pexume "Mono".

Ecnu Bsl He cTankuBaeTecs ¢ Ipo0IeMOi HCKaKeHUs 3BYKa, Mbl PEKOMEHIyeM
Bam ocTaBUTH 1715 3TON ONIMH 3aBOACKYIO IPEYCTAaHOBKY "BpIki.".

#o

IIpu Be160pe onmun "Cnab." mwimm "CunbH." Bbl He cymMeeTe NpUHEMATh CTEPEO WIIN
JBYXKaHAJIbHbII 3BYK.

LNA

OTa onuus yaydiaeT KauecTBO H300paXeHUs JJIs OTENIbHbIX KaHAJIOB IIPH
npueMe c1aboro TeleBU3NOHHOTO CUTHaIa ¢ ToMexaMi ('cHeroM").

Ecnu Bam He yganocs oOUThCA yIIydIIeHUs] Ka4eCcTBa N300pakKeHus Jaxe Ipu
YCTaHOBKE 3TO ONIMYU B MOJIOKeHKe "BKJ1.", ycTaHOBUTE €€ B MOJIOKEHHE
"BoIki." (3aBOJICKAsT MPETYCTAHOBKA).

Mponyck
HaHHaSI OIS IMTO3BOJISIET NPOITYCKATh HEUCIOJIB3YEMBIE aHAJIOIOBbIE KaHaJlbl

IpH BRIOOpE KaHAJIOB ¢ MOMOIIBI0 KHOOK PROG +/-. ([IpomnyieHHbII KaHa
MOXHO BBIOPATh € HOMOIIBIO IIN(PPOBBIX KHOIIOK. )

Hekopnep

OTa omnnys HO3BOJISET BBIIOJIHITh IPOCMOTP U 3aIIUCh KOAUPOBAHHBIX KaHAJIOB
C IOMOMIBIO IEKOfIEPA, IO[ICOEMHEHHOrO K scart-pazbemy (2> /=53 AV1
HATIPSMYIO, HITH K scart-pazbeMy (S /—69/5-89 AV2 uepes
BufeoMarauTodon/mumymuit DVD-npourpsiBatens.

)

HaHHaﬂ Oy ABJIACTCA JIOCTyHHOFI WJIN HET B 3aBUCUMOCTH OT CTpaHbI/peFI/IOHa,
BbIOpaHHOM Bamu B MeHto "Crpana"(ctp. 7).

MoaTeepa.
CoxpanseT U3MEHEHHUS B HACTpOHKax MeHIo "Pyu. HacTp. mporp.".

L~)

EF LingppoBas korgpurypauma [D\/3

Uudposan
HacTpourka

ABTOnouck uudp. ctaHuumn

BrInonHsAeT HacTPOIKY Ha BCEe HOCTYNHbIE U(PPOBbIE KaHAIIBI.

Ora onnus H03BONSIET 3aHOBO HACTPOUTD TEJIEBU30p HOCIe Nepee3fa WIn
HalTH HOBbIE KaHaJbl, osiBUBIINECS B a¢pupe. [lonpoOGHOCTH M. B pasfeine
" ABTOHacTpoiiKa Tesesusopa” (crp. 7).

lMpogosmxeHne
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CopTupoBKa nporp.

Ora OIS IMTO3BOJISIET YIAJIUTD U3 NMaMsTU TEJIEBU30pa HEHY>KHbIE III/I(ppOBbIe

KaHaJIbl 1 U3BMCHUTH l'[OpS[I[OK pacnonox(el-m;l coxpaHeHme B Heﬁ L[I/I(LppOBLIX

KaHaJoOB.

1 C nomolwbto KHomnok £/¥ BbibepuTe KaHan, KoTopblit Bbl xogute
yOanuTb UK NEPEMECTUTbL B HOBOE MOJSIOXKEHNE.
C nomol1po UM POBBIX KHOOK HEMOCPEACTBEHHO BBEIUTE TPEX3HAYHbIH
HOMEDP HY>KHOI'O TCJICBU3UOHHOI'O KaHaJ1a.

2 BbinonHuTe yoaneHne nnu nepemMelleHne UMpoBbIX KaHanos
cnepyowmmM o6pa3om:

YpaneHue uudpoBoro KkaHana

Haxmure @. TTocne nosisieHust 3anpoca NOATBEPKACHUS YalIleHUS] HAXKMUTE
<2 u1st BbI6Opa onmmy "[la", 3aTeM HaxkMuTe ®.

N3meHeHne nopAakKa pacnosfioXkeHuA Ll,lllq)pOBbIX KaHanoB
Haskmure 5>, 3aTeM ¢ MOMOIIBIO KHOMOK {/{ BbIGepUTE HOBOE IIOJIOXKEHHE
JJIs1 JAaHHOTO KaHasla ¥ HaXKMHUTE KHOTIKY <A.

3 Haxmunte 23 RETURN.

Pyuy. nouck uucp. CtaHuumn

[To3BonsIeT BRIIONHATD PYYHYIO HACTPOUKY HI(PPOBBIX KAHATIOB. DTa OIIIHS

JOCTYIIHA B cIy4yae, KOorja /uisi mapaMmerpa " ABTONoucK nudp. craHuui"

ycraHoBIIeHa onnus "D¢pup”.

1 C nomoLpbio undpoBbIX KHOMOK BBEAUTE HOMEP KaHana, py4Hyto
HaCTPOWNKY KOTOPOro Bbl XOoTUTE NPOU3BECTU, 3aTEM C NMOMOLLbIO
KHOMOK £}/ BbINOMHUTE HACTPOMKY KaHana.

2 Mocne HaxoXAeHUA QOCTYMHBIX KAHANOB C MOMOLLBIO KHOMOK 4}/
BblbepuTe KaHan, KoTopbii Bbl XOTUTE coxpaHuTb B NamATK, 3aTeM
HaXMUTE KHOMKy (.

3 C nowmolwybto kKHomok {/¥ BbibepuTe HOMEp NPorpaMmbl, Nog KOTOPOA
Bbl XOTWUTE COXPaHUTb HOBbIW KaHar, 1 HaxmuTe KHomky (.

IToBTOpPUTE BBHIIIEONNCAHHYIO MIPOIEAYPY /Il PyYHOTO NMOKUCKA APYTUX KaHAJIOB.

HacTpoiika
cy6TuTpoB

" YcranoBka cyérurpos” : [1pu Be160ope ommun " [171s1 moneit ¢ Hapyml. cayxa" Ha
9KpaHe BMecTe C CyOTUTPAMU MOTYT TaKxKe IOKa3bIBaThCsl BU3YallbHbIE
HOsICHeHNUs! (€ClIM KaHall IlepefjaeT TaKylo HH(POPMAIHIO).

" SI3bIK cyOTHTPOB" : DTa ONIMS TO3BOJISIET BHIOPATD SI3BIK, HA KOTOPOM
CyOTHUTPBI BBIBOJSITCS HAa 9KPaH.

HacTpoiika 3Byka

" Tun ayauo" : BeINoJHAET NEPEKIIIOUEHUE TEJIEBU30Pa B PEXKUM BEILAHUS JITIs1
ci1abocbIIANINX IpY BeIGope onuuy " [liis jrofeil ¢ Hapyll. ciryxa'.

" SI3pIk ayano" : JTa ONuMs MO3BOISIET BBIOPATH SI3bIK ayJUOBEIIAHHUS [JIs1 TOTO
unu uHoro KaHaja. HekoTopele nudpoBblie KaHalbl MOTYT TPAHCIUPOBATLCS C
ayJMOBEIIAHUEM Ha PA3JIMYHBIX SI3bIKAX.

" 3BykoBoe onucanue” : BKirouaeT 3ByKOBOE OINICAaHHE BU3YaJbHOMI
UH(pOPMALIUH, €CIIH OHO IIepefaeTcs BEIlaTelIbHON CTaHIeN.

" YpoBenb MUKIIHPOBaHUA" *: BBINOIHSET PETYIMPOBKY YPOBHSI FPOMKOCTH
OCHOBHOTO 3ByKa 1 3ByKOBOI'O OIMCaHMUs.

" IunamMuyeckuii fuana3on” : KoMneHcupyeT pasHully ypOBHS ayJUOCUTHAIIA
MEeXKy pa3MIHbBIME KaHanamu. ViMeiiTe B BUAY, 4TO /I HEKOTOPBIX KaHATOB
9Ta (pyHKIUS MOXKET He IeICTBOBATD.

" OnrTuyecknii Boixox" : [1o3BoinsieT BbIOpATh ayANOCHTHAI, BRIBOAMMBII Ha
BxopHoi pazseM DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na 3afHeit nanenn
TeJleBU30pa. Y cTaHoBUTE "ABTO" NpU NOJKIIOUYEHUH K TEIEBU30PY
ycrpoiicTBa, coBmectumoro ¢ Dolby Digital, mim B "PCM" - mpu mogKIIt0YeHAN
K HEMY YCTpPOIICTBa, HECOBMECTHMOTO C 3TOH (PyHKIHUET.

*3Ta onmust JOCTYIIHA TONBKO IPH YCTAHOBKE IapamMeTpa " 3ByKOBOE Omicanue” B
noyioxkenue "Bki.".
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Pagwo aucnnen

OG6ou BBIBOASTCS Ha 9KpaH mocie 20-CeKYHIHOTO MPOCITyIINBAHHS
panuoBeInanus 6e3 HaXKaThsI KAKON-TH00 KHOIKA.

Boi MokeTe BHIGpATh IBET 0GOEB, 3a1aTh IPOU3BOJIBHBIN BHIGOP IBETA WA
OpOCMOTpETH caanp-moy (crp. 32).

[71st BpeMEHHOTO yAlleHusT 060€B ¢ 9KpaHa HAKMUATE JFOOYIO KHOIIKY.

3amok ot peten

DTa onuus MO3BOJISIET 3a/1aTh BO3PACTHbIE OrPAaHUUYEHUS ISl TEX WU UHBIX
nporpamm. IIpocMoTp 10601 IPOrpaMMbl, Ha KOTOPYIO pacpOCTPaHSIOTCS
BO3pACTHbIE OTPAaHUYEHHUSI, BO3MOXKEH TOJILKO ITOCIIE€ BBOJIA MPaBUILHOT'O
3Hauenus PIN-kopa.
1 C nomopio ugpoBbIX KHOIOK BBEUTE PaHee 3ajanHoe BaMu 3HaueHue
PIN-kopa.
Ecnu Br1 panee ne 3aganu PIN-kop, Ha 3KpaHe NOSBUTCS COOOIICHHE,
yKa3bIBalolllee Ha 9TO. BrINoHuTE yKa3aHus, IpUBEIcHHbIE HUXKE B pa3fiesie
"PIN kopn".
2 C nomomgio kuonok 4}/ BeIGepuTe Bo3pacTHOE orpanmuenue mwin "Her"
ns[ mpocMoTpa 6e3 BO3PACTHBIX OTPAHUYCHHI ), 3aTeM HAXKMUTE KHOTIKY

3 Haxwure *—3 RETURN.

PIN kop

MepBoHa4anbHbIN BbI6Op PIN kopa

1 C nomoLubto UMdpOBLIX KHOMOK BBEAUTE HOBOE 3Ha4veHne PIN-koaa.
2 Haxmunte 23 RETURN.

N3meHeHue PIN koga

1 C nomoLubio UMdpOoBbLIX KHOMOK BBEAUTE paHee 3ajaHHoe Bamun
3HayeHune PIN-kopga.

2 C nomoLLblo UMgPOBbLIX KHOMOK BBEAUTe HoBoe 3HaveHune PIN-koga.
3 Haxxmute 3 RETURN.

.

PIN-kon 9999 npunumaeTcs B 1I060M ciyyae.

TexH.
KOHurypauua

" ABT. o0HOBJIeHHe cTaHuuii" : [To3BousieT TeneBu30py oOHApYKUBATh U
COXpAaHSTh B IaMATH HOBble U(PPOBBIE CEPBUCHI IO Mepe TOr0, KaK OHU
CTAHOBSATCS JOCTYIHBIMIL.

)

Jst o6ecrieyeHnst BO3MOKHOCTH OOHOBIIEHUS! CEPBUCOB TEJIEBU30P CIEAYyeT
HNEPHOANYECKU OCTABIATH B ICXKYPHOM PEKUME.

" 3arpy3ka [10" : ITo3BossieT Bamemy TeneBu3opy aBToMaTHUECKH U 6€CIIIaTHO
HOJIy4aTh OOHOBJICHUSI HPOTPAMMHOTO oGecneueHus (U UX BBINyCKe) Yepe3
IPUEMHYIO0 aHTeHHY/Ka0eJsib. PeKoMeHlyeTcs Bcerjja yCTaHaBIUBATh 3Ty OILUIO
B noyioxkenue "Bki.". Ecnu Bel HE XoTHTE MPOU3BOAUTE OOHOBJIEHUE CBOETO
MIPOrpaMMHOr0 00eCIeYeHNs], YCTAHOBUTE 3Ty OIIMIO B OJOXKeHHe "BhIki.".

Jist oGecneyeHust BO3MOXKHOCTY OOHOBIIEHUS! TPOIrPAMMHOI0 00€eCIeYeHHs
TEJIEBU30P CIENYET NEPUONMYECKH OCTABIIATH B IEXKYPHOM PEKHMME.

" Cucremuasi uHgopmanus” : BeIBOoAUT Ha 9KpaH HH(MOPMAIHIO O BEPCUH
IPOrPaMMHOTO OOECIIEUEHNS M YPOBHE CHTHAIA.

Ecnu nuHelika curHana sBiseTcsl KpacHOM (CHTHAMl OTCYTCTBYET) MIIH KEITON
(cnabb1it cUrHam), IPOBepbTE MOAKIIOUCHIE aHTEHHBI/Ka0eIs.
"Yacosoii nosic" : [Io3BossieT BpyuHYyIO BbIOpaTh 4acOBOU HOSC, €CIIU OH
OTJINYEH OT MOsIca, 3aJaHHOTO IO YMOJIYaHUIO 71 Batmeit ctpanbl/pernoHa.
" Jlernee Bpemsi: ABTo" : [103BOJISIeT aKTUBUPOBATH MU OTMEHUTD
NEPEKJIIOYEHNE C 3MMHETO BPEMEHN Ha JIETHEE M HA00OpOT.
" Bka1." : ABTOMaTH4€ECKH BBIIOJIHACT NEPEKIIIOYEHHE C 3MMHETO BDEMEHH Ha
JIeTHee ¥ Ha000pOT B COOTBETCTBUY C KaJIEHlapeM.
" Bpiki1." : Bpemst BEIBOOHUTCS B COOTBETCTBHHU C YCTAaHOBKOI MapaMeTpa
"Yacosoii nosic".

HacTtpoiika moayna
CAM

Ora onuus MO3BOJISET MOIYYUTH JOCTYII K ITIATHBIM IIPOrpaMMa,
pacrnpocTpaHseMbIM 110 HOMICKE IPH YCIOBHH, YTO Yy Bac umeercst Monyib
orpannuennoro gocryna (CAM) u kaprouka aGoxenta. Cm. Ha cTp. 17
pacnonoxenue THesna (1) (PCMCIA).
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2 PoTo

@ Pe>xum ®doTtopamka

Ha 3apjaHHbIi Teprox BpeMEHH BBIBOIHT
Ha 3KkpaH ¢ororpacuto. 1o ncreuennn
9TOrO MEepHofia TEIEBU30P aBTOMATHIECKU
HNEPEXOINT B ACKYPHBIN PEKIM.

Ucnonb3oBaHue meHo "Onuun"

Haxmure knonky OPTIONS niist BbIBOJA Ha
9KpaH CIEAYIOIMINX OIIHIL.

Onuun OnucaHune
Bri6op C nomonisio kaonok 4/ &/<afe>
1300 paKeHUs BBIOEPHUTE HY>KHYIO

¢ororpaduio, 3aTeM HazKMUTE
kHonky ) st BBOJIA.

IIponomxkurensao Ilo3BonsieT BIOpaTh HY>KHBIH
CThb HEepPHO,.

al

e Ecnu BbiGpana doTorpacdust, HOCUTENIEM KOTOPOIi
sBisieTcst USB-coBMecTUMOE YCTPOHCTBO, 3TO
YCTPOMCTBO JOJIZKHO OCTaBaThCs MOAKIIOUEHHBIM K
TEeJIEBU30PY.

e Ecnu aktuBuposan "TaiiMep cHa", TeeBU30p
aBTOMATUYECKH NEPERNET B IEXKYPHBII PEXKUM.

¢ Hacrpoiiku n306paxeHust MOTYT GbITh H3MEHEHbBI C
nomouisio MeHto onuuit "TIpocmorp doro (USB)".

% lpocmotp ¢poto (USB)

Br1 MOKeTe mpocMaTpuBaTh Ha CBOEM

TeneBu3ope pororpacdun (B popmaTe

JPEG), coxpaHeHHbIe B IIU(PPOBOM

¢poToannapare Sony minu Bupeokamepe,

MOAKJIIOYUB UX K TeJeBu3opy yepe3 USB-

Kabenp, uin ororpadun, 3anucaHHble Ha

USB-coBMecTUMOM HOCHTEIIE.

1 Topkmounte K tenesusopy USB-
COBMECTHMOE YCTPOMCTBO.

2 Haxwmure kHonKy HOME.

3 C noMomibio KHOTIOK <¥/2> BhIGEpHTE
"doTo", 3aTeM, HaxKUMasi KHOIKHA &/,
BbiGepute "TIpocmotp dorto (USB)" u
Ha>KMUTE KHOIKY (.

Ha skxpane nosiBuTCS CTpaHuna
MIKTOTPaMM.

4 C noMoIIbI0 KHOTIOK {/&/<a/> BbIOEpUTE
¢ororpaduio wiu nanky, Koropyro Bei
XOTHTE BBIBECTH Ha 9KPaH, 3aTeM
HaxMuTre .

5 Haxwmure knonky 2 RETURN pist
BO3BpaTa K CTPAHULE MIKTOTPaMM.
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[JononHutenbHble onepauuu
C nmoMo1IbI0 KHOMOK <¢/¢ BbIOEpUTE TY WU
MHYIO ONIHIO, 3aTeM HaXMHTE ©.

Onuuu OnucaHue

Br16op ycrpoiictBa B cirydae nmogkiroueHns K
TeJIEBU30PYy HECKOIBKUX
YCTPOICTB BBIGEpHTE
HYXHOE YCTPOICTBO C
MMOMOIIILIO KHOTIOK <A/e>,
Bravia n3o6paxeHust
COOTBETCTBYIOT
CTaHJIapTHBIM YCTPOMCTBAM.

Crnai-uoy TTo3BONSIET BLIBOUTH
¢oTorpacuu Ha 9KpaH MO
OJIHOI.

Hacrpoiika Br1 MoxeTe fenaTh

pacmnpeHHble yCTaHOBKI/I ISt

CITafii-IIOy ¥ 3a7]aBaTh

IIOCIIEAOBATCIIBHOCTD BhIBOIA

¢ororpaduit Ha axpaH.
Ucnonb3oBaHue meHo "Onuun"
Haxmurte kaonky OPTIONS niist BeIBOfa Ha
9KpaH CIEeYIOIUX OMIIUMA.

Onuun OnucaHue
Pexxnm nzobpakenns Cwm. crp. 22.
Taiimep cHa Cwm. crp. 25.
OHeprocbepexkeHne Cwm. cTp. 24.

HepocrynHa nist crpaHulbl TUKTOTPAMM U JIs ONLMH
" Cnaiin-moy".

e dynknus "TIpocmotp dorto (USB)" nopmepxuBaet
To1bKk0 DCF--coBmecTumbie JPEG-aitnsbl.

e [Ipy NOAKIIIOUEHNH K TEJIEBU30PY LU(PPOBOro
¢oroanmapaTa Sony ycTaHOBHTE Ha HEM OIIHIO
"Auto" uiu "Mass Storage" 15t pexkxuMa coe{lMHeHUST
USB. Bornee noppo6HyIo HH(MOpMALHIIO O pesKiuMe
coeguHeHnst USB cM. B MHCTPYKIMH, IPATOKEHHON K
Bamewmy mugpoBomy oToanmnapary.

e [Tpocmotp poto (USB) nopgpepskuBaeT TOIBKO
¢aitosyto cucremy FAT32.

e Koryia TesIeBU30p CYNTHIBACT JaHHBIE C HOCUTEIIEH
3anmcu, coOIIIoflaiTe CIeAyoNye IpaBmia:

— He BrIkiTtouaiiTe TeIeBU30p WK MOAKITIOYCHHOE
k USB-mopty ycrpoiicTso.

— He orcoenuusiiite USB kaGeb.

— He orcoenunsiiiTe HOCUTEb 3aIUCH.

B nporusHOM citydae gaHHbIE HA HOCHTEJIE MOTYT

OBITH IOBPEK/ICHBI.

e He ncnions3yiite ycrpoiictsa, He sisromuecs USB-
COBMECTHUMBIMH. DTO MOXKET IIPUBECTH K
HEHMCIPaBHOCTSM.

¢ Kommnauust Sony He HeceT OTBETCTBEHHOCTD 3a KaKOM-
71160 NOBPEXKJIEHUE N YTEPIO IAaHHBIX HA HOCUTEJIEe
3aIKCH 13-32 HEBEPHOI pabOThI TeNIEBU30pa WIIH
KaKOTo-100 3 NMOJIKIIIOYEHHBIX K HEMY YCTPOJICTB.

e J1;1s1 HOTy4eHNs CaMOH TTOocTIefHe ! nH(popMaIuu 06
USB-cOBMECTHMBIX YCTPONCTBAX IIOCETHTE
yKa3aHHbIN HIKe VIHTepHeT-CcaiT.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/




[dononHutenbHble cBeAeHUuA

TexHun4yeckKkue
XapaKTepUCTUKU

Bnok gucnnen
DnekTponuTaHue:

220-240 B nep. Toka, 50 I'y
Pasmep skpana:

KDL-52xxxxx: 52 mroima

KDL-46xxxxx: 46 q10iIMOB

KDL-40xxxxx: 40 1roiMoB

KDL-37xxxxx: 37 mroiMoB

KDL-32xxxxx: 32 mroima

KDL-26xxxxx: 26 TIOMMOB

Paszpemenne akpana:

1920 Touek (1o ropuzonTanu) x 1080 cTpoxk (mo

BepTHKAJIN)(TONBKO A Mofenieit KDL-52W4xxx,

KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx,

KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx)

1366 Touek (1o ropuzonTaim) x 768 crpoxk (1o

BepTHKAIN) (TONbKO st Mopeneit KDL-37V4xxx,

KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx)

TTorpeGsieMast MOLITHOCTH*:

KDL-52W4xxx:

223 Bt (peskum "[Tom"/"CrangapTHbIn")
253 Bt (pesxum "Marasun"/"SIpkuit")

KDL-46W4xxx:

225 Br (peskum "[Dom"/" CraHgapTHbII")
243 Br (pexkum "Maraszun"/" SIpkuit")

KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx:

176 Br (pexxum "[Jom"/" CraHgapTHbIA")
201 Bt (pexunm "Marasun"/" SIpkuit")

KDL-37V4xxx:

138 Bt (pesxum "[Jom"/" CrangapTHbIA")
155 Br (pexxum "Marasun"/" SIpkuii")

KDL-32E4xxx, KDL-32W4xxx:

120 Bt (peskum "[Tom"/"CraHgapTHbII")
143 Bt (pesxuM "Marazun"/" SIpkuit")

KDL-32V4xxx:

111 Br (pexunm "[Jom"/"CrangapTHbIiI")
122 Br (pexxum "Marasun"/" SIpkuit")

KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx:

88 Bt (peskum "JTom"/"CrangapTHbIin")
98 Bt (peskum "Marazun"/" SIpkuit")

* ITonpoGHOCTH O pexkuMax "[JoM" u "Marasun" cMm. Ha
crp. 7.

MoOUIHOCTB, MOTpebIIsieMast B IEXKYPHOM peskuMe™:

0,19 BT unu Mmenee

* HoMuHaspHasl BEIMYMHA MOLIHOCTU NOTPEOIEHUS B
JEKYPHOM PEXKHUME JJOCTUTAETCS TIOCIIE TOTO, KAK
TEJIEBU30D BBINOIHUT HEOOXOMMbIE BHYTPEHHUE
MPOLECCHI.

* ITpnm BrirtouenHon ¢pyHkimn "Konrpoas no HDMI"
MOILHOCTD, NOTpeGJIsieMasi B IEXKyPHOM pekumMe, GyaeT
pasza 0,6 Br.

* IIpu BKIIFOUeHHOH (byHKIMH "BBICTpBI 3ammycK" mocie
[EPEKIIOYEHNS B JIESKYPHBIN PEXUM MOTpeOsieMast
MOIIIHOCTh B TCUCHUEC ABYX JyacoB 6y]:[eT ocTaBaThCAa
paBHoi 16 Br.

T'aGapuTs! (IIMpHHA X BBICOTA X [IyOHHA):

KDL-52W4xxx:

Oxkoio 126,2 x 87,1 x 34,7 cM (c mojicTaBKOM)
Oxkodo 126,2 x 82,9 x 11,9 cM (6e3 nopcraBkm)

KDL-46W4xxx:

Oxkomo 112,0 x 78,2 x 30,7 cm (¢ mogcTaBKoit)
Oxkoio 112,0 x 74,2 x 11,5 cm (6e3 nopcraBku)

KDL-40W4xxx:

Oxkouo 98,6 x 68,4 x 27,9 cM (c mopcTaBKo¥t)
Oxkoi10 98,6 x 64,6 x 11,0 cM (6e3 nopicTaBkm)

KDL-40E4xxx:

Oxkouo 100,6 x 69,5 x 28,3 cm (¢ mopcTaBKoii)
Oxkomo 100,6 x 64,5 x 11,4 cm (Ge3 mopcraBkm)

KDL-37V4xxx:

Oxkomno 92,0 x 64,9 x 27,9 cM (c nopcraBKoil)
Oxkouo 92,0 x 61,0 x 11,0 cM (Ge3 mopcraBky)

KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx:

Okono 79,4 x 57,7 x 24,2 cM (¢ mopCcTaBKO¥)

Okoi10 79,4 x 54,0 X 9,9 cM (6e3 mojicTaBKy)
KDL-32E4xxx:

Oxkomno 81,4 x 58,7 x 24,1 cM (c mopcTaBKoO#)

Oxkouo 81,4 x 54,0 x 10,4 cM (6e3 nojicTaBku)
KDL-26V4xxx:

Oxkoio 65,9 x 50,5 x 24,2 cM (c mopcTaBKO¥)

Okoi10 65,9 x 46,6 X 9,5 cM (6€3 MoICTaBKM)
KDL-26E4xxx:

Okoio 68,4 x 47,5 x 18,6 cM (¢ mofcTaBKo¥)

Oxkouo 68,4 x 46,9 x 10,1 cM (6e3 mopcTaBKm)

Bec:

KDL-52W4xxx:

Oxkoo 38,0 Kr (c mojICTaBKOi)

Okouo 32,0 kr (6e3 mojcraBku)
KDL-46W4xxx:

Okoio 29,0 kr (¢ mojicTaBKoil)

Oxkouo 25,0 kr (6e3 TTOICTaBKN)
KDL-40W4xxx:

Oxkono 21,5 Kr (¢ mOACTaBKOI)

Oxkouo 18,5 kr (6e3 moacTaBKN)
KDL-40E4xxx:

Oxkono 22,0 Kr (C IIOJICTaBKOI)

Oxkouno 19,0 kr (6e3 OACTaBKN)
KDL-37V4xxx:

Okoro 20,5 kr (¢ mopcTaBKoi)

Oxkono 17,5 kr (6e3 IOCTaBKN)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-32E4xxx:

Oxkouo 15,5 kr (¢ mopcTaBKOM)

Okoio 13,0 kr (6e3 mopcTaBKu)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx:

Oxkono 12,5 kr (¢ mopcTaBKom)

Oxkoo 10,0 kr (6e3 moaCTaBKN)

Cucrtema TB naHenu:
LCD (KK) skpan
Cucrtema TeneseLjaHuA:

AHmnaiorosasi: B 3aBucuMoctu ot BeiOpaHHOI Bamu
crpanbl/pernona: B/G/H, D/K, L, I

Indpposast: DVB-T/DVB-C

Cuctema UBETHOIro TeneBUAeHUA

AmHanorosas: PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (Tonbko Bxop Video In)

Hudposast: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@LA4.0, MP@L3.0

AHTeHHa

Pazbvem 75 Om gt VHF/UHF

ﬂuanaaoH NMPUHUMaeMbIX KaHaJl0B:

AHanorosbie: VHF:E2-E12
UHF:E21-E69
CATV:S1-S20
HYPER:S21-S41
D/K:R1-R12, R21-R69
L: F2-F10, B-Q, F21-F69
I: UHF B21-B69

Ludpossle: VHF/UHF

Pa3zbembl

G 12 AV
21-1THIPHKOBBIN Scart-pazbeM (cTaHgapT
CENELEC), Bkittouas ayauo/sugeo Bxox, RGB Bxoxn
u TB aynno/Buieo BBIXOJI.

(=> /-9 /529 AV2 (SMARTLINK)
21-1mTHIPpHKOBBIN Scart-pazbeM (cTaHgapT
CENELEC), Bkutouasi ayauo/supeo Bxox, RGB Bxofx,
BXOJI, BHIONpAeMbIil ayANO/BHACO BBIXON U HHTEperic
SmartLink.

-5) AV3 Bupeosxop (THe310 THIA "TIONbIAH")

—£) AV3 Aynrosxoq (THe3/ia THI "TIONbIaH")

C- AyIHOBBIXObI (JIEBBIA/TIPaBbIi) (THE3/A THIIA
"TIONbIAH")
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-5 COMPONENT IN
IMopaepxkuBaemslie hopmatsl: 1080/24p, 1080p, 1080i,
720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 Om, 0.3V orpunareiabHas
CHHXPOHU3aIUs
Ps/Cs: 0.7 Vp-p, 75 Om
Pr/Cr: 0.7 Vp-p, 75 Om

AynuoBxoji (THe3/ja Tuna "TroJbHaH")
500 MB rms
HDMIIN1,2,3
Bupeo: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p,
4801
Aypnuo: JIByXKaHaJIbHbIH INHENHbIA PCM
32,44,1 u 48 k', 16, 20 u 24 6ut
PC (cm. Tabnuiy)
AHaoroBblil ayAnoBxoy (paszbeM Tuma minijack):
500 MB rms
(tonsko HDMI IN 2)
PC IN —{sd Bxop PC (15 nOAIKIIF0YEHHsS] KOMITBIOTEPA)
(Dsub 15-pin)
G: 0.7 Vp-p, 75 Om, He Sync on Green
B: 0.7 Vp-p, 75 Om, He Sync on Green
R: 0.7 Vp-p, 75 Om, e Sync on Green
HD: 1-5 Vp-p
VD: 1-5 Vp-p
—£) aymmosxon mist nopkirouenns K (pazbem Tuma
minijack)
() THe310 415 NOAKIIOUEHNUS] HAYIIHUKOB
m Pazbem nog CAM (Mopynb OrpaHIYeHHOTO OCTYIIA)

=y USB-nopt
ITonnep:xuBaemsbie popmatsl: DCF-coBMecTnMbIe
JPEG daitnbl

(G- DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) uucposoid
onrtuyeckuil pazbem. Dolby digital unu PCM ayauo ot
DVB B 3aBucumoctu ot Bemjanusi, PCM ayguo ot
J000r0 APYroro NCTOYHHKA BXOJXHOTO CUTHAJA.
AynnoBbIxop (THe3Aa THIIA "TIONbIaH").

AyauoBbixon
10 Bt + 10 Bt (RMS)

AKceccyapbl, noctaBJiAeMble B Ka4ecTBe
onuuu
- KDL-52W40xx/ KDL-52W42xx/ KDL-46W40xx/
KDL-46W42xx/ KDL-40W40xx/ KDL-40W42xx/
KDL-32W40xx/ KDL-32W42xx/ KDL-40E40xx/
KDL-32E40xx/ KDL-37V45xx/ KDL-37V47xx/
KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:
KpoHIITeitH 115t HACTEHHO! yCTaHOBKH
SU-WL500
- KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx / KDL-26E40xx:
KpoHITeiH 1yt HACTEHHO! YCTaHOBKH
SU-WL100
- KDL-46W40xx/ KDL-46W42xx/ KDL-40W40xx/
KDL-40W42xx/KDL-32W40xx/ KDL-32W42xx/
KDL-40E40xx/ KDL-32E40xx/ KDL-37V45xx/
KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:
TTopcraska nop Tenesusop SU-FL300M

Koncrpyknus u cnenudukanium MOryT ObITh
U3MEHEHbI 6€3 [ONMOTHUTETBHOTO OIIOBELIECHHS.
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XapaKTepucTMKu BXOAHbIX CUFHANOB AJIA NOAKNYeHuA - PC

Curvanes Tiscerneiine [Crpoxe  lopuontaian [BepTiKaonan | Graugapr
VGA 640 480 315 60 VESA
640 480 375 75 VESA
720 400 315 70 VGA-T
SVGA 800 600 379 60 VESA Guidelines
800 600 46.9 75 VESA
XGA 1024 768 48.4 60 VESA Guidelines
1024 768 56.5 70 VESA
1024 768 60.0 75 VESA
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
1280 768 47.8 60 VESA
1280 768 60.3 75
1360 768 47.7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64.0 60 VESA

Bxon PC nannoro Tenesusopa He nopjiepxusaeT Sync on Green uinu Composite Sync.
Bxop PC nannOro Tenesu3opa He NOJIEPKUBAET YEPECCTPOUHBIE CUTHATIBI.
Bxop PC nanHOrO TeneBn3opa nojjiep>KuBaeT CUTHAIIbI, yKa3aHHbIC B BBILICIIPUBEICHHON TabuLe, ¢

BepTHKaJIbHOM yacToTol 60 I'n. [Ipn nocTymieHny [pyrux CHTHAJIOB Ha 3KpaHe MOsBUTCs coobmeHne "Her

curHana"

XapakTepucTuku BxoaHbix curHanos anA noakniovyeHna MNK ko sBxogam HDMIIN 1, 2, 3

Curnansi Mukceneit no CTpok no fopusoHTanbHaA |BepTukanbHana CraHnapT
ropu3oHTanu Bepukanu yacTtoTa (KIu) yacrtora (l'y)

VGA 640 480 315 60 VESA
SVGA 800 600 379 60 VESA Guidelines
XGA 1024 768 484 60 VESA Guidelines
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
WXGA 1280 768 47.8 60 VESA
SXGA* 1280 1024 64.0 60 VESA
WXGA** 1360 768 47.7 60 VESA

#* monapko mis mogenein KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx,
KDL-32E4xxx.
##1oJ1bKO 151 Mofeein KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx.
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NMouck
HeucnpaBHOCTEN

MocmoTpuTe, He MuraeT nn nHankatop (O
(Be>XXypHOro pexxuma) KpacHbIM CBETOM.

Ecnu UWHOAUKaTop muraet

AKTHBHpOBaHa (PYHKIMsI aBTOAUATHOCTHKY.

1 TopcunTaiiTe, CKOMbKO Pas MUAraeT MHAMKATOP G
(AeXypHOro pexxuma) nepea, kaxaomn
[BYXCEKYHAHOW nay3oMu.

Hanpmvlep, OH MOXKET MUTHYTH TPHU pasa, 3a 9TUM
TIOCJIENYET may3a MpOJOJIZKUTEIIbHOCTHIO 2 CEKYH[IbI,
IIOoCJIE 9ero I/IHIII/IKaTOp CHOBa MUTHET TpH pa3a u T.[.

2 Haxwmure kronky O, pacnonoxernyio Ha
BEPXHeln naHenu Tenesmsopa, Y4Tobbl
BbIK/TIOYNTb €0, BblHbTE BUJIKY CETEBOrO LUHypa
13 pO3eTKM 1 coobLmTe CBOEMY MECTHOMY
[vnepy wnu crneunanucTam CepBUCHOTO LieHTpa
Sony, Kak MMraeT UHAMKaTop (4YMCNo MUraHunm).

Ecnun vuaukatop He muraeTt

1 BbInonHUTe NpoBEpKKW B COOTBETCTBUN C
HUXenpuBeaeHHON Tabnuuen.

2 Ecnu Bbl He CMOITIM YCTPaHNTL HEVUCNIPABHOCTb,
06paTuTech K KBanUUUMPOBaHHbIM
cneuvanucTam no o6Cny>X1BaHUI TeNIEBU30POB.

U3obpaxxeHune

HeT HY u3obpaxkeHuA (TEMHbIA 3KpaH), HU 3ByKa

e I[IpoBepbTe NPaBUILHOCTh NOAKIIOUEHNS AHTEHHBI/Ka0eJIsl.

® BkiounTe TeneBusop B CCTh, M HAKMHUTE KHOTKY O,
PAcIONOXEHHYIO Ha BepXHell MaHeJ ! TeleBU30pa.

o Ecym uapukatop (D (iekypHOro pexkuma) TOpUT KPacHbIM
cBeToM, Haxkmute KHonky /().

HeT nso6paxkeHna nnu nicopmaumm MeHo oT

yCTpOMNCTBa, NOAKNI0YEHHOro K Scart-pa3bemy

e C TIOMOIIbXO KHOIIOK _8/- BbIBC)IPITC Ha 3KpaH CIMCOK
TOAKITIOYCHHBIX K TCJIEBU30DY yCTpOI/ICTB 3aTEM BBIGCPI/ITe
Hy)KHLII;'I HUCTOYHHUK BXOJJHOT'O CUTHAJIa.

e [IpoBepbTe NPaBUILHOCTH NOJCOEIUHEHNS]
JIONOJTHUTENBHBIX YCTPOHCTB K TEJIEBU30PY.

N306pakeHne oBOUTCA MU BUAHbI OPEOSibl (TONbKO B
aHanoroBom pexxume)

° HpOBeprc TPaBUJIBHOCTD NOJAKITIOYCHUS aHTEHHBI/Kabers.
o HpOBepre MECTO pPaCIIOJIOKECHUSI U HAITPABJICHUE aHTCHHBI.

Ha JKpaHe BUAHbI TOJIbKO CHer u nomexwu (Tonbko B

aHanorosom pe)Kume)

e TIpoBephbTe, He CJIOMaHa MM HE IIOTHYTA JI AHTEHHA.

e TIpoBepbTe, HE HCTEK JIM CPOK CIIY>KObI aHTEHHbI (3-5 et
TIPY HOPMAJIbHBIX YCIIOBHSX, 1-2 rOla IpH HCMOJIb30BaHUN B
pailoHax Ha MOPCKOM MOGEPEXKbE).

Momexwu 3Byka unmn nsobpaxxeHnaA npu npocmoTtpe TB

KaHana (TonbKo B aHanoroBom pexxume).

e OrtkoppekTupyiite mapamerp "AITY" (ABTOMaTHUeCcKast
TOYHaA HaCTpOﬁKa) JUIA yIy4IIEeHUs [IprueMa CUraaja
n3obpaxenus (crp. 29).

Hanuuue Ha aKpaHe o4eHb ManeHbKUX YepHbIX W/unn

APKMNX TOYEK.

e H3oOpaxkenne Ha 9kpaHe TB maHenu ckiagpiBaeTcs u3
ToueK (mHuKcesteil). MajeHbKue YepHble TOUKH H/HIHN SIPKHE
TOYKY ([IHKCEJIN) Ha 9KPaHe He SIBISTIOTCS Ie(PeKTOM.

LiBeTHble Nepeaa4y BOCNPOM3BOAATCA B YepHO-6enom
n3obpaxeHuu
e BriGepure "C6poc” (cTp. 22).
OTcyTCTBME LiBETa UJU NJIOX0e Ka4yecTBO LBETOB Npu
npocMoOTpe curHasna, nogaHHOro 4Yepes pasbeMbl
—£3/-&) COMPONENT IN
¢ IIpoBepbTe NPaBIUILHOCTD COCAMHEHNS Pa3’bEMOB
-9 /-§) COMPONENT IN, a Takke yGeuTech, 4To
COOTBETCTBYIOII[HE Pa3'bEMbI IIOTHO YCTAHOBIICHBI B CBOM
OTBETHbIC YACTH.

N306parkeHune Ha aKpaHe 3acTbiBaeT

¢ TIposepsre ypoBens curnaia (crp. 31). Ecim auHeiika curaana
SIBIISIETCS] KPACHON (CHTHAII OTCYTCTBYET ) MIIH XKeJITOM (CI1abbIit
CHTHAJT), IIPOBEpPbTE MOAKIIOUCHNAE aHTCHHbI/KaOes.
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e OrcoeHATE MOJKITIOYCHHOE K TeseBn3opy USB-
COBMECTUMOE YCTpONCTBO. OHO MOXET ObITh HEUCTIPABHO
WA HE TIOJIJIEPXKUBAThCS JAHHBIM TEJIEBU30POM.

JInst mostyyeHnst camoii mocneHeit nagopmarun o6 USB-
COBMECTUMBIX YCTPONCTBAX MOCETUTE yKAa3aHHbII HIXKE
WuaTepHeT-canT:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

3ByK

Xopou.lee KayecTBO M300paXKeHUA, HO HeT 3ByKa
Hasxkwmure KHONKY 1 +/— uin 0K (OTKJ‘IIO'—IBHI/IE 3ByKa).

e TIposephTe, UTO JijIsl A ameTBa "JTuHaMuK" yCTaHOBIIEHA
onuust "Tunamux TB" (CTP.

e [Ipunogaue nra HDMI Bxop curnanos Super Audio CD umn
DVD-Audio na Beixog DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) MOXeT He BBIBOJUTLCS ayANOCHTHAIL.

KaHanbl

Hy)KHbIﬁ KaHan He BbiIBOAUTCA Ha 3KpaH

* 3apaiite Apyroit pesxuM padoTs! (upoBoIl WK
aHAJIOTOBbIIT) 1 BbIOEpUTE HYXKHbII (1UPOBOI MK
AHAJIOTOBbIIT) KaHaJI.

HEKOTOpre KaHarnbl He BOCNPOU3BOAATCA Ha 3KpaHe
Kanar ncrosnb3yercst TOJIBKO IS Tepeiadn KOAMPOBAHHbIX/
MOJTy9IaeMbIX 110 HOfAMHICKe mporpamm [loanuimurecs Ha
IUIATHBIE YCITYTH.

e KaHau ncronb3yeTcst TONBKO JUIs Iepefiavun faHHbIX (6e3
3ByKa WIH U300pasKeHUsI).

® 3ampocuTe B TelIEBEIIATEIbHON KOMIIAHIN HH(POPMALIIIO O
nepeaBaeMoil Iporpamme.

Ll,mbpoable KaHanbl He BbIBOOATCA Ha 3KpaH

¢ OGpaTuTrech B MECTHYIO CEPBUCHYIO CITY>KOY, 4TOObI y3HATb,
HCIIONb3yeTcst U B Balem pernone mucposoe BelaHue.

¢ [IlepeiiuTe Ha UCIOIB30BAHNE AHTEHHBI C 50JIEE BHICOKIM
KO3(HUIIEHTOM YCHICHHSI.

O6wue

I/cha)KeHue n3o06pakeHnA n/mnu 3ByKa
Hepmee TEJIEBU30P BAAJIN OT UCTOYHUKOB 3JICKTPUIECKUX
MOMEX, TAKUX KaK aBTOMOGI/IJ'II/I MOTOIII/IKJ'ILI{7 Q)BHLI I
ONTHYECKUE TPUOOPEI.

. le/l yCTaHOBKe JOIIOJIHUTCIIBHBIX yCTpOﬁCTB OCTaBHﬂﬁTe
HEKOTOPOEC PAaCCTOSTHUC MEKTY HUMHU U TCJICBU30POM.

A4 HpOBepre NPaBUJIBHOCTD NOJKITIOYCHUST aHTEHHbI/Kabes.

A4 Hep)KnTe KabeJTb aHTEHHBI BJ1aJIi OT APpYTrUAX
COEIMHUTENBHBIX Kabeen.

TeneBu3op aBTOMaTUHECKM BbIKIIOYAETCA (TeNeBusop

onl:wlT B [1€)KYPHbIN pexum)
e Ilposepsre, aKTHBHPOBAH JI "Tajimep cHa", unu
TIONITBEP/IUTE YCTAHOBKY HpOIIO.TI)KI/ITCHbHOCTL
napamerpa "Hacrpoiiku TaiiMepa BKiL" (cTp. 25).

e Ecnu B Teuenne 10 MuHYT Ha TeeBu30p He nocrynaet TB
CHTHAJI ¥ 32 3TO BpeMsl He ObljTa HajKaTa HU OfIHA KHOMKa,
TeJIEBU30p aBTOMATHYECKH IIEPEXOMUT B ICKYPHBII PEKIM.

Tenesusop aBTOMaTUYECKMN BKIlO4aeTcA

e IIpoBepsTe, He akTHBUpPOBaH 1 "TaitMep BKITIOUeHHs "
(ctp. 25).

HeB03MOXHO BbIGpaTbh HEKOTOPbIE UCTOYHMKU BXOAHbIX

curHasnos

* Bri6epure omuio "Ilpegycranobka AV" 1 oTMeHHUTE
onuio "TIpomyck" u1st JaHHOTO UCTOYHMKA BXOJTHOTO
curnana (cTp. 26).

He pa6otaet nynbt Y

® 3amenuTe GaTapenkH.

Kanan He no6aBnAeTcA K CNMCKY M36paHHbIX Nporpamm
* B cnucok u30paHHBIX MOKHO BHECTH 710 999 KaHAIIOB.

HDMI ycTtpoiicTBo oTcyTcTByeT B "Cnucok yctp-8 HDMI"
® YGeaurech B TOM, 4TO Baliie ycTpoicTBO sIBIIsIeTCSE
COBMECTUMBIM ¢ (pyHKIEHR KOHTposst no HDMI.

HacTpoiika BbINnonHAETCA He Ha BCe KaHarbl

¢ CM. na(OopMaIHIO O MPOBaiiiepax KabeJIbHOTro
TeJICBUICHNS HA CaliTe MOAACPKKH.
http://support.sony-europe.com/TV/DVB

He ynaetca BbI6paTb onuuio "Bbikn." onA napamerpa

"KoHTpona no HDMI".

e Ecnu K TeleBU30py NOAKIIOUEHO KaKoe-Tn00
ay/IHOyCTPONCTBO, COBMECTUMOE C (PYHKIIMEN KOHTPOJIS 10
HDMI, Be16pats "BrIki." B 3TOM MeHIO Helb3sl. Eciu Ber
XOTHTE NEPEKITIOUNTD ayMOBBIXO] HA AUHAMAK
TelleBu30pa, Bbioepute onuuio "JIunamuk TB" B MeHI0
Tunamuk” (CTp. 5






Wprowadzenie

Dzigkujemy, ze wybrali Panstwo produkt firmy Sony.
Przed przystapieniem do eksploatacji telewizora nalezy
doktadnie zapozna¢ sig z trescia niniejszej instrukcji oraz
zachowac ja do wykorzystania w przysztosci.

Utylizacja telewizora

Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich
stosujgcych witasne systemy
B 2biork)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno sig go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki sprzgtu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materialéw pomoze
w ochronie srodowiska naturalnego.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na
temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac si¢
z lokalna jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.

Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol na baterii lub na jej
P b opakowaniu oznacza, ze bateria nie
moze by¢ traktowana jako odpad
komunalny. Odpowiednio gospodarujac
zuzytymi bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wptywom na §rodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia si¢ z tymi odpadami. Recykling baterii
pomoze chroni¢ srodowisko naturalne. W przypadku
produktéw, w ktérych ze wzgledu na bezpieczenstwo,
poprawne dziatanie lub integralno$¢ danych wymagane
jest state podtaczenie do baterii, wymiang zuzytej baterii
nalezy zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnos$¢, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym sprzgcie elektrycznym i
elektronicznym bgdzie wlasciwie zagospodarowana,
nalezy dostarczy¢ sprzgt do odpowiedniego punktu
zbiérki. W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie si¢ z rozdzialem
instrukcji obstugi produktu o bezpiecznym demontazu
baterii. Zuzyta baterig¢ nalezy dostarczy¢ do wtasciwego
punktu zbiérki. W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat zbiérki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac si¢ z lokalna jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sig¢
zagospodarowywaniem odpadéw lub ze sklepem, w
ktérym zakupiony zostat ten produkt.
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Urzadzenie zostato wyprodukowane przez Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia.
Autoryzowanym przedstawicielem ds. kompatybilnosci
elektromagnetycznej i bezpieczenstwa produktu jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Niemcy. W sprawach dotyczacych serwisu lub gwarancji
nalezy kontaktowac si¢ z punktem podanym w osobnym
dokumencie serwisowym lub gwarancyjnym.

Informacja dotyczaca funkcji
Telewizji Cyfrowej

Wszystkie funkcje dotyczace Telewizji Cyfrowej (C\V3)
dostgpne sa tylko w krajach lub na obszarach, gdzie
nadawane s sygnaty cyfrowej telewizji naziemnej DVB-T
(MPEG2 i MPEG4 AVC) lub w miejscach, w ktérych
istnieje dostgp do kompatybilnych z urzadzeniem sygnatéw
kablowych DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AVC). Prosimy
skontaktowac sig¢ z lokalnym sprzedawca, aby ustali¢, czy
w miejscu Panstwa zamieszkania mozna odbiera¢ sygnaty
DVB-T lub zwrdci¢ si¢ do dostawcy ustug kablowych

o informacje, czy oferowane przez niego ustugi DVB-C
beda dostgpne w zakupionym odbiorniku TV.

Dostawca ustug kablowych moze doliczy¢ dodatkowa
optatg za takie ustugi oraz poprosi¢ uzytkownika

o podpisanie stosownej umowy.

Cho¢ zakupiony model telewizora jest dostosowany do
odbioru sygnatéw telewizji naziemnej DVB-T oraz
kablowej DVB-C, nie mozna zagwarantowac jego
kompatybilno$ci z tworzonymi w przysztosci
programami w formacie DVB-T lub DVB-C.

W niekt6rych krajach lub regionach pewne funkcje Telewizji
Cyfrowej lub kablowej DVB-C moga by¢ niedostgpne.
Szczegétowe informacje na temat funkcji DVB-C
znajduja si¢ na naszej stronie dotyczacej sygnatéw
przesytanych droga kablowa:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Informacje dot. znakéw towarowych

D\/3 jest zastrzezonym znakiem towarowym projektu DVB
Wyprodukowano na licencji BBE Sound, Inc. Licencji
udzielita BBE Sound, Inc. zgodnie z jednym lub wigksza
liczba nastgpujacych patentéw amerykanskich:
5510752, 5736897. Nazwa "BBE" i symbol BBE sg
znakami towarowymi firmy BBE Sound, Inc.
Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Nazwa "Dolby" i symbol podwéjnej litery D O sa
znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.
Nazwa HDMLI, logo HDMI oraz High-Definition
Multimedia Interface sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI
Licensing LLC.

BBE.ViVA [(]boLBY]

HD3D Sound DIGITAL. PLUS
VIRTUAL

HuOIM OOpoLey]

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE s U R R o u N D

&0

¢ lustracje wykorzystane w niniejszej instrukcji dotycza
modelu KDL-40W4000 chyba, Ze podano inaczej.

« "x", ktéry pojawia si¢ w nazwie modelu, odpowiada cyfrom
oznaczajacym wariant koloru.
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Korzystanie z dodatkowego sprzetu

Podtgczanie dodatkOWego SPIZetU .........cceeiiiiiiiiiii it 17
Ogladanie obrazoéw z podtaczonych urzadzen ..........cccccoceevieeiicie e 18
Korzystanie z BRAVIA Sync (Sterowanie przez HDMI) ........ccocveiiiiiiiie i 19

Korzystanie z funkcji Menu

Przeglad Menu "Dom" odbiornika (XMBTM) ... 21
USTAWIBNIA ....eeeeeiiieeeeee ettt e e e e e s e e e e s s e e e e s senre e e e e e snr e e e e s aanrrneeennee 22
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DZWIBK ettt e e e e r e n e e s e e e s anree s 23
U] ] (o] [P 24
L8] e= =T o - PP RRPPTRR 25
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D\/3 : tylko w przypadku kanatéw cyfrowych

/\ Przed rozpoczeciem eksploatacji telewizora nalezy zapoznaé sie z trescig rozdziatu ,Informacje dotyczace
bezpieczenstwa” niniejszej instrukcji. Zachowacé instrukcje do wykorzystania w przysztosci.
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Instrukcja podigczenia i programowani

1: Sprawdzenie
wyposazenia

Przewdd zasilajacy (1) (tylko KDL-52W4xxx,
KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx,
KDL-40E4xxx)

Pilot RM-EDO011 (1)

Pilot RM-ED011 W (1) (tylko KDL-40E4xxx,
KDL-32E4xxx, KDL-26E4xxx)

Bateria AA (typu R6) (2)

Stojak (1) (za wyjatkiem KDL-52W4xxx,
KDL-26E4xxx)

Sruby do stojaka (4) (tylko KDL-46W4xxXx,
KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-37V4xxx)

Sruby do stojaka (3) (tylko KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx)

Wktadanie baterii do pilota

Aby otworzyé, nacisng¢ i podniesé pokrywe.

4PL

2: Mocowanie stojaka
(za wyjatkiem KDL-52W4xxx,
KDL-26E4xxx)

1 Otworzy¢ pudto kartonowe i wyjaé stojak
oraz Sruby.
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2 Umiescié odbiomik TV na stojaku. Nalezy
uwazac, aby nie uszkodzi¢ kabli.

3 Przymocowac stojak do odbiornika TV
przy pomocy srub dofgczonych do
wyposazenia.

KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
KDL-40E4xxx
KDL-37V4xxx

KDL-32W4xxx
KDL-32E4xxx
KDL-32V4xxx
KDL-26V4xxx

e

\&“<

BEDD

B> =N

Jesli pracuje sig ze srubokretem elektrycznym, nalezy
ustawi¢ moment obrotowy na ok. 1,5 N-m (15 kgf-cm)

3: Podtaczanie
anteny/magnetowidu/
nagrywarki DVD

Sygnat telewizji na-
ziemnej lub kablowej

Podtaczanie anteny/
telewizji kablowej

Kabel koncentryczny

]

=2

Podiaczanie anteny/ telewizji kablowej/
magnetowidu/nagrywarki DVD

~

T
Kabel koncentryczny —

Sygnat telewizji
naziemnej lub
kablowej

Kabel
koncentryczny |

-

|
i Magnetowid/nagrywarka
__ - __|DVD
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4: Zabezpieczenie
telewizora przed
przewroceniem

1 Whkre¢ wkret do drewna (o $rednicy 4 mm, nie
nalezy do wyposazenia) w podstawke pod
telewizor.

2 Wkre¢ Srube (M6 x 12, nie nalezy do
wyposazenia) w otwor montazowy w telewizorze.

Potacz wkret do drewna i Srube przy pomocy
mocnej linki.

5: Podtaczanie kabli

KDL-52W4xxx
KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
KDL-40E4xxx

6: Formowanie wigzki
przewodow

6PL

7: Pierwsza
konfiguracja
ustawien

2

@ & /¢

BRAVIA Sync ~

i/« >/l

- > n »>

SYNC MENU THEATRE
]

DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

GUIDE

RETURN

1 Podtgczyé odbiornik TV do gniazdka
sieciowego (220-240V AC, 50Hz).

2 Wcisna¢ O na odbiorniku TV.
Przy pierwszym wiaczeniu telewizora na
ekranie pojawia si¢ menu Jezyk.

3 Aby wybraé jezyk wyswietlanych menu
ekranowych, nalezy naciska¢ przyciski
4/¥/<a/2>, a nastepnie nacisnaé @ .

& Language

RN c-/

Nederlands
Francals
ltaliano
Deutsch
EMnvika

Tirkge

Espaiiol
Catala
Portugués
Polski




4 W celu dokonania wyboru kraju/regionu,
w ktérym uzywany bedzie odbiornik TV,
nacisna¢ {/¥, a nastepnie ©.

& Kraj Analogowy

Wybierz kraj

United Kingdom
Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France

Halia

Jesli kraju/regionu, w ktérym odbiornik bedzie
uzywany, nie ma na liscie, zamiast nazwy kraju/
regionu nalezy wybra¢ "-".

5 Wceludokonania wyboru rodzaju lokalizacji,
w ktérym uzywany bedzie odbiornik TV,
nacisng¢ /%, a nastepnie ©.

#o

Sony zaleca korzystanie z "Dom", aby oszczgdza¢ energig.

& Lokalizacja Analogowy

Wybierz lokalizacje

Opcja ta pozwala na wybranie poczatkowego
trybu obrazu odpowiedniego dla typowego
o$wietlenia w danym otoczeniu.

8: Autoprogramowanie
odbiornika TV

1 Wybraé OK i nacisnaé ©.

& Autoprogramowanie Analogowy

Czy chcesz rozpoczaé Autoprogramowanie?

2 Nacisnagé £/¥, aby wybra¢ "Naziemna"
lub "Kablowa", a nastepnie nacisngé¢ ©.

Po wybraniu "Kablowa" pojawi si¢ ekran
wyboru rodzaju przeszukiwania. Patrz "Aby
dostroi¢ odbiornik TV w trybie pracy
"Kablowa" (strona 8).

Odbiornik TV rozpoczyna wyszukiwanie
wszystkich dostgpnych kanatéw cyfrowych,

a nastgpnie analogowych. Procedura ta zajmuje
nieco czasu, proszg wigc czekaé cierpliwie i nie
naciska¢ zadnych przyciskéw ani na odbiorniku
TV ani na pilocie.

Jesli wyswietli sie komunikat zadajacy
potwierdzenia podtaczenia anteny

Nie znaleziono Zadnych kanatéw cyfrowych lub
analogowych. Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia
antenowe/telewizji kablowej, a nastgpnie
nacisna¢ (©, aby ponownie rozpoczaé
autoprogramowanie.

3 Gdy na ekranie zostanie wy$wietlone
menu Sortowanie programoéw, nalezy
postepowac zgodnie z czynnosciami
opisanymi w rozdziale "Sortowanie
Programéw" (strona 28).

Jesli kolejnos¢ zachowanych w telewizorze
kanatéw analogowych ma pozostac
niezmieniona, nacisna¢ przycisk

¢ RETURN, aby przej$¢ do punktu 4.

&5 Szybki start Analogowy

Czy cheesz wiaczyé opcie Szybki start?
Zapewnia ona szybsze wiaczanie TV,
ale powoduje wigksze zuzycie pradu

w trybie gotowosci.

Szczegbétowe informacje, patrz strona 24.

)

& Sterowanie przez HDMI Analogowy

Czy chcesz wiaczyé sterowanie urzadzeri
2godnych z systemem sterowania przez HDMI?

D cot.
Szczeg6towe informacje, patrz strona 19.

6 Nacisngé¢ @.

Odbiornik TV jest teraz dostrojony do
wszystkich dostgpnych kanatéw.
2
Gdy nie mozna odbiera¢ sygnatu kanatéw cyfrowych lub gdy
wybrano region, w ktérym brak kanatéw cyfrowych, po
wykonaniu kroku 3 nalezy ustawi¢ czas.

7P
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Aby dostroi¢ odbiornik TV w trybie " "
pracy "Kablowa" Odkrecanie stojaka

1 Nacisna¢ ©. od odbiornika TV
2 Nacisngé /¥, aby wybraé fa

" i i ie" Stojak mozna odkreci¢ od odbiornika TV jedynie wtedy,
Przeszukiwanie szybkie" lub tojax mozna ol ) . jedynie y
. . . £gay do odbiornika zamierza si¢ przymocowac scienny
"Przeszukiwanie pefne”, a nastepnie uchwyt mocujacy.
nacisngé¢ ©.
"Przeszukiwanie szybkie' : kanaty sa KoL KDL-32Waox
programowane zgodnie z informacja operatora KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
izii i KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
telew1]zp kablowej zawarta w nadawanym KDL.37Vx00x KDL-26Vdxxx
sygnale.

Zalecanym ustawieniem "Czgstotliwosci",
"Identyfikator sieci" oraz "Szybko$¢ transmisji
symb." jest "Automat.".

Opcja ta jest polecana przy ustudze szybkiego
strojenia, jesli jest ona oferowana przez
operatora telewizji kablowe;j.

Jesli "Przeszukiwanie szybkie" nie zdota
zaprogramowac kanaléw, nalezy skorzystac z
metody "Przeszukiwania Pelnego" opisanej
ponize;j.

""Przeszukiwanie pelne' : Wszystkie dostgpne
kanaly zostana zaprogramowane i zapamigtane.
Procedura ta zajmuje nieco czasu.

Opcja ta jest polecana wtedy, gdy operator
telewizji kablowej nie oferuje ustugi
"Przeszukiwanie szybkie".

Aby uzyska¢ dalsze informacje o polecanych
operatorach telewizji kablowej, patrz strona
internetowa:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

3 Nacisngé¢ ¥, aby wybra¢ "Rozpocznij",
a nastepnie nacisng¢ ®.
Odbiornik TV rozpoczyna wyszukiwanie
kanatéw. Nie naciska¢ zadnych przyciskéw na
odbiorniku TV ani na pilocie.
#o
Niektérzy operatorzy telewizji kablowej nie §wiadcza
ustugi "Przeszukiwanie szybkie". Jesli "Przeszukiwanie
szybkie" nie wykryje Zadnych kanatéw, przeprowadzi¢
"Przeszukiwanie petne".
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Wentylacja

O Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych ani wktadac¢
zadnych rzeczy do obudowy.

O Wokét odbiornika TV nalezy pozostawic¢ trochg wolnej
przestrzeni, tak jak to pokazano na rysunku ponizej.

O Zaleca sig stosowanie oryginalnego $ciennego uchwytu
mocujacego Sony, aby zapewni¢ odpowiednig wentylacjg.

Instalacja na Scianie

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Montaz i instalacja

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pradem

elektrycznym, uszkodzenia sprzgtu i/lub ewentualnych obrazen

ciata, odbiornik TV nalezy zainstalowa¢ zgodnie z instrukcjami

podanymi ponizej.

Instalacja

O Telewizor powinien by¢ zainstalowany w poblizu tatwo
dostgpnego gniazdka.

O Odbiornik nalezy ustawi¢ na stabilnej, poziomej powierzchni.

O Montaz odbiornika na $cianie nalezy zleci¢

O

wykwalifikowanemu instalatorowi.
Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sig stosowanie akcesoriow
Sony:

- KDL-52W40xx/ KDL-52W42xx/ KDL-46W40xx/
KDL-46W42xx/ KDL-40W40xx/ KDL-40W42xx/
KDL-32W40xx/ KDL-32W42xx/ KDL-40E40xx/
KDL-32E40xx/ KDL-37V45xx/ KDL-37V47xx/
KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:

Sciennego uchwytu mocujacego SU-WL500.

- KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx/ KDL-26E40xx:
Sciennego uchwytu mocujacego SU-WL100.

- KDL-46W40xx/ KDL-46W42xx/ KDL-40W40xx/
KDL-40W42xx/ KDL-32W40xx/ KDL-32W42xx/
KDL-40E40xx/ KDL-32E40xx/ KDL-37V45xx/

Pozostawi¢ co najmniej tyle miejsca wokét odbiornika TV.

Instalacja na podstawie

| S

KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:
Stolik pod telewizor SU-FL300M.

Pozostawi¢

co najmniej tyle miejsca wokét odbiornika TV.

O Do zamontowania hakéw na odbiorniku TV nalezy uzy¢ $rub O Aby zapewnié whasciwa wentylacje i zapobiec osiadaniu brudu
dotaczonych w komplecie ze Sciennym uchwytem mocujacym. lub kurzu:
Sruby,z' kpmplelu sa zwymiarowane w taki 3p0s9b, zeich . - Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV ekranem do géry, montowac
dtugos¢ liczona od czota haka od strony odbiornika TV wynosi 20 do géry nogami, odwréconego tytem lub bokiem.
(,)d 8 mm .do 12 mm L. L. — Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV na pétce, dywanie, t6zku
Srednica i dtugos¢ $rub réznig sig w zaleznosci od modelu lub w szafce
sciennego ughwy}u nocujacego. R . — Nie nalezy przykrywa¢ odbiornika TV materiatami, np.
Stosowanie %rub innych iz dostarczane w kompl§01e moze zastonami lub innymi przedmiotami, takimi jak gazety itp.
SPOWOdqwaC uszkodzenia wewngtrzne w odbiomiku TV, jego — Nie nalezy instalowa¢ odbiornika tak, jak to pokazano na
upadek, itp. rysunkach ponize;j.
§mm - 12 mm Obieg powietrza jest zablokowany.
D Sruba (w komplecie ze $ciennym
uchwytem mocujgcym)
Hak
Mocowanie haka z tytu odbiornika TV
Transport

O Przed rozpoczgciem
przenoszenia odbiornika nalezy
odtaczy¢ od niego wszystkie
kable.

O Do przenoszenia duzego

odbiornika TV potrzeba dwéch
lub trzech oséb.
O Odbiornik nalezy przenosi¢ =
w sposob pokazany na ilustracji (3 )
po prawej stronie. Nie naciska¢ \\ %
na ekran cieklokrystaliczny N T
(LCD). )H( )
O Podnoszac lub przesuwajac T NG 1/,}
odbiornik, nalezy mocno / 7\‘\
chwyci¢ go od dotu. { )
O Podczas transportu odbiornik Y

Trzyma¢ ekran od s&)du,
nigdy za czes$¢ przednia.

nie powinien by¢ narazony na
wstrzasy mechaniczne

i nadmierne wibracje.

Na czas transportu odbiornika
do naprawy lub podczas
przeprowadzki, nalezy

Nie chwytaé za wgtebienia.
Nie przenosi¢ trzymajac za
przezroczystg ramke u dotu.

zapakowac go w oryginalny karton i elementy opakowania.

Przewod zasilajgcy

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym, uszkodzenia sprzgtu i/lub ewentualnych obrazen
ciata, z przewodem zasilajacym i gniazdem sieciowym nalezy
postgpowac w nastgpujacy sposéb:

Nalezy uzywa¢ wylacznie przewodow zasilajacych
dostarczonych przez Sony, a nie przez innych dostawcéw.
Wtyczka powinna by¢ catkowicie wlozona do gniazda sieciowego.
Odbiornik TV jest przystosowany do zasilania wytacznie
napigciem 220-240 V AC.

W celu zachowania bezpieczenstwa, podczas dokonywania
polaczen, nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego

z gniazdka oraz uwaza¢, aby nie nadepnaé na przewdd.

Przed przystapieniem do serwisowania lub przesuwania odbiornika
TV, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka.
Przewdd zasilajacy powinien znajdowac sig z dala od zrédet ciepta.
Nalezy regularnie wyjmowac¢ wtyczkg z gniazdka i czyscic ja. Jesli
wtyczka jest pokryta kurzem i gromadzi wilgo¢, jej wlasnosci
izolujace moga ulec pogorszeniu, co moze by¢ przyczyna pozaru.

(cd)
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Uwagi

O Dostarczonego w zestawie przewodu zasilajacego nie nalezy
uzywacé do jakichkolwiek innych urzadzen.

O Nalezy uwazac, aby nie przycisna¢, nie zgia¢ ani nie skreci¢

nadmiernie przewodu zasilajacego. Moze to spowodowaé

uszkodzenie izolacji lub urwanie zyt przewodu.

Nie nalezy przerabia¢ przewodu zasilajacego.

Na przewodzie zasilajacym nie nalezy ktas¢ cigzkich przedmiotow.

Podczas odtaczania nie wolno ciagnaé za sam przewdd.

Nie nalezy podtacza¢ zbyt wielu urzadzen do tego samego

gniazda sieciowego.

Nie nalezy uzywac gniazd sieciowych stabo trzymajacych wtyczke.

Niedozwolone uzycie

Odbiornika TV nie nalezy instalowa¢ oraz eksploatowac

w miejscach, warunkach lub okolicznosciach, jakie opisano ponize;j.
Niezastosowanie si¢ do ponizszych zalecef moze prowadzi¢ do
wadliwej pracy odbiornika, a nawet pozaru, porazenia pradem
elektrycznym, uszkodzenia sprzgtu i/lub obrazen ciata.
Miejsce:

Odbiornika TV nie nalezy montowa¢ na zewnatrz pomieszczen (w
miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych),
nad morzem, na statku lub innej jednostce ptywajacej, w pojezdzie, w
instytucjach ochrony zdrowia, w miejscach niestabilnych lub narazonych
na dziatanie wody, deszczu, wilgoci lub dymu.

Warunki:

Nie nalezy umieszczaé telewizora w miejscach goracych,
wilgotnych lub nadmiernie zapylonych; w miejscach, w ktérych do
wngtrza moga dostawac sig owady; w miejscach,w ktérych moze
by¢ narazony na dziatanie wibracji mechanicznych lub w poblizu
przedmiotéw palnych ($wieczek, itp.). Odbiornik TV nalezy chronié
przed zalaniem i nie stawia¢ na nim zadnych przedmiotow
wypetnionych woda, np. wazonéw.

Okolicznosci:

Odbiornika TV nie nalezy dotyka¢ mokrymi rgkoma, przy zdjgtej
obudowie lub z akcesoriami, ktére nie s zalecane przez producenta.
W czasie burz z wytadowaniami atmosferycznymi nalezy wyjac
wtyczke przewodu zasilajacego telewizora z gniazdka i odlaczy¢
przewdd antenowy.

Kawatki szkfa lub uszkodzenia:

O W odbiornik nie nalezy rzuca¢ zadnymi przedmiotami. Moze to
spowodowacé uszkodzenie szkta ekranu i prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

O W przypadku peknigcia powierzchni ekranu lub obudowy
telewizora, przed dotknigciem odbiornika nalezy wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka. Niezastosowanie sig¢ do
powyzszego zalecenia moze spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

Gdy odbiornik TV nie jest uzywany

O Majac na uwadze kwestie ochrony $rodowiska
i bezpieczenstwa, zaleca si¢ odtaczenie odbiornika od Zrédta
zasilania, je$li nie bedzie on uzywany przez kilka dni.

O Poniewaz wytaczenie odbiornika telewizyjnego nie powoduje
odcigcia zasilania, w celu catkowitego wytaczenia urzadzenia
nalezy wyciagna¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda
sieciowego.

O Niektére odbiorniki moga by¢ jednak wyposazone w funkcje
wymagajace pozostawienia ich w trybie gotowosci.

Zalecenia dot. bezpieczenstwa dzieci

O Nie nalezy pozwala¢, aby na odbiornik TV wspinaty si¢ dzieci.
O Mate akcesoria nalezy przechowywac¢ z dala od dzieci tak, aby
unikna¢ ryzyka ich przypadkowego potknigcia.

Co robi¢ w przypadku wystgpienia
probleméw...

W przypadku wystapienia jednego z ponizszych probleméw nalezy
bezzwlocznie wytgczy€ odbiornik TV oraz wyjaé wtyczke
zasilajaca z gniazdka sieciowego.

Nalezy zwrdcic¢ sig do punktu sprzedazy lub punktu serwisowego
firmy Sony z prosba o sprawdzenie odbiornika przez
wykwalifikowanego serwisanta.

oooo

O
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W przypadku:

— Uszkodzenia przewodu zasilajacego.

— Gniazd sieciowych stabo trzymajacych wtyczkg.

— Uszkodzenia odbiornika w wyniku jego upuszczenia lub
uderzenia przez obiekt obcy.

— Dostania sig do wngtrza odbiornika cieczy lub przedmiotéw obcych.

Srodki ostroznosci

Ogladanie telewizji

O Program telewizyjny powinien by¢ ogladany w pomieszczeniu
o umiarkowanym o$wietleniu, poniewaz ogladanie go
w stabym $wietle lub przez dtuzszy czas jest mgczace dla oczu.

O Podczas korzystania ze stuchawek nalezy unika¢ nadmiernego
poziomu gto$nosci ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia stuchu.

Ekran LCD

O Chociaz ekran LCD zostat wykonany z wykorzystaniem
technologii wysokiej precyzji, dzigki ktorej aktywnych jest
ponad 99,99% pikseli, na ekranie moga pojawiac sig czarne
plamki lub jasne kropki (w kolorze czerwonym, niebieskim lub
zielonym). Jest to jednak wlasciwos$¢ wynikajaca z konstrukcji
ekranu LCD i nie jest objawem usterki.

O Nie wolno naciska¢ ani drapa¢ przedniego filtru, a takze ktas¢ na
odbiorniku TV zadnych przedmiotéw. Moze to spowodowac
zaklécenia obrazu lub uszkodzenie ekranu LCD.

O Jesli odbiornik TV jest uzywany w zimnym miejscu, na obrazie
moga wystapi¢ plamy lub obraz moze sta¢ si¢ ciemny. Nie jest
to oznaka uszkodzenia telewizora. Zjawiska te zanikaja w miarg
wzrostu temperatury.

O Dtugotrwate wyswietlanie obrazéw nieruchomych moze
spowodowac wystapienie obrazéw wtérnych (tzw. zjawy).
Moga one znikna¢ po krétkiej chwili.

O Ekran i obudowa nagrzewaja si¢ podczas pracy telewizora.

Nie jest to oznaka uszkodzenia urzadzenia.

O Ekran LCD zawiera niewielka ilo$¢ ciektych krysztatéw.
Niektére lampy fluorescencyjne umieszczone w odbiorniku TV
zawierajq réwniez rtg¢. Podczas utylizacji nalezy przestrzegac
lokalnych zalecen i przepiséw.

Obchodzenie sie z powierzchnig ekranu/

obudowag odbiornika TV i ich czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wyja¢ wtyczke przewodu

zasilajacego z gniazdka.

Aby unikna¢ pogorszenia stanu materiatu lub powtoki ekranu

odbiornika, nalezy postgpowac zgodnie z ponizszymi §rodkami

0stroznosci.

O Aby usunaé kurz z powierzchni ekranu/obudowy, nalezy wytrze¢
go delikatnie za pomoca migkkiej Sciereczki. Jesli nie mozna usunaé
kurzu, nalezy wytrze¢ ekran za pomoca migkkiej Sciereczki lekko
zwilzonej rozcienczonym roztworem delikatnego detergentu.

O Nie nalezy uzywac szorstkich gabek, srodkéw czyszczacych na
bazie zasad lub kwaséw, proszkéw do czyszczenia ani lotnych
rozpuszczalnikow, takich jak alkohol, benzyna, rozcienczalnik czy
srodek owadobdjczy. Uzywanie takich §rodkow lub dtugotrwaty
kontakt z guma lub winylem moze spowodowac uszkodzenie
powierzchni ekranu lub obudowy.

O Regulacjg kata nachylenia odbiornika nalezy wykonywaé
powolnym ruchem tak, aby odbiornik nie spadt lub nie zsunat si¢ z
podstawy na telewizor.

Urzadzenia dodatkowe

W poblizu odbiornika TV nie nalezy umieszcza¢ urzadzen dodatkowych
lub urzadzen emitujacych promieniowanie elektromagnetyczne. Moze to
spowodowac¢ zaktécenia obrazu i/lub dzwigku.

Baterie

O Przy wkladaniu baterii do pilota zachowa¢ wlasciwa
biegunowos¢.

O Nie nalezy uzywac r6znych typéw baterii jednoczesnie ani faczy¢
starych baterii z nowymi.

O Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w sposéb nieszkodliwy dla
srodowiska naturalnego. W niektérych regionach sposéb
utylizacji zuzytych baterii mogg regulowac stosowne przepisy.
Nalezy skontaktowac si¢ w tej sprawie z lokalnymi wtadzami.

O Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig z pilotem. Nie nalezy nim rzucac,
chodzi¢ po nim, ani wylewac¢ na niego zadnych ptynéw.

O Nie nalezy ktas¢ pilota w poblizu zrédet ciepta lub w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Chronic¢ je przed wilgocia.
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Przeglad przyciskow pilota

1I/(H — Tryb czuwania odbiornika TV

Wiaczenie i wylaczenie odbiornika TV z trybu czuwania.

AUDIO

W trybie analogowym: Naci$nigcie tego przycisku powoduje zmiang trybu

Podwdjny dzwigk (strona 24).

W trybie cyfrowym: Naci$nigcie tego przycisku pozwala wybrac¢ Jgzyk audio

(strona 30).

) — Napisy

Nacisna¢, aby wys$wietlaty si¢ napisy u dotu ekranu dotyczace biezacego

programu telewizyjnego, jesli na danym kanale nadawane sa takie informacje

(tylko w trybie cyfrowym)(strona 30).

-2)/® - Wybor wejscia / Zatrzymanie tekstu

e W trybie TV: Wyb6r sygnatu wejsciowego z urzadzenia podtaczonego do
gniazd TV (strona 18).

* W trybie tekstowym (strona 14): Zatrzymuje aktualnie wy$wietlang strong.

D15 1<aI>1

OPTIONS (strona 14, 19)

Pozwala na uzyskanie dostgpu do réznych opcji ogladania obrazu oraz

zmiany i dokonywania regulacji zgodnie ze zrédlem i formatem ekranu.

HOME (strona 21)

Wyswietla menu Dom.

Kolorowe przyciski (strona 14, 15, 16)

Przyciski numeryczne

e W trybie TV: Wybér kanatéw. W przypadku kanatéw o numerze 10
i powyzej, druga i trzecia cyfrg nalezy wcisna¢ szybko.

e W trybie tekstowym: Aby wybra¢ dang strong nalezy za pomoca
przyciskéw numerycznych wprowadzi¢ jej trzycyfrowy numer.

Q - Ulubione (strona 16)

PROG +/-/Ea/EY

e W trybie TV: Wybdr nastgpnego (+) lub poprzedniego (-) kanatu.

* W trybie tekstowym (strona 14): Wyboér nastgpnej (Ea)) lub poprzednie;j
(Ev) strony.

= — Poprzedni kanat

Powr6t do poprzednio ogladanego kanatu (dtuzej niz pig¢ sekund).

oX — Wytaczenie dzwigeku

= +/— - Gto$nosé

&) - Tekst (strona 14)

2 - RETURN

Powrét do poprzedniego ekranu w wy$wietlanym menu.

& — GUIDE (strona 15)

ANALOG - Tryb analogowy (strona 13)

DIGITAL - Tryb cyfrowy (strona 13)

BRAVIA Sync (strona 19)

©F - Tryb ekranowy (strona 14)

@/@ - Info/Wywotanie tekstu

¢ W trybie cyfrowym: Wyswietlanie danych aktualnie ogladanego
programu.

* W trybie analogowym: Po kazdorazowym naci$nigciu przycisku @/
informacje na ekranie zmieniaja si¢ w nastgpujacy sposob: Wyswietlanie
informacji takich jak: aktualny numer kanatu oraz format ekranu —
Wyswietla si¢ godzina — Informacje sg ukryte.

e W trybie tekstowym (strona 14): Wywotanie ukrytych informacji (np.
odpowiedzi do pytan).

Przycisk nr 5, PROG + oraz przyciski AUDIO i B maja delikatnie wyczuwalne
pod palcami wypustki. Utatwiaja one orientacjg przy obstudze odbiornika TV.

11 PL



Przeglqd przyciskow i wskaznikow telewizora
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© [ (strona 21)
@ -2)/E] - Wyboér wejscia / OK
* W trybie TV: Wyb6ér sygnatu wejsciowego
z urzadzenia podtaczonego do gniazd TV
(strona 18).
* W menu TV: Wyb6r menu lub opcji oraz
potwierdzenie wybranych ustawien.
O o +/-I>)
* W trybie TV: Zwigkszenie (+) lub zmniejszenie (-
) gtosnosci.
e W menu TV: Przewinigcie opcji w prawo ((#]) lub
w lewo ([«)).
O PROG +/-/®/3)
* W trybie TV: Wyb6r nastgpnego (+) lub
poprzedniego (-) kanatu.
* W menu TV: Przewinigcie opcji w gorg ((4]) lub
w dét ([#)).
O O - Przycisk zasilania
Wiaczenie lub wyltaczenie odbiornika TV.
#o
W celu zupetnego odtaczenia odbiornika TV nalezy
wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
O Czujnik $wiatta
W celu zapewnienia prawidlowej pracy czujnika,
nie nalezy go zastaniac.
© Czujnik zdalnego sterowania
* Odbiera sygnaly podczerwone z pilota.
¢ W celu zapewnienia prawidlowej pracy czujnika,
nie nalezy go zastaniac.
0O X ® - Wskaznik Obraz wytaczony / Timer
+ Swieci sie na zielono, gdy obraz jest wytaczony
(strona 24).
* Swieci si¢ na pomaranczowo, gdy ustawiony jest
timer (strona 25).
O O - Wskaznik trybu czuwania
Swieci sig na czerwono, gdy telewizor jest w trybie
czuwania.
@ 1®® - Wskaznik Zasilania / uruchomienia
Programatora nagrywania
* Swieci sig na zielono, gdy telewizor jest
wlaczony.
* Swieci si¢ na pomaranczowo, gdy ustawiony jest
Programator nagrywania (strona 15).
« Swieci sig na czerwono w czasie nagrywania.

#o

* Przed wyjgciem wtyczki przewodu zasilajacego
z gniazdka odbiornik TV nalezy wytaczy¢. Wyjgcie
wtyczki przewodu zasilajacego z gniazdka w czasie,
gdy odbiornik jest witaczony moze spowodowac dalsze
Swiecenie wskaznika lub nieprawidtowa pracg
telewizora.

* Nie nalezy przystania¢ wskaznikéw, poniewaz moze
to spowodowac ich nieprawidtowe dziatanie.



Odbiér audycji telewizyjnych

Od biér aUdVCji 2 Nacisna¢ przycisk DIGITAL, aby

. . uruchomic¢ tryb cyfrowy lub przycisk
teleWIZy] nych ANALOG, aby uruchomié tryb
analogowy.

Dostgpno$¢ kanatéw zalezy od trybu, w jakim
pracuje telewizor.

1 EI@ 3 Nacisngc¢ przyciski numeryczne lub
PROG +/-, aby wybra¢ kanat telewizyjny.
Aby za pomoca przyciskéw numerycznych
wybra¢ numer kanatu 10 lub wyzszy, druga

i trzecig cyfre nalezy wcisnaé¢ w ciagu 2 sekund.
Aby wybra¢ kanat cyfrowy przy pomocy
GUIDE, patrz. strona 15.

W trybie cyfrowym

Na chwilg pojawia si¢ baner informacyjny.
Moga si¢ na nim znajdowac¢ nastgpujace ikonki:

gg: Program radiowy
I #E:  Program zakodowany/dostepny po
_— e wykupieniu abonamentu
e i{: Dostepne rézne wersje jgzykowe audio
| J): Dostepne napisy u dotu ekranu
[21: Dostepne napisy u dotu ekranu dla oséb
niestyszacych
:  Zalecany minimalny wiek dla ogladania
aktualnego programu (od 4 do 18 lat)
B: Ochrona przed dzie¢mi
@:  Aktualny program jest nagrywany
Czynnosci dodatkowe
Aby Nalezy
Wiaczy¢ TV ztrybu  Nacisna¢ oX. Naciskajac
czuwania bez przyciski 1 +/- ustawié
dzwigku poziom glosnosci.
Ustawi¢ poziom Nacisna¢ przycisk = + (aby
glosnosci zwigkszy¢ poziom gto$nosci)/
- (aby zmniejszy¢ poziom
gtosnoscei).

1 weel wigczenia odbiornika nalezy
nacisngé przycisk ().
Aby wilaczy¢ odbiornik TV, gdy jest on w trybie
czuwania (wskaznik ©) (tryb czuwania)
znajdujacy si¢ z przodu telewizora §wieci si¢ na
czerwono), nalezy weisna¢ przycisk /() na
pilocie.
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Aby wejs¢ na strony Tekst

Nacisna¢ &. Po kazdorazowym naci$nieciu
przycisku &, ekran zmienia si¢ w nastgpujacy
sposéb:

Tekst — Tekst na obrazie telewizyjnym (tryb
mieszany) — Bez tekstu (wyjscie z trybu Tekstu)
Aby wybra¢ strong, naciska¢ przyciski numeryczne
lub PROG +/-.

Aby zatrzymac strong, nacisna¢ przycisk ) /& .
Aby pokaza¢ na ekranie ukryte informacje, nacisnaé
przycisk @ /@) .

Jesli u dotu strony tekstowej pojawiaja si¢ opcje w czterech
kolorach, dostgpna jest ustuga szybkiego dostgpu Fastext.
Ustuga Fastext umozliwia szybki i tatwy dostgp do stron.
Aby wejs¢ na strong, nacisna¢ przycisk w kolorze
odpowiadajacym danej stronie.

Aby recznie zmieni¢ format ekranu
stosownie do transmitowanego
programu

Naciskaé przycisk #E, az do wybrania zadanego
formatu ekranu.

Wyswietla
konwencjonalny
obraz telewizyjny 4:3
z imitacja efektu
szerokoekranowego.
Obraz w formacie 4:3
wypetnia caly ekran.

Wyswietla audycje
TV w
konwencjonalnym
formacie 4:3 (np.
telewizja nie
szerokoekranowa)
w prawidtowych
proporcjach.

Wyswietla
panoramiczny obraz
telewizyjny (16:9)
w prawidtowych
proporcjach.

Wyswietla obrazy
kinowe

w prawidtowych
proporcjach.

14°

Wyswietla audycje
TV formatu 14:9 w
prawidtowych
proporcjach. Wskutek
tego, na ekranie
widoczne sa czarne
obszary na brzegach.

* Obraz moze by¢ czgsciowo obcigty od goéry i od dotu.

2

W trybie Smart niektdre znaki i/lub litery znajdujace sig
w gbrnej lub dolnej czgsci ekranu moga by¢ niewidoczne.
W takim przypadku mozna wybra¢ "Rozmiar pionowy"
przy pomocy menu "Ustawienia ekranu” (strona 26) oraz
wyregulowaé wielko$¢ obrazu w pionie tak, aby znaki lub
litery byty widoczne.

¢ Gdy "Autoformatowanie" jest ustawiony na "WL.",
odbiornik TV automatycznie wybierze optymalny tryb
dla nadawanego programu (strona 25).

¢ Potozenie obrazu mozna regulowaé w trybach "Smart",
"14:9" lub "Zoom". Aby przesunaé obraz w gérg lub
w dét (np. aby pokazaé napisy dialogowe), nalezy
naciska¢ przyciski /9.

Korzystanie z menu Opcje

Naciskajac przycisk OPTIONS podczas ogladania
programu mozna wybra¢ opisane ponizej opcje.

Opcja Opis

Tryb obrazu Patrz strona 22.
Efekt dzwigkowy Patrz strona 23.
Gtosnik Patrz strona 27.

Tryb napiséw (tylko w Patrz strona 30.
trybie cyfrowym)

Timer wylaczania Patrz strona 25.

Oszczedzanie energii  Patrz strona 24.

Informacje o systemie Patrz strona 31.
(tylko w trybie
cyfrowym)




Sprawdzanie Przewodnika D\/3*

E= Wszystkie

Dz 11:30 12:00 12:30
001 BBC ONE Neighbours
002 BBCTWO | Ready Steady Cook Extraordinary People: Britains Iden...
003 V1 Dancing On Ice Exclusive

004 Channel 4 Sign Zone: Ancient Rome: The Rise a. The Jeremy Kyle...
005 Five House
006 1TV2 Crime Hour: Midsomer Murders

007 BBCTHREE | BBC Learning Zone: Schools:World P.. A Picture of Bri..
008 BBCFOUR  MER Real Grime: The Truth Abot the...

009 ITV3 Past  Everybody Loves Raymond
010 SKYTHREE | MRacing from Chepstow and Ascot Baseball Wedne...
Poprasdi Nastgpny

DB wybor BB Dostrsj F5J +-1 czier wiwyt. @ nformacia o programie

5 idok 30 min

Pt 16 Mar 11:35

CSl: Crime Scene Inv...m

Homes Under th...

1w trybie cyfrowym nacisng¢ = GUIDE.

2 Wykonaé¢ wybrane operacje zgodnie
z opisem w tabeli ponizej lub zgodnie
z instrukcjami na ekranie.

n
L]
Law and Order: Special Victims U...  PartyPoker.com Worl... B
Vodafone TBA:L... B

Eastenders  m
ThisisBBCFOUR W
‘The Sharon Osb...
Trans World Sport

= Kategoria

Cot.

* W niektorych krajach lub regionach funkcja ta moze nie by¢ dostgpna.

Aby

Nalezy

Obejrze¢ wybrany program

Za pomoca przyciskéw 4/3/<a/s> wybraé program, a nastepnie nacisnaé .

Wytaczy¢ Przewodnik

Nacisna¢ B2 GUIDE.

Wyswietli¢ informacje o programach
wedhug kategorii
— Lista kategorii

1 Nacisna¢ niebieski przycisk.
2 Nacisngé {/¥, aby wybraé kategorie, a nastepnie wcisngé ©.

Ustawi¢ program, ktéry ma by¢
nagrywany
— Programator nagrywania

1 Za pomocg przyciskéw {2/3/<a/s> wybraé program, ktdry ma
zosta¢ nagrany, a nastepnie nacisng¢ @/@.

2 Nacisng¢ {*/¥, aby wybra¢ "Programator nagrywania".

3 Nacisng¢ ®, aby ustawi¢ timery odbiornika TV i
magnetowidu lub nagrywarki DVD.
Obok informacji dot. danego programu pojawi si¢ symbol @. Wskaznik O
znajdujacy si¢ z przodu odbiornika TV zaswieci si¢ na pomaranczowo.

Aby nagra¢ aktualnie ogladany program, nalezy nacisnaé¢ @/@.

Ustawi¢, aby program byl wy$wietlany
na ekranie automatycznie po jego
rozpoczeciu

— Przypomnienie

1 Za pomocag przyciskow /¥ /<a/s> wybrac program, ktory ma
zosta¢ wyswietlony na ekranie, a nastepnie nacisng¢ @/@.

2 Nacisna¢ {+/¥, aby wybra¢ "Przypomnienie”, a nastepnie
nacisng¢ ©.
Obok informacji dot. danego programu pojawi si¢ symbol @. Wskaznik
X @ znajdujacy sig z przodu odbiornika TV za$wieci sig na
pomaranczowo.

#o

Jesli odbiornik zostat przetaczony w stan czuwania, automatycznie

wlaczy si¢ on w momencie rozpoczgcia danego programu.

Ustawi¢ czas i datg programu, ktéry ma
zosta¢ nagrany
— Rgczny programator nagrywania

1 Za pomocag przyciskow £/ /<a/e> wybrac program, ktory ma
zosta¢ nagrany, a nastepnie nacisngé¢ @/@.

2 Nacisng¢ /¥, aby wybra¢ "Reczny programator
nagrywania", a nastepnie nacisng¢ ©.

3 Za pomocag przyciskow {/¥ wybra¢ date, a nastepnie
nacisng¢ =.

4 Ustawi¢ godzine rozpoczecia i zakoriczenia nagrywania
podobnie jak to opisano w kroku 3.

5 Za pomocg przyciskow /< wybraé program, a nastepnie
nacisng¢ ®.

6 Nacisng¢ @, aby ustawié¢ timery odbiornika TV oraz
magnetowidu lub nagrywarki DVD.
Obok informacji dot. danego programu pojawi si¢ symbol @. Wskaznik ©®
znajdujacy si¢ z przodu odbiornika TV zaswieci si¢ na pomaranczowo.

Aby nagra¢ aktualnie ogladany program, nalezy nacisna¢ @/@).

(cd)
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Aby Nalezy
Skasowa¢ nagrywanie/przypomnienie 1 Nacisng¢ @/@.
— Lista programatora 2 Nacisng¢ {+/¥, aby wybra¢ "Lista programatora", a
nastepnie nacisnaé¢ ©.
3 Za pomocg przyciskow /< wybraé¢ program, kiéry ma
zostac skasowany, a nastepnie nacisng¢ @.
4 Nacisngé /7, aby wybraé "Wykasuj ustaw. programatora”,
a nastepnie nacisng¢ ©.
Pojawi sig okienko informujace o planowanym skasowaniu programu.
5 Nacisna¢ <°/=>, aby wybraé "Tak", a nastepnie nacisngé¢ @,
aby potwierdzi¢.

#o

* Nagrywanie przy uzyciu timera magnetowidu lub nagrywarki DVD mozna ustawi¢ w odbiorniku TV tylko wtedy, jesli
magnetowid lub nagrywarka DVD obstuguje ztacze Smartlink. Jesli magnetowid lub nagrywarka DVD nie obstuguje
Smartlink, pojawi si¢ komunikat przypominajacy o koniecznosci ustawieniu timera magnetowidu lub nagrywarki DVD.
Jednak zaleznie od rodzaju podtaczonej nagrywarki, nastawienie to moze by¢ niedostgpne nawet jezeli nagrywarka jest
zgodna z funkcja SmartLink. Szczegétowe informacje, zobacz w instrukcji obstugi dostarczonej razem z nagrywarka.

¢ Po rozpoczgceiu nagrywania, odbiornik TV mozna przetaczy¢ w tryb czuwania, ale nie nalezy go wytaczaé¢, gdyz moze to
spowodowaé anulowanie nagrywania.

« Jesli wybrano funkcjg ograniczenia wiekowego dla programéw, na ekranie pojawi si¢ komunikat z pro$ba o podanie kodu
PIN. Szczegétowe informacje znajduja si¢ w rozdziale "Ochrona przed dzie¢mi" (strona 30).

Korzystanie z listy Ulubionych kanatéw
cyfrowych D/3*

© Ustaviena lubionych — 1w trybie cyfrowym nacisngé¢ Q.

Ulubione 1 Wprowadz numer programu:[ 2

o1 BecONE o1 wens 2 Wykonaé wybrane operacje zgodnie
o2 st z opisem w tabeli ponizej lub zgodnie

V1 013 Qve . R . .
orama ore vy o z instrukcjami na ekranie.
Five 015 TheHITS
BBC Three 016 UKTV Bright Ideas
vz 017
Sky Sports 018
UKTV History. 019
Channel 4+1 [

- eyt

3 Dodaj do ulubionych Co.

Lista Ulubionych kanatéw cyfrowych

* W niektorych krajach lub regionach funkcja ta moze nie by¢ dostgpna.

Aby Nalezy
Po raz pierwszy stworzy¢ swoja liste 1 Za pomocg przyciskow 4/3/<a/s> wybraé kanat, ktéry ma
Ulubionych kanatéw zostaé dodany, a nastepnie nacisngé ©.

Kanaty zapisane w liscie Ulubionych kanatéw sa oznaczone symbolem Q).

2 Nacisng¢ zétty przycisk, aby wybra¢ "Ulubione 2" lub "Ulubione 3".

Obejrze¢ dany kanat 1 Nacisng¢ zotty przycisk, aby przejrzec liste Ulubionych kanatéw.

2 Za pomocag przyciskow /< wybra¢ kanat, a nastepnie nacisngé ©.
Wyltaczy¢ listg Ulubionych kanatéw Nacisng¢ =3 RETURN.
Doda¢ lub usuna¢ kanaty z aktualnie 1 Nacisna¢ niebieski przycisk.

edytowane;j listy Ulubionych kanatéw 2 Nacisng¢ z6tty przycisk, aby wybrac liste, ktdra ma by¢ edytowana.
3 Za pomocag przyciskow /¥ /<a/s> wybraé kanat, ktory ma by¢
dodany lub usuniety, a nastepnie nacisnaé¢ @.

Usuna¢ wszystkie kanaty z listy 1 Nacisnag¢ niebieski przycisk.
Ulubionych kanatow 2 Nacisngé zotty przycisk, aby wybraé liste Ulubionych, ktéra ma
by¢ edytowana.
3 Nacisna¢ niebieski przycisk.
4 Nacisng¢ <7/=>, aby wybraé "Tak", a nastgpnie nacisnaé @,
aby potwierdzié.
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Korzystanie z dodatkowego sprzetu

Podtaczanie dodatkowego sprzetu

Do odbiornika TV mozna podtaczy¢ caty szereg dodatkowych urzadzen. Przewody taczace nie zostaty
dostarczone w komplecie.

Odtwarzacz DVD z
wyjsciem kompozytowym DNE]

7

System Audio
Odtwarzacz DVD

PC (wyjscie HDMI)
Odtwarzacz ptyt Blu-ray
Cyfrowa kamera wideo
Cyfrowy dekoder

AV

[ [2J
(SMARTLINK)|

6

—

Przystawka do @
gier wideo -0 é@
Odtwarzacz DVD = .‘1?
Dekoder (Gre &re | ==
i Sprzet audio Hi-
Fi z optycznym
Nagrywarka DVD wejsciem audio
Magnetowid B/
Dekoder —/ Sprzet audio Hi-Fi
Tylko do uzytku
Karta CAMH serwisu

USB

PC (wyjscie HDMI)

iy

Bl Odtwarzacz ptyt Blu-ray
Cyfrowa kamera wideo

Kamera DVC

e St _m Stuchawki

17 PL
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Ogladanie obrazéw
z podtgczonych
urzadzen

Wigczy¢ podtgczone urzgdzenie i wykonac
jedng z nastepujgcych czynnosci.

W przypadku urzadzenia podtagczonego do
zfgczy 21-stykowym przewodem SCART
Rozpocza¢ odtwarzanie w podiaczonym urzadzeniu.
Na ekranie pojawi si¢ obraz z podiaczonego urzadzenia.

W przypadku samoprogramujgcego si¢
magnetowidu/nagrywarki DVD

W trybie analogowym kanat video mozna wybrac
naciskajac przycisk PROG +/- lub przyciski
numeryczne.

W przypadku innego podiagczonego urzadzenia
Nacisna¢ -21/(@), aby wyswietli¢ list¢ podtaczonych
urzadzen. Za pomoca przyciskow £/¢ wybrac zadane
zrédto sygnatu wejsciowego, a nastepnie nacisnaé ©.
Pod$wietlona pozycja zostaje wybrana automatycznie,
jesli przez dwie sekundy od wci$nigcia & nie zostanie
wykonana zadna operacja.

Jesli dane zrédto sygnatu wejsciowego zostato
ustawione na "Pomin" w menu "Ustawienia A/V"
(strona 26), nie pojawi si¢ ono na liscie.

Aby powrdci¢ do normalnego obrazu telewizora,
wcisna¢ przycisk DIGITAL lub ANALOG.

Symbol na ekranie Opis
-5) AV1

Aby oglada¢ obraz ze sprzgtu
podtaczonego do A

-5) AV2 Aby ogladac obraz ze sprzgtu

podtaczonego do E.
#o

Smartlink stanowi bezposrednie
tacze migdzy odbiornikiem TV
a magnetowidem/nagrywarka
DVD.

-2) AV3 Aby oglada¢ obraz ze sprzgtu

podtaczonego do L}

-5) HDMI 1* Aby oglada¢ obraz ze sprzgtu

podtaczonego do [B).

-5) HDMI 2* Aby oglada¢ obraz ze sprzgtu
podtaczonego do [A.

Jesli urzadzenie jest wyposazone
w gniazdo DV, gniazdo DVI
nalezy podiaczy¢ do gniazda
HDMI IN za pomoca taczéwki
DVI-HDMI (nie jest dostarczana
wraz z wyposazeniem), a gniazdo
audio podiaczanego urzadzenia
potaczy¢ z gniazdami audio
HDMI IN.
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Symbol na ekranie Opis
-5) HDMI 3*

Aby ogladac obraz ze sprzg¢tu
podtaczonego do 4.

*

* Nalezy stosowa¢ wylacznie przewody autoryzowane
HDMI oznaczone logo HDMI. Zalecamy korzystanie z
przewodéw HDMI Sony (typu High Speed).

* Gdy podtaczony zostanie sprzgt obstugujacy sterowanie
przez HDMI, odbiornik bgdzie obstugiwat komunikacjg
z takim sprzgtem. Patrz strona 19, aby ustawic
komunikacjg.

* Podtaczajac system audio z gniazdem HDMI, nalezy
pamigtac o podiaczeniu réwniez do gniazda HiFi.

-5) Component Aby oglada¢ obraz ze sprzg¢tu

podtaczonego do [§].

PC Aby oglada¢ obraz ze sprzgtu
podtaczonego do Lal.
Q
Zaleca sig¢ stosowanie przewodow
komputerowych z rdzeniem
ferrytowym, np. “Ztacze, D-sub 15”
(nr ref. 1-793-504-11, dostgpny w
serwisie Sony) lub ekwiwalentne.

Aby Nalezy
podtaczyé

Stuchawki [V

Aby w stuchawkach odbiera¢ dzwigk
z odbiornika TV, nalezy je podtaczy¢
do gniazda ©).

Modut Dostgpu  Umozliwia dostep do ustug ptatnej

Warunkowego TV. Szczeg6towe informacje, zobacz

cam i w instrukcji obstugi dostarczonej
razem z CAM.
Aby uzy¢ CAM, wyjac atrapg karty z
otworu CAM, nastgpnie wytaczy¢
odbiornik TV i wlozy¢ kartg CAM w
otw6r. Gdy CAM nie jest uzywany
zalecane jest, aby atrapa karty byta
na state wlozona do otworu CAM.
)
Funkcja CAM nie jest dostgpna we
wszystkich krajach. Proszg zapytac
autoryzowanego sprzedawce.

Sprzgt audio
Hi-Fi

Podlaczy¢ si¢ do gniazd wyjsciowych
audio (G-, aby odstuchiwac¢ dzwigk
z odbiornika TV na sprzgcie audio Hi-
Fi.

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

USB

Uzy¢ optycznego przewodu audio.

Korzysta¢ z pamigci USB, aby
przeglada¢ zdjgcia.

Czynnosci dodatkowe

Aby Nalezy
Powrdéci¢ do Nacisna¢ DIGITAL lub
normalnego obrazu ANALOG.

telewizora




Korzystanie z menu Opcje

Nacisna¢ OPTIONS, aby przywota¢ nastgpujace
opcje podczas przegladania obrazu z podtaczonego
Sprzetu.

Opcje Opis

Tryb obrazu (za wyjatkiem trybu  Patrz strona 22.

sygnatu wejsciowego z PC)

Tryb wyswietlania (tylko przy Patrz strona 22.

sygnale wejSciowym z PC)

Efekt dzwigkowy Patrz strona 23.

Gtosnik

Patrz strona 27.

PIP (tylko przy sygnale Patrz strona 19.

wejsciowym z PC)

PAP (za wyjatkiem trybu sygnatu  Patrz strona 19.
wejsciowego z PC)

Regulacja automatyczna (tylko Patrz strona 26.

przy sygnale wejsciowym z PC)

Przesunigcie poziome (tylko przy  Patrz strona 26.
sygnale wejSciowym z PC)

Timer wylaczania (za wyjatkiem  Patrz strona 25.

trybu sygnatu wejsciowego z PC)

Oszczedzanie energii Patrz strona 24.

Ogladanie dwoch obrazéw
jednoczesnie — PAP (Picture and Picture)
Na ekranie mozna oglada¢ dwa obrazy
(zewngtrzne wejscie i program TV) jednocze$nie.
Podtaczy¢ opcjonalny sprzet (strona 17)

1 upewnic sig, ze obrazy z niego pojawiajq si¢ na
ekranie (strona 18).

sy

* Funkcja ta jest niedostgpna przy sygnale
wejsciowym z PC.

* Nie mozna zmienia¢ wielkosci obrazéw.

 Nie mozna oglada¢ analogowego sygnatu
telewizyjnego z wideo jako programu
telewizyjnego jednocze$nie z sygnatem z AV1,
AV2 lub AV3 jako obrazem z zewngtrznych
sygnatéw wejsciowych.

1 Nacisnaé OPTIONS.
2 Nacisnaé {+/¥, aby wybrac¢ "PAP",
a nastepnie nacisng¢ ©@.
Obraz z podtaczonego urzadzenia pojawia

si¢ po lewej stronie ekranu, a program
telewizyjny - po prawe;j.

3 Przyciskami numerycznymilub PROG +/-
wybraé kanat TV.
Aby powrécié do trybu pojedynczego
obrazu
Nacisna¢ @ lub 23 RETURN.

.é.

Stycha¢ dzwigk z obrazu otoczonego zielong ramka.
Przyciskami </3> mozZna zmienia¢ obraz, ktérego
dzwigk bedzie stychac.

Ogladanie dwéch obrazéw
jednoczesnie — PIP (Picture in Picture)
Na ekranie mozna oglada¢ dwa obrazy (wejscie PC
oraz program TV) jednoczesnie.

Podtaczy¢ PC (strona 17) i upewni¢ sig, czy obrazy
z PC pojawiaja si¢ na ekranie.

1 Nacisng¢ OPTIONS, aby przywotaé
menu Opcje.

2 Nacisnaé {/¥, aby wybrac "PIP",
a nastepnie nacisng¢ ©.
Obraz z podiaczonego PC wyswietla si¢ w pelnym
rozmiarze, a program TV w prawym rogu.
Przyciskami {/¥/<a/c> mozna zmieni¢ potozenie
ekranu z programem TV.

3 Wocisng¢ dowolny przycisk lub PROG +/-,
aby wybra¢ kanat TV.
Aby powrécié¢ do trybu pojedynczego
obrazu
Nacisna¢ 23 RETURN.

Wybierajac "Dzwigk PC/Dzwigk TV" z menu Opcje
mozna zamieni¢ obraz, ktérego dzwigk stychac.

Korzystanie z
BRAVIA Sync
(Sterowanie przez
HDMI)

Funkcja sterowanie przez HDMI pozwala na
komunikowanie si¢ odbiornika TV

z podlaczonym sprzg¢tem, o ile ten obstuguje tg
funkcjg, dzigki HDMI CEC (Consumer
Electronics Control).

Np. podtaczajac sprzet Sony obstugujacy
sterowanie przez HDMI (przy pomocy
przewodéw HDMI), mozna sterowa¢ obu
urzadzeniami naraz.

Nalezy sprawdzi¢, czy sprzgt jest podtaczony
prawidtowo i dokona¢ koniecznych ustawien.

Sterowanie przez HDMI
* Automatycznie wytacza podtaczony sprzet,
gdy odbiornik TV zostanie wytaczony.

* Automatycznie wlacza odbiornik TV oraz
wlacza wejscia do podtaczonego sprzetu,
gdy sprzet rozpoczyna odtwarzanie.

» Jesli podiaczony system audio zostanie
wlaczony, gdy gra odbiornik TV, gniazda

(cd)
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wyjsciowe dzwigku przetaczaja si¢
z gtodnikéw TV na system audio.
* Reguluje glo$nos¢ (<1 +/-) oraz wytacza
dzwigk (2X) podtaczonego systemu audio.
* Podlaczony sprzet Sony, ktory jest
opatrzony logo BRAVIA Sync, mozna
obstugiwac pilotem TV naciskajac:
— <<«/p/11/»»/l, aby obstugiwaé podtaczony
sprzgt bezposrednio.
— SYNC MENU aby wyswietli¢ menu podtaczonego
sprzgtu HDMI na ekranie.
Po wy$wietleniu menu mozna si¢ po nim poruszac
przyciskami ¢/8/</e> oraz (.
— OPTIONS aby wyswietli¢ "Sterowanie
urzadzeniami ", a nast¢pnie wybrac¢ opcje z "Menu",

"Opcje" i "Lista zawartosci", aby obstugiwac sprzgt.

— Dostgpne sterowanie - patrz instrukcja obstugi
sprzgtu.

Podtaczanie sprzetu obstugujacego
sterowanie przez HDMI

Podtaczy¢ kompatybilny sprzet z
odbiornikiem TV przewodem HDMI.
Podtaczajac system audio, nalezy pamigtac o
podtaczeniu gniazdka DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) odbiornika TV z systemem audio
przy pomocy optycznego przewodu audio.
Szczegbtowe informacje, patrz strona 18.

Ustawienie sterowania przez HDMI

Ustawienia sterowania przez HDMI nalezy
dokona¢ zaréwno od strony odbiornika TV, jak
1 podtaczonego sprzetu. Ustawienia od strony
odbiornika TV, patrz Ustawienia HDMI na
stronie 27. Ustawienia od strony podtaczonego
sprzetu patrz instrukcja obstugi danego
sprzgtu.

Przyciski do obstugi urzadzen
dodatkowych

___BRAVIA Sync

L |

SYNC MENU THEATRE
L]

DIGITAL ANALOG (=) AUDIO

GUIDE 2@

© <<«/>/11/»»/m: Mozna obstugiwa¢ sprzet
zgodny z BRAVIA Sync, ktéri jest podtaczony do
odbiornika TV.
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© THEATRE
Mozna wilaczy¢ lub wytaczy¢ Tryb Teatru. Gdy
Tryb Teatru jest wlaczony, automatycznie
ustawiana jest optymalna jakos$¢ sygnatu
wyjsciowego audio (jesli odbiornik TV jest
podtaczony do systemu audio przewodem
HDMI) oraz obrazu.
o
Po wylaczeniu odbiornika TV wytaczony
zostaje réwniez Tryb Teatru.

© SYNC MENU: Przywotuje menu podiaczonego
sprzgtu HDMI. Podczas ogladania obrazéw
z innych wej$¢ lub programéw telewizyjnych,
gdy ten przycisk jest wcisnigty wySwietla sig
"Wyb6r urzadzen HDMI".
oy
» Sterowanie przez HDMI (BRAVIA Sync) jest
dostgpne jedynie w przypadku podtaczenia
sprzgtu Sony, ktéry jest opatrzony logo BRAVIA
Sync lub obstuguje sterowanie przez HDMI.
¢ Produkty Sony BRAVIA Theatre Sync oraz
urzadzenia innych producentéw obstugujace
Sterowanie przez HDMI moga nie obstugiwaé
wszystkich funkcji.



Korzystanie z funkcji Menu

Przeglad Menu "Dom" odbiornika (XMB™)

XMB™ (XrossMediaBar) to menu funkcji BRAVIA oraz Zzrédet wejsciowych wyswietlanych na ekranie
odbiornika TV. XMB™ to fatwy sposéb wyboru ustawien programowania i strojenia odbiornika TV BRAVIA.
Nacisna¢ przycisk HOME na pilocie, aby wej$¢ do XMB™.

1 Nacisna¢ HOME.

Na ekranie pojawia si¢ menu Dom odbiornika TV.

Instrukcja obstugi

Obraz
ﬁ a mh @ -E Pasek Kategorii Mediéw
Ustawienia

Dzwiek

Funkcje

Ustawienia

Ustawienia analogowe

Pasek Pozycji Kategorii

2 Nacisnaé </2>, aby wybra¢ kategorie.

lkona kategorii mediéw Opis
pr — 1 Ustawienia Mozna dokonywaé zaawansowanych ustawien i regulacji. Szczegétowe
s informacje na temat ustawien, patrz strona 22.
Q Zdjecia Mozna wybra¢ "Przegladarka zdje¢ USB" lub "Kadr widokowy" (strona 32).
v Cyfrowy Mozna wybra¢ kanat cyfrowy, listg¢ Ulubione (strona 16) lub Guide (strona 15).
Er Mozna réwniez wybra¢ kanat przy pomocy przyciskéw numerycznych lub
PROG +/—.
¢ Analogowy Mozna wybra¢ kanat analogowy.
l A r Mozna réwniez wybra¢ kanat przy pomocy przyciskéw numerycznych lub
PROG +/-.

Aby ukry¢ listg kanatéw analogowych, ustawi¢ "Wyswietl list¢ programow"
na "WylL." (strona 28).
Wejscia Mozna wybrac¢ sprzgt podtaczony do odbiornika TV.
E zewnetrzne Aby przypisa¢ nazwg zewngtrznemu sygnalowi wejsciowemu, patrz
"Ustawienia A/V" (strona 26).

3 Nacisnaé 4/%, aby wybra¢ pozycije, a nastepnie nacisnaé¢ @.
4 Postgpowaé zgodnie z instrukcjami na ekranie.

5 Nacisna¢ HOME, aby wyjsc¢.

2

* Opcje, ktére mozna ustawi¢, zmieniaja si¢ w zaleznosci od sytuacji.
* Opcje niedostgpne sa szare lub niewidoczne.
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=3 Ustawienia

?

Instrukcja obstugi

(tylko

KDL-52W4xxx,
KDL-46W4xxx,
KDL-40W4xxx,
KDL-32W4xxx,
KDL-40E4xxx,
KDL-32E4xxx)

Wyswietlanie tresci Instrukcji obstugi na ekranie.

Aby przechodzi¢ migdzy ekranami, uzy¢ kolorowych przyciskow.
Nacisnaé &/%/<a/c>, aby wybraé (3), a nastepnie @, aby przejéé do danej
pozycji lub uzyska¢ dostep do rzeczywistej funkcji badz ekranu.

Qm Obraz

Tryb obrazu

Tryb wyswietlania
(tylko w trybie PC/
przy wejsciu PC/
wejsciu HDMI PC)

Wybiera tryb obrazu, za wyjatkiem zrédia sygnatu wejsciowego z PC. Opcje
"Tryb obrazu" moga si¢ rézni¢ w zaleznosci od ustawienia "Wideo/Zdjgcia"
(strona 24).

"Zywy'": ("Sklep", patrz strona 7) dla lepszego kontrastu i ostrosci obrazu.
""Standardowy'': ("Dom", patrz strona 7) dla standardowego obrazu. Ustawienie
zalecane dla celéw kina domowego.

"Kinowy'": Dla ogladania filméw. Najlepsze dla ogladania z efektem kina.
Ustawienia obrazy zostaty opracowane we wspéipracy z Sony Pictures
Entertainment, aby wiernie odtwarza¢ filmy zgodnie z intencjami ich twércow.
""Zdjecia'': Zapewnia optymalna jakos$¢ obrazu dla zdjgc.

Dobiera tryb wy$wietlania dla Zrédta sygnatu wejsciowego z PC.
""Wideo'': Dla obrazéw video.
"Tekst'': Dla tekstu, wykresow lub tabel.

Zerowanie

Przywraca wszystkie fabryczne ustawienia obrazu za wyjatkiem "Tryb obrazu"
oraz "Tryb wyswietlania" (tylko w trybie PC).

Podswietlenie

Reguluje jasno$¢ podswietlenia.

Kontrast Zwigksza lub zmniejsza kontrast obrazu.

Jasnosé Zwieksza lub zmniejsza jasno$¢ obrazu.

Nasycenie Zwigksza lub zmniejsza intensywno$¢ koloréw.

Odcien %'Wikazenie lub zmniejszenie odcieni zielonych i czerwonych.

&
"Odcien" mozna zmienia¢ tylko w przypadku kolorowego sygnatu NTSC (np.
amerykanskie tasmy wideo).

Temperatura barwy

Reguluje biato$¢ obrazu.

""Zimne'': Nadaje bialym kolorom niebieski odcien.

""Neutralne'': Nadaje bialym kolorom neutralny odcien.

""Cieple 1/Cieple 2'"': Nadaje biatym kolorom czerwony odcien. "Ciepte 2"
nadaje bardziej czerwony odcien niz "Ciepte 1"

"Ciepte 1 i Ciepte 2" nie sa dostepne, gdy "Tryb obrazu" ustawiono na "Zywy".

(7,
O

Ostro

Zwigksza lub zmniejsza ostro§¢ obrazu.
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Redukcja zakldécen Zmniejsza zaktécenia obrazu (obraz zasniezony) w przypadku stabego sygnatu

nadajnika TV.

""Automat.'": Automatycznie redukuje zaktécenia obrazu (tylko w trybie
analogowym).

""Duza/Srednia/Mala'': Zmienia efekt redukcji zakt6cen.

"Wyl.": Wylacza funkcj¢ "Redukcja zakiécen".

Funkcja "Automat." nie jest dostgpna dla AV1, AV2, AV3, HDMI 1, HDMI 2,
HDMI 3, Component, PC oraz trybu cyfrowego.

Redukcja zakiécen Redukuje zaktcenia obrazu w skompresowanym video MPEG.

MPEG

Zaawansowane
ustawienia

Pozwala na szczegétowe i bardziej indywidualne ustawienia funkcji Obraz.
Ustawiajac "Tryb obrazu" na "Kinowy" lub "Standardowy", mozna ustawié/
zmienié te ustawienia.

""Zaaw. zwigksz. kontrastu'': Automatycznie reguluje "Podswietlenie"

i "Kontrast" na optymalne ustawienia z punktu widzenia jasnos$ci obrazu.
Ustawienie to jest szczeg6lnie przydatne w przypadku scen z ciemnymi
obrazami. Zwigksza kontrast w ciemnych scenach.

""Zywy kolor'': Sprawia, ze kolory sa zywsze.

""Przestrzen barw' (za wyjatkiem KDL-32W4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-
26E4xxx, KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx): Zmienia gamg
odtwarzania koloréw. "Rozszerzona" odtwarza zywe kolory, a "Standardowa"
odtwarza standardowe kolory.

#o

« Funkcja "Zywy kolor" nie jest dostepna, gdy "Przestrzef barw" ustawiono na
"Standardowa".

* “Zaawansowane ustawienia” nie sa dostgpne, gdy “Tryb obrazu” jest
ustawiony na “Zywy”.

#£o

Pre PC nie si k dispozicii funkcie “Redukcia Sumu”, “Redukcia Sumu MPEG” a “Rozsirené nast.”

Q‘)) Dzwiek

Efekt dzwiekowy

Dobiera efekt dzwigkowy.

"Dynamiczny'': Wzmacnia czysto$¢ i wrazenie obecno$ci dzwigku, zapewniajac lepsza
czysto$¢ i naturalno$¢ muzyki dzigki zastosowaniu systemu "BBE High definition Sound
System."

""Standardowy'': Wzmacnia czysto$¢, wyrazisto$¢ szczeg6téw i wrazenie obecnos$ci
dzwigku dzigki zastosowaniu systemu "BBE Duza definition Dzwigk System."

""Czysty glos'': Sprawia, ze glos brzmi czysciej.

"Dolby Virtual : Wykorzystuje gtosniki telewizora do symulacji efektu przestrzennego
uzyskiwanego w systemie wielokanatlowym.

"BBE ViVA': BBE ViVA Sound dodaje precyzyjnemu muzycznie dzwigkowi
przestrzennemu 3D efektu H-Fi. BBE podnosi czysto$¢ dzwigku, a gigbia i wysokos$¢
dzwigku sa poprawiane dzigki opracowanej przez BBE technologi¢ 3D. Efekt BBE ViVA
dziata we wszystkich programach, tacznie z wiadomos$ciami, muzyka, sztukami
teatralnymi, filmami, sportem i grami elektronicznymi.

Y

e Jesli "Automat. glo$no$¢" ustawi sig na "W1.", "Dolby Virtual" zamienia si¢ na "Standardowy".

« Jesli stuchawki sa podtaczone, "Efekt dzwigkowy" zmienia sig¢ na "Wyt.".

Zerowanie

Przywraca fabryczne ustawienia dzwigku.

Tony wysokie

Stuzy do regulacji tonéw wysokich.

Tony niskie

Stuzy do regulacji tonéw niskich.

Balans

Zwigksza nat¢zenie dzwigku z lewego lub prawego glosnika.

Automat. gl’oénoéé Utrzymuje staty poziom glo$nosci, nawet gdy wystepuja zmiany glo$nosci poziomu

nadawanego sygnatu (np. reklamy sa zazwyczaj glos$niejsze od programow).

#o

Po ustawieniu “Efekt dzwigkowy” na “Dolby Virtual”, “Automat. glo§no$¢” zmienia
sig na “Wyl.”

(cd)
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Korekta gtosnosci

Reguluje poziom glosnosci biezacego wejscia w stosunku do innych wejsc.

Podwojny dzwiek

Wybiera dzwigk z gtosnika dla programu stereofonicznego lub dwujgzycznego.
"'Stereo/ Mono'': Dla programu stereofonicznego.

""A/B/Mono'': W przypadku programu dwujgzycznego nalezy wybrac ustawienie "A"
dla kanatu dzwigkowego 1, "B" dla kanatu dzwigkowego 2 lub "Mono" dla kanatu
monofonicznego, o ile jest dostgpny.

~§.

Wybierajac inne urzadzenie podtaczone do odbiornika TV, nalezy ustawi¢ "Podwdjny
dzwigk" na "Stereo", "A" lub "B".

&

ustawiony na "System audio".

QEI Funkcje

fekt dzwigkowy", "Tony wysokie", "Tony niskie", "Balans" i "Automat. gto§no$¢" nie sa dostgpne, gdy "Glosnik" jest

Szybki start

Odbiornik TV wiacza sig szybciej niz zwykle w ciagu dwéch godzin od przejscia
w tryb czuwania. Jednakze, pobdr pradu w trybie czuwania jest wyzszy niz zwykle.

Oszczedzanie
energii

Pozwala wybra¢ tryb oszczedzania energii tak, aby zmniejszy¢ zuzycie energii
przez telewizor. Po wybraniu "Obraz wytaczony" obraz wytacza sig, a na panelu
przednim odbiornika TV zapala si¢ na zielono kontrolka X[ (Obraz wytaczony).
Dzwigk pozostaje bez zmian.

"'Standardowy pobdr energii'': Ustawienie domyslne.

""Mniejszy pobor energii'': Zmniejszenie zuzycia energii przez telewizor.
""Obraz wylaczony'': Wylacza obraz. Mimo wylaczonego obrazu mozna stucha¢
dzwigkow.

Czujnik Swiatfa

""WL.": Automatycznie optymalizuje ustawienia obrazu do §wiatta w pomieszczeniu.
"Wyl.": Wylacza funkcje¢ "Czujnik swiatta".

£

Uwaza¢, aby nie potozy¢ niczego na czujnik, aby nie blokowa¢ jego dziatania.
Potozenie czujnika §wiatta, patrz strona 12.

Podswietlenie logo
(za wyjatkiem
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Oswietla i wylacza logo Sony z przodu odbiornika TV.

Tryb filmu

Gwarantuje wyzszg jako$¢ obrazu, zoptymalizowana dla wyswietlania filmow

DVD z przeplotem (z analizowaniem migdzyliniowym).

""Automat."": Identyfikuje zawarto$¢ obrazu (wideo lub film) i optymalizuje jego

jakos¢. To ustawienie stosowa¢ jako standardowe.

"Wyl.": Wylacza funkcjg "Tryb filmu".

#o

« Jesli obraz zawiera nieregularne sygnaty lub zbyt duzo zaktécen, "Tryb filmu"
wylaczy si¢ automatycznie, nawet jesli wybrano "Automat.".

* "Tryb filmu" jest niedostgpny, gdy "Wideo/Zdjgcia" ustawiono na "Zdjgcia" lub
gdy wykryte zostanie zdjecie, gdy ustawiono "Wideo-A".

Wideo/Zdjecia

Zapewnia odpowiednia jako$¢ obrazu dzigki dobraniu opcji w zaleznosci od Zrédta

sygnatu wejsciowego (wideo czy dane fotograficzne).

""Wideo-A'": Zapewnia odpowiednig jako$¢ obrazu w zaleznosci od zrédta

sygnatu wejsciowego, danych wideo lub zdjeciowych, gdy bezposrednio

podiaczono sprzet Sony z gniazdem HDMI, ktéry obstuguje tryb "Wideo-A".

"Wideo'': Zapewnia odpowiednia jako$¢ obrazu dla filméw.

""Zdjecia'': Zapewnia odpowiednia jakos$¢ obrazu dla zdjgc.

£

* "Wideo" jest ustawione, gdy Tryb wideo-A nie jest obstugiwany przez
podiaczony sprzet, nawet jesli wybrano "Wideo-A".

* Dostepne tylko dla HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 oraz Component w formacie
1080i lub 1080p.
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x.v.Colour
(za wyjatkiem
KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxXx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Odtwarza filmy w sposéb wierniejszy Zrédtu oryginalnemu poprzez
dopasowanie przestrzeni koloréw zrédta.

2

 Ustawienie jest na "Normalny", gdy sygnatem wejsciowym jest HDMI (RGB),
nawet jesli wybrano "x.v.Colour".

* Dostegpne tylko dla HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 oraz Component w formacie
720p, 1080i lub 1080p.

Przestrzen barw dla
zdjeé

(za wyjatkiem
KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Wybiera opcj¢ (sSRGB, sYCC, Adobe RGB), aby dopasowac¢ ostateczna

przestrzen barw do sygnatu wyjsciowego ze sprzgtu podtaczonego do HDMI,

wejscia komponentowego lub USB.

#o

* Wybra¢ "sYCC", jesli uzywa sig sprz¢t obstugujacy "x.v.Colour".

* Dostepne tylko dla HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 oraz Component w formacie
1080i lub 1080p.

* Funkcja nie jest dostgpna, gdy “Przestrzen barw” jest ustawiona na
“Rozszerzona” (strona 23).

Ustawienia timera

Stuzy do ustawienia czasu wiaczenia i wylaczenia telewizora za pomoca timera.

Timer wytaczania

Ustawia okres czasu, po uptywie ktérego odbiornik TV automatycznie przetacza

si¢ w tryb czuwania.

Po uruchomieniu Timer wytaczania wskaznik @ (Timer) z przodu telewizora

$wieci si¢ na pomaranczowo.

.‘Q'.

* Jesli telewizor zostanie wytaczony i ponownie wtaczony, ustawienia "Timer
wytaczania" zostana zmienione na "Wyt.".

» "Timer wylaczania wkrétce wytaczy zasilanie" pojawi si¢ na ekranie na
minutg przed przej$ciem odbiornika TV w tryb czuwania.

Ustawienia timera wiaczania

"Timer wlaczania'': Pozwala na takie ustawienie timera, aby te wlaczyt
odbiornik TV z trybu czuwania.

"Tryb timera'': Wybiera zadany czas.

""Czas'': Okresla czas wlaczenia telewizora.

""Czas trwania'': Okresla czas, po uptywie ktérego odbiornik TV automatycznie
przetaczy si¢ ponownie w tryb czuwania.

Ustawianie zegara

Umozliwia r¢czne ustawienie zegara. Gdy telewizor odbiera sygnaty kanatéw
cyfrowych, zegara nie mozna ustawi¢ rgcznie, poniewaz dostosowuje si¢ on do
czasu nadawanego sygnatu.

% Ustawienia

Automat.
inicjalizacja

Uruchamia "menu pierwszego uruchomienia" w celu wyboru jezyka, kraju/
regionu i lokalizacji, a takze dostrojenia wszystkich dostgpnych kanatéw
cyfrowych i analogowych. Zazwyczaj nie ma potrzeby wykonywania tej
operacji, poniewaz j¢zyk oraz kraj/region zostaly wybrane, a kanaty
dostrojone podczas pierwszej instalacji odbiornika TV (strona 6). Opcja ta
umozliwia jednak powtdrzenie tego procesu (np. w celu ponownego
dostrojenia odbiornika po zmianie mieszkania lub w celu wyszukania
nowych kanatéw uruchomionych przez stacje telewizyjne).

Jezyk

Wybiera jezyk, w ktérym wysSwietlane sa menu.

Ustawienia ekranu

"Format ekranu'': Szczeg6towe informacje na temat formatu, patrz “Aby
recznie zmieni¢ format ekranu stosownie do transmitowanego programu”,
strona 14.

'"Autoformatowanie'': Automatycznie zmienia format ekranu zgodnie

z sygnatem programu. Aby wstrzymac ustawienie, wybra¢ "Wyt.".

(cd)
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""Pole wySwietlania'': Ustawia pole wyS$wietlania obrazu na zrédta 1080i/p i
720p, gdy "Format ekranu" jest ustawiony na "Wide".
*'""Automat.'": Podczas audycji cyfrowych wyswietla obraz zgodnie z
ustawieniami zalecanymi przez nadawce.
*'""Wszystkie piksele'': Wyswietla obrazy w oryginalnym rozmiarze.
*""Normalne'': WySwietla obrazy w zalecanym rozmiarze.
""Przesunigcie poziome'': Reguluje potozenie obrazu w poziomie.
""Przesunigcie pionowe'': Reguluje potozenie obrazu w pionie, gdy "Format
ekranu" ustawiono na "Smart", "Zoom" lub "14:9".
""Rozmiar pionowy': Reguluje rozmiar obrazu w pionie, gdy "Format
ekranu" ustawiono na "Smart".

Ustawienia PC "Format ekranu'': Wybiera format ekranu w celu wy$wietlenia sygnatu

wejsciowego z PC.

e "Pelny 1'': Powigksza obraz, aby wypetni¢ ekran w pionie, zachowujac

jednoczesnie oryginalny stosunek wysokosci o szerokosci.

« "Pelny 2'': Powigksza obraz, aby wypetni¢ obszar wys$wietlania.
""Zerowanie'': Przywraca fabryczne ustawienia ekranu PC.
'""Regulacja automatyczna'': Automatycznie reguluje potozenie obrazu,
fazg, oraz wielko$¢ piksela, gdy odbiornik TV otrzymuje sygnal wejsciowy
z podfaczonego PC.

"Regulacja automatyczna" moze nie pracowa¢ prawidtowo z pewnymi
sygnatami wejsciowymi. W takiej sytuacji nalezy r¢cznie ustawi¢ "Faza",
"Wielkos$¢ piksela" i "Przesunigcie poziome".

""Faza'': Reguluje fazg, gdy obraz migoce.

""Wielkos¢ piksela'': Reguluje wielko$¢ piksela, gdy na obrazie pojawiaja
si¢ niepozadane pionowe paski.

""Przesunigcie poziome'': Reguluje potozenie obrazu w poziomie.
""Zarzadzanie energia'': Po 30 sekundach bez odebrania sygnatu z wejscia
PC przetacza telewizor w tryb czuwania.

Ustawienia AV ""Ustawienia A/V"': Przypisuje nazwe kazdemu urzadzeniu podiaczonemu
do bocznych i tylnych gniazd. Po wybraniu urzadzenia nazwa ta bedzie przez
chwilg wyswietlana na ekranie. Mozna pomina¢ zrédto sygnatu
wejsciowego, ktdre nie jest podiaczone do Zzadnego z urzadzen.

1 Za pomoca przyciskéw 44/ wybraé zadane zrédto sygnatu wejsciowego,
a nastgpnie nacisnac (@ .
2 Zapomoca przyciskéw 4/ wybra¢ zadana opcje sposréd podanych ponizej,
a nastgpnie nacisnaé @ .
* -, KABEL, SAT, WIDEO, DVD/BD, GRA, SYSTEM AUDIO, KAMERA, PC:
Przypisuje jedna z fabrycznie zaprogramowanych nazw do kazdego
z podiaczanych urzadzen.

* "Edycja:": Tworzy wlasna nazwg.

1 Nacisnaé¢ /¥, aby wybra¢ zadana litere lub cyfre ("_" dla spaciji),
a nastepnie nacisnac 5.
W razie wpisania btednego znaku:
Nacisna¢ <a/5>, aby wybra¢ btedny znak. Nastepnie nacisnaé £/<, aby
wybra¢ poprawny znak.

2 Powtérzy¢ procedure w kroku 1, dopdki nazwa nie jest petna.

3 Wybra¢ "OK" i nacisna¢ ©.

* "Pomifn": Pomija zrédto sygnatu wejsciowego, ktére nie jest podtaczone do
zadnego z urzadzen w momencie naciskania /¥, aby wybrac zrédto sygnatu
wejsciowego.

"Wejscie AV2'": Ustawia wysylanie sygnatu przez gniazdo oznaczone
(3> /-3/S5% AV2 znajdujace si¢ z tytu odbiornika TV.
* "Automat.': Automatycznie przetacza migdzy sygnatami wejscia RGB,
S Video, Ztozone w zalezno$ci od sygnatu wejsciowego.
* "RGB'': Doprowadza sygnat RGB.
*"S Video'': Doprowadza sygnat S Video.
* "Zlozony'': Doprowadza sygnat wideo Zlozony.
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"Wyjscie AV2'': Ustawia wysylanie sygnatu przez gniazdo oznaczone

(3> /-6 /589 AV2 znajdujace sig z tylu odbiornika TV. Po podiaczeniu
magnetowidu/nagrywarki DVD lub innego sprzg¢tu nagrywajacego do
gniazda (3> /-E9/S€3 AV2, mozna nagrywac¢ z urzadzenia podiaczonego
do innych gniazd odbiornika TV.

* "TV": Udostgpnia sygnat.

* "Automat.': Udostgpnia sygnat obrazu wyswietlanego w danym
momencie na ekranie telewizora (za wyjatkiem sygnatéw z gniazd HDMI
IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3, —£29/-5) COMPONENT IN i
—£3/-%) PC IN).

"Glo$nik'': Wiacza/wylacza wewngtrzne glo$niki odbiornika TV.

* "Glosnik TV': Glosniki TV wiacza sig, aby stucha¢ dzwigku
z telewizora przez glosniki telewizora.

* "System Audio'': Glosniki odbiornika TV wylacza sig, aby stucha¢
dzwigku telewizora przez zewngtrzny sprzet audio podtaczony do gniazd
wyj$¢ audio. Gdy podtaczony jest sprzgt obstugujacy sterowanie przez
HDMI, mozna wtaczy¢ podtaczony sprzet sprz¢zony z odbiornikiem TV.
Ustawienia tego nalezy dokona¢ po podtaczeniu sprzgtu.

"Wyjscie audio'':

* "Regulowane'': Wyjscie audio z systemu audio moze by¢ sterowane z
pilota TV.

* "Stale'': Wyjscie audio odbiornika TV jest zamocowane. Glosnosé
i inne ustawienia audio ustawia¢ z odbiornika audio.

"Wyjscie audio" nie jest dostgpne dla systemu audio podtaczonego do odbiornika TV

przez gniazda HDMI.

Ustawienia HDMI

Stuzy do ustawienia sprzgtu obstugujacego sterowanie przez HDMI
podiaczonego do gniazd HDMI. Uwaga! Ustawienie sprzggajace powinno
by¢ réwniez zapewnione od strony sprz¢tu obstugujacego sterowanie przez
HDML.

""Sterowanie przez HDMI'': Ustawia polaczenie migdzy sprzgtem
obstugujacym sterowanie przez HDMI a odbiornikiem TV. Gdy jest
ustawione na "WL.", mozna skorzysta¢ z nastgpujacych pozycji menu.
Jednakze, pobdr pradu w trybie czuwania jest wyzszy niz zwykle.

""Automat. wylacz. urzadzen'': Gdy jest ustawione na "WL.", sprzet
obstugujacy sterowanie przez HDMI wilacza si¢ i wylacza wraz

z odbiornikiem TV.

""Automat. wlaczenie TV'': Gdy jest ustawione na "W1." i wiaczy sig sprzet
obstugujacy sterowanie przez HDMI, odbiornik TV wtacza si¢
automatycznie i wy$wietla sygnal wejsciowy HDMI z podtaczonego sprzgtu.
"'Aktualizuj liste urzadzen'': Tworzy lub aktualizuje "Lista urzadzen
HDMI". Mozna podlaczy¢ maksymalnie 14 sprzgtdw obstugujacych
sterowanie przez HDMI, przy czym do jednego gniazda mozna podtaczy¢
maksymalnie 4 sprzgty. Nalezy zaktualizowa¢ "Lista urzadzen HDMI", gdy
zmienia si¢ podtaczenie lub ustawienia sprzgtu obstugujacego sterowanie
przez HDMI.

Wybra¢ je r¢cznie i pojedynczo, odczekujac przez kilka sekund na
prawidlowy obraz.

""Lista urzadzen HDMI'': Wyswietla podtaczony sprzgt obstugujacy
sterowanie przez HDMI.

Informacije Wyswietla informacje o produkcie odbiornika TV.
o produkcie
Zerowanie Przywraca wszystkie ustawienia fabryczne, a nast¢pnie wyswietla ekran

wszystkiego

"Automat. inicjalizacja".

* W tym czasie nie wytacza¢ odbiornika i nie naciska¢ zadnych przyciskéw (trwa ok. 30
sekund).

* Wszystkie ustawienia, w tym cyfrowa lista ulubionych, kraj/region, automatycznie
zaprogramowane kanaly, itp. beda wyzerowane.
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EF Ustawienia analogowe

Wyswietl liste

Wybra¢ "Wyt.", aby ukry¢ list¢ kanatléw analogowych na XMB™ (Xross

programc')w Media Bar).
Autoprogramowanie Wykonuje strojenie wszystkich dostgpnych kanatéw.
Opcja ta pozwala na przeprogramowanie odbiornika TV po przeprowadzce
lub na wyszukiwanie nowych kanatéw uruchomionych przez nadawcéw.
Sortowanie Zmienia kolejno$¢, w jakiej kanaty analogowe sa zapisane w odbiorniku TV.
programow 1 Za pomoca przyciskéw £/ wybraé kanat, ktéry ma by¢ przeniesiony

W nowe miejsce, a nastgpnie nacisnaé¢ (.
2 Za pomoca przyciskéw 4}/ wybraé nowe miejsce dla wybranego kanatu,
a nastgpnie nacisnaé ®.

Programowanie
reczne

Przed wybraniem "Nazwa/ARC/Filtracja dzwigku/LNA/Pomifi/Dekoder"
nacisna¢ PROG +/—, aby wybra¢ numer programu z kanatem. Nie mozna
wybra¢ numeru programu, ktéry jest ustawiony na "Pomin" (strona 26).

Program/System/Kanat

Programuje r¢cznie kanaty programoéw.

1 Nacisna¢ /¥, aby wybraé "Program", a nastepnie nacisna¢ .

2 Nacisna¢ /3, aby wybraé numer programu, ktéry ma byé recznie dostrojony
(podczas programowania magnetowidu/nagrywarki DVD, wybra¢ kanat 00),
a nastgpnie nacisnaé &< RETURN.

3 Nacisna¢ {+/%, aby wybraé "System", a nastgpnie nacisnaé¢ @.

4 Nacisnaé ©+/%, aby wybraé jeden z nastepujacych systeméw telewizji,
a nastgpnie nacisna¢ &3 RETURN.

B/G: dla krajéw/regionéw zachodnioeuropejskich
I: dla Wielkiej Brytanii

D/K: dla krajéw/regionéw Europy Wschodniej

L: dla Francji

5 Nacisna¢ {+/¥, aby wybraé "Kanat", a nastepnie nacisna¢ ©.

6 Za pomoca przyciskéw {/¥ wybraé "S" (dla kanatéw telewizji kablowej) lub
"C" (dla kanatéw telewizji naziemnej), a nastepnie nacisnaé 5>.

7 Aby wykona¢ strojenie kanatéw, nalezy postepowaé w nastgpujacy sposéb:
Jesli numer kanatu (czestotliwos¢) jest nieznany
Naciskac¢ przyciski /%, aby znalez¢ nastgpny dostepny kanat. Z chwila
znalezienia kanatu przeszukiwanie zatrzyma si¢. Aby kontynuowac
przeszukiwanie, nacisnaé /<.
Jesli numer kanatu (czestotliwosé) jest znany
Przyciskami numerycznymi wpisa¢ numer zadanego kanatu stacji telewizyjnej
lIub numer kanatu magnetowidu/ nagrywarki DVD.

8 Nacisna¢ (O, aby przej$¢ do "PotwierdZ", a nastgpnie nacisnaé¢ .

9 Nacisnaé¢ ¥, aby wybraé "OK", a nastgpnie nacisnaé¢ ®.

Powtérzy¢ powyzsza procedurg, aby recznie zaprogramowac inne kanaty.

Nazwa

Nadaje wybranemu kanatowi nazwe wybrana przez uzytkownika

i zawierajaca do 5 liter lub cyfr. Po wybraniu kanalu nazwa ta bedzie przez
chwile wyswietlana na ekranie.

Aby wpisa¢ znaki, wykona¢ kroki 1 do 3 w "Edycja:" (strona 26).

ARC

Pozwala wykona¢ reczne strojenie precyzyjnie wybranego programu, jesli
uzytkownik uzna, ze nieznaczna korekta dostrojenia poprawi jako$¢ obrazu.
Strojenie mozna skorygowa¢ w zakresie -15 do +15. Po wybraniu "Wt."
strojenie jest automatyczne.
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Filtracja dzwieku

Polepsza jako$¢ dzwigku na poszczegdlnych kanatach w przypadku
znieksztalcen transmisji monofonicznej. W pewnych przypadkach,
niestandardowy sygnat telewizyjny moze powodowac znieksztatcenie
dzwigku lub przejsciowy zanik dzwigku podczas ogladania programéw
emitowanych w mono.

Jesli nie wystepuja zadne znieksztalcenia dzwigku, zalecamy pozostawienie
ustawienia fabrycznego "WylL.".

£

Po wybraniu opcji "Mata" lub "Duza" nie mozna odbiera¢ dzwigku stereo ani
podwdjnego dzwigku.

LNA

Polepsza jako$¢ obrazu na poszczegdlnych kanatach w przypadku bardzo
stabych sygnaltéw telewizyjnych (zakidcony obraz).

Jesli nie wida¢ zadnej poprawy jakos$ci obrazu, nawet po ustawieniu "WL.",
przywrdci¢ ustawienie "Wyl." (fabryczne).

Pomin

Pomija nieuzywane kanaty analogowe, gdy podczas wyboru kanatéw
nacisnie si¢ PROG +/—. (Mozna wciaz wybra¢ pominigty kanat przyciskami
numerycznymi).

Dekoder

Wyswietla i nagrywa kodowane kanatly telewizyjne przy uzyciu dekodera
podtaczonego do ztacza SCART (8> /-&=9 AV1 albo do ztacza SCART
3> /-69/5-% AV2 za posrednictwem magnetowidu/nagrywarki DVD.

&

Zaleznie od zaznaczonego kraju/regionu, wybranego w opcji "Kraj" (strona 7), opcja ta
moze nie by¢ dostgpna.

Potwierdz

Zachowuje zmiany dokonane w ustawieniach "Programowanie r¢czne”.

L~)

EF Ustawienia cyfrowe [\/3

Programowanie
cyfrowe

Autoprogramowanie cyfrowe
Dostraja wszystkie kanaty cyfrowe.
Opcja ta umozliwia ponowne dostrojenie odbiornika TV po przeprowadzce lub
w celu wyszukania nowych kanatéw uruchomionych przez stacje telewizyjne).
Szczegbtowe informacje, patrz "Autoprogramowanie odbiornika TV" (strona 7).
Sortowanie programoéw
Usuwa wszystkie niechciane kanaty cyfrowe zapisane w pamigci telewizora oraz
zmienia kolejno$¢, w jakiej zapisane sg kanaty.
1 Za pomocg przyciskéw {}/¥ wybra¢ kanat, ktéry ma by¢ usuniety lub
przeniesiony w nowe miejsce.
Przyciskami numerycznymi wpisa¢ znany, trzycyfrowy numer zadanego
kanatu stacji telewizyjne;j.
2 Usuwa lub zmienia kolejno$é, w jakiej zapisane sg kanaty cyfrowe:
Usuwanie kanatu cyfrowego
Nacisna¢ . Po pojawieniu sie komunikatu potwierdzajacego nacisnaé <,
aby wybra¢ "Tak", a nastepnie nacisna¢ .
Zmiana kolejnosci kanatéw cyfrowych
Nacisnac¢ =, a nastgpnie 4/¥, aby wybra¢ nowe potozenie dla danego kanatu,
a nastgpnie <A
3 Nacisng¢ 3 RETURN.

(cd)
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Cyfrowe programow. reczne

Umozliwia rgczne strojenie kanatéw cyfrowych. Funkcja ta jest dostgpna, gdy

"Autoprogramowanie cyfrowe" ustawiono na "Naziemna".

1 Wybra¢ przycisk numeryczny, aby wybraé kanat, ktéry ma by¢ recznie
dostrojony, a nastepnie nacisngé £/, aby go dostroi¢.

2 Po wyszukaniu dostepnych kanatéw nacisng¢ £/, aby wybraé kanat,
ktory ma by¢ zapisany, a nastepnie nacisngé¢ ©.

3 Za pomocg przyciskow /X wybraé numer programu, pod ktérym ma
zostac zapisany nowy kanat, a nastepnie nacisna¢ .

Powtérzy¢ powyzsza procedurg, aby recznie zaprogramowac inne kanaly.

Ustawienia
napiséw

"Tryb napiséw'': Po wybraniu "Dla stabo styszacych" wraz z napisami

u dotu ekranu moga by¢ wyswietlane dodatkowe znaki wizualne (jesli na
danym kanale nadawane sa takie informacje).

""Jezyk napiséw'': Wybiera jezyk, w ktéorym wyswietlane sa napisy u dotu
ekranu.

Ustawienia audio

"Typ audio'': Wtacza nadawanie dla oséb niedostyszacych, gdy wybrano
"Dla stabo styszacych".

"Jezyk audio'': Wybiera jezyk stosowany dla programu. W przypadku
niektérych kanatéw cyfrowych dla danego programu dostgpnych moze by¢
kilka wersji jezykowych.

""Opis audio'': Zapewnia opis audio (narracj¢) informacji wizualnych, jesli
kanaly TV nadaja takie informacje.

""Poziom miksowania''*: Reguluje poziom gtéwnego wyjscia audio oraz
wyj$cia Opisu audio.

""Zakres dynamiki'': Kompensuje réznice w poziomie audio migdzy
kanatami. Funkcja ta moze nie dziala¢ na niektdre kanaty.

""Wyjscie optyczne'': Wybiera sygnat audio, ktéry wychodzi z gniazda
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) z tytu odbiornika TV. Ustawia
"Automat.", gdy podlaczony jest sprzet obstugujacy system Dolby Digital,
oraz "PCM", gdy podlaczony jest sprzet nieobstugujacy ten system.

*0Opcja ta jest dostepna jedynie wtedy, gdy "Opis audio" jest ustawiony na "Wt.".

Radio -
wyswietlanie

Po 20 sekundach stuchania stacji radiowej bez wcisnigcia jakiegokolwiek
przycisku wyswietla si¢ wygaszacz ekranu.

Mozna wybra¢ kolor wygaszacza, zezwoli¢ na losowy kolor lub uruchomi¢
pokaz slajdéw (strona 32).

Aby czasowo anulowa¢ wygaszacz ekranu, nacisna¢ dowolny przycisk.

Ochrona przed
dzieé¢mi

Pozwala ograniczy¢ dostgp do programéw w zaleznos$ci od wieku. Programy,
ktére przekraczaja ustawione ograniczenie wiekowe moga by¢ ogladane
tylko po wpisaniu poprawnego kod PIN.
1 Przyciskami numerycznymi wpisa¢ dany kod PIN.
Jesli PIN nie zostal wezesniej ustawiony, pojawi si¢ ekran, w ktérym nalezy
wpisa¢ kod PIN. Zastosowac¢ sig do instrukcji podanych w "Kod PIN" ponize;j.
2 Za pomoca przyciskéw 4}/ wybra¢ ograniczenie wiekowe lub "Brak"
(ogladanie bez ograniczen), a nastgpnie nacisna¢ ®.
3 Nacisna¢ 2= RETURN.

Kod PIN

Ustawianie kodu PIN po raz pierwszy

1 Przyciskami numerycznymi wpisaé numer nowego kodu PIN.
2 Nacisng¢ e RETURN.

Zmiana kodu PIN

1 Przyciskami numerycznymi wpisaé dany kod PIN.

2 Przyciskami numerycznymi wpisa¢ numer nowego kodu PIN.
3 Nacisng¢ ¢35 RETURN.

Kod PIN 9999 jest zawsze akceptowany.
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Ustawienia
techniczne

""Automat. info. dot. ustug'': Pozwala na wyszukanie i zapisanie nowych
ustug cyfrowych, w miarg ich przybywania.

Aby doszto do aktualizowania informacji dotyczacych ustug, odbiornik TV powinien by¢
od czasu do czasu pozostawiany w trybie czuwania.

""Pobier. oprogramowania'': Pozwala na automatyczne i bezptatne pobranie
aktualizacji oprogramowania przez anteng/telewizjg kablowa (po
opublikowaniu takich aktualizacji). Zaleca sig, aby ta opcja byta stale
ustawiona na "WL.". Jesli oprogramowanie nie ma by¢ aktualizowane, opcj¢
t¢ nalezy ustawi¢ na "WyL.".

Aby zainstalowato si¢ oprogramowanie aktualizujace, odbiornik TV nalezy okresowo
zostawia¢ w trybie czuwania.

"Informacje o systemie'': Wyswietla aktualng wersje oprogramowania oraz
poziom sygnatu.

&

Jesli pasek sygnatu jest czerwony (brak sygnatu) lub pomaranczowy (staby sygnat),
sprawdzi¢ podiaczenie anteny/telewizji kablowe;j.
""Strefa czasu'': Pozwala r¢cznie wybrac strefg¢ czasowa w kraju
uzytkownika, jesli nie jest to domy$lne ustawienie czasu d danym kraju/
regionie.
""Automat. czas letni/zimowy'': Ustawia opcj¢ automatycznego
przetaczania migdzy czasem letnim a zimowym.

*""WL'": Automatycznie przetacza miedzy czasem letnik a zimowym

w zalezno$ci od kalendarza.

*"Wyl.": Czas wyswietla si¢ zgodnie z réznica czasowa ustawiona przez

"Strefa czasu".

Ustawienia modutu
CA

Pozwala na dostgp do ustug platnej telewizji po uzyskaniu Modutu Dostgpu
Warunkowego (CAM) lub specjalnej karty. Patrz strona 17 w celu uzyskania
informacji na temat potozenia gniazda [y (PCMCIA).
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© Zdjecia

@ Kadr widokowy

Wyswietla zdjecia na ekranie przez okreslony czas.
Po jego uptywie odbiornik automatycznie
przechodzi w tryb czuwania.

Korzystanie z menu Opcje

Nacisna¢ OPTIONS, aby przywota¢ nastgpujace
opcje.

Opcje Opis

Ustawienia Mozna dobra¢ bardziej
zaawansowane ustawienia
pokazu slajdéw oraz ustawic¢
kolejno$¢ wyswietlania
zaktadek.

Opcje Opis

Nacisna¢ 4/9/</=>, aby
wybra¢ zdjegcie, a nastgpnie
nacisna¢ <, aby ustawic.

Wyb6r obrazu

Czas trwania Wybiera zadany czas.

#o

* Jesli wybrano zdjgcie z urzadzenia USB, musi ono

przez caty czas by¢ podtaczone do odbiornika TV.

* Jesli wlaczono "Timer wylaczania", odbiornik TV
automatycznie przejdzie w tryb czuwania.

» Ustawienia obrazu mozna zmienia¢ w menu Opcje
“Przegladarka zdje¢ USB”.

% Przegladarka zdje¢ USB

Na odbiorniku TV mozna przeglada¢ zdjgcia

(w formacie JPEG) z cyfrowego aparatu Sony,

kamery przez ztacze USB lub urzadzenia USB.

1 Podtaczy¢ urzadzenie z USB do
odbiornika TV.

2 Nacisna¢ HOME.

3 Nacisnaé </=>, aby wybra¢ "Zdjecia",

a nastepnie nacisna¢ /¥, aby wybraé
"Przegladarka zdje¢ USB" i nacisnaé ©.
Pojawi si¢ ekran zaktadki.

4 Nacisnaé £/%/<s/2>, aby wybraé zdjecie lub
folder, ktéry ma by¢ ogladany, a nastgpnie
nacisnaé ©.

5 Nacisna¢ 29 RETURN, aby powrécié do
ekranu zaktadki.

Czynnosci dodatkowe

Nacisnaé </¥, aby wybra¢ opcje, a nastgpnie
nacisna¢ @®.

Opcje Opis
Wybér Nacisna¢ </=>, aby wybrad
urzadzenia urzadzenie, gdy podtaczono

wiele urzadzen. Domys$lnym
urzadzeniem jest Obrazy
Bravia.

Pokaz slajdéw Wyswietla zdjgcia po kolei.
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Korzystanie z menu Opcje

Nacisna¢ OPTIONS, aby przywota¢ nastgpujace
opcje.

Opcje Opis

Tryb obrazu Patrz strona 22.

Timer wytaczania Patrz strona 25.

Oszczedzanie energii ~ Patrz strona 24.

.‘Q
Niedostgpne na ekranie z miniaturami i w opcji
“Pokaz slajdéw”.

Py

* Przegladarka zdj¢¢ USB obstuguje tylko zdjgcia
JPEG zgodne z DCF.

* Po podtaczeniu cyfrowego aparatu Sony, ustawié¢
tryb podiaczenia USB w aparacie na Automat. lub
"Przechowywanie masowe". Wigcej informacji
o trybie podtaczania USB podano w instrukcji
dotaczonej do aparatu cyfrowego.

* Przegladarka zdjg¢ USB obstuguje wyltacznie
system plikéw FAT32.

* Gdy odbiornik TV odbiera dane na no$niku
zewngtrznym, nalezy pamigtac o przestrzeganiu
nastgpujacych zasad:

— Nie wytacza¢ odbiornika TV ani podtaczonego
urzadzenia USB.

— Nie odtaczaé przewodu USB.

— Nie odtacza¢ zewngtrznego nosnika danych.

Dane na no$niku zewngtrznym moga si¢

uszkodzié.

* Nie stosowa¢ urzadzen nieobstugujacych USB.
Moze to powodowac nieprawidtowos$ci w pracy.

* Sony nie bgdzie odpowiada¢ za zadne szkody lub
utrat¢ danych na zewngtrznych no$nikach, jesli
wynikaja one z nieprawidtowej obstugi
podiaczonego urzadzenia lub odbiornika TV.

* Wigcej informacji o sprzgcie obstugujacym USB
podano na stronie internetowej podanej ponizej.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/




Informacje dodatkowe

Dane techniczne

Panel LCD
Wymagania dotyczace zasilania:
220-240 V AC, 50 Hz
Wielkos¢ ekranu:
KDL-52xxxxx: 52 cale
KDL-46xxxxx: 46 cali
KDL-40xxxxx: 40 cali
KDL-37xxxxx: 37 cali
KDL-32xxxxx: 32 cale
KDL-26xxxxx: 26 cali
Rozdzielczo$¢ ekranu:
1920 punktéw (w poziomie) x 1080 linii (w pionie)
(tylko KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx,
KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx,
KDL-32E4xxx)
1366 punktéw (w poziomie) x 768 linii (w pionie)
(tylko KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx)
Pobdr mocy*:
KDL-52W4xxx:
223 W (w trybie Dom / Standardowy)
253 W (w trybie Sklep / Zywy)
KDL-46W4xxx:
225 W (w trybie Dom / Standardowy)
243 W (w trybie Sklep / Zywy)
KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx:
176 W (w trybie Dom / Standardowy)
201 W (w trybie Sklep / Zywy)
KDL-37V4xxx:
138 W (w trybie Dom / Standardowy)
155 W (w trybie Sklep / Zywy)
KDL-32E4xxx, KDL-32W4xxx:
120 W (w trybie Dom / Standardowy)
143 W (w trybie Sklep / Zywy)
KDL-32V4xxx:
111 W (w trybie Dom / Standardowy)
122 W (w trybie Sklep / Zywy)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx:
88 W (w trybie Dom / Standardowy)
98 W (w trybie Sklep / Zywye)
* Szczegétowe informacje na temat trybu "Dom" lub
"Sklep" znajduja si¢ na stronie 7.
Pobdr mocy w stanie czuwania*:
0,19 W lub mniej

* Podany pobdér mocy w trybie czuwania jest osiagany

po zakonczeniu wykonywania przez odbiornik TV
wymaganych proceséw wewngtrznych.

* Gdy wiaczona jest funkcja "Sterowanie przez
HDMI", zuzycie pradu w trybie czuwania wynosi
0,6 W.

* Gdy wiaczony jest "Szybki start", zuzycie pradu
pozostanie na poziomie 16 W jeszcze przez dwie
godziny po przejsciu do trybu czuwania.

Wymiary (szer. X wys. x gt.):

KDL-52W4xxx:

Ok.: 126,2 x 87,1 x 34,7 cm (ze stojakiem)
Ok.: 126,2 x 82,9 x 11,9 cm (bez stojaka)

KDL-46W4xxx:

Ok.: 112,0 x 78,2 x 30,7 cm (ze stojakiem)
Ok.: 112,0 x 74,2 x 11,5 cm (bez stojaka)

KDL-40W4xxx:

Ok.: 98,6 x 68,4 x 27,9 cm (ze stojakiem)
Ok.: 98,6 x 64,6 x 11,0 cm (bez stojaka)

KDL-40E4xxx:

Ok.: 100,6 x 69,5 x 28,3 cm (ze stojakiem)

Ok.: 100,6 x 64,5 x 11,4 cm (bez stojaka)
KDL-37V4xxx:

Ok.: 92,0 x 64,9 x 27,9 cm (ze stojakiem)

Ok.: 92,0 x 61,0 x 11,0 cm (bez stojaka)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx:

Ok.: 79,4 x 57,7 x 24,2 cm (ze stojakiem)

Ok.: 79,4 x 54,0 x 9,9 cm (bez stojaka)
KDL-32E4xxx:

Ok.: 81,4 x 58,7 x 24,1 cm (ze stojakiem)

Ok.: 81,4 x 54,0 x 10,4 cm (bez stojaka)
KDL-26V4xxx:

Ok.: 65,9 x 50,5 x 24,2 cm (ze stojakiem)

Ok.: 65,9 x 46,6 x 9,5 cm (bez stojaka)
KDL-26E4xxx:

Ok.: 68,4 x 47,5 x 18,6 cm (ze stojakiem)

Ok.: 68,4 x 46,9 x 10,1 cm (bez stojaka)

Waga:

KDL-52W4xxx:

Ok.: 38,0 kg (ze stojakiem)

Ok.: 32,0 kg (bez stojaka)
KDL-46W4xxx:

Ok.: 29,0 kg (ze stojakiem)

Ok.: 25,0 kg (bez stojaka)
KDL-40W4xxx:

Ok.: 21,5 kg (ze stojakiem)

Ok.: 18,5 kg (bez stojaka)
KDL-40E4xxx:

Ok.: 22,0 kg (ze stojakiem)

Ok.: 19,0 kg (bez stojaka)
KDL-37V4xxx:

Ok.: 20,5 kg (ze stojakiem)

Ok.: 17,5 kg (bez stojaka)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-32E4xxx:

Ok.: 15,5 kg (ze stojakiem)

Ok.: 13,0 kg (bez stojaka)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx:

Ok.: 12,5 kg (ze stojakiem)

Ok.: 10,0 kg (bez stojaka)

System panelu:
Panel z wyswietlaczem ciekltokrystalicznym

System TV

Analogowy:W zaleznosci od zaznaczonego kraju/regionu:
B/G/H, D/K, L, 1

Cyfrowy: DVB-T/DVB-C

System kodowania kolorow

Analogowy: PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (tylko Video In)

Cyfrowy: MPEG-2MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC
HP@LA4.0, MP@L3.0

Antena
75-omowa antena zewngtrzna VHF/UHF

Zakres kanatow
Analogowy: VHF: E2-E12
UHF: E21-E69
CATV: S1-S20
HYPER: S21-S41
D/K R1-R12, R21-R69
L: F2-F10, B-Q, F21-F69
I: UHF B21-B69
Cyfrowy:  VHF/UHF

(cd)
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Ztacza
= /-83 AVl
21-wtykowe ztacze SCART (standard CENELEC),
w tym wejécie audio/video, wejscie RGB, wyjscie
audio/video TV.
(> /-29/5599 AV2 (SMARTLINK)
21-wtykowe zlacze SCART (standard CENELEC),
w tym wejécie audio-video, wejscie RGB, wybieralne
wyjscie audio/video oraz interfejs SMARTLINK.
-5) AV3Wejscie video (gniazda foniczne typu "jack")
—£) AV3 Wejscie audio (gniazda foniczne typu "jack")
C- Wyjscie audio (lewy/prawy) (gniazda foniczne
typu "jack")
—%°9 COMPONENT IN
Obstugiwane formaty: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p,
576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 oméw, 0.3V synchronizacja ujemna
Ps/Cs: 0.7 Vp-p, 75 oméw
Pr/Cr: 0.7 Vp-p, 75 oméw

Wejscie audio (gniazda foniczne typu "jack")
500 mVrms
HDMIIN 1, 2,3
Video: 1080/24p, 1080p, 10801, 720p, 576p, 576i,
480p, 480i
Audio: Dwukanatowe liniowe PCM
32, 44.1 oraz 48 kHz, 16, 20 i 24 bitowe
PC (patrz tabela)
Analogowe wejscie audio (minijack):
500 mVrms
(tylko HDMI IN 2)

PC IN —{o9 PC Input (Dsub 15-wtykowy)
G: 0.7 Vp-p, 75 oméw, bez Sync on Green
B: 0.7 Vp-p, 75 oméw, bez Sync on Green
R: 0.7 Vp-p, 75 oméw, bez Sync on Green
HD: 1-5 Vp-p
VD: 1-5 Vp-p
—£) Wejscie audio PC (minijack)

) Gniazdo stuchawkowe

@ Gniazdo CAM (Modut Warunkowego Dostgpu)

e Port USB
Obstugiwane formaty: Pliki JPEG w formacie DCF.

C» Cyfrowe gniazdo optyczne DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL). Dolby digital lub PCM audio z DVB
w zaleznosci od nadawanego sygnatu, PCM audio
z kazdego innego zrédia sygnatéw wejsciowych.
Wyjscie audio (gniazda foniczne typu "jack").

Wyjscie Audio

10 W + 10 W (RMS)

Wyposazenie dodatkowe

- KDL-52W40xx/ KDL-52W42xx/ KDL-46W40xx/
KDL-46W42xx/ KDL-40W40xx/ KDL-40W42xx/
KDL-32W40xx/ KDL-32W42xx/ KDL-40E40xx/
KDL-32E40xx/ KDL-37V45xx/ KDL-37V47xx/
KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:

Sciennego uchwytu mocujacego SU-WLS500.

- KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx / KDL-26E40xx:
Sciennego uchwytu mocujacego SU-WL100.

- KDL-46W40xx/ KDL-46W42xx/ KDL-40W40xx/
KDL-40W42xx/KDL-32W40xx/ KDL-32W42xx/
KDL-40E40xx/ KDL-32E40xx/ KDL-37V45xx/
KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:
Stolik pod telewizor SU-FL300M.

Dane techniczne oraz konstrukcja urzadzenia moga ulec
zmianie bez uprzedzenia.
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Tabela sygnatéw wejsciowych PC dla —59 PC

Sygnaty |W poziomie W pionie (linie) Czestotliwos¢ |Czestotliwosé Norma
(piksele) pozioma (kHz) |pionowa (Hz)

VGA 640 480 31.5 60 VESA

640 480 37.5 75 VESA

720 400 31.5 70 VGA-T
SVGA 800 600 37.9 60 Wytyczne VESA

800 600 46.9 75 VESA
XGA 1024 768 48.4 60 Wytyczne VESA

1024 768 56.5 70 VESA

1024 768 60.0 75 VESA
WXGA 1280 768 474 60 VESA

1280 768 47.8 60 VESA

1280 768 60.3 75

1360 768 47.7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64.0 60 VESA

* Niniejszy odbiornik TV nie obstuguje Sync on Green ani Composite Sync.

* Wejscie PC niniejszego odbiornika nie obstuguje sygnatéw z przeplotem.

* Wejscie PC niniejszego odbiornika obstuguje sygnaty opisane w powyzszej tabeli o czgstotliwosci poziomej 60 Hz. W
przypadku innych sygnatéw pojawi si¢ komunikat "Brak sygnatu".

Tabela sygnatéw wejsciowych PC dla HDMIIN 1, 2, 3

Sygnaty |W poziomie (piksele) | W pionie (linie) |Czestotliwos¢ |Czestotliwosc Norma
pozioma (kHz) |pionowa (Hz)

VGA 640 480 315 60 VESA
SVGA 800 600 379 60 Wytyczne VESA
XGA 1024 768 48.4 60 Wytyczne VESA
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 47.8 60 VESA
SXGA* 1280 1024 64.0 60 VESA
WXGA** 1360 768 47.7 60 VESA

*  Tylko KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx.
*#* Tylko KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx.
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Rozwigzywanie
problemoéw

Sprawdzié, czy wskaznik () (tryb czuwania)

nie miga w kolorze czerwonym.

Jesli miga

Uruchomiona zostata funkcja autodiagnostyki.

1 Zmierzy¢ liczbe mignig¢ wskaznika () (tryb
czuwania) w czasie pomiedzy dwoma
kolejnymi przerwami dwusekundowymi.

Na przyktad, wskaznik miga trzy razy, po czym
nastgpuje dwusekundowa przerwa, a nastgpnie
ponownie miga trzy razy.

2 Nacisngé () na odbiorniku TV (u géry), aby
wyfgczy¢ telewizor, odtgczyé go od gniazdka
oraz poinformowac sprzedawce lub punkt
serwisowy firmy Sony o sposobie migania
wskaznika (podac liczbe migniec).

Jesli nie miga

1 Sprawdzi¢ problemy przedstawione w tabeli
ponize;.

2 Jesli nie uda sie wyeliminowa¢ problemu,
odda¢ odbiornik TV do naprawy.

Obraz

Brak obrazu (ekran jest ciemny), brak dzwigku

 Sprawdzi¢ podlaczenie anteny.

* Wiozy¢ wtyczke odbiornika TV do gniazdka, a nastgpnie
nacisnaé przycisk " na odbiorniku TV (u g0ry).

« Jesli wskaznik (D (tryb czuwania) zapali si¢ na czerwono,
nalezy nacisnaé I/().

Brak obrazu lub brak w menu informaciji

pochodzacych z urzadzen podtaczonych do ztagcza

SCART

* Nacisna¢ -2)/(F), aby wyswietli¢ liste podtaczonych
urzadzen, a nastgpnie wybra¢ zadany sygnat wejsciowy.

» Sprawdzi¢ potaczenie migdzy urzadzeniem dodatkowym
i telewizorem.

Podwadjne obrazy lub zakiécenia (tylko w trybie

analogowym)

« Sprawdzi¢ podtaczenie anteny.

* Sprawdzi¢ anteng i jej ustawienie.

Na ekranie wida¢ tylko $niezenie i zakt6cenia (tylko

w trybie analogowym)

* Sprawdzi¢, czy antena nie ztamata sig lub czy nie jest
wygigta.

* Sprawdzi¢, czy nie uptynal okres Zzywotnosci anteny (3-5
lat w zwyktych warunkach, 1-2 lat w $rodowisku
nadmorskim).

Zaktocenia obrazu podczas ogladania kanatu

telewizyjnego (tylko w trybie analogowym)

* Wybra¢ "ARC" (Automatyczna Regulacja Czgstotliwosci) w
celu uzyskania lepszego obrazu (strona 28).

Czarne i/lub jasne punkciki na ekranie

¢ Obraz na ekranie sktada si¢ z pikseli. Niewielkie czarne
plamki I/lub biate punkciki (piksele) wystepujace na ekranie
nie oznaczaja defektu odbiornika.

Brak koloru w programach

e Wybra¢ "Zerowanie" (strona 22).

Brak koloru lub nieprawidiowy kolor przy sygnale

pochodzacym z gniazd —%9/—%) COMPONENT IN

* Sprawdzi¢ podtaczenie gniazd —scoy /. COMPONENT
IN oraz skontrolowa¢, czy kazda wiyczka jest dobrze
wlozona do odpowiedniego gniazda.

Obraz zatrzymuje sie lub na ekranie pojawiaja sie

kwadraty

 Sprawdzi¢ poziom sygnatu (strona 31). Jesli pasek jest
czerwony (brak sygnatu) lub bursztynowy (staby sygnat)
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sprawdzi¢ podtaczenie anteny i jej przewodu.

* Odtaczy¢ urzadzenie USB. Moze ono by¢ uszkodzone
lub moze nie by¢ obstugiwane przez odbiornik TV.

* W celu uzyskania aktualnych informacji na temat
kompatybilnych z odbiornikiem TV urzadzen USB
nalezy wej$¢ na podang nizej strong internetowa:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Dzwiek

Brak dzwigku, ale obraz jest dobry

 Nacisna¢ =1 +/— lub X (Wyciszenie dzwigku).

* Sprawdzi¢, czy "Glosnik" zostat ustawiony na "Gto$nik
TV" (strona 27).

» Korzystajac z wejscia HDMI z Super Audio CD lub
DVD-Audio, DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) moze
nie dawa¢ sygnatéw audio.

Kanaty

Nie mozna wybra¢ danego kanatu

 Przelaczy¢ migdzy trybem cyfrowym i analogowym oraz
wybra¢ zadany kanat cyfrowy/analogowy.

Niektére kanaty sa puste

« Kanat jest kodowany lub dostgpny po wykupieniu
abonamentu. Wykupi¢ abonament na ustugi ptatnej
telewizji.

» Na kanale pojawiajq si¢ tylko dane (brak obrazu lub
dzwigku).

 Skontaktowa¢ si¢ z nadawca audycji, aby uzyskac
informacje na temat transmisji.

Nie sg wyswietlane kanaty cyfrowe

» Skontaktowac sig z instalatorem, aby ustali¢, czy na
danym terenie dostgpna jest transmisja cyfrowa.

* Kupi¢ anteng o wigkszym zysku.

Ogéblne

Znieksztatcony obraz i/lub dzwigk

 Ustawi¢ telewizor z dala od zrédet zakt6cen
elektrycznych takich jak pojazdy, motocykle, suszarki do
wloséw lub innych urzadzen optycznych.

¢ Podczas podtaczania dodatkowych urzadzen nalezy
zachowa¢ odpowiedni dystans od telewizora.

¢ Sprawdzi¢ podtaczenie anteny.

 Kabel antenowy powinien znajdowac sig z dala od innych
kabli przytaczeniowych.

Odbiornik TV automatycznie wytacza sie (przetacza

sie w tryb czuwania)

» Sprawdzi¢, czy nie uruchomiono "Ustawienia timera
wiaczania" lub potwierdzi¢ "Czas trwania" ustawiajac w
tym celu "Ustawienia timera wtaczania" (strona 25).

¢ Po 10 minutach bez odebrania sygnatu i wykonania
dowolnej czynnosci telewizor automatycznie przechodzi
do trybu czuwania.

Odbiornik TV automatycznie wigcza sie

¢ Sprawdzi¢, czy nie uruchomiono "Timer wlaczania"
(strona 25).

Nie mozna wybraé¢ pewnych sygnatéw wejsciowych

* Wybra¢ "Ustawienia A/V" i anulowa¢ "Pomin" zrédta
sygnatu wejsciowego (strona 26).

Pilot nie dziata

¢ Wymieni¢ baterie.

Do listy Ulubionych nie mozna dodaé¢ kanatu

¢ W liscie Ulubionych mozna zapisa¢ do 999 kanatow.

W "Lista urzadzern HDMI" nie pojawiaja sie

urzadzenia HDMI

* Sprawdzi¢, czy urzadzenie obstuguje sterowanie przez
HDMIL

Niektére kanaty nie sa dostrojone

» Sprawdzi¢ na ponizszej stronie internetowej informacje o
operatorach telewizji kablowej.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Nie da sie wybra¢ "Wyt." w "Sterowanie przez HDMI".

« Jesli jakiekolwiek urzadzenie audio obstugujace
sterowanie przez HDMI jest podtaczone do odbiornika
TV, nie mozna wybra¢ "Wyl." w tym menu. Aby zmieni¢
wyjs$cie audio na glo$nik odbiornika TV, wybra¢
"Gtos$nik TV" w menu "Glo$nik" (strona 27).







Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento vyrobek Sony.
Pred zapnutim televizoru si prosim pozorné prectéte tento
navod a uschovejte jg pro budouci potiebu.

Likvidace televizoru

Likvidace nepotiebného
elektrického a elektronického
zafizeni (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych
statech uplatiujicich
oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény navyrobku nebo
jeho baleni upozortiuje, Zeby s
vyrobkem po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béznym odpadem z domécnosti. Je nutné
ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zgjisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomuZete zabrénit piipadnym negativnim
duisledkiim na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak byly zpaisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku.
Recyklovanim materidlti, z nichz je vyroben, pomiZzete
zachovat piirodni zdroje. Podrobngjsi informace o
recyklaci tohoto vyrobku zjistite u piislusného mistniho
Uradu, podniku pro likvidaci domovniho odpadu nebo v
obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Nakladani s nepotfebnymi
bateriemi (plati v Evropské
unii a dalSich evropskych
statech vyuzivajicich systém
oddéleného sbéru)

P b Tento symbol umistény na baterii nebo
najejim obalu upozoriuje, Ze s baterii
opatienou timto oznagenim by senemélo

nakladat jako s béZznym domécim odpadem. Spravnym

nakl&danim s témito nepotiebnymi bateriemi pomizete
zabranit moznym negativnim dopadiim nazivotni prostiedi
alidské zdravi, k nimz by mohlo dochézet v pripadech
nevhodného zachézeni s vytazenymi bateriemi.

Materidlovéa recyklace pomuze chranit prirodni zdroje. V

piipadg, Ze vyrobek z divodi bezpetnosti, funkce nebo

uchovéni dat vyZaduje trvalé spojeni se zabudovanou
baterii, je tieba, aby takovouto baterii vyjmul z pristroje
pouze kvalifikovany persondl. K tomu, aby s baterii bylo
spravné nal ozeno, piedejte vyrobek, ktery je nakonci své

Zivotnosti namisto, jenz je uréené ke sbéru elektrickych a

elektronickych zarizeni za icelem jejich recyklace. Pokud

jde o ostatni baterie, prosim, nahlédnéte do té ¢asti ndvodu

k obsluze, které popisuje bezpetné vyjmuti baterie z

vyrobku. Nepotiebnou baterii odevzdejte k recyklaci na

piislusné sbérné misto. Pro podrobngjsi informace o

recyklaci tohoto vyrobku ¢i baterii kontaktujte, prosim,

mistni obecni Giad, firmu zabezpegujici mistni odpadové
hospodéistvi nebo prodejnu, kde jste vyrobek zakoupili.
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Vyrobce tohoto vyrobku je spoletnost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko. Autorizovany zéstupce pro EMC a
bezpetnost vyrobku je Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko. Ve
vSech zaleZitostech servisu nebo zéruky se prosim
obracejte naadresy uvedené v samostatnych servisnich
nebo zéru¢nich dokumentech.

Poznamka k funkcim digitalni
televize

V Sechny funkce souvisgjici s digitalni televizi
(D\/3)budou fungovat pouze v zemich nebo oblastech,
ve kterych jsou Siteny signdy digitdniho pozemmniho
vysiléni DVB-T (MPEG2 aMPEG4 AV C), nebo kdeje
pristup ke kompatibilni kabelové sluzbé DVB-C
(MPEG2 aMPEG4 AVC). Oveite si laskavé u svého
mistniho prodejce, zdav misté, kde Zijete, 1ze piijimat
signd DVB-T, nebo se zeptejte svého poskytovatele
kabel ového vysilani, zdajejeho kabelovasluzbaDVB-C
vhodné k pouziti stimto televizorem.

Poskytovatel kabelového vysilani miize za takové
sluzby vyZadovat dodatecné popl atky asouhlas se svymi
smluvnimi podminkami.

PrestoZe televizor spliuje specifikace DVB-T aDVB-C,
nelze zarugit kompatibilitu s budoucim pozemnim
DVB-T akabelovym DVB-C digitélnim vysilanim.
Nekteré funkce digitél ni televize nemusi byt v nekterych
zemich/oblastech k dispozici a kabelovy rezim DVB-C
nemusi s nékterymi poskytovateli fungovat spravng.
Vice informaci o provozu DVB-C najdete nawebu
technickeé podpory kabel ového vysilani:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Informace o obchodnich znackach

D\/3 jeregistrovana obchodni znacka projektu DVB
Vyrobeno v licenci BBE Sound, Inc. Mgjitel licence
BBE Sound, Inc., kryto jednim nebo nékolika z
nasledujicich patentit USA: 5510752, 5736897. BBE a
symbol BBE jsou registrované obchodni znagky
spolecnosti BBE Sound, Inc.

Vyrobeno v licenci Dolby Laboratories. "Dolby" a
symbol dvajitého D O jsou ochranné znamky
spolecnosti Dolby Laboratories.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface jsou obchodni- znatky nebo registrované
obchodni znacky spolegnosti HDMI Licensing LLC.

BBE.\ViVA [(1DboLBY]

HD3D Sound DIGITAL: PLUS

HDMI' frbotsy

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
SURROUND

#o

« llustrace pouzivané v tomto ndvodu predstavuiji
KDL-40W4000, pokud neni uvedeno jinak.

o "x", kterd se objevuji v nazvu modelu, odpovidaji
¢&idlicim pro barevnou variantu.
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Seznameni

1: Kontrola
prislusenstvi

Sit’ovy kabel (1) (pouze pro KDL-52W4xxx,
KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxXx,
KDL-40E4xxx)

Dalkovy ovlada& RM-ED011 (1)

Dalkovy ovlada¢ RM-ED011 W (1) (pouze
pro KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-
26E4xxx)

Baterie velikosti AA (typ R6) (2)

Stojan (1) (s vyjimkou KDL-52W4xxXx,
KDL-26E4xxx)

Srouby pro stojan (4) (pouze pro
KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxXx,
KDL-40E4xxx, KDL-37V4xxx)

Srouby pro stojan (3) (pouze pro
KDL-32W4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Vlozeni baterii do dalkového
ovladace

Stisknutim a zvednutim kryt oteviete.
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2: Pripevneéni
stojanu

(s vyjimkou KDL-52W4xxx,
KDL-26E4xxx)

1 Oteviete lepenkovou krabici a vytahnéte
stojan a Srouby.
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2 Televizor umistéte na stojan. Dbejte na
to, abyste nepfiskfipli kabely.

3 Pfipevnéte stojan k televizoru pomoci
pfilozenych Sroubu.

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx

[

)

BEDD

‘E% %«@; B

#
Jestlize pouzijete elektricky Sroubovak, nastavte tocivy
moment na priblizné 1,5 N-m (15 kgf-cm).

3: Pripojeni antény/
videa/prehravace
DVD

Pripojeni antény/kabelu Pozemni signal
nebo kabel

Koaxialni kabel

r
©

T

Pripojeni antény/kabelu/videa/DVD
rekordéru

AV | ——

Koaxialni —
kabel

Pozemni signal
nebo kabel

Koaxialni kabel —!

|N@<-- EHo—
OUT@«- UE Co—

_ - _ video/ DVD rekordér

502
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4: Zabezpeceni
televizoru pred
prevracenim

1 Do televizniho stojanu zaSroubujte Sroub
do dfeva (pramér 4 mm, neni pfiloZen).

2 Do otvoru na groub u televizoru zasSroubujte
Sroub do kovu (M6 x 12, neni pfilozen).

3 Sroub do dieva a &roub do kovu svazte
silnou $rilirou.

5: Pripojeni kabell

KDL-52W4xxx
KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
KDL-40E4xxx

6¢z

7: Provedeni
prvniho nastaveni

2

«i/<
- > n

SYNC MENU THEATRE

DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

GUIDE

RETURN

1 Zapojte televizor do sit'ové zasuvky
(220-240 V AC, 50 Hz).

2 stisknéte () na televizoru.
Pri prvnim zapnuti televizoru se na obrazovce
objevi nabidka volby jazyka.

3 Stisknéte 4/ /<> k vybéru jazyka
zobrazeného v menu obrazovky, pak
stisknéte @ .
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Sony doporuguje zvolit pro Spofi¢ energierezim "Domov".

Stisknéte {+/¥ k vybéru zemé/oblasti, ve
které budete televizor pouzivat, a pak
stisknéte .

& Zemé Analogovy

Vyberte zemi

United Kingdom
Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France

Htalia

Zpit

Pokud se zemé/oblast, kde chcete televizor
pouZivat, v seznamu nevyskytuje, vyberte "-"
misto zemég/oblasti.

Stisknéte {/¥ k vybéru umisténi, kde
budete televizor pouzivat, a pak stisknéte

& Umisténi Analogovy

Vyberte umisténi

Obchod

B Nastavit Zo8t

Touto volbou se voli po¢étecni rezim obrazu
vhodny pro typické svételné podminky v daném
prostiedi.

8: Automatické
naladéni televizoru

1

Zvolte OK, pak stisknéte ©.

& Automatické ladéni Analogovy

Chcete spustit Automatické ladéni?

2 stisknste 4/ k vybéru "Pozemni" nebo

"Kabelové", pak stisknéte ©.

Pokud zvolite "Kabelové", objevi se obrazovka
vyberu typu prohledavani. Viz “Naladéni
televize pii Kabelové pripojeni” (strana8).
Televizor zagne prohledévat vSechny dostupné
digitalni kandly, po nich pokracuje vemi
dostupnymi analogovymi kandly. To miZetrvat
n&jakou chvili. Béhem této doby nemackejte
z&dna tlatitka na televizoru nebo na ddlkovém
ovladani.

Pokud se objevi zprava vyzadujici
potvrzeni pripojené antény

Nebyly nalezeny zadné digitalni nebo analogové
kandly. Zkontrolujte veSkera anténni/kabelova
pripojeni astisknéte O k novému spudténi
automatického ladéni.

Kdyz se na obrazovce objevi nabidka
Tridéni programu, postupujte podle kroku
v "Tfidéni programi" (strana 28).

V pripadé, Ze si neprejete meénit poradi, v jakém
jsou analogové kandly uloZeny v televizoru,
stisknéte 23 RETURN k piechodu na krok 4.

& Rychlé spusténi Analogovy

Cheete povolit Rychlé spusténi?
Televizor se rychleji zapina, ale spotfeba

energie v pohotovostnim rezimu je vyssi.

Podrobnosti viz strana 24.

& Ovladéni HDMI Analogovy

Chcete povolit oviadani kompatibilnich
zafizeni HDMI?

Zpit

Podrobnosti viz strana 19.

Stisknéte ©.

Televizor je ted naladén na vSechny dostupné
kandly.

lusweuzas

&

Pokud nelze prijimat digitélni vysilaci kand nebo pfi
vyberu oblasti, ve které neni digitani vysilani, musi se po
provedeni kroku 3 nastavit ¢as.
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Naladéni televize pfi Kabelové pfipojeni
1 stisknste ©.

2 Stisknéte 4/ k vybéru "Rychlé ladéni"
nebo "Uplné ladéni", pak stisknéte ©.
" Rychléladéni" : kandly jsou ladény podie
informaci poskytovatel e kabelového vysilani
piedavanych v ramci vysilaného signalu.
Doporucené nastaveni pro "Kmitoget", "ID site"
a"Symbol Rate" je "Auto".
Funkce "Rychlé ladéni" se doporucuje pro
rychlé ladéni, pokud je poskytovatelem
kabel ového vysilani podporovéna.
Pokud nelze provést naladéni pomoci funkce
"Rychléladeni”, prosim pouZijte déle uvedenou
metodu "Uplného ladeni".
"Uplnéladéni" : VSechny dostupnékandly jsou
naladény aulozeny. To maze nékdy chvili trvat.
Tato volba se doporucuje, jestliZze poskytovatel
kabel ového vysilani nepodporuje funkci
"Rychlé ladeni".
Dalsi informace o poskytovatelich kabelovych
sluzeb najdete nawebovych strankéch technické
podpory:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

3 stisknéte ¥ k vybéru "Start",
pak stisknéte ©.
Tdevizor zaéne vyhledavat kandly. Nemackete
Zadnatlatitkanateevizoru nebo didkovém
ovladani.
#o
Nekteri poskytovatel € kabel ovych duzeb nepodporuji funkci
"Rychléladéni". Pokud nebyly pomoci funkce"Rychléladeni
Zji&eny zédné kandy, proved'te "Uplné ladéni".
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Odmontovani
stolniho stojanu z
televizoru

#o
Stolni stojan odstrariujte jen v tom pripadé, ze chcete
televizor pripevnit nazed.

KDL-52W4xxx

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx




Bezpecnostni udaje

Instalace/Nastaveni
Televizor instalujte a pouzivejte podle déle uvedenych pokyni,
zabrénite tak nebezpeti pozéru, Urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni anebo zrangni.
Instalace
O Televizor musi byt instalovan v blizkosti snadno piistupné
zasuvky.
Televizor umistste na stabilni rovny povrch.

O
O Instalaci nasténu smi provést jen kvalifikovany servisni technik.
O

Z bezpecnostnich divodi dirrazné doporucujeme pouzivani

prislugenstvi Sony veetne:

- KDL-52W40xx/ KDL -52W42xx/ K DL -46W 40xx/
KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W 42xx/
KDL-32W40xx/ K DL -32W42xx/ K DL -40E40xx/
KDL -32E40xx/ KDL -37V45xx/ KDL -37V47xx/
KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:

Nésténného montézniho rému SU-WL500.

- KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx/ KDL -26E40xx:

Nésténného montézniho rému SU-WL 100.

KDL -46W40xx/ K DL -46W42xx/ K DL -40W 40xx/

KDL -40W42xx/ KDL -32W40xx/ K DL -32W42xx/

KDL -40E40xx/ K DL -32E40xx/ K DL -37V45xx/

KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:

Televizniho stojanu SU-FL300M.

O Pri pripevitovani montéznich haki k televizoru je nutné pouZit
Srouby dodavané spolu s nasténnym montéznim ramem. Tyto
Srouby jsou vyrobeny tak, aby mély délku 8 mm az 12 mm,
meieno od pripeviiovaci plochy montéZniho haku.

Pramér adélka Sroubt se lisi podle modelu nésténného
montézniho ramu.

Pouziti jinych Sroubt maze mit za nasledek vnitini poskozeni
televizoru nebo zpusobit jeho pad apod.

8 mm-12 mm

T oh

D Sroub (dodavany spolu s nasténnym
montaznim ramem)

Montazni hak

Pfipevnéni haku k zadni strané televizoru

Preprava

O Pred premisténim televizoru
odpojte vechny kabely.

O K prenosu velkého televizoru
jsou nutné dve nebo tfi osoby.

O Prendsite-li televizor v rukou,

drzte jg jako naobrézku
vpravo. Netlatte naLCD
panel.

O Pri zvedani nebo prenageni ‘ )
televizoru je pevne drzte za X <)
spodni &ést. g o

O P prendsent televizoru dbejte 1 %J
nato, aby do ni¢eho nenarazil, >,7X<
nebo nadmérné nevibroval. /@i\

O Jestlize vezete televizor do \\ v )

opravy, nebo ho stéhujete,  Davejte pozor, abyste
vzdy ho zabalte do originani drzeli spodek panelu,
krabice a obalového materidlu. kol jeho predni &ast.
Nedrzte televizor za
prohlubern.
Nedrzte televizor za
spodni prihlednou &ast.

Vétrani

O Nikdy nezakryvejte vétraci otvory, ani nic nezasunujte do skiing
televizoru.

O Okolo televizoru ponechte volny prostor jako nanize uvedeném
obrazku.

O Darazné doporugujeme pouZiti ndsténného montézniho ramu
Sony, ktery zaji&t’ uje dostatecnou cirkulaci vzduchu.
Instalace na sténé
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Okolo televizoru ponechte nejméné takto veliky
volny prostor.

Instalace se stojanem

| —
Okolo televizoru ponechte nejméné takto veliky
volny prostor.
O K zgisteni spravného vétrani a zabranéni usazovani negistot a
prachu:
— Nepokléadejte televizor na plocho, neinstalujte ho obréceng,
zadni ¢asti dopredu nebo z boku.
— Neumist' ujte televizor na polici, koberecek, postel nebo do
skiing.
—  Nezakryvejtetelevizor latkami jako zaclonami, ani raznymi
predmeéty, napt. novinami.
— Neinstalujte televizor tak, jak je uvedeno na obréazku.
Cirkulace vzduchu je zablokovana.

Sit’ovy kabel

Se sit’ ovym kabelem a zasuvkou zachézejte podle nésledujicich

pokynii, aby nedoSlo k pozéru, Urazu elektrickym proudem,

poskozeni anebo zrangni.

— PouZivejte pouze sit'ové kabely Sony, nikoli kabely jinych
dodavatel .

— Zasuiite zéstréku Gplng do sit’ ové zésuvky.

— Televizor pouZivejte pouze v elektrické siti 220-240 V stf.

— P¥i pokladani kabelti nezapomeiite vytdhnout z bezpetnostnich
diivodu sit’ ovy kabel ze zasuvky azkontrolujte, zdajste o kabely
nezachytili nohama.

— Pred praci natelevizoru nebo pred jeho stéhovanim vytdhnéte
sit’ ovy kabel ze zasuvky.

— Sit'ovy kabel musi byt instalovany v dostatecné vzda enosti od
tepelnych zdroja.

— Sit'ovy kabel pravidelné vytéhnéte ze zastréky a vycistéte ho.
Pokud je zastreka zapréSend a hromadi se nani vihkost, mize se
zhorsit jeji izolace a zpisobit poZér.

Pokracovani

gcz



Poznamky

Dodavany sit’ ovy kabel nepouZivejte pro Z&dné jiné zafizeni.
Sit’ ovy kabel nesmi byt nadmérné stlaceny, ohnuty nebo
zkrouceny. Mohlo by dojit k poskozeni izolace nebo vodici.
Sit’ ovy kabel z&dnym zpisobem neupravuijte.

Nasit' ovy kabel nestavte nic t&zkého.

P¥i odpojovani sit’ ového kabelu ze zasuvky netahejte za sit’ ovy
kabel.

K jedné ptivodni zasuvce nepiipojujte piilis mnoho spotiebica.
NepouZivejte uvolnéné elektrické zasuvky.

OO0 OooOooOo OO

Zakazané pouziti

Neinstalujte, ani nepouZivejte televizor v déle uvedenych mistech,
prostredich, nebo situacich, protoze televizor by mohl Spatné
fungovat, nebo by mohl zpasobit poZar, Uraz elektrickym proudem
nebo poskozeni majetku anebo zranni.

Umisténi:

Venkovni prostor (na pfimém slunecnim svitu), na morském biehu,
lodi nebo jiném plavidle, v auté, v [é&kaiskych zafizenich, nestabilni
umisténi, v blizkosti vody, na desti, ve vihku nebo kouti.

Prostredi:

Hork&, vihka nebo nadmérné prasna mista; mista, na kterd se mize
dostat hmyz; tam, kde by mohl byt televizor vystaven mechanickym
vibracim, v blizkosti hoflavych predméta (svicek apod.). Na
televizor nesmi nic kapat nebo stifkat, ani naném nesmi stét
predmety napln&né tekutinami, jako napt. véazy.

Situace:

Televizor nepouzivejte, méte-li vihké ruce, je-li odstranéna skiit
televizoru, nebo sprislusenstvim, které vyrobce nedoporucil. Behem
bouiky s blesky odpojte TV od sit’ ové zasuvky a antény.

Poskozené dily:

O Natelevizor nic nehazejte. Sklo na obrazovce se miiZze poskodit
azpasobit vazny Uraz.

O Jestlize povrch televizoru praskne, nedotykejte se ho a nejprve
vytéhnéte kabel ze zasuvky. Jinak by mohlo dojit k Grazu
elektrickym proudem.

Kdyz televizor nepouzivate

O JestliZe televizor nebudete nékolik dni pouZzivat, odpojte ho z
bezpetnostnich diivoda a kvili ochrang Zivotniho prostredi od
sits.

O Pokud televizor jen vypnete, neni odpojeny od napdjeci sitg; k
Uplnému odpojeni od sité vytahnéte proto zastréku ze zasuvky.

O Nekteré televizory jsou vSak vybaveny funkcemi, které ke
spréavnému fungovani vyzaduji ponechani v klidovém stavu.

Pro déti

O Nedovolte détem, aby natelevizor lezly.
O PriduSenstvi malych rozméra uschovejte mimo dosah déti, aby
ho nemohly omylem spolknout.

Pokud dojde k nasledujicimu

problému ...

Pokud dojde k nasledujicimu problému, vypnéte televizor a
okam?zite vytahnéte pifvodni kabel ze zasuvky.

Pozédejte svého prodejce nebo servisni stiedisko Sony o prohlidku
televizoru kvalifikovanym servisnim technikem.

Kdyz:

—  Privodni kabel je poskozeny.

— Sit'ovazésuvkaje uvolnéna

— Televizor je poskozeny padem nazem, ndrazem nebo tim, Ze na
n&j néco spadlo.

— Otvory skifné propadl n&jaky predmét, nebo se do ngj vylila
n¢jakatekutina
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Upozorneéni

Sledovani televizoru

O Televizor dedujte za mirného osvétleni, protoze sledovani
televizoru pii slabém svétle nebo po dlouhou dobu naméha oci.

O Pouzivéte-li sluchétka, nastavte hlasitost tak, aby zvuk nebyl
prilis silny, protoze byste s mohli po3kodit sluch.

LCD obrazovka

O 1 kdyZ je LCD obrazovka vyrobena vysoce piesnou technologii
299,99 % nebo vice pixelt funguje spravng, mohou setrvale
objevovat ¢erné nebo jasné svételné body (¢ervené, modré nebo
zelené). Je to zpisobeno strukturdnimi vlastnostmi LCD
obrazovky anejedna se o zavadu.

O Netlacte napredni filtr, ani po ném neskrabejte, anahorni plochu
televizoru nepokl adejte Zadné predméty. Obraz by pak mohl byt
nerovnomeérny nebo by se LCD obrazovka mohla poskodit.

O Budete-li televizor pouzivat na chladném misté, maze sev
obraze zobrazit skvrna, nebo obraz ztmavne. Nejde o poruchu
televizoru. Tento jev po zvySeni okolni teploty zmizi.

O P¥i nepretrzitém zobrazeni statickych obrazi maze dojit ke
vzniku "ducht”. Po chvili by se mél tento stav zlepsit.

O Bé&hem provozu televizoru se obrazovkai skfin piistroje
zahtivaji. Neznamend to ale funkeni poruchu televizoru.

O LCD obrazovka obsahuje malé mnozstvi tekutych krystala.
Nekteré zétivkové trubice pouzité v tomto televizoru obsahuji
rovn&z rtut’. Pri jeji likvidaci se fid’te mistnimi natizenimi a
predpisy.

Zachazeni s povrchem obrazovky/skrinky

televizoru a jeho cisténi

Pred ¢istenim se ujistéte, Ze jste televizor odpojili vytazenim kabelu

ze z&suvky.

Abyste prededli zhorSeni stavu materidlu nebo svrchni vrstvy

obrazovky, dodrZujte nésledujici opateni.

O Prach z povrchu obrazovky/skiiiky opatrné stirejte mekkym
hadfikem. Nepodati-li se prach takto odstranit, setiete jej
jemnym haditkem mirng navlih¢enym slabym roztokem
roziedéného cisticiho prostiedku.

O Nikdy nepouzivejtejakykoli typ drsnéhoubicky, zasadité/kyselé
cistici prostiedky, brusné présky ani tékava rozpoustédla jako
alkohol, benzen nebo insekticidy. Pri pouziti téchto materidl
nebo pii del§im kontaktu s pryZovymi nebo vinylovymi
materidly maZe dojit k poSkozeni povrchu obrazovky amateridlu
skiiiky.

O Jeli tiebasefidit Uhel televizoru, pohybuijte televizorem pomalu
tak, aby nespadl nebo nesklouzl ze stojanu.

Volitelné zarizeni

Volitelna zafizeni nebo jina zatizeni vysilgici elektromagnetické
z&reni neinstalujte piilis blizko televizoru. Jinak by mohlo dojit ke
zkresleni obrazu anebo Sumu.

Baterie

O Pri vkladani baterii dodrzte spravnou polaritu.

O Nepouzivejte raizné typy baterii, ani nemichejte soucasné staréa
nové baterie.

O Baterielikvidujte zpasobem, ktery chréni Zivotni prostiedi. V
n&kterych oblastech je nutné likvidovat baterie podle predpisi.
Informujte se prosim u prislusnych Gradi.

O Sdadkovym ovladagem zachazejte opatrné. Nepoustéjte ho na
zem, neSlapte po ném, ani na néj nestiikejte Zadnou tekutinu.

O Neuklé&dejte ddkovy ovladat namisto v blizkosti tepelnych
zdrojt, nebo na misto vystavené pasobeni piimého slunesniho
svitu, nebo do vihké mistnosti.



Prehled dalkového ovladani

w—h v © 1/} Pohotovostni rezim televizoru

Zapne avypne televizor z pohotovostniho rezimu.
m - BRAVIA Syno 1»1 e AUDIO
LI V analogovém rezimu: Stisknéte ke zmeéné rezimu duaniho zvuku (strana 24).
SNCIMENY HEATHE V digitélnim reZzimu: Stisknéte k vybéru jazyka zvukového doprovodu
P a— (strana 30).

Stisknéte k zobrazeni titulki u probihajiciho programu, pokud televizni kandly

tuto sluzbu poskytuji (pouze v digitdlnim rezimu) (strana 30).

9@ -2)/® - Vybér vstupu / Podrzeni textu

* V televiznim rezimu: Vybere vstupni zdroj ze zatizeni piipojenych do zasuvek
televizoru (strana 18).

* V textovém rezimu (strana 14): podrzeni aktudlni stranky.

O 4/13/<EI0
O OPTIONS (strana 14, 19)

Umaoziiuje pristup k riiznym volbam zobrazeni a zménu/tvorbu nastaveni v
zévislosti na zdroji aformétu obrazu.

© HOME (strana 21)

Zobrazi televizni nabidku Home - Domov.

© © Barevna tladitka (strana 14, 15, 16)

O Ciselna tlaéitka

 V televiznim rezimu: Vybér kanali. Pro éislakanalt 10 avySSi zadejte druhou
atieti ¢idlici rychle.

* V textovém rezimu: K vybéru stranky zadejte tfimistné ¢islo stranky.

@ < - Oblibené (strana 16)

® PROG +-/a/&

 V televiznim rezimu: Vybér nasledujiciho (+) nebo predchoziho (-) kandlu.

* V textovém rezimu (strana 14): Vyber ndsledujici (£a) nebo predchozi (E9)
stranky.

® < - Predchozi kanal
Névrat k predchozimu sledovanému kandlu (déle nez pét vtetin).

® X - Vypnuti zvuku
@ _- +/--Hlasitost
® S - Text (strana 14)

® 33 -RETURN
Névrat na predchozi obrazovku libovolné zobrazené nabidky.

® = - GUIDE (pravodce) (strana 15)

@ ANALOG - Analogovy rezim (strana 13)
@ DIGITAL - Digitalni rezim (strana 13)

@ BRAVIA Sync (strana 19)

@ TF - Rezim obrazovky (strana 14)

@ @/@ - Info / Odkryti textu

 V digitdinim rezimu: Zobrazi podrobnosti o prévé sledovaném programu.

* V analogovém rezimu: Pri kazdém stisknuti @/(@ seinformace na obrazovce
meéni nasledujicim zpisobem: Zobrazi seinformace, jako je ¢islo aktuéliniho
kanadlu a formét obrazovky. — Zobrazuje se ¢as— Informace je skryta.

* V textovém reZimu (strana 14): Objevi se skryté Udaje (napt. ieSeni hadanky).

&
Tlagitkacido 5, PROG +, AUDIO a® maji na povrchu hmatovou tec¢ku. Pri
obsluze televizoru pouzijte hmatové tecky jako vychozi mista.
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Prehled tlacitek a indikatoru televizoru

(3] (4] (1] (strana 21)
T © -5/ - Vybér vstupu / OK

T T * V televiznim rezimu: Vybere vstupni zdroj ze
% — e — @ zatizeni pripojenych do zasuvek televizoru

ol = +1l- e +] 0 (strana 18).

* V televiznim reZzimu: Vybiré nabidku nebo volbu a

potvrzuje nastaveni.
éi 0 o +/-IBIE

 V televiznim rezimu: Zvysuje (+) nebo snizuje
hlasitost.
* V televiznim rezimu: UmoZziuje pohyb mezi
volbami vpravo (=) nebo vievo ((«)).
O PROG +-/®/@
* V televiznim rezimu: Vybér nésledujiciho (+) nebo
predchoziho (-) kandlu.
« V televiznim rezimu: UmoZziuje pohyb mezi
volbami nahoru ((4)) nebo dola (3)).
: O O - Napsjeni
—— “—/ Zapina nebo vypinatelevizor.
)
] *Pro Uplné odpojeni televizoru vytéhnéte privod ze
sits.
0O Senzor osvétleni
i Senzor ni¢im nezakryvejte, protoZe byste tim mohli
é ) é o) ovlivnit jeho funkci.
© Senzor dalkového ovladani
* Prijimainfratervené signdly z dalkového ovladani.
* Senzor ni¢im nezakryvejte, protoze byste tim mohli
ovlivnit jeho funkci.

ouze pro KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxXx, . ; . . .
f?DL-ZGE 4xxx) 0O X ® - Vypnuty obraz / Indikator éasovace

« Syviti zelené pfi vypnutém obrazu (strana 24).
« Sviti oranzové pti nastaveném casovadi (strana 25).

© O - Indikator pohotovostniho rezimu
Sviti ¢erveng, kdyz je televizor v pohotovostnim
rezimu.
| @ 19® - Indikator napajeni / Casovaé
T\ zaznamu programu
* Sviti zeleng pii zapnutém televizoru.
« Syviti oranzové pii nastaveném ¢asovai nahrévani
( ) / (strana 15).
* Sviti ¢ervené béhem natasovaného nahravani.
#o
* Pred vytaZenim sit’ ového kabelu se ujistéte, ze je
televizor zcela vypnuty. Vytazeni sit’ ového kabelu pri
zapnutém televizoru miZe zpasobit, Ze indikatory
ziistanou svitit nebo dojde k chybné funkci televizoru.
* Indik&ory ni¢im nezakryvejte, protoZe byste tim mohli
ovlivnit jgjich funkci.

o0 o o o
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Sledovani televize

Sled OVénI’ teleVize 3 Kk vybéru televizniho kanalu stisknéte

Ciselna tladitka nebo PROG +/-.
K vyberu ¢isel kandla 10 a vysSich pomoci
¢iselnych tlatitek zadejte druhou a tieti ¢idlici

1—83 rychle.

O K vybéru digitédniho kandlu za pouziti

pravodce, viz strana 15.
V digitalnim rezimu

Krétce se zobrazi informaéni pruh. V pruhu se
mohou ukazat nasledujici ikony.

gg: Radiovasuzba
— e Zakodovand/Predplacena sluzba
i(: K dispozici je zvuk v nékolika jazycich
&): K dispozici jsou titulky
;K dispozici jsou titulky pro sluchove
znevyhodnéné
2 . Doporuceny miniméni vék pro aktudni
program (od 4 do 18 let)
B: Rodicovsky zamek
@:  Aktudni program se nahrava
Doplinkové ¢innosti
Pro Provedte
Zapnuti televizorus ~ Stiskngte iX. Stisknéte 1 +/- k
vypnutymzvukemz  nastaveni hlasitosti.
pohotovostniho
3 rezimu

Nastaveni hlasitosti

Stisknste 1 + (zesilit)/
- (zedlabit).

1 Zapnéte televizor stisknutim () na televizoru.
Pro zapnuti televizoru v pohotovostnim reZimu
(indikétor () (pohotovostni reZzim) na &elnim
panelu televizoru je erveny) stisknste I/() na
dakovém ovlédani.

2 stisknéte DIGITAL pro pfepnuti do
digitalniho reZzimu, nebo stisknéte
ANALOG pro pfepnuti do analogového
rezimu.

Dostupné kandly selisi v zavidosti narezimu.
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Pristup k textu Text

Stisknste &. Pri kazdém stisknuti © se obraz
cyklicky méni nésledujicim zpisobem:

Text — Text pres televizni obraz (rezim mix) —
Zadny text (opusténi textové sluzby)

K vyberu strénky stisknéte ¢iselnatlagitka nebo
PROG +/-.

K podrzeni stranky stisknéte -5) /@ .

K zobrazeni skrytych informaci stisknéte @ /(@ .

Je-li Fastext k dispozici, dole na strance se objevi Gtyfi
barevné polozky. Funkce Fastext umoziuje vyhledavat
stranky rychle a snadno. Pro piistup na stranku stisknéte
odpovidajici barevné tlagitko.

Ruéni zména obrazového formatu
tak, aby odpovidal vysilani
Opakovang stisknéte &E k volbé poZzadovaného
formatu obrazovky.

Smart*

Zobrazeni klasického
vysilani 4:3 simitaci
efektu Sirokouhlé
obrazovky. Obraz 4.3
je roztaZen tak, aby
vyplnil obrazovku.

Zobrazeni klasického
vysilani 4:3 (napt.
televizni obraz, ktery
neni Sirokouhly) ve
spravném pomeru
stran.

Zobrazeni
Sirokouhlého
obrazového vysilani
(16:9) ve spravném
poméru stran.

Zobrazeni
panoramatického
(formét letter box)
vysilani ve spravném
poméru stran.

Zobrazeni vysilani
14:9 ve spravném
poméru stran. Ve
vysledném obrazejsou
viditelné cerné
okrajové oblasti.

14¢c2

* Horni aspodni ¢ast obrazu maZe byt ofiznuta

#o

Neékteré znaky a/nebo pismenav horni a spodni ¢asti
obrazu nemusi byt ve forméatu Smart viditelné. V takovém
piipadé 1ze vybrat "Vertikalni velikost obrazu" v nabidce
"Nastaveni obrazovky" (strana 26) a upravit vertikalni
velikost tak, aby byly znaky viditelné.

.§,

« KdyZje"Auto format" nastaven na"Zap", televizor
automaticky vybere nejlepsi rezim odpovidajici vysilani
(strana 26).

« Umisténi obrazu mizete upravit po vybéru " Smart",
"14:9" nebo "Zoom". Stisknéte £+ / & pro pohyb nahoru
nebo doli (napt. ke ¢teni titulk).

Pouziti nabidky Moznosti

Stisknéte OPTIONS k zobrazeni nésledujicich
moZznosti behem sledovéni televizniho programu.

Moznosti Popis

ReZim obrazu Viz strana 22.
Zvukovy efekt Viz strana 23.
Reproduktor Viz strana 27.

Nastaveni titulki (jenv Viz strana 30.
digitalnim rezimu)

Casova vypnuti Viz strana 25.
Spoiic¢ energie Viz strana 24.
O systému (jen v Viz strana 31.

digitalnim rezimu)




Kontrola pruvodce D\/3*

S — ot 16 b 11138 1v digitalnim rezimu stisknéte == GUIDE.

Dnes. 11:30 12:00 12:30 13:00

001 BBC ONE Homes Under the Hammer Neighbours Afterlife

002 BBCTWO Ready Steady Cook _Extraordinary People: Britains Iden...  CSl: Crime Scene Inv... B

2 Provedte pozadovanou operaci, jak je
ukazano v nasledujici tabulce nebo
zobrazeno na obrazovce.

Dancing On ce Exclusive Cracker
Sign Zone: Ancient Rome: The Rise .. The Jeremy Kyle...
House Law and Order: Special Victims U...
006 I Crime Hour: Midsomer Murders.
007 BBCTHREE  BBC Learning Zone: Schools: World P. APicture of Brit...
008 BBCFOUR  MER Real Crime: The Truth About the...
009 TV3 Past  Everybody Loves Raymond

o |
Eastenders [}
ThisisBBCFOUR ~ m

The Sharon Osb... B

010 SKYTHREE  MRacing from Chepstow and Ascot
P Dalsi

Vybér B Zobrazit S +/-1denzapivyp (D Informace o poradu

5 Zobr. po 30 min.

Baseball Wedne...

Trans World Sport Il

= Kategorie

GBI zpét

* Tato funkce nemusi byt k dispozici v nékterych zemich/oblastech.

Pro

Provedte

Sledovani programu

Stiskngte /3 /<0/ 2> k vybéru programu, pak stisknéte @.

Vypnuti privodce

Stisknete = GUIDE.

Tridéni informaci o programech podlie
kategorie
- Seznam kategorif

1 Stisknéte modré tlagitko.
2 K vybéru kategorie stisknéte {+/¥, pak stisknéte ®.

Nastaveni nahravaného programu
- Casova zaznamu

1 K vybéru budouciho programu, ktery chcete nahrat, stisknéte
/3 /<a/2>, pak stisknéte @/@.

2 Stisknéte /¢ k vybéru "Casovaé zaznamu".

3 Stisknéte O pro nastaveni ¢asovacl televizoru a video/DVD
rekordéru.
U informaci k tomuto programu se objevi symbol @. Indikator @® na
¢elnim panelu televizoru se rozsviti oranzove.

Pro zaznamenani préavé sledovaného programu stisknéte @/2).

Nastaveni programu, ktery bude po
zah§eni automaticky zobrazen na
obrazovce.

- Pripomenout

1 K vybéru budouciho programu, ktery chcete zobrazit,
stisknéte /¥ /<a/e>, pak stisknéte @/@).

2 Stisknéte /¥ k vybéru "Pfipomenout", pak stisknéte ©.
U informaci k tomuto programu se objevi symbol @. Indikator I & na

¢elnim panelu televizoru se rozsviti oranzove.

£
Pokud prepnete televizor do pohotovostniho rezimu, automaticky se zapne

ve chvili, kdy méa program zagit.

Nastaveni ¢asu a data programu, ktery
chpete nahrat
- Casovat, manud ni nastaveni

1 K vybéru budouciho programu, ktery chcete nahrat, stisknéte
/3 /<a/5>, pak stisknéte @/@.

2 Stisknéte 2/ k vybéru "Casovaé, manuélni nastaveni”, pak
stisknéte .

3 Stisknéte £/ k vybéru data, pak stisknéte =>.

4 Stejnym zpUsobem jako v kroku 3 nastavte ¢as spusténi a
ukonceni.

5 Stisknéte /¥ k vybéru programu, poté stisknéte ©.

6 Stisknéte © pro nastaveni ¢asovacu televizoru a video/DVD
rekordéru.
U informaci k tomuto programu se objevi symbol @. Indikator @® na
¢elnim panelu televizoru se rozsviti oranzove.

Pro zaznamenani préavé sledovaného programu stisknéte @/(2.

Pokracovani
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Pro

Provedte

ZruSeni nahrévani/ptipominky
- Seznam ¢asovace

1 Stisknéte @/@.

2 Stisknéte 4/3 k vybéru "Seznam Sasovade", pak stisknéte ©.

3 Stisknéte {+/¥ k vybéru programu, ktery chcete zrusit, poté
stisknéte ©.

4 Stisknéte /¥ k vybéru "Zrusit Casovac", pak stisknéte ®.
Objevi se obrazovka ovétujici, Ze chcete program zrusit.

5 Stisknéte <7/5> k vybéru "Ano", pak stisknéte © pro potvrzeni.

#o

« Casovaé nahrévani video/DVD rekordéru u televizoru miZete nastavit jen pro video/DV D rekordér kompatibilni se
systémem SmartLink. JestliZze video/DV D rekordér neni kompatibilni se systémem SmartLink, zobrazi se zprava
upozoriujici nanutnost nastaveni ¢asovace video/DV D rekordéru. Toto nastaveni v&ak nemusi byt k dispozici, i kdyz bude
rekordér kompatibilni se systémem SmartLink. Zalezi natypu pfipojeného rekordéru. Podrobnosti naleznete v ndvodu

dodaném s rekordérem.

« Jakmile nahravéani zacalo, 1ze televizor piepnout do pohotovostniho rezimu. Nevypinejte viak televizor Uplng, protoze by

mohlo dojit k preruSeni nahravani.

 Pokud bylo pro program zvoleno vékové omezent, objevi se na obrazovce zpréva vyZadujici zadani kédu PIN. Podrobnosti

viz "Rodi¢ovsky zamek" (strana 31).

Pouziti seznamu oblibenych digitalnich

programu D/3*

< Nastaveni oblibenych programi

Oblibené 1 Zadejte 8islo programu:

001 BBC ONE 011 More 4
v e

1 013 Qvc
Channel 4 014 UKTV Gold
Five 015 The HITS
BBC Three 016 UKTV Bright Ideas
Imva2 017
Sky Sports 018
UKTV History 019

010 Channel 4+1 020

8 Uit do abibenjch programi

Digitalni seznam oblibenych program(

1v digitalnim reZzimu stisknéte Q.

Digitini

2 Provedte pozadovanou operaci, jak je
ukazano v nasledujici tabulce nebo
zobrazeno na obrazovce.

* Tato funkce nemusi byt k dispozici v nékterych zemich/oblastech.

Pro

Provedte

Vytvoreni prvniho seznamu oblibenych
programt

1 Stisknéte {/3/<a/m> k vybéru kanalu, ktery cheete pfidat,
poté stisknéte ®.
Kanaly, které jsou ulozeny v seznamu oblibenych program, jsou
oznaceny symbolem Q).

2 Stisknéte zluté tladitko k vybéru "Oblibené 2" nebo "Oblibené 3".

Sledovani kanalu

1 Stisknéte Zluté tlacitko pro pohyb v seznamech oblibenych
program.
2 Stisknéte {+/% k vybéru kanalu, poté stisknéte ©.

Vypnuti seznamu oblibenych programa

Stisknéte * RETURN.

Pridani nebo odebrani kandlt z aktualng
upravovaného seznamu oblibenych
programi

1 Stisknéte modré tlagitko.

2 Stisknéte Zluté tlacitko k vybéru seznamu oblibenych
program0, ktery chcete upravit.

3 Stisknéte {/3/<a/5> k vybéru kanalu, ktery cheete pfidat
nebo odebrat, poté stisknéte @.

Odebréani v3ech kandlt z aktuéniho
seznamu obl ibenych programu

1 Stisknéte modré tlagitko.

2 Stisknéte Zluté tlacitko k vybéru seznamu oblibenych
program0, ktery chcete upravit.

3 Stisknéte modré tlagitko.

4 Stisknéte <7/ k vybéru "Ano", pak stisknéte @ pro potvrzeni.
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Pouziti volitelného zafrizeni

Pripojeni volitelného zarizeni

K televizoru Ize pripojit Sirokou Skdlu volitelnych zafizeni. Spojovaci kabely nejsou soucésti prislusenstvi.

DVD prehravac s
komponentnim vystupem DNE]

I

AV

A8} [2J
(SMARTLINK)

Zvukovy systém

DVD pfehrava¢

PC (vystup HDMI)
Prehravag diskl Blu-ray
Digitalni videokamera
Digitalni dekodér

Zafizeni
pro videohry o
DVD pfehrava¢ o |—ET|
Dekodér L G2 [Crediss)
— Zvukoveé Hi-Fi
zafizeni's
DVD rekordér optickym zvukovym
B] vstupem
Video
Dekodér — Zvukové Hi-Fi
zafizeni

Karta CAM [

UsSB

Jen pro
servis

PC (vystup HDMI)

iy T

E PFehravag disku Blu-ray
Digitalni videokamera

Videokamera DVC

@@_m Sluchatka
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Prohlizeni obrazii z
pripojeného zarizeni
Zapnéte pfipojené zafizeni a poté
provedte nasledujici kroky.

Pro zafizeni pfipojené do zasuvek scart
pomoci kompletniho 21pinového kabelu
scart

Spust’ te piehravani na pripojeném zatizeni.

Obraz z ptipojeného zafizeni se objevi naobrazovce.

Pro automaticky ladény video/DVD rekordér
V analogovém rezimu stisknéte PROG +/- nebo
¢iselndtlacitkak vyberu video kandlu.

Pro jiné pripojené zafizeni

Stisknéte =)/@ k zobrazeni seznamu ptipojeného
zarizeni. Stisknéte ¢/ k vybéru pozadovaného
vstupniho zdroje, pak stisknéte ®.

Zvyraznéna polozka je zvolena automaticky, pokud
do dvou sekund od stisknuti (O neprobghne zadna
ginnost.

KdyZ je vstupni zdroj nastaven na " Preskogit" v
nabidce "AV predvolby" (strana 26), pak se tento
vstupni zdroj v seznamu neobjevi.

.‘Q

K névratu do norméniho televizniho rezimu, stisknéte
DIGITAL nebo ANALOG.

Symbol na Popis

obrazovce

-5) AVl Sledovéani zafizeni ptipojeného
k.

-5) AV2 Sledovani zafizeni ptipojeného
kE
#o
SmartLink je ptimé propojeni mezi
televizorem avideo/DVD
rekordérem.

) AV3 Sledovani zafizeni ptipojeného
kM.

-5) HDMI 1* Sledovani zatizeni ptipojeného
4D}

-5) HDMI 2* Sledovéani zafizeni ptipojeného
4 E}

Pokud ma zarizeni zasuvku DVI,
propojte zasuvku DVI se
zésuvkou HDMI IN pomoci
rozhrani adaptéru DVI-HDMI
(neni sougasti vybaveni), a
propojte zasuvku zvukového
vystupu daného zatizeni se
zvukem v zésuvce HDMI IN.

18 cz

Symbol na Popis

obrazovce

-5) HDMI 3* Sledovéani zafizeni ptipojeného
keld.

* o

« Ujistéte se, Ze pouzivate pouze autorizovany kabel
HDMI slogem HDMI. Doporu¢ujeme pouzivat pouze
kabel HDMI Sony (vysokorychlostni).

« Po pripojeni zatizeni kompatibilniho s ovladanim
HDMI je podporovana komunikace s piipojenym
zarizenim. O nastaveni této komunikace viz strana 19.

« P¥i propojeni zvukového systému pres zasuvku HDMI
nezapomeiite propojit i zasuvku Hi-Fi.

-5) Component  Sledovani zatizeni piipojeného

k€.

PC Sledovéani zafizeni ptipojeného
(QH|

Q.

Doporucuje se pouzivat kabel PC s
ferity jako "Connector, D-sub 15"
(objednaci ¢islo 1-793-504-11, k
ziskani v servisnim stiedisku Sony)
nebo ekvivalentni.

Pfipojeni Provedte

Sluchékal  Cheete-li poslouchat zvuk televizoru

ze sluchétek, zapojte je do zasuvky ().

Modul Poskytuje pifstup k placenym

podmingného  televiznim sluzbam. Podrobnosti

pistupu (CAM) haleznetev prirucce dodavane
smodulem CAM.
KdyZ chcete pouzivat modul CAM,
vyjméte ze &térbiny ,, slepou” kartu
apak televizor vypnéte a do Stérbiny
vlozte kartu CAM. Pokud modul
CAM nepouzivéte, doporucuje se
ponechat ,slepou” kartu ve Stérbing
CAM.

#o

Modul CAM neni v nékterych zemich
podporovan. Ovéte u autorizovaného
prodejce.

Zvukové Hi-Fi  Pokud chcete poslouchat zvuk z

zarizeni televizoru na zvukovém
Hi-Fi zatizeni, pripojtejek zdsuvkam
zvukoveého vystupu G- .
DIGITAL Pouzijte opticky zvukovy kabel.
AUDIO OUT
(OPTICAL)
usB Pouzijte pamét’ USB k zobrazeni

fotografii.




Doplrikové ¢éinnosti

Pro Provedte

Névrat do normaniho  Stisknéte DIGITAL nebo
televizniho rezimu ANALOG.

Pouziti nabidky Moznosti

Stisknéte OPTIONS k zobrazeni nésledujicich
moZznosti béhem sledovani obrazu z ptipojeného
zatizeni.

Moznosti Popis

Rezim obrazu Viz strana 22.
(s vyjimkou rezimu

vstupu z PC)

Rezim zobrazeni (jen  Viz strana 22.
Vv reZzimu vstupu z PC)

Zvukovy efekt Viz strana 23.
Reproduktor Viz strana 27.
PIP (jenv rezimu Viz strana 19.
vstupu z PC)

PAP (s vyjimkou Viz strana 19.
reZzimu vstupu z PC)

Automatické Viz strana 26.

nastaveni (jenv
rezimu vstupu z PC)

Horizontani posunuti  Viz strana 26.
obrazu (jen v reZimu

vstupu z PC)

Casovas vypnuti (s Viz strana 25.
vyjimkou rezimu

vstupu z PC)

Spofi¢ energie Viz strana 24.

Pro soucasné sledovani dvou obrazli

— PAP (Picture and Picture - obraz v
obraze)

Na obrazovce miiZete sledovat soucasné dva
obrazy (externi vstup atelevizni program).
Pripojte volitelné zarizeni (strana 17) aujistéte
se, Ze se obraz ze zatizeni objevil nacbrazovce
(strana 18).

#o

« Tato funkce neni dostupna pro vstupni zdroj PC.

« Velikost obrazii nelze menit.

« Neni mozné zobrazit analogové televizni video v
obrazu televizniho programu béhem zobrazeni
videa AV1, AV2 nebo AV3 v obrazu externich
vstupd.

1 Sstisknéte OPTIONS.

2 Stisknéte 4/ k vybéru "PAP", pak
stisknéte ©.
Obraz z ptipojeného zatizeni se zobrazi
vlevo atelevizni program se zobrazi
vpravo.

3 Stisknéte ¢iselna tlacitka nebo PROG +/-
k vybéru televizniho kanalu.

Pro néavrat do rezimu jednoho obrazu
Stisknéte © nebo 23 RETURN.

Slysitelny obraz je oramovan zeleng. Slysitelny
obraz |ze prepnout stisknutim <a/z>,

Pro soucasné sledovani dvou obrazil

— PIP (Picture in Picture - obraz v
obraze)

Na obrazovce miZete sledovat sou¢asné dva obrazy
(vstup PC atelevizni program).

Pripojte PC (strana 17) aujistéte se, Ze seobraz z PC
objevil naobrazovce.

1 Stisknéte OPTIONS k zobrazeni nabidky
mMoznosti.

2 Sstisknéte 4/ k vybéru "PIP", pak
stisknéte ©.
Obraz z ptipojeného PC je zobrazen v plné
velikosti atelevizni program je zobrazen v pravém
rohu.
K presunu obrazu televizniho programu Ize pouzit
{10 I<al>.

3 K vybéru televizniho kandlu stisknéte
Ciselna tlacitka nebo PROG +/-.
Pro navrat do rezimu jednoho obrazu
Stisknéte 23 RETURN.

Slysitelny obraz 1ze prepnout vybérem "PC zvuk/ TV
zvuk" z nabidky moznosti.

Pouziti BRAVIA
Sync (ovladani
HDMI)

Ovlédéani pro funkci HDMI umoznuje
komunikaci televizoru s ptipojenym
zakizenim, které je stouto funkci kompatibilni,
za pouziti signdlt HDMI CEC (fizeni
spotiebni elektroniky).

Naptiklad po ptipojeni zatizeni Sony, které je
kompatibilni s ovladanim pro HDMI (s kabely
HDMI), je muZete ovladat dohromady.
Zatizeni je nutné piipojit spravné a provést
potiebna nastaveni.

Ovladani HDMI

» Po vypnuti televizoru automaticky vypnei
pfipojené zatizeni.

» V okamziku, kdy zafizeni zatne hrét, se
automaticky zapne televizor avstup se
piepne na piipojené zatizeni.

Pokracovani
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» Jestlize zapnete pripojeny zvukovy systém,
kdyZz jetelevizor zapnuty, zvukovy vstup se
piepne z reproduktort televizoru na zvuk
ze zvukového systému.

e Nastaveni hlasitosti (1 +/-) avypnuti
zvuku (X) piipojeného zvukového
systému.

» PXipojené zatizeni Sony slogem BRAVIA
Sync miZete spustit pomoci délkového
ovladate televizoru stisknutim:

— <<«/p=/11/>»» /0 Kk ptimému spusteni
pfipojeného zafizeni.

— SYNC MENU k zobrazeni nabidky ptipojeného
zafizeni HDMI na obrazovce.

Po zobrazeni nabidky miZete pouzit obrazovku
nabidky pomoci £/¢ /<> a®.

— OPTIONS k zobrazeni "Ovladani zatizeni", pak
zvolte moZnosti v "Menu", "Moznosti" a" Seznam
obsahu" ke spusténi zatizeni.

— Informace k ovladéani zatizeni nagjdete v ndvodu k
danému zaizeni.

Pripojeni zarizeni kompatibilniho s
ovladanim HDMI

Kompatibilni zatizeni propojte s televizorem
pomoci kabelu HDMI. KdyZ propojujete
zvukovy systém, ujistéte se, Ze jste propojili
zasuvku DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
televizoru a zvukového systému pomoci
optického zvukového kabelu. Podrobnosti viz
strana 18.

Nastaveni ovladani HDMI

Ovlédéni HDMI musi byt nastaveno jak na
strang televizoru, tak na strané piipojeného
zatizeni. Viz Nastaveni HDMI na strénce 27
pro nastaveni na stran¢ televizoru. Pokyny k
nastaveni pripojeného zafizeni viz navod k
pouZziti tohoto zatizeni.

Tlaéitka pro pouziti volitelného
zarizeni

— BRAVIA Sync _
/=1 [T 3 |

<< | n »>

SYNC MENU THEATRE

DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

GUIDE

© <«/>/11/>»/m: Muzete ovladat zarizeni
kompatibilni sSBRAVIA Sync, kteréje piipojeno
k televizoru.
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© THEATRE
MuZzete nastavit zapnuti nebo vypnuti rezimu
Theatre, KdyZ je reZim Thestre nastaveny na
zapnuto, automaticky se nastavi optimalni
zvukovy vystup (pokud je televizor propojen se
zvukovym systémem pomoci kabelu HDMI) a
automaticky se nastavi kvalita obrazu ke
dedovani filma.
&
Po vypnuti televizoru se vypnei rezim Theatre.
© SYNC MENU: Zobrazuje nabidku pipojeného
zatizeni HDMI. P¥i sledovani dalSich vstupnich
obrazovek nebo televiznich programi se po
stisknuti tlagitka zobrazi "Vybér HDMI
zatizeni".

#o

* Ovl&dani HDMI (BRAVIA Sync) jek dispozici jen
pii pripojeni zatizeni Sony, které malogo BRAVIA
Sync, nebo je kompatibilni s ovladéanim HDMI.

¢ Produkty Sony BRAVIA Theatre Sync Products a
zatizeni kompatibilni s ovlddanim HDMI od jinych
vyrobci nemusi podporovat vechny funkce.



Prehled nabidky TV Home (XMB™)

XMB™ (XrossMediaBar) je nabidka funkci BRAVIA avstupnich zdroji zobrazenych na obrazovce
televizoru. XMB™ je snadny zpasob vybéru programovani a sefizeni nastaveni BRAVIA televizoru.
Stisknéte tlacitko HOME na ddlkovém ovladaci k otevieni nabidky XMB™.

1 Stisknéte HOME.
Natelevizoru se objevi nabidka TV Home.

Lista kategorie média

Funkce

Nastaveni

Nastaveni analogové ¢asti

Lista polozek kategorie

2 Stisknéte /2> k vybéru kategorie.

lkona kategorie média Popis
ofann Nastaveni MuZete provadét pokrocilé nastaveni a sefizeni. Podrobnosti o nastaveni viz
s strana 22.
Fotografie MiZete zvolit "ProhliZes fotografii USB" nebo "Rémecek obrazku"

a (strana 32)

 Digitalni MuZete zvalit digitalni kandl, Seznam oblibenych programii (strana 16) nebo
E r Pravodce (strana 15).

MuZzete také zvolit kand s pouZitim ¢iselnych tlagitek nebo PROG +/—.

¢ Analogovy MiZete zvolit analogovy kandl.

Er MuZete také zvolit kand s pouzitim ¢iselnych tlasitek nebo PROG +/—.

Chcete-li skryt seznam analogovych programi, nastavte "Zobrazeni seznamu
programu” na"Vyp" (strana 28).

Externi vstupy Muzete zvalit zatizeni pripojené k televizoru.
E Pro piifazeni nazvu externimu vstupu viz "AV piedvolby" (strana 26).

3 Stisknéte /¢ k vybéru polozky, pak stisknéte ©.
4 Ridte se pokyny naobrazovce.

5 Stisknéte HOME k ukongeni.

£

« Volby, které miZzete nastavit, selisi v zavislosti na situaci.
« Nedostupné volby jsou Sedivé nebo nejsou vibec zobrazeny.
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=3 Nastaveni

9 Navod k obsluze

(pouze pro

KDL-52W4xxx,
KDL-46W4xxXx,
KDL-40W4xxx,
KDL-32W4xxx,
KDL-40E4xxXx,
KDL-32E4xxx)

Zobrazi obsah Navodu k obsluze na obrazovce.

Obrazovky piepinejte pouzitim barevnych tlagitek.

Stisknutim 4/&/<af=> zvolte ikonu (2J, poté stisknutim © piejdéte na
souvisgjici polozku nebo oteviete danou aplikaci.

Qm Obraz

Rezim obrazu

Rezim zobrazeni
(jen v rezimu PC/
vstupu PC/ vstup

VybirareZim obrazu s vyjimkou ptipadu, kdy je jako vstupni zdroj
zvoleno PC. MozZnosti pro "Rezim obrazu" se mohou lisit podie
nastaveni "Video/Fotografie" (strana 25).

" Zivy": ("Obchod", viz strana 7). Pro rozsiteny kontrast a ostrost
obrazu.

" Standardni” ; ("Domov", viz strana 7). Pro standardni obraz.
Doporuceno pro doméci sledovani.

"Kino": Ke dedovani filma. Nejvhodnéjsi pro sledovani filma v
prostiedi podobném kinu. Nastaveni obrazu bylo vyvinuto ve spol upraci
se spolecnosti Sony Pictures Entertainment za Ui¢elem vérné reprodukce
filmua tak, jak zamy3leli jgjich tvirci.

" Fotografie" : Nastavuje optimalni kvalitu obrazu pro fotografie.
Viybirarezim zobrazeni pro vstupni zdroj PC.

"Video": Pro obraz videa.

" Text" : Pro text, grafy nebo tabulky.

HDMI PC)

Reset Resetuje veskera nastaveni obrazu s vyjimkou "Rezim obrazu”, "Rezim
zobrazeni" (jen v rezimu PC) na vyrobni nastaveni.

Podsviceni Upravuije jas podsviceni.

Kontrast ZvySuje nebo sniZuje kontrast obrazu.

Jas Zesvétli nebo ztmavi obraz.

Barevna sytost

Zvy3&uje nebo sniZuje intenzitu barev.

Odstin

Zesiluje nebo zeslabuje zelené a cervené tony.
"Odstin" Ize upravit pouze pro barevny signa normy NTSC (napi. videokazety z USA).

Barevna teplota

Upravuje bélost obrazu.
" Studend" : Davé svétlym barvam modry nadech.
" Neutralni" : Nechava svétlé barvy v neutralnim odstinu.
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"Tepld U/Tepla 2" : Davéa svétlym barvém cerveny nédech. "Tepla 2"
dava svétlym barvam cervengjsi nadech nez "Tepla 1".
"Tepla1 aTepla2" ngjsou dostupng, jestliZze je "ReZim obrazu" nastaveno na"Zivy".

Ostrost

ZvySuje nebo sniZuje ostrost obrazu.

Redukce Sumu

Redukuje Sum obrazu (zasnézeny obraz) pii slabém vysilacim signalu.
" Auto" : automaticky sniZuje Sum obrazu (jen v analogovém rezimu).
" Vysoka/Stredni/Nizka" : Modifikuje efekt redukce Sumu.

"Vyp": Vypinafunkci "Redukce Sumu”.

"QAuto" neni dostupné pro AV1, Av2, AV3, HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3,
Component, PC adigitalni rezim.

Redukce Sumu
MPEG

Redukuje Sum obrazu u videa komprimovaného s MPEG.

Pokrocilé
nastaveni

Podrobngji ptizpasobuje funkce obrazu. Tato nastaveni miZete nastavit/

zmenit, pokud nastavite "ReZim obrazu" na"Kino" nebo " Standardni”.

" Pokr. zvyraznéni kontrastu" : Automaticky upravuje "Podsviceni" a

"Kontrast" na nejvhodnéjsi nastaveni v zavislosti najasu obrazovky.

Toto nastaveni je U¢inné zejmeéna pro tmavé obrazove scény. Zvysi

kontrastni rozliSeni tmavSich obrazovych scén.

" Zivébarvy" : OZivuje barvy.

"Barevny prostor" (svyjimkou KDL -32W4xxx, K DL -32E4xxX,

KDL -26E4xxx, KDL-37V4xxx, KDL -32V4xxx, K DL -26V 4xxXx):

Méni 3kalu reprodukovanych barev. "RozSiteny" reprodukuje Zivejsi

barvy a"Standardni" reprodukuje standardni barvy.

#o

« "Zivé barvy" neni dostupné, kdyz je "Barevny prostor" nastaveno na
"Standardni”.

. %o\l/(;omle nastaveni” neni dostupné, kdyz je "ReZim obrazu" nastaveny na

#o

"Redukce sSumu”, "Redukce Sumu MPEG" a"Pokrocilé nastaveni” nejsou dostupné pro PC.

0‘)) Zvuk

Zvukovy efekt

Nastavuje zvukovy efekt.

" Dynamicky" : Zesiluje prazracnost a barvu zvuku pro lepsi srozumitelnost a vérng;si
hudebni dojem pomoci systému "BBE High definition Sound System."

" Standar dni" : ZlepSuje prihlednost, piesnost a barvu zvuku pomoci systému "BBE High
definition Sound System."

" Cisty hlas': Umoziuje Gist&j& zvuk hlasu.

"Dolby Virtual": Pouziva reproduktory televizoru k simulaci prostorového zvuku
vytvareného multikandlovym systémem.

"BBE ViVA": Zvuk BBE ViVA zgist’ uje hudebné piesny ptirozeny prostorovy obraz s
hi-fi zvukem. Praizraénost zvuku se zlepSuje diky systému BBE, zatimco Sitka, hloubka a
vyska zvukového obrazu se §ifi prostorovym zvukovym procesem patentovanym BBE.
Zvukovy systém BBE ViVA je kompatibilni se v&emi televiznimi programy véetné zpréav,
divadelnich predstaveni, filmu, sportu a elektronickych her.

.g-

 Jestlize nastavite " Automaticka hlasitost” na"Zap", "Dolby Virtud" sezméni na" Standardni”.
» Pokud jsou pripojena sluchétka, “Zvukovy efekt" se zméni na"Vyp".

Pokracovani
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Reset Resetuje veskera nastaveni na vyrobni nastaveni.

Vysky Upravuje zvuky s vySSimi tony.

Hloubky Upravuje zvuky s nizSimi tény.

Vyvazeni UmoZzuje vyvaZeni hlasitosti levého a pravého reproduktoru.
Automaticka Zachovavakonstantni Uroven hlasitosti i v pifpads, kdy dochézi k rozdilam
hlasitost v hlasitosti (napi. reklamy byvaji hlasitéjsi nez ostatni programy).

£
JestliZe nastavite "Zvukovy efekt" na"Dolby Virtual", "Automaticka hlasitost"
se zméni na"Vyp".

Posunuti hlasitosti

Nastavi hlasitost préavé pouzivaného vstupu podle dalSich vstupi.

Dualni zvuk

Whirdzvuk vychézdici ze duchétek pro stereofonni nebo dvojjazycné vysilani.
" Stereo/ Mono" : Pro stereofonni vysilani.

" A/ B/ Mono" : Pro dvoujazyéné vysilani, zvolte" A" pro zvukovy kand 1, "B" pro
zvukovy kand 2, nebo "Mono" pro monokand, pokud jek dispozici.

Zvolite-li jiné vybaveni pripojené k televizoru, nastavte "Dudlni zvuk" na
"Stereo", "A" nebo "B".

&

;‘Zvukovy efekt", "Vysky", "Hloubky", "VyvéZzeni" a"Automaticka hlasitost” nejsou dostupné, kdy? je "Reproduktor”

nastaveny na"Zvukovy systém".

QEI Funkce

Rychlé spusténi

Teevizor sezapnerychlgji nez obvykledo dvou hodin po prepnuti do pohotovostniho
rezimu. Spotireba energie v pohotovostnim rezimu je vySSi nez obvykle.

Spof¥i¢ energie

Vybird reZim Uspory energie pro sniZzeni spotieby energie televizorem.
Po volbé "Vypnuty obraz" obraz zhasne aindikétor =t (Vypnuty obraz)
na ¢elnim panelu televizoru se rozsviti zeleng. Zvuk ziistane beze zmeény.
" Standar dni napajeni" : Vychozi nastaveni.

" Uspor né napéjeni” ; SniZuje spotiebu energie televizoru.

"Vypnuty obraz" : Vypindobraz. MiiZete pod ouchat jen zvuk svypnutym obrazem.

Senzor osvétleni

" Zap": Automaticky optimalizuje nastaveni obrazu podle okolniho osvétleni
mistnosti.

"Vyp": Vypinafunkci "Senzor osvétleni”.

&

Senzor ni¢im nezakryvejte, protoze byste tim mohli ovlivnit jeho funkci.
Umisténi senzoru osvétleni viz strana 12.

Osvétleni loga
(s vyjimkou
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Rozsviti a zhasne logo Sony vpiedu natelevizoru.

Filmovy rezim

Nabizi lepsi kvalitu obrazu, optimani pro film, pti piehrévani filma naDVD,
které nemaji neprokladané zobrazeni (prokladané).

" Auto": Zjisti obsah obrazu (video nebo film) a optimalizuje kvalitu obrazu.
Toto nastaveni je vhodné pro standardni pouZiti.

"Vyp": Vypinafunkci "Filmovy rezim".

)

« Pokud obraz obsahuje nepravidelné signdly nebo prilis mnoho Sumu, "Filmovy
rezim" se automaticky vypne, i kdyZ je zvoleno "Auto”.

«"Filmovy reZzim" neni dostupny, kdyZ je "Video/Fotografie" nastaveno na
"Fotografie", nebo kdyzZ systém pii nastaveni na"Video-A" Zjisti fotografie.
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Video/Fotografie

Zgjist’ uje odpovidgjici kvalitu snimki volbou moZnosti podle vstupniho zdroje

(data videa nebo fotografie).

"Video-A": Nastavi odpovidajici kvalitu snimku podle vstupniho zdroje, dat

videa nebo fotografie pti piimém pripojeni zatizeni Sony s moznosti vystupu

HDMI, které podporuje rezim "Video-A".

"Video" : Nabizi odpovidajici kvalitu snimka pro pohyblivé obrazy.

" Fotografie" : Nabizi odpovidajici kvalitu snimka pro statické obrazy.

#o

* Nastaveni jena"Video", pokud neni rezim Video-A podporovan na piipojeném
zarizeni, i kdyZ je zvoleno "Video-A".

* Dostupné pouze pro HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 a Component ve forméatu
1080i nebo 1080p.

x.v.Colour
(s vyjimkou
KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxXx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Zobrazeni pohyblivych obrazii je vérngjsi, protoze odpovida barevnému prostoru

origindniho zdroje.

£

« Jestlize je vstupni signd HDMI (RGB), je nastaveni na"Normal", i kdyz
zvoleno "x.v.Colour".

« Dostupné pouze pro HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 a Component ve formatu
720p, 1080i nebo 1080p.

Barevny prostor
pro fotografii

(s vyjimkou
KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Vybiramoznost (SRGB, sY CC, Adobe RGB) ke shodé s barevnym prostorem
vystupniho signélu ze zatizeni ptipojeného k HDMI, zditkam vstupu
komponentu nebo USB.
£
* Zvolte "sYCC" pri poutZiti zatizeni, které podporuje "x.v.Colour".
* Dostupné pouze pro HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 a Component ve forméatu
1080i nebo 1080p.
« Neni dostupné, kdyZ je "Barevny prostor" nastaveny na"Rozsireny"
(strana 23).

Nastaveni
c¢asovace

Nastavuje ¢asovad zapnuti/vypnuti televizoru.

Casovaé vypnuti

Nastavuje ¢asovy interval, po jehoz uplynuti se televizor automaticky piepne do
pohotovostniho rezimu.

KdyZ je Casovaé vypnuti aktivovan, @ (¢asovat) na celnim panelu televizoru se
rozsviti oranzove.

.g. )

 Pokud televizor vypnete aznovu jg zapnete, resetuje se "Casovaé vypnuti” na

. "Casovas brzy vyprsi. Automatické vypnuti" se objevi na obrazovce jednu
minutu pred piepnutim televizoru do pohotovostniho stavu.

Nastaveni ¢asovace zapnuti

" Casova¢ zapnuti" : Nastavuje ¢asovas na zapnuti televizoru z
pohotovostniho reZzimu.

" Rezim ¢asovade" : Vybira pozadované ¢asové obdobi.

" Cas": Nastavuje ¢as zapnuti televizoru.

" Daoba trvani" : Nastavuje ¢asovy interval, po jehoz uplynuti se televizor
automaticky piepne do pohotovostniho rezimu.

Nastaveni hodin
Dovoluje ru¢ni nastaveni hodin. Kdy?Z televizor prijimadigitdni kandy, hodiny
nejdou nastavit ruéné, protoZe se nastavuji podle ¢asového kddu vysilaného signdu.
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% Nastaveni

Automaticky start

Spousti pocatecni nastaveni k vybeéru jazyka, zemé/oblasti a umisténi aladéni
v&ech dostupnych digitalnich a analogovych kandlti. Tento postup obvykle
nemusite provadgt, protoZe jazyk a zemé/oblast byly vybrany akanaly naladény
ve chvili, kdy byl televizor poprvé instalovan (strana 6). Nicméné tato volba
umoziiuje opakovani procesu (napi. k novému naladéni televize po prestéhovani
nebo k vyhledani novych kanali, které byly spustény na vysilagi).

Jazyk Vyher jazyka, ve kterém se zobrazuji nabidky.
Nastaveni " Format obrazovky" : Pro podrobnosti o formatu obrazu viz “ Rugni
obrazovky zména obrazového formatu tek, aby odpovidal vysilani” nastrana 14.

" Auto format" : Automaticky meni formét obrazu podle vysilaného
signdlu. K zachovani nastaveni zvolte "Vyp".
" Rozsah zobrazeni" : Nastavuje rozsah zobrazeni obrazu ve zdrojich
1080i/p a720p, jestliZze je "Formét obrazovky" nastaven na" Sirokoudhly".

" Auto" : B&hem digitalniho vysilani zobrazi obraz v souladu s nastavenimi

doporucenymi vysilaci stanici.

" Plny obraz/Pixel" ; Zobrazi obrazy v jejich origindlni velikosti.

*"Vychozi" : Zobrazi obrazy v jejich doporusené velikosti.
" Horizontalni posunuti obrazu" : Nastavi horizonta ni polohu obrazu.
"Vertikalni posunuti obrazu" : Nastavi vertikdlni polohu obrazu, je-li
"Formét obrazovky" nastaven na"Smart", "Zoom" nebo "14:9".
"Vertikalni velikost obrazu" : Nastavi vysku obrazu, je-li "Formét
obrazovky" nastaven na"Smart".

Nastaveni PC

" Format obrazovky" : Vybiraformat obrazovky k zobrazeni vstupu z PC.
«"Plny 1" : Zvétsi obraz, aby vyplnil vertikalni zobrazovaci plochu a zachova
originalni pomgr stran horizonta ni:vertikani.
« " Plny 2": Zvétsi obraz, aby vyplnil zobrazovaci plochu.
" Reset" : Resetuje nastaveni obrazovky PC navyrobni nastaveni.
" Automatické nastaveni” : Automaticky upravi polohu obrazovky, fazi a
roztet bodii obrazu, jestlize televizor piijimavstupni signd z pipojeného PC.

"Automatické nastaveni" nemusi s nékterymi vstupnimi signdly dobie fungovat.
V téchto pripadech ru¢né nastavte "Faze", "Roztet bodi" a"Horizontalni
posunuti obrazu".

" Faze": Nastavi fézi, jestlize obrazovka blika.

" Rozte¢ bodi" : Nastavi rozte¢ bodt, jestlize mé obraz nezadouci
vertikani pruhy.

" Horizontalni posunuti obrazu” : Nastavi horizontalni polohu obrazu.
" Rizeni napdjeni” : Pfepne do pohotovostniho reZzimu, pokud vstup PC
do 30 vtefin neptijme Zadny signdl.

Nastaveni AV

" AV piredvolby" : Pritazuje ndzev viem zatizenim ptipojenym k bo¢nim
a zadnim zasuvkam. Nézev zafizeni se pii vybéru tohoto zarizeni krétce
objevi naobrazovce. Muzete pieskodit vstupni zdroj, ktery neni propojen
se zadnym zatizenim.
1 Stisknéte /¥ k vybéru pozadovaného vstupniho zdroje, pak stisknéte @ .
2 Stisknéte /¥ k vybéru déle uvedené pozadované moznosti, pak
stisknéte © .
+ -, KABEL, SATELIT, VIDEO, DVD/BD, HRA, ZVUKOVY SYSTEM, KAMERA,
PC: Pridéli jeden z prednastavenych nézvii jako nazev piipojeného zatizeni.
o "Zmeénit:": Vytvori vaS vlastni nézev.
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1 Stisknéte £4/¥ k vybéru pozadovaného pismene nebo &isla
("_" pro mezeru), pak stisknste =>.
Jestlize zadate chybny znak:
Stisknéte <7/5> k vybéru chybného znaku. Pak stisknéte /¥ k vybeéru sprédvného
znaku.
2 Predchozi krok postupné opakuijte, az napisete cely nazev.
3 Zvolte"OK", pak stisknéte ®.
» "Preskogit": Preskogi vstupni zdroj, ktery neni propojen se Z&dnym zatizenim,
jestlize stisknete 4/% k vybéru vstupniho zdroje.
"Vstup AV2": Nastavuje privedeni vystupniho signalu do zasuvky
oznacené (3> /-3/S-&9 AV2 na zadni strang televizoru.
" Auto" : Automaticky prepina mezi signdly vstupu RGB, vstupu S-Videaa
vstupu kompozitniho videa v zavislosti na vstupnim signdu.
*"RGB": Vstup pro signd RGB.
*"SVideo": Vstup pro signd S-Videa
" Kompozitni" : Vstupy pro signal kompozitniho videa.
" AV2 vystup" : Nastavuje piivedeni vystupniho signalu do zasuvky
oznaené (3> /-29/5-&9 AV2 nazadni strang televizoru. Pokud pripojite
video/DV D rekordér nebo jiné nahravaci zaiizeni do zasuvky
Css /-69/5-83 AV 2, miizete pak nahravat ze zatizeni pripojeného dojinych
z&suvek televizoru.
" TV": Vystup vysilani.
«" Auto": Vystup ¢ehokoliv, co sledujete na obrazovce (s vyjimkou
signdli ze zésuvek HDMI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3,
=3/ COMPONENT IN a—=£3/-© PCIN).

" Reproduktor" : Zapind/vypindinterni reproduktory televizoru.

* " TV reproduktory" : Reproduktory televizoru jsou zapnuty k
poslechu zvuku televizoru pres reproduktory televizoru.

* " Zvukovy systém" : Reproduktory televizoru jsou vypnuty k posechu
zvuku televizoru pouze pies externi zvukoveé zatizeni pii pojené do zésuvek
zvukového vystupu. Pokud je pripojeno zatizeni kompatibilni s ovliadanim
HDMI, miZete zapinat piipojené zatizeni, které je vzgemne propojeno s
televizorem. Toto nastaveni musi byt provedeno po piipojeni zarizeni.

" Audio vystup":

* "Nastavitelny" : Zvukovy vystup ze zvukového systému je mozné
ovladat dalkovym ovladagem televizoru.

" Pevny" : Zvukovy vystup televizoru je pevny. PouZijte ovliadat
hlasitosti prijimate k nastaveni hlasitosti (a dalSich zvukovych
nastaveni) pro zvukovy systém.

Q
"Audio vystup" neni dostupny pro zvukovy systém piipojeny k televizoru pomoci
zésuvek HDMI.

Nastaveni HDMI

PouZivé se k nastaveni zatizeni zapojeného do zasuvek HDMI, kterd
jsou kompatibilni s ovlddadnim HDMI. Nezapomeiite, Ze nastaveni
vzaemného propojeni se musi provést také na strané pripojeného
zatizeni kompatibilniho s ovladanim HDMI.

" Qvladdani HDMI" : Nastavi, zda je mozné propojeni zaiizeni
kompatibilniho s ovliadanim HDMI atelevizoru. KdyZ je nastaveno na
"Zap", |ze provadét nasledujici polozky nabidky. Spotieba energiev
pohotovostnim rezimu je vySSi nez obvykle.

Pokracovani
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" Automat. vyp. zaFizeni" : KdyZz je nastaveno na"Zap", zatizeni
kompatibilni s oviadanim HDMI se zapne a vypne spolu s televizorem.
" Automat. zap. TV": KdyZ je nastaveno na"Zap", akdyZ se ptipojené
zatizeni kompatibilni s ovlddanim HDMI zapne, televizor se
automaticky zapne a zobrazi vstup HDMI z ptipojeného zarizeni.

" Aktualizace seznamu zai" : Vytvoreni nebo aktualizace " Seznam
HDMI zatizeni". Lze piipojit az 14 zatizeni kompatibilnich s ovliadanim
HDMI, do jediné zasuvky |ze piipojit a2 4 zatizeni. Po zméné nastaveni
nebo pfipojeni zarizeni kompatibilnich s oviadanim HDMI aktualizujte
"Seznam HDM | zatizeni". Zvolte je postupngé ruéng, az ziskéte na
nékolik vtetin spravny obraz.

" Seznam HDM | za¥izeni" : Zobrazuje ptipojena zatizeni kompatibilni
sovladanim HDMI.

Informace o vyrobku

Zobrazi daje o televizoru.

Obnovit vSech. nast.

Resetuje veskera nastaveni na vyrobni nastaveni, a pak zobrazi
obrazovku "Automaticky start”.

* V této dobe televizor nevypingjte (asi 30 vtetin), ani netisknéte Zadna tlacitka.
« VeSkeranastaveni véetné Seznamu oblibenych digitalnich programi, zemé/
kraje, jazyka, automaticky ladénych kanali apod. se resetuji.

Q

¢ ) C er
Er Nastaveni analogové éasti

Obrazovka sezn.
programt

Chcete-li skryt seznam analogovych programi, zvolte "Vyp" v XMB™
(Xross MediaBar).

Automatické ladéni

Naladi vSechny dostupné anal ogové kandly.
Tato volba umoZiuje nové naladéni tel evize po prestéhovani nebo
vyhledani novych kandlt, které byly spustény navysilagi.

Tridéni programu

Méni poradi, ve kterém jsou analogové kandly ulozeny v televizoru.

1 Stisknéte £/ k vybéru kandlu, ktery chcete presunut do nové pozice, pak
stisknéte ©.
2 Stisknéte /% k vybéru nové pozice pro kand, pak stisknste @.

Pred vyb&rem "Nazev/ AFT/ Audio filtr/ LNA/ Pfeskogit/ Dekodér”,
stisknéte PROG +/— k volbg ¢isla programu pro kandl. Nemuzete zvolit
¢islo programu, které je nastavené na "Preskoéit" (strana 27).

Program/Systém/Kanal

Rug¢ni ladéni programovych kandlt

1 Stiskngte £/ k vyberu "Program”, pak stisknéte .

2 Stisknéte £/ k vybéru gisla programu, ktery cheete naladit rugng (pti ladeni
video/DV D rekordéru zvolte kandl 00), pak stisknéte 23 RETURN.

3 Stisknéte /7 k vybéru "Systém”, pak stisknéte ®.

4 stisknéte £/ k vyberu jednoho z nédedujicich televiznich vysilacich
systémi, poté stisknéte 2= RETURN.
B/G: Pro z&padoevropské zemg/oblasti
I: Pro Velkou Britanii

D/K: Pro vychodoevropské zemé/oblasti
L: Pro Francii

5 Stisknéte £/ k vybéru "Kandl", pak stisknéte ®.

6 Stiskngte /¥ k vybeéru"'S" (pro kabelové kandly) nebo "C" (pro pozemni
kandly), pak stisknéte s>,
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7 Lad'te kandly nasledovng:

Pokud neznate éislo kanalu (kmitocet)

Stiskngte £+/< pro vyhledani nasledujiciho dostupného kandlu. Po nalezeni kandlu se
hledani zastavi. Pro pokragovani hledani stiskngte /3.

Pokud znate ¢islo kanalu (kmitocet)

Stisknéte ¢iselna tlacitka pro zadani poZzadovaného ¢isla kandlu vysilani nebo ¢islo
kandlu video/DVD rekordéru.

8 Stisknéte ® pro skok na"Potvrdit”, pak stisknéte ©.
9 Stisknéte ¥ k vybéru "OK", pak stisknste .
Opakujte vySe uvedeny postup pro ru¢ni naladéni ostatnich kandli.

Nazev

Pritazuje vami zvoleny nézev o délce do péti pismen nebo ¢idlic
vybranému kandlu. Nézev kandlu se pii vybéru tohoto kandlu krétce
objevi na obrazovce.

K zadéni znakt dodrzujte kroky 1 az 3 z ¢ésti "Zmeénit:" (strana 26).

AFT

Dovoluje jemné ru¢ni ladéni vybraného programu, pokud mate pocit, Ze
jemné ladéni zlepsi kvalitu obrazu.

Jemné ladéni mizete nastavit v rozsahu -15 az +15. Pri volbé "Zap" se
jemné ladéni provede automaticky.

Audio filtr

Zlepsuje zvuk proindividudni kandly v piipadé zkresleni v monofonnim
vysilani. Nékdy mize zpiasobit nestandardni vysilaci signdl pii sledovéani
monaofonnich programu zkresleni zvuku nebo ob¢asné ztlumeni zvuku.
Pokud nezaznamenate Zadné zkresleni zvuku, doporuéujeme ponechat
nastaveni této volby navychozi hodnoté z vyroby "Vyp".

ﬁnemﬁiete piijimat stereofonni nebo dudlni zvuk, pokud je vybrano "Nizky" nebo
"Vysoky",

LNA

Zvysuje kvalitu obrazu pro individudni kandly v piipadé velmi slabych
vysilacich signali (zaSumény obraz).

Pokud nezaznamenate zadné zlepSeni kvality ani po nastaveni na"Zap",
nastavte tuto moznost na"Vyp" (vyrobni nastaveni).

Preskocit

Preskakuje nepouZzité analogové kandly, jestlize k vybéru kandlti stisknete
"PROG +/-". (Vynechany kanal miZete stdle zvolit za pouziti ¢iselnych
tlagitek.)

Dekodér

Zobrazuje a zaznamenéva vybrany kédovany kanal pii pouZiti dekodéru
piipojeného piimo do konektoru scart (3> /- AV 1, nebo do konektoru
scart (3> /-69/5-8 AV 2 pies video/DVD rekordér.

#2

V zévidosti nazemi/oblasti zvolené pro "Zemg" (strana 7) nemusi byt tato moznost
dostupna.

Potvrdit

Uklada zmeny provedené v nastavenich "Ru¢ni ladéni”.
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EF Digitalni nastaveni [D\/3

Digitalni ladéni

Automatickeé digitalni ladéni

Naladi vSechny dostupné digitani kanaly.

Tato volba umoziiuje nové naladéni televize po prestehovani nebo k

vyhledani novych kandlt, které byly spustény na vysilaci. Podrobngjsi

informace viz "Automatické ladéni televizoru" (strana 7).

TFidéni programti

Odstrariuje vSechny nepozadované digitalni kanaly uloZzenév televizorua

meni poradi digitdnich kandu uloZenych v televizoru.

1 Stisknéte /¥ k vybéru kanalu, ktery chcete odstranit nebo pfesunut
do nové pozice.
Stisknéte ¢iselnatlacitka k zadani znamého tiimistného ¢isla pozadovaného
vysilani.

2 Odstrarite nebo zmérite pofadi digitalnich kanald nasledovné:
Odstranéni digitalniho kanalu
Stisknéte (. Po zobrazeni ovérovaci zpravy stisknéte <o G k vybéru "Ano",
poté stiskngte .
Zména poradi digitalnich kanalt
Stisknéte =>, pak stisknéte ¢/ k vybéru noveé pozice pro kandl a stisknéte <a.

3 Stisknéte 3 RETURN.

Manualni digitalni ladéni

Ladi digitalni kandly ru¢né. Tato moznost je k dispozici, kdyZ je

Automatické digitalni ladéni nastaveno na"Pozemni".

1 Stisknéte Ciselné tlacitko k vybéru kandlu, ktery chcete ruéné ladit, pak
stisknéte £+/¥ pro naladéni kanalu.

2 Kdyz jsou nalezeny dostupné kanaly, stisknéte £/ k vybéru kanalu,
ktery chcete uloZit, pak stisknéte ©.

3 Stisknéte 4/ k vybéru &isla programu, kam chcete uloZit novy kanal,
pak stisknéte .

Opakujte vySe uvedeny postup pro ruéni naladéni ostatnich kanald.

Nastaveni titulkt

" Nastaveni titulka" : KdyZ je zvoleno "Pro neslysici”, mohou se stitulky
také zobrazit i neékteré vizudlni pomuicky (pokud televizni kandl takovou
informaci vysild).

" Jazyk titulki" : Vybira, které jazykové titulky se zobrazuiji.

Nastaveni zvuk.
doprovodu

"Typ zvuk. doprovodu" : Kdyz je zvoleno "Pro nedlySici" piepne na
vysilani pro sluchové postizené.

" Jazyk zvuk. doprovodu” : Vybirajazyk pouzity pro program. Nékteré
digitdlni kandy mohou pro program vysilat zvuk v nékolika jazycich.

" Zvukovy popis': Poskytuje zvukovy popis (vypraveéni) vizuanich
informaci, pokud televizni kandl takovou informaci vysila

" Pomér hlasitosti" *: Nastavuje vystupni droven hlavniho zvuku
televizoru a zvukového popisu.

" Dynamicky rozsah" : Vyrovnavarozdily v hlasitosti mezi riznymi
kandly. Nezapomeiite, Ze tato funkce nemusi mit vliv navsechny kanaly.
" Opticky vystup" : Zvoli zvukovy signdl, ktery je vystupem z termindu
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) nazadni stran¢ televizoru. Nastavte
na"Automaticky", kdyZ je pfipojeno zatizeni kompatibilni s Dolby
Digital, ana"PCM", kdyzZ je piipojeno nekompatibilni zatizeni.

*Tuto funkci |ze pouzit, jen kdyZ je "Zvukovy popis' nastaven na"Zap".
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Rozhlas-spori¢
obrazovky

Pri poslouchani rédiového vysilani se po 20 vtetinach zobrazi na
obrazovce tapeta, jestliZe nestisknete zadné tlagitko.

MuZete vybrat barvu tapety na obrazovce, zobrazit ndhodnou barvu nebo
prezentaci (strana 32).

Pro docasné zruSeni zobrazeni tapety na obrazovce stisknéte libovolné
tlagitko.

Rodi¢ovsky zamek

Nastavuje vékové omezeni programi. Jakykoliv program, ktery

piekracuje vékové omezeni, | ze sledovat jen po spravném zadani kédu

PIN.

1 Stisknéte Ciselnd tlatitka pro zadéni existujiciho kddu PIN.
Pokud jste drive PIN nezadali, objevi se obrazovka pro zadani kodu PIN.
Rid’te se nize uvedenymi pokyny "Kaod PIN™.

2 Stisknste £/3 k vybéru vékového omezeni nebo "Zadny" (pro neomezené
sledovani), pak stisknéte ©.

3 Stisknéte *3 RETURN.

Kéd PIN

Prvni nastaveni kédu PIN
1 Stisknéte ¢iselna tladitka pro zadani nového kédu PIN.

2 Stisknéte *#3 RETURN.

Zména koédu PIN
1 Stisknéte Ciselna tlagitka pro zadani existujiciho kodu PIN.

2 Stisknéte Ciselna tladitka pro zadani nového kédu PIN.
3 Stisknéte 3 RETURN.

&
Kaéd PIN s hodnotou 9999 je vZdy prijat.

Technické
nastaveni

¥ on

" Auto aktual. vysila¢i" : Dovoluje televizoru zjist' ovat a ukladat nové
digitadlni duzby, jakmile jsou dostupné.

K provedeni aktualizace vysilati je nutné ponechat televizor obéas v
pohotovostnim rezimu.

" Stazeni softwaru" : Dovoluje televizoru automaticky pfijimat volné
softwarové aktualizace pres existujici anténu/kabel (kdyz jsou
zvergjnény). Doporucuje se nechat po celou dobu tuto volbu nastavenou
na"Zap". Pokud nechcete, aby byl software aktualizovan, nastavte volbu
na"Vvyp".

K provedeni aktualizace softwaru je nutné ponechat televizor ob¢as v
pohotovostnim rezimu.

" O systému" ;: Zobrazuje aktudini verzi softwaru a Urovei signalu.
s
Jestlize je lista signdlu Cervena (Zadny signdl) nebo oranzova (saby signd),
zkontrol ujte anténni/kabel ové ptipojeni.
" Casové pasmo" : Umoziiuje ruéni volbu ¢asového pasma, ve kterém se
nachézite, pokud neni stejné jako standardni nastaveni ¢asového pasma
pro vas zemi/oblast.
" Aut. nastav. letniho ¢asu" : Nastavuje, zda automaticky prepinat ¢i
nepiepinat mezi letnim a zimnim ¢asem.
*" Zap" : Automaticky prepina mezi letnim azimnim ¢asem podle kalendare.
*"Vyp": Cas se zobrazuje podle ¢asového rozdilu nastaveného v "Casové
pasmo”.

Nastaveni modulu
CA

Dovoluje ptistup k placenym televiznim sluzbam, jakmile ziskéte modul
podminéného piistupu (CAM) adekddovaci kartu. Viz strana 17 pro
umisténi zasuvky &3 (PCMCIA).

31 cz

1ouny NN iznod



¢ Fotografie
@ Ramecek obrazku

Zobrazi nehybnou fotografii na obrazovce na
zvolené ¢asové obdobi. Po jejim uplynuti se
televizor automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu.

Pouziti nabidky Moznosti

Stisknéte OPTIONS k zobrazeni
nasl edujicich moznosti.

Moznosti Popis

Vybeér snimku Stisknéte ©/&/</2> k vyberu
fotografie, pak stisknéte © k
nastaveni.

Doba trvéni Vybira poZadované ¢asové

obdobi.

£

» Pokud je fotografie zvolena ze zatizeni USB, musi byt
toto zafzeni pripojeno k televizoru.

« Jestlize je zapnuty "Casovad vypnuti”, televizor se
automaticky prepne do pohotovostniho rezimu.

» Nastaveni obrazu Ize zménit v nabidce moznosti v
“Prohlizet fotografii USB”.

% Prohlizeé fotografii USB

V televizoru si maZete prohlizZet fotografie (ve
formétu JPEG) uloZené v digiténich
fotoapardtech Sony a kameréach pies kabel
USB nebo pamét’ ové médium USB.

1 K televizoru pripojte podporované
zatizeni USB.

2 Stisknéte HOME.

3 Stisknéte /2> k vybéru "Fotografie", pak
stisknéte 4/¢ k vybeéru "Prohlizec
fotografii USB" a stisknéte ®.

Objevi se obrazovka nahledu.

4 Stisknéte ¢/¢/<sl> k vybéru fotografie
nebo slozky, kterou chcete vidét, poté
stisknéte ©.

5 Stisknétesg RETURN k névratu do
obrazovky nahledu.
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Doplrikové ¢éinnosti
Stisknéte <o/¥ k vybéru moznosti, pak
stisknéte ®.

Moznosti Popis
Vyber Stisknéte /2> k vybéru zatizeni,
zarizeni je-li ptipojeno vice zafizeni.

Obrazy Braviajsou piedem
definovana zarizeni.

Prezentace Zobrazuje fotografie jednu po druhé.

Nastaveni Pro prezentaci miZete provést
pokrocilé nastaveni a nastavit

poradi zobrazeni nahledi.

PouZziti nabidky MoZznosti

Stisknéte OPTIONS k zobrazeni
nasl edujicich moznosti.

Moznosti Popis

ReZim obrazu Viz strana 22.
Casova vypnuti Viz strana 25.
Spoii¢ energie Viz strana 24.

Neni k dispozici na obrazovce ndhledu au funkce
"Prezentace'.

fa

« Prohlizes fotografii USB podporuje pouze fotografie
JPEG kompatibilni s DCF.

» Kdyz pripojite digitalni fotoaparat Sony, nastavte rezim
pripojeni USB fotoaparétu na Auto nebo
"Velkokapacitni pamét’". Dalsi informace o rezimu
ptipojeni USB ngjdete v navodu piiloZzeném k
digitélnimu fotoaparétu.

« Prohlizes fotografii USB podporuje pouze systém
souboru FAT32.

« Kdyz matelevizor pristup k datim na nahrévacim
médiu, dodrZujte tyto pokyny:

— Nevypinegjte televizor ani pfipojené zarizeni USB.
— Neodpojujte kabel USB.
— Neodstraiujte nahrévaci média

« Data na nahravacim médiu by se mohla poskodit.

» NepouZzivejte nepodporované zatizeni USB. Mohlo by
dojit k porucham.

 Sony odmité jakoukoli odpovédnost za poskozeni nebo
ztrétu dat na nahrévacim médiu zptisobené poruchou
jakéhokoli ptipojeného zatizeni nebo televizoru.

« Aktualni informace o zatizenich kompatibilnich s USB
najdete na téchto webovych strénkach.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/




Doplrikové informace

Specifikace

Zobrazovaci jednotka
Pozadavky napdjeni:
220-240V AC, 50 Hz
Velikost obrazovky:
KDL-52xxxxx: 52 palct
K DL-46xxxxx: 46 palct
KDL-40xxxxx: 40 palca
KDL-37xxxxx: 37 paci
KDL-32xxxxx: 32 paca
KDL-26xxxxx: 26 palci
Rozliseni obrazu:
1920 bodu (horizontalng) x 1080 radek (vertikéng)
(pouze pro KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxX,
KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxXx,
KDL-32E4xxx)
1366 bodt (horizontélng) x 768 radek (vertikang)
(pouze pro KDL-37V4xxx, KDL-32V 4xxx,
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx)
Spotieba energie*:
KDL-52W4xxx:
223 W (rezim Domov / Standardni)
253 W (reZim Obchod / Zivy)
KDL-46W4xxx, KDL-40E4xXX:
225 W (rezim Domov / Standardni)
243 W (rezim Obchod / Zivy)
KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxX:
176 W (rezim Domov / Standardni)
201 W (rezim Obchod / Zivy)
KDL-37V4xxx:
138 W (rezim Domov / Standardni)
155 W (rezim Obchod / Zivy)
KDL-32E4xxx, KDL-32W4xxx:
120 W (rezim Domov / Standardni)
143 W (rezim Obchod / Zivy
KDL-32V4xxx:
111 W (rezim Domov / Standardni)
122 W (reZim Obchod / Zivy)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxX:
88 W (rezim Domov / Standardni)
98 W (rezim Obchod / Zivy)
* Podrobnosti 0 "reZzimu Domov" nebo "reZzimu
Obchod" viz 7.
Spotieba energie v pohotovostnim rezimu*:
0,19 W nebo méng
* Specifikovana spotieba energie v pohotovostnim
reZzimu je dosaZena po dokonéeni nezbytnych
vnitinich procesi televizoru.
* KdyZ je zapnuté " Ovladani HDMI", spotieba energie
v pohotovostnim rezimu je 0,6 W.
* Kdyz je zapnuté "Rychlé spusteni”, spotieba energie
v pohotovostnim rezimu bude dvé hodiny po piepnuti
stélejeste 16 W.
Rozméry (Sx V x H)
KDL-52W4xxx:
Cca 126,2 x 87,1 x 34,7 cm (se stojanem)
Cca 126,2 x 82,9 x 11,9 cm (bez stojanu)
KDL-46W4xxXx:
Cca 112,0x 78,2 x 30,7 cm (se stojanem)
Cca 112,0 x 74,2 x 11,5 cm (bez stojanu)
KDL -40W4xxx:
Cca 98,6 x 68,4 x 27,9 cm (se stojanem)
Cca 98,6 x 64,6 x 11,0 cm (bez stojanu)
KDL -40E4xxX:
Cca 100,6 x 69,5 x 28,3 cm (se stojanem)
Cca: 100,6 x 64,5 x 11,4 cm (bez stojanu)

KDL-37V4xxx:
Cca 92,0 x 64,9 x 27,9 cm (se stojanem)
Cca 92,0 x 61,0 x 11,0 cm (bez stojanu)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx:
Cca 79,4 x 57,7 x 24,2 cm (se stojanem)
Cca 79,4 x 54,0 x 9,9 cm (bez stojanu)
KDL-32E4xxx:
Cca 81,4 x 58,7 x 24,1 cm (se stojanem)
Cca 81,4 x 54,0 x 10,4 cm (bez stojanu)
KDL-26V4xxX:
Cca: 65,9 x 50,5 x 24,2 cm (se stojanem)
Cca: 65,9 x 46,6 x 9,5 cm (bez stojanu)
KDL-26E4xxx:
Cca: 68,4 x 47,5 x 18,6 cm (se stojanem)
Cca 68,4 x 46,9 x 10,1 cm (bez stojanu)
Hmotnost:
KDL-52W4xxx:
Cca: 38,0 kg (se stojanem)
Cca 32,0 kg (bez stojanu)
KDL-46W4xxXx:
Cca: 29,0 kg (se stojanem)
Cca 25,0 kg (bez stojanu)
KDL-40W4xxx:
Cca 21,5 kg (se stojanem)
Cca 18,5 kg (bez stojanu)
KDL-40E4xxx:
Cca 22,0 kg (se stojanem)
Cca 19,0 kg (bez stojanu)
KDL-37V4xxx:
Cca 20,5 kg (se stojanem)
Cca: 17,5 kg (bez stojanu)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-32E4xxX:
Cca 15,5 kg (se stojanem)
Cca: 13,0 kg (bez stojanu)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx:
Cca 12,5 kg (se stojanem)
Cca: 10,0 kg (bez stojanu)
Systém panelu
Panel LCD (disple s kapalnymi krystaly)
Televizni systém
Analogovy: V zavisosti navybéru zemé/oblasti:
B/G/H, DIK, L, |
Digitdlni: DVB-T/DVB-C
Systém barev/videosystém
Analogovy: PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (pouze vstupni video)
MPEG-2MP@ML/HL,H.264/MPEG-4AVC
HP@L4.0, MP@L3.0

Digitélni:

Anténa
75 ohmova externi zésuvka pro VHF/UHF

Vybér kanald

Analogovy: VHF: E2-E12
UHF: E21-E69
CATV: S1-S20
HYPER:S21-$41
D/K: R1-R12, R21-R69
L: F2-F10, B-Q, F21-F69
I: UHF B21-B69
Digitdlni: ~ VHF/UHF
Konektory
&> /-9 AVL

21-pinovy konektor typu scart (standard CENELEC)
véetné audio/video vstupu, vstupu RGB atelevizniho

audio/video vystupu. .
Pokracovani
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G /=69 /559 AV2 (SMARTLINK)
21-pinovy konektor typu scart (standard CENEL EC)
veéetné audio/video vstupu, vstupu RGB, vstupu S
video, volitelného audio/video vystupu a rozhrani
SmartLink.

-52)AV3 Video vstup (konektor phono jack)

—£) AV3 Audio vstup (konektory phono jack)

C- Audio vystup (levy/pravy) (konektory phono

jack)

—5:9 COMPONENT IN
Podporované forméty: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p,
576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1Vp-p, 75 ohmi, 0,3 V negativni synch.
Pg/Ce: 0,7 Vp-p, 75 ohmii
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohma

A_?dio vstup (konektory phono jack)
500 mVrms
HDMIIN1, 2,3

Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i,
480p, 480i

Audio: Dvoukandlovy linerni s modulaci PCM
32, 44,1 a48 kHz, 16, 20 a 24 bitd

PC (viz tabulka)

Analogové audio (konektor jack mini):
500 mVrms
(jen HDMI IN 2)

PC IN &3 PC vstup (15 pinovy konektor D-sub)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohmii, nesynch. pro zelenou
B: 0,7 Vp-p, 75 ohmi, nesynch. pro zelenou
R: 0,7 Vp-p, 75 ohmi, nesynch. pro zelenou
HD: 1-5Vp-p
VD: 1-5Vp-p
—£) Audio vstup PC (konektor jack mini)
) Konektor sluchatek
piistupu)
<=+ Port USB
Podporované formaty: Soubory JPEG veformatu DCF.
C- DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) digitalni opticky
konektor. Zvuk Dolby digitalni nebo PCM z DVB
podle vysilani, zvuk PCM z jakéhokoli dal$iho
vstupniho zdroje.
Audio vystup (konektory phono jack)

Vystup audio
10W + 10 W (RMS)

Volitelné prislusenstvi

- KDL-52W40xx/ K DL -52W42xx/ K DL -46W 40xx/
K DL -46W42xx/ K DL-40W40xx/ K DL -40W 42xx/
KDL -32W40xx/ K DL -32W42xx/ K DL -40E40xx/
KDL -32E40xx/ KDL -37V45xx/ KDL -37V47xx/

K DL-32V45xx/ KDL-32V47xx:
Nasténného montazniho ramu SU-WL500.

- KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx | K DL-26E40xx:
Nasténného montazniho ramu SU-WL 100.

- KDL-46W40xx/ K DL -46W42xx/ K DL -40W 40xx/
K DL -40W42xx/K DL -32W40xx/ K DL -32W 42xx/
K DL -40E40xx/ K DL -32E40xx/ K DL -37V45xx/
KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ K DL-32V47xx:
Televizniho stojanu SU-FL300M.

Upravy designu a technickych vlastnosti bez predchoziho
upozornéni.
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Referenéni tabulka vstupnich signali =& PC

Signaly ::)?;iezl?,;'télné égg:(l;z’;lné Er(%ll';g::ct:zlm ;’ri':‘i,ke:ﬂg (Hz) Standard
VGA 640 480 315 60 VESA
640 480 37,5 75 VESA
720 400 315 70 VGA-T
SVGA 800 600 37,9 60 pokyny VESA
800 600 46,9 75 VESA
XGA 1024 768 484 60 pokyny VESA
1024 768 56,5 70 VESA
1024 768 60,0 75 VESA
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
1280 768 47,8 60 VESA
1280 768 60,3 75
1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64,0 60 VESA

« Vstup PC u tohoto televizoru nepodporuje synchronizaci pro zelenou nebo kompozitni synchronizaci.
« Vstup PC u tohoto televizoru nepodporuje prokladané signdly.
« Vstup PC u tohoto televizoru podporuje signdly ve vySe uvedené tabulce s vertikdni frekvenci o velikosti 60 Hz. U jinych

signalt se zobrazi "Zadny signél".
Referenéni tabulka vstupnich signalti PC pro HDMIIN 1, 2, 3

Signaly :—:)?;i:l?,;‘télné Xv,:,l'::(l;é)lné Er(%llg\zgr?ct:glm x:ll‘(t\irtﬂgé (Hz) Standard
VGA 640 480 315 60 VESA
SVGA 800 600 37,9 60 pokyny VESA
XGA 1024 768 48,4 60 pokyny VESA
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
SXGA* 1280 1024 64,0 60 VESA

WXGA** 1360 768 47,7 60 VESA

*  Pouze pro KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-32E4xXX.

** Pouze pro KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-26E4xXX.
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Reseni problémi

Zkontrolujte, zda indikator () (pohotovostni
rezim) blika cervené.

Kdyz blika

Autodiagnostické funkce jsou aktivovany.

1 Spoditejte, kolikrat indikator () (pohotovostni
rezim) zablikd mezi kazdym
dvousekundovym pferusenim.

Napriklad, indikator tiikrét zablika, potom nastane
dvousekundova pauza, za kterou nasleduji dal§i tii
bliknuti atd.

2 Stisknéte () na hornim okraji televizoru a
vypnéte jej, odpojte sit'ovy kabel a informujte
svého prodejce nebo servisni centrum Sony o
tom, jak indikator blika (pocet bliknuti).

Kdyz neblika

1 Zkontrolujte polozky v nize uvedené tabulce.

2 Pokud problémy pfetrvavaji, nechte si
televizor prohlédnout odbornikem.

Obraz

Zadny obraz (tmava obrazovka), zadny zvuk

« Zkontrolujte anténni/kabel ové ptipojeni.

« Piipojte televizor do sits a stisknste (D na hornim okraji
televizoru.

« Pokud seindikétor () (pohotovostni reZim) rozsviti
cervens, stisknste l/().

Zadny obraz nebo zadné informace o nabidce ze

zafizeni pfipojenych ke konektoru scart

» Stisknéte =)/( pro zobrazeni seznamu pripojenych
zatizeni, poté vyberte poZadovany vstup.

« Zkontrolujte propojeni mezi volitelnym zatizenim a
televizorem.

Zdvojeni obrazli nebo duchové (jen v analogovém

rezimu).

« Zkontrolujte anténni/kabel ové piipojeni.

« Zkontrolujte umisténi a smeér antény.

Na obrazovce je pouze Suméni (jen v analogovém

rezimu)

« Zkontrolujte, zda neni anténa zlomena nebo ohnuta.

« Zkontrolujte, zda anténa neni nakonci své zZivotnosti (od
tif do péti let pfi normdalnim pouziti, jeden az dvaroky na
pobiezi).

Obraz nebo zvuk pfi sledovani televizniho kanalu

Sumi (jen v analogovém rezimu)

« Nastavte "AFT" (automatické jemné ladéni) pro ziskani
lepSiho piijimaného obrazu (strana 29).

Na obrazovce se objevuji malé ¢erné a/nebo svétlé

body.

¢ Obraz obrazové jednotky se skl&daz pixelt. Malé cernéal
nebo svétlé body (pixely) na obrazovce neznamenaji
Spatnou funkci.

Barevné porady jsou ¢ernobilé

« Zvolte"Reset" (strana 22).

P¥i sledovani signalu ze zasuvek

—£9/-§%) COMPONENT IN neni zobrazena barva

nebo jsou barvy nerovhomérné.

« Zkontrolujte zapojeni zasuvek
—{)/-§) COMPONENT IN aprovéite, zdajsou
vSechny konektory pevné zastréeny ve svych zasuvkach.

Obraz zamrzava, nebo obsahuje na obrazovce

bloky

¢ Zkontrolujte Uroveti signdlu (strana 31). Jestlize je lista
signélu ¢ervena (zadny signd) nebo oranzova (slaby
signdl), zkontrolujte anténni/kabel ové pfipojeni.

» QOdstraiite ptipojené zatizeni USB. MiZe byt poSkozené,

36 cz

nebo neni podporovano televizorem.

Aktualni informace o zatizenich kompatibilnich s USB
najdete na téchto webovych strankach.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Zvuk

Zadny zvuk, ale dobry obraz

¢ Stisknéte 1 +/- nebo BX (vypnuti zvuku).

» Zkontrolujte, zda je "Reproduktor” nastaveny na"TV
reproduktory" (strana 27).

* Pri pouziti HDMI vstupu se Super Audio CD nebo DVD-
Audio nemusi DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
vysilat zvukové signdly.

Kanaly

Pozadovany kanal nelze zvolit

» Prepnéte mezi digitdlnim aanalogovym rezimem a
vyberte poZzadovany digitalni/analogovy kandl.

Nékteré kanaly jsou prazdné

» Kand je zakédovany nebo jen za poplatek. Predplat'te si
placenou televizni sluzbu.

» Kand sevyuzivajen pro data (zadny obraz nebo zvuk).

» Kontaktujte poskytovatele vysilani pro podrobnosti k
vysilani.

Digitalni kanaly se nezobrazuji

» Kontaktujte mistniho dodavatele a zjistéte, zda je ve vasi
oblasti k dispozici digitélni vysilani.

* Pouzijte anténu s vySSim ziskem.

Obecné

Zkresleni obrazu a/nebo zvuku.

» Udrzujte televizor z dosahu zdroju elektrického Sumu,
jako naptiklad automobili, motocyklu,vysouseci viasi
nebo optickych zatizeni.

* P¥i instalaci volitelnych zafizeni ponechte urcity prostor
mezi volitelnym zatizenim atelevizorem.

« Zkontrolujte anténni/kabel ové pfipojeni.

» Uchovévejte televizni kabel antény/kabelu mimo ostatni
propojovaci kabely.

Televizor se automaticky vypne (televizor prechazi

do pohotovostniho rezimu)

« Zkontrolujte, zda je "Casovas vypnuti” aktivovan, nebo
potvrd’te nastaveni "Doby trvani" u "Nastaveni ¢asovace
zapnuti" (strana 25).

» Pokud neni v televiznim reZzimu po dobu 10 minut
ptijiméan zadny signdl a neni provedena zadna
¢innost,televizor se automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu.

Televizor se automaticky zapne

« Zkontrolujte, zdaje "Casova¢ zapnuti" aktivovan
(strana 25).

Nékteré vstupni zdroje nelze vybrat

» Zvolte"AV piedvolby" azruste "Preskogit" vstupniho
zdroje (strana 26).

Dalkové ovladani nefunguje

» Vymeiite baterie.

Do seznamu oblibenych programti nelze pfidat

kanal

* V seznamu oblibenych programi 1ze ulozit az 999 kandli.

Zafizeni HDMI se neobjevi v "Seznam HDMI

zafizeni"

» Zkontrolujte, zda je dané zafizeni typ kompatibilni s
ovl&danim HDMI.

Ne vSechny dostupné kanaly jsou naladény.

* Podivejte se nawebové stranky technické podpory pro
kabelové informace
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Nemiizete zvolit "Vyp" v “Ovladani HDMI".

* Jestlize je ngjaké zvukové zakizeni kompatibilni s
ovlédani HDMI piipojeno k televizoru, nemizete zvolit
"Vyp" v této nabidce. Cheete-li zmenit zvukovy vystup k
reproduktoram televizoru, zvolte " TV reproduktory” v
nabidce "Reproduktor" (strana 27).







Uvod

Dakujemevam, Ze stesi vybrali tento vyrobok znacky Sony.

Pred uvedenim tohto televizneho prijimata do ¢innosti si
pozorne pregitajte tento navod aodlozte s ho na pripad
budlice potreby.

Likvidacia televizneho
prijimaca

Likvidacia starych
elektrickych a elektronickych
pristrojov (vzt’ahuje sa na
Eurépsku uUniu a europske
krajiny so systémami
oddeleného zberu)

Tento symbol navyrobku alebo najeho
obale znamena, ze vyrobok nesmie byt’
spracovavany ako komunalny odpad.
Musi sa odovzdat’ do prislusnej zberne narecykléciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim
sprévng) likvidacie tohto vyrobku pomézete pri
predchadzani potencidlnych negativnych dopadov na
Zivotné prostredieanazdravie &loveka, ktoré by mohli byt’
zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto
vyrobku. Recyklovanim materidlov pomdZete zachovat’
prirodné zdroje. PodrobnejSieinformécie o recyklcii tohto
vyrobku vam na poZiadanie poskytne miestny Urad, sluzba
likvidécie komunélneho odpadu alebo predajtia, v ktorej
ste si tento vyrobok zakupili.

Zneskodnovanie pouzitych
batérii (plati v Europskej unii a
ostatnych europskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na batérii alebo obale
P b znamena, Ze batéria dodana s tymto
vyrobkom sanemdze likvidovat’ spolu s
domovym odpadom. Tym, Ze zaitite
sprévne zneSkodnenie tychto batérii, pombzete zabréanit’
potencia ne negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, ktory by v opa¢nom pripade mohol byt’
spdsobeny pri nespravnom nakladani s pouZitou batériou.
Recyklécia materidlov poméha uchovévat’ prirodné
zdroje. V pripade, Ze vyrobok, ktory si z dévodu
bezpe¢nosti, vykonu alebo integrity Udajov, vyZaduje
trvalé pripojenie zabudovanej batérie, t&to batéria musi
byt" vymenenaiba kvalifikovanym personalom. Aby ste
zarucili, Ze batéria bude sprévne spracovand, odovzdajte
tento vyrobok na konci jeho Zivotnosti navhodnom
zbernom mieste pre recykléciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Pre v3etky ostatné batérie,
postupujte podra ¢asti, popisujucej bezpecny postup
vyberania batérie z vyrobku. Odovzdajte batériu na
vhodnom zbernom mieste pre recykléciu pouzitych batérii.
Pre ziskanie daSich podrobnych informécii o recyklacii
tohto vyrobku alebo batérie kontaktuje vas miestny alebo
obecny Urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu
alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

2 sk

Vyrobcom tohto vyrobku je spolo¢nost’ Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japonsko. Autorizovany zastupcav otézkach
elektromagnetickej kompatibility a bezpecnosti
vyrobku je spolognost’ Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko. Vo
vSetkych z& eZitostiach servisu alebo z&ruky sa
obracajte na adresy uvedené v osobitnych servisnych
alebo zaruenych dokumentoch.

Informacia o funkcii Digital TV

V&atky funkcie sivisiace sfunkciou Digitd TV (D\V3)
budu pracovat’ ibav krgjinéch aebo na tzemiach, kdesa
vysielgt digitdne terestridne igndy DVB-T (MPEG2 a
MPEG4 AV C) debo kde méte pristup ku kéblove duzbe
kompatibilng s DVB-C (MPEG2 aMPEG4 AVC). U
miestneho predgjcu S overte, ¢i vo vasom bydlisku mbZete
prijimat’ signd DVB-T. Alternativne sa ytajte svojho
poskytovatel'a kablovych duZieb, ¢i jejeho kablovaduzba
DVB-C vhodna naintegrovant sGéinnost’ stymto
televiznym prijimatom

Poskytovatel’ sluzieb kablovej televizie s mbze za
takéto sluzby Uctovat’ priplatok a pozadovat’, aby ste
prijali jeho obchodné podmienky.

Hoci tento televizny prijimac zodpoveda Specifikéaciam
DVB-T aDVB-C, nembzeme zaruéit’ kompatibilitu s
budicim digitdlnym terestridlnym vysielanim DVB-T a
sdigitdnym kablovym vysielanim DVB-C.

Niektoré digitélne televizne funkcie mézu byt’ v
niektorych krajinéch/regidnoch nedostupné a nemusia
spravne fungovat’ u vetkych poskytovatel'ov.

« Da3einformécie o funkénych moznostiach DVB-C
najdete nanasg stranke podpory kablove) televizie:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Informacie o ochrannych znamkach

D\/3 jeregistrovana ochranna znamka projektu DVB
Vyrébany nazékladelicencie BBE Sound, Inc. Licenciu
poskytla spolo¢nost’ BBE Sound, Inc. na zéklade
jedného alebo viacerych nasledujucich patentov USA:
5510752, 5736897. BBE a BBE s registrované
ochranné znamky spolo¢nosti BBE Sound, Inc.

« Vyrébané na zéklade licencie spolo¢nosti Dolby
Laboratories. "Dolby" a symbol dvajité D OO si
ochranné zndmky Dolby Laboratories.

« HDMI, logotyp HDMI aHigh-Definition Multimedia

Interface si ochranné znamky alebo registrované

ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.

BBE\ViVA DODboLeyY]

HD3D Sound pDIGITAL+ PLUS

"VIRTUAL
HOIMI frpotey)

SURROUND

#
« llustrécie pouzité v tomto navode prezentuju
KDL-40W4000, ak nie je uvedenéiné.

¢ "Xx" zanazvom modulu zodpoveda ¢iselnému kodu
farebného vyhotovenia
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Prirucka Zaciname

1: Kontrola
prislusenstva

Siet’ovy kabel (1) (iba pre KDL-52W4xxx,
KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxXx,
KDL-40E4xxx)

Dialkovy ovlada¢ RM-EDO11 (1)

Dialkovy ovlada¢ RM-EDO011 W (1) (iba pre
KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-26E4xxx)
Batérie AA (typ R6) (2)

Stojan (1) (okrem KDL-52W4xxx,
KDL-26E4xxx)

Skrutky pre stojan (4) (iba pre
KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxXx,
KDL-40E4xxx, KDL-37V4xxx)

Skrutky pre stojan (3) (iba pre
KDL-32W4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-32V4xxXx,
KDL-26V4xxx)

Vkladanie batérii do dialkového
ovladaca

Kryt otvorte zatlaéenim a nadvihnutim.

4SK

2: Pripevnenie

stojana
(okrem KDL-52W4xxx,
KDL-26E4xxx)

1 otvorte kartdnovy obal a vyberte stojan
so skrutkami.

4 I




2 Televizny prijimac postavte na stojan.
Pozor, nezaplet'te sa do kablov.

3 Pripevnite stojan k televizoru pomocou
dodavanych skrutiek.

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx

"

BEDD e

A

#o
Ak pouzivate elektricky skrutkovag, zat’ ahovaci moment

nastavte priblizne na1,5 Nm (15 kp.cm)

3: Pripojenie antény/
VCR/ DVD rekordéra

Pripojenie antény/kabla Terestrialny signal
alebo kéabel

Koaxialny kabel

Pripojenie antény/ kabla/ VCR/ DVD rekordéra

——

Koaxialny —
kabel

Koaxialny kabel

W e @

1 |
¥
* VCR/ DVD rekordér

58K
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4: Ochrana televizneho
prijimaca proti
prevrhnutiu

1 Zaskrutkujte do stojana na televizor
skrutku do dreva (s priemerom 4 mm, nie
je sucast’ ou dodavky).

2 Zaskrutkujte skrutku do kovu (M6 x 12,
nie je sucast’ ou dodavky) do otvoru pre
skrutku na televiznom prijimaci.

3 Skrutku do dreva a skrutku do kovu
zviazte silnym lankom.

5: Pripojenie kablov

KDL-52W4xxx
KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
KDL-40E4xxx

6:

6 SK

7: Postup pri prvom
nastavovani

BRAVIA Sync
i/t >/
- (= n >

SYNC MENU THEATRE
]

DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

GUIDE =

3,4,5

RETURN OPTIONS

1 Televizny prijimac pripojte k siet'ovej
zasuvke (220-240 V str., 50 Hz).

2 stlagte O na televiznom prijimagi.
Pri prvom zapnuti televizneho prijimata sana
obrazovke objavi ponuka Jazyk.

3 stlagenim £/8/</> si vyberte jazyk
zobrazovany na obrazovkach ponuky a
stlaéte @ .

& Language

N c-
Nederlands Magyar
Francals Pyc




4 stiagenim /% vyberte krajinu/region, v
ktorom televizor pouzivate, a stlacte @.

& Krajina Analégovy

2Zvolte krajinu

A

United Kingdom
Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France

Italia
spit

Ak sakrajinalregion, kde chcete pouzivat’
televizny prijimag, na obrazovke nezobrazi,
zvol'te si namiesto kragjiny/regionu "-".

5 stlagenim 4/% vyberte druh miesta, v
ktorom televizor pouzivate, a stladte @ .

#o

Spolocnost” Sony odporGca, aby stesi kvéli Gspore energie

vybrali "Doma".

& Umiestnenie Analégovy

Zvolte umiestnenie

Obchod

Této moznost’ vyberie vychodiskovy rezim
zobrazenia vhodny pre typické podmienky
osvetlenia v tomto prostredi.

8: Automatickeé ladenie
televizneho prijimaca

1 Vyberte OK a stlagte ©.

& Automatické ladenie Analégovy

Zelate si spustit Automatické ladenie?

2 Stlatte 4/ a vyberte "Terestridlny"
alebo "Kébel", a nakoniec stlacte ®.
Ak s vyberiete"Kdbd", objavi saobrazovkana
vyber typu prehl'adévania. Pozri “Naadenie
televizneho prijimasa pre Kébel pripojku”
(strana8).
Televizny prijimat zatinahl'adat’ vSetky
dostupnédigitalne kandly nasledované vsetkymi
anal6govymi kandlmi. MéZze to chvilu trvat’,
preto pocas vyhladavania nestl&cajte ziadne
tlacidlanatelevizore ani nadialkovom ovladadi.
Ak sa vam objavi sprava so ziadost’ou o
potvrdenie pripojenia antény
Neboli ngjdené Ziadne digitélne ani analdgové
kandly. Skontrolujte vSetky pripojky antén a
kéblovej sluzby a stlacenim znova @ spustite
automatické ladenie.

3 Ked sa na obrazovke objavi ponuka
triedenie programov, postupujte podla
Casti "Triedenie programov" (strana 28).
Ak nechcete zmenit’ poradie, v ktorom st
analogové kandly ulozené v televizore, stlacte
* RETURN a prejdete na krok 4.

& Rychle spustenie Analégovy

Chcete povolit rychle spustenie?
TV prijimaé sa zapne rychlejgie, spotreba

v pohotovostnom rezime sa vaak zvy3i.

spat

Podrobnosti sl na strane 24.

6]

& Ovladanie pre HDMI Analégovy

Chcete povolit ovladanie zariadeni
kompatibilnych s HDMI?

spit

Podrobnosti st na strane 19.

6 stiacte ©.
Televizor je naladeny navsetky dostupné
kandly.
#o
Ked’ sakand digitdneho vysidanianedaprijimat’, deboak s
vyberieteregion, kdeniejeziadnedigitanevysielanie, musite
po dokongeni kroku 3 nastavit’ ¢as.
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Naladenie televizneho prijimaca pre
Kabel pripojku

1
2

#o

Stlacte ©.

Stlagenim {+/¥ vyberte "Rychle
prehfadavanie" alebo "PIné
prehladavanie" a stlacte ©.

" Rychle prehrPadavanie" : Kandly sanaadia
podrainformécii operdtorakablovej televizievo
vysielanom signali.

Odporacané nastavenie pre "Frekvencia', "1D
siete" a"Symbolovarychlost’" je "Auto".

Tdto moznost’ odpordgame pri rychlom ladeni,
ak ju vés operdtor kablovej televizie podporuje.
Ak "Rychle prehradavanie" prijimas nenaladi,
pouZite metddu "PIné prehladavanie" popisanu
dalg v texte.

" PIné prehradavanie’ : NaladiaauloZiasa
vSetky dostupné kanaly. MbZe si to vyziadat’
trocha casu.

Tuto moznost’ odpordc¢ame, ak operator
kablovej televizie nepodporuje "Rychle
prehladavanie”.

Dal&e informécie o podporovanych kablovych
operatoroch ngjdete na naSej internetove)
lokalite podpory:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Stlagenim ¥ vyberte "Start", a stladte @.
Televizny prijimas zatinavyhladavat’ kandly.
Nestl&ajte Ziadne tlacidla na televiznom
prijimaci ani na dial’kovom ovladaci.

Niektori poskytovatelia sluzieb kéblovej televizie
nepodporujl "Rychle prehladavanie”. Ak nebudd
detegované Ziadne kandly pomocou "Rychle
prehladavanie”, uskutocnite "PIné prehl'adavanie".

g sk

Odmontovanie
stolového stojana od
televizneho prijimaca

#o

Zo Ziadnych dévodov, okrem montéze televizneho
prijimaga na stenu, neodmontujte stolovy stojan.

KDL-52W4xxx
KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
KDL-40E4xxx
KDL-37V4xxx

KDL-32W4xxx
KDL-32E4xxx
KDL-32V4xxx
KDL-26V4xxx



Alnformacie o
bezpecnosti

InStalacia/Nastavenie

Televizny prijimag nainstalujte a pouZivajte v silade s dolu

uvedenymi pokynmi, aby ste predidli vzniku rizika poziaru, tderu

elektrického pradu, poskodeniam alebo Urazom.

InStalacia

O Televizny prijimac treba naindtalovat’ v blizkosti I'ahko
dostupnej siet’ ovej zasuvky.

O Televizny prijima¢ postavte na pevny arovny povrch.

O In&taléciu na stene mdze uskutocnovat’ iba kvalifikovany
pracovnik servisu.

O Z bezpetnostnych dévodov rozhodne odpordcame pouZzivat’
prisluSenstvo znacky Sony, ako napr.:

- KDL-52W40xx/ K DL -52W42xx/ K DL -46W 40xx/
KDL-46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W42xx/
KDL-32W40xx/ K DL -32W42xx/ K DL -40E40xx/
KDL-32E40xx/ KDL-37V45xx/ KDL -37V47xx/
KDL-32V45xx/ KDL -32V47xx:

Néstenny drziak SU-WL500.

KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx/ K DL -26E40xx:

Néstenny drziak SU-WL 100.

KDL -46W40xx/ KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/

KDL -40W42xx/ K DL -32W40xx/ K DL -32W 42xx/

K DL -40E40xx/ K DL -32E40xx/ K DL -37V45xx/

KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:

Stojan pod televizor SU-FL300M.

[0 Dbajtenapouzivanie skrutiek dodavanych skonzolou namontéz
nastenu pri pripevitovani montéznych hakov k televiznemu
prijimagu. Dodavané skrutky st navrhnuté tak, aby mali dizku 8
mm aZ 12 mm meranej od pripeviiovacieho povrchu montédZzneho
héka.

Priemer adiZka skrutky z&visia od modelu konzoly na montéZ
nastenu.
Pouzitie inych ako dodéavanych skrutiek méze mat’ za nésledok
vnutorné poskodeni e televizneho prijimaca, alebo spdsobit’ jeho
péd atd’.
8 mm - 12 mm

L

D Skrutka (dodavana s konzolou na montaz
na stenu)

Montazny hak

Pripevnenie haka na zadnu stenu
televizneho prijimaca

Preprava

OO Pred premiestiovanim
televizneho prijimaca odpojte
vSetky kéble.

O NaprenaSanie vel'kého
televizneho prijimaca st
potrebni dvajaaebo trajal’udia.

O Pri manudlnom prendSani drzte \
televizny prijimag ako na AT
ilustrécii vpravo. Panel LCD sa @@U//
nesmie prili§ zat’ azovat’ .

N
O Pri zdvihani alebo prenasani § N
drzte televizny prijimac pevne /,) k%J

za spodnu éast’. \/é g
O Pri prendSani apreprave chréite [ @\
televizny prijimas k )

pred “éfa,zmi alebo . Panel drzte za spodok nie
nadmernymi vibréciami. za prednu Gast.

O Pri prepravedo opravy alebopri pri manipulacii sa

st ahovant televizny prijimat  nedotykajte vrubkovanej
zabal'te do chy.

pbvodného karténu a baliaceho Er. manipulacii sa
materidu. nedotykajte priehladnej
spodnej ¢asti.

Vetranie

O Vetracie otvory skrinky nikdy nezakryvajte ani¢ dovnitra
pristroja nestrkajte.

O Ponechajte vorny priestor okolo televizneho prijimaca ako na
ilustrécii dolu.

O Rozhodne odporGame pouzit' néstenny driak znacky Sony, aby
sa zarudila dostato¢na cirkulécia vzduchu.

Nainstalovany na stene

Okolo prijimac¢a ponechajte najmenej takyto
volny priestor.

Nainstalovany na podstavci

—1

Okolo prijimac¢a ponechajte najmenej takyto
volny priestor.
O Nazarugenie dostatocného vetrania a na predchadzanie
usadzovaniu negistot alebo prachu:
— Televizny prijima neklad’te na plochu, neindtalujte ho
smerom hlavou dolu, dozadu ani nabok.
— Televizny prijima¢ neklad'te na policu, koberec, postel’ ani
do skrine.
— Televizny prijimas neprikryvajte textiliami, ako st z&clony,
ani predmetmi ako st noviny a pod.
— Televizny prijima¢ neindtalujte podrailustréacie dolu.
Cirkulacia vzduchu je zablokovana.

Siet’ovy kabel

Pri manipulé&cii so siet’ ovym kéblom a zésuvkou dodrziavajte

nasledujlice zésady, aby ste predidli vzniku rizika poZiaru, Uderu

elektrického pradu, poskodeniam alebo Urazom:
Pouzivajte iba siet’ ové kable dodévané Sony, nie inymi
dodéavatel’ mi.

— Vidlicu zasuite Uplne do siet’ ovej zasuvky.

— Televizny prijimac pripgjajte ibak sieti 220-240 V striedavych.

—  Pri zapgjani kablov sa pre vlastn( bezpecnost' presvedcite, ze
napéjaci kébel je odpojeny a nedotykajte sa kablovych
konektorov.

—  Predtym, ako budete s televiznym prijimacom pracovat’ aebo
ho premiestiiovat’, odpojte napéjaci kabel od siet’ ovej zasuvky.

— Nap§jaci kébel nepriblizujte k zdrojom tepla.

— Siet’ovu vidlicu odpojte a pravidelne ju ¢istite. Ak je vidlica
zapréSenaapohlcuje vihkost’, mdZe saznehodnotit’ jej izolécia,
¢o mdZze spdsobit’ poiar. . i

Pokracovanie

O sk



Poznamky

O Dodavany napgjaci kdbel nepouzivajte so Ziadnym inym
zariadenim.

O Napédjaci kébel prilis nestl&ajte, neohybajte ani neskricajte.
Mohli by saobnazit' aebo zlomit’ Zily kébla.

[0 Napégjaci kébel neupravujte.

O Neklad'te nanapdjaci kabel ni¢ t'azké.

O Pri odpojovani vidlice net’ ahajte za napéjaci kabel.

O Nepripgajte prilis vela spotrebicov Kk tej istej siet’ ovel zasuvke.

O NepouZivajte uvolnend siet’ ovl zasuvku.

Zakazané pouzitie

Televizny prijimas neinstal ujte a nepouZivajte na miestach, v
prostredi alebo v situécii, uvadzanych dalgj v texte, pretoZze moze
dgjst’ k poruche televizneho prijimata a nésledne k poziaru, Gderu
elektrickym pridom, poskodeniu a/alebo k Urazu.

Umiestnenie:

Vonku (na priamom slne¢nom svetle), na morskom pobrezi, nalodi
alebo inom plavidle, vo vozidle, v zdravotnickych zariadeniach, na
nestabilnych miestach, v blizkosti vody, nadazdi, pri vihkosti alebo
dyme.

Prostredie:

Miesta, ktoré sii horlce, vihké alebo nadmerne pradné; miesta kam
mdze preniknit’ hmyz; vystavené mechanickym vibréciam, v
blizkosti horr'avych predmetov (sviecky apod.). Televizny prijimag
chréiite pred odstrekujlcimi aebo kvapkajicimi tekutinami.
Neklad’te natelevizny prijimac Ziadne predmety naplnené tekutinou,
ako st vazy apod.

Situacia:

Nepouzivajte, ak méte mokré ruky, s demontovanou skrinkou alebo
s pripojenymi pristrojmi, ktoré vyrobca neodpori¢a. Pogas barky
odpojte televizny prijimas od siet’ ovej zésuvky aod antény.

Rozbité kusky:

O Nehédzte ni¢ natelevizny prijimag. Sklo na obrazovke sambéze
néarazom poskodit' a spdsobit’ vazny Uraz.

O Ak povrch televizneho prijimaca praskne, nedotykajte sa ho az
kym neodpojite napdjaci kébel. V opatnom pripade hrozi uder
elektrickym pridom.

Ak sa prijima¢ nepouziva

O Ak televizny prijimac nebudete niekol’ko dni pouZivat’, odpojte
ho od napgjania z dévodov ochrany Zivotného prostrediaa
bezpe¢nosti.

O Pretoze vypnutim satelevizny prijimac od siete Uplne neodpoji,
na Uplné odpojenie televizneho prijimagaje potrebné vytiahnut’
vidlicu zo siet’ ovej zasuvky.

O Niektorételevizne funkcie vak mozu mat’ funkcie, ktorési na
sprévne fungovanie vyZaduj(, aby bol televizny prijimas
ponechany v pohotovostnom rezime.

Pre deti

[0 Nedovorte, aby deti vyliezali natelevizny prijimas.

O Drobné prisluSenstvo nesmie byt’ ponechdvané v dosahu deti,
pretoze by mohlo byt' omylom prehltnuté.

Ak by sa vyskytli nasledujuce problémy...
Ak by savyskytol niektory z nasledujucich problémov, televizny
prijima¢ vypnite a okamzite odpojte napgjaci kabel.

Poziadajte predajcu alebo servisné stredisko Sony, aby prijimad
skontroloval odbornik.

Kedy:

— Nap§jaci kébel je poskodeny.

— Siet’'ovazasuvkaje uvolnena

— Televizny prijima¢ bol poSkodeny padom, Gderom alebo
predmetom, ktory nari dopadol.

— Cezotvory v skrinke prenikne do prijimacatekutinaal ebo pevny
predmet.
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Preventivne pokyny

Sledovanie televizneho programu

O Televizny program sledujte pri miernom svetle, pretoze
sledovanie televizneho prijimaca pri slabom osvetleni alebo po
dihSiu dobu naméha vase oi.

O Pri pouzivani dlichadiel si nastavte vhodna hlasitost’, pretoze
prilis vysoka troveii moZe spdsobit’ poskodenie sluchu.

Obrazovka LCD

O Hoci saobrazovka L CD vyraba pouzitim vysoko presnej
technol 6giea 99,99 % aviac pixelov jefunkenych, naobrazovke
LCD m6Zzu byt trvalo ¢ierne alebo jasné body (¢ervené, modré
alebo zelené). | de o konstrukend charakteristiku obrazovky LCD
anejde o jg poruchu.

O Celny filter sanesmiestl&sat’ ani poskriabat’, natento televizny
prijimas neklad'te Ziadne predmety. Zobrazenie by mohlo byt’
nerovnomerné a mohla by sa poskodit’ obrazovka LCD.

O Ak satento televizny prijimag pouziva na chladnom mieste, na
zobrazeni samOZu prejavit’ Skvrny alebo obraz méze stmavn(t’ .
Niejeto priznak poruchy. Po zvy3eni teploty tieto javy zmizna.

O Ak satrvalo zobrazuju nepohyblivé zobrazenia, mézu sa
prejavit’ ,duchovia“. Po niekor’kych okamihoch mézu zmizndt'.

O Pri pouzivani tohto televizneho prijimacasaobrazovkaaskrinka
moZe zohrievat'. Nieje to priznak poruchy.

[0 Obrazovka LCD obsahuje malé mnozstvo tekutych krystalov.
NiektoréZiarivky, ktorételevizny prijimac obsahuje, obsahuju aj
ortut’. Pri likvidacii dodrziavajte platné nariadenia a predpisy.

Zaobchadzanie s povrchom obrazovky a

skrinkou televizneho prijimaca a ich Cistenie
Pred ¢istenim sa presvedite, ¢i je odpojeny napéjaci kabel
pripgjajlci televizny prijimas k siet’ ovej zasuvke.

Aby ste predisli znehodnocovaniu materidlu aebo povrchu
obrazovky, dodrZiavajte nasledujlce preventivne zasady.

O Prach z povrchu obrazovky/skrinky utierajte jemne a makkou
handrickou. Ak prach odoléva, utrite ho makkou handrickou
jemne navlheenou do rozriedeného roztoku neagresivneho
Cistiaceho prostriedku.

O Nikdy nepouzivajte abrazivne Spongie, Cistice obsahujuce 1th
alebo kyselinu, préSok nariad ani prchavé rozpist' adlaako je
alkohol, benzén, riedidlo alebo insekticid. Pouzivanie takychto
materidlov alebo dihodoby kontakt s gumovymi alebo
vinylovymi materidmi mdze spdsobit’ poskodenie povrchu
obrazovky amaterialu skrinky.

O Pri zmene uhla natocenia televizneho prijimaca pohybujte
prijimagom pomaly, aby nespadol zo stojana ani aby sa
neprevrhol.

Pridavné zariadenia

Pridavné zariadenia a v3etky ostatné zariadenia vyZarujlice

elektromagnetické Ziarenie nepribliZujte k televiznemu prijimacu.

NedodrZanie tejto podmienky mdze spdsobit’ deforméaciu

zobrazenia alalebo Sum vo zvuku.

Batérie

O Pri vkladani batérii dodrZiavajte ich polaritu.

O Nepouzivajte rozne druhy batérii ani staré batérie s novymi.

O Batériezneskodiujtetak, aby neznegist’ ovali Zivotné prostredie.
V niektorych krajindch moZze byt zneSkodiovanie batérii
regulované. Obrét’ te sanamiestny Urad kvéli informéciam o
zneSkodnovani.

O Sdiarkovym ovladacom zaobchédzajte ohl'aduplne. Nenechajte
ho padn(t’, nestiipajte nai1, nepolievajte ho Ziadnymi tekutinami.

O Diarkovy ovlédac nesmie byt poloZeny v blizkosti zdrojatepla,
na mieste vystavenom G¢inkom priameho sine¢ného svetla ani
vo vlihkej miestnosti.



Prehlad dialkového ovladaca

®®

© I/ - TV standby
” Zapina avypinatelevizny prijimas z pohotovostného rezimu.

& 1/ c
2BRAV\A Sync% 9 AUDlO
i BT EN V anal 6govom rezime: Stlatenim sa prepinajeden z dvoch zvukovych rezimov
SYNC MENU ~ THEATRE (Stl’ana 24)
e e O mbo V digitdlnom reZime: Stlatenim savyberie jazyk zvuku (strana 30).
| = m 9 @ © - Titulkov

Po stlateni sa zobrazia titulky aktudlneho programu, ak televizny kanal
vysielatakéto informéacie (ibav digitdlnom rezime) (strana 30).
D O -2)/@ - Vyber vstupu / Zmrazit' text
e Vrezime TV: Vyber vstupného zdroja spomedzi pristrojov pripojenych ku
konektorom televizneho prijimasa (strana 18).
* V rezime Text (strana 14): Zmrazi aktualnu strénku.
O /YA

O OPTIONS (strana 14, 19)
Umoziuje pristup k réznym moznostiam zobrazenia a zmenam/Gpravam
nastaveni podl'a zdroja a forméatu obrazu.

‘ 2 @ HOME (strana 21)

P |

OPTIONS

G
\I\

HOME m

2 3
5 6

Zobrazuje ponuku TV Home.
© Farebné tladidla (strana 14, 15, 16)
Y @ Tlagidla s éislami
* VrezimeTV: Vyber kandov. Prekandly s¢islom 10 avySSim rychlo zadajte

druht atretiu ¢idlicu.
» V reZime Text: Zadévanie trojmiestneho ¢isla strany na vyber strany.

@ O - Favourite (strana 16)
® PROG +/-/@/&
* V reZime TV: Vyber nasledujlceho (+) alebo predchadzajlceho (-) kandla.
* V rezime Text (strana 14): Vyber nasledujlcej (Ea) alebo predchadzajlcej
(Em) strany.
® C - Predchéadzajuci kanal
Néavrat na predchédzajlci sledovany kand (naviac ako pat’ sekund).
® oX - Stimit’ zvuk
@ _ +/— - Hlasitost’
® > - Text (strana 14)
® 33 -RETURN
Navrat na predchadzajlicu obrazovku z 'ubovolnej zobrazovanej ponuky.
® = - GUIDE (strana 15)
® ANALOG - Analégovy rezim (strana 13)
@ DIGITAL - Digitalny rezim (strana 13)
@ BRAVIA Sync (strana 19)
@ &iF - Obrazovkovy rezim (strana 14)
@ @/@ - Info / Zobrazit’ text
* V digitdinom rezime: Zobrazuje Udaje o prave sledovanom programe.
+ V analdgovom reZime: Pri kazdom stlageni @/@ sainformécie na
obrazovke meniatakto: Zobrazuje informécie ako ¢islo aktudlneho kandlaa
formét obrazu — Zobrazuje sa ¢as — Informacie st skryté.

* V rezime Text (strana 14): Zobrazuje skryté Informéacie (napr. odpovede v
kvize).

8 9
0 <

&
Tlagidlo ¢isla5, PROG +, AUDIO atlacidla® maju taktilné body. Tieto taktilné body
pouzivajte ako orientéciu pri ovladani televizneho prijimaca.
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uhrn tlacidiel a indikatorov televizneho

S
prijimaca

-]
©
]
©
o]

SN
0

(iba pre KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxXx,
KDL-26E4xxx)

ST
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© (o (strana 21)

©® =)/ - Vyber vstupu / OK
* V rezime TV: Vyber vstupného zdroja spomedzi
pristrojov pripojenych ku konektorom televizneho
prijimata (strana 18).
« V ponuke TV: Vyber ponuky aebo moznosti,
potvrdenie nastavenia.

© o +-BE
e VrezimeTV: ZvySenie (+) alebo znizenie hlasitosti
()
« V ponuke TV: Pohyb po moznostiach doprava (=)
alebo dorava ((«)).

O PROG +/-/@)I3¥
* VreZzime TV: Vyber nasledujliceho (+) aebo
predchéadzajiceho (-) kandla.
¢ V ponuke TV: Pohyb po moznostiach nahor ((#])
alebo nadol ((3)).

O O - Napajanie
Zapinaavypinatelevizny prijimac.

Na Uplné odpojenie televizneho prijimata vytiahnite
vidlicu zo siet’ ovej zasuvky.

0O Svetelny senzor
Na snimag ni¢ nedavajte, pretozZe to znemozni jeho
funkciu.

©@ Snimaé dialkového ovladaéa
« PrijimalC signdly z dialkového ovl&daca.
« Nasnimat ni¢ nedavajte, pretoZe to znemozni jeho

funkciu.

O X ® - Obraz vypnuty / Indikator éasovaéa
» Rozsvieti sazelene, ked’ je obraz vypnuty
(strana 24).
» Rozsvieti saoranZovo, ked’ je Casovas nastaveny
(strana 25).

O O - Indikator pohotovostného rezimu
Rozsvieti sacervene, ked’ je televizny prijimas v
pohotovostnom rezime.

@ | ®® - Indikator Napajanie / Casovaé
nahravania
» Rozsvieti sazelene, ked’ je televizny prijimac
zapnuty.
» Rozsvieti saoranZovo, ked’ je nastaveny casovad
nahravania (strana 15).
* Rozsvieti saervene pocas nahréavania
aktivovaného ¢asovagom.
#o
« Pred odpojenim napdjacieho kébla sa presvedtite, ¢i je
televizny prijimac Uplne vypnuty. Odpojenie
napéjacieho kabla ked’ je televizny prijima¢ zapnuty
moze spbsobit’, Zeindikétor zostane svietit’, alebo mdze
sposobit’ chybnd funkciu televizneho prijimaca.
« Naindikétory ni¢ nedavajte, pretoze to znemozni ich
funkciu.



Sledovanie televizneho

prijimaca

Sledovanie
televizneho prijimaca

11—

1 Stiagenim O na televiznom prijimadi sa
prijima¢ zapina.
Ked jetelevizny prijima¢ v pohotovosthom
reZime (indikétor () (pohotovostny rezim) na
televiznom prijimagi (vpredu) je cerveny),
stlatte I/(H nadial’kovom ovladasi a zapnite
televizny prijimag.

2 Stlagenim DIGITAL zapnete digitalny rezim
a stlatenim ANALOG analégovy rezim.
V zéavidosti od rezimu su k dispozicii rézne
kandly.

3 Sstlagenim tlagidia s &islicou alebo
PROG +/- sa vybera televizny kanal.
Pri vybere kandov ¢islo 10 a vySSich pomocou
tlagidiel s¢islami zadajte druht atretiu ¢islicu v
priebehu dvoch sekdnd.
Vyber digitd neho kandla pomocou Sprievodcu,
pozri strana 15.
V digitalnom rezime
Nakrétko sa objavi informacny nadpis. Na
nadpise m6Zu byt’ nasledujuce ikony.

g&: Rozhlasové programy
. Kodované/predplatené programy
1i(:  Dostupné s viaceré jazykové varianty
zvuku
&: K dispozicii st titulky
27: K dispozicii sutitulky pre sluchovo
postihnutych
1 Odportcany minimany vek pre aktualny
program (od 4 do 18 rokov)
B: Rodicovsky zamok
@: Aktudlny program sa zaznamenava
Doplnkové operacie
Uloha Postup
Zapnitetelevizny  Stlaste oX. Stlagenim =1 +/-
prijimas z nastavite Urovei hlasitosti.
pohotovostného

rezimu bez zvuku

Nastavenie
hlasitosti

Stlagte 1 + (zvySenie)/
- (zniZenie).
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Pristup do Textu

Stlaste ©. Pri kazdom stlageni © sa zobrazenie
cyklicky prepina nasledovne:

Text — Text na pozadi televizneho obrazu
(zmieSany rezim) — Ziadny text (ukoncenie sluzby
Text)

Navyber stranky stlacte tlacidla s ¢islicami alebo
PROG +/-.

Nazmrazenie strany stlaéte ) /@ .

Na zobrazenie skrytych informécii stlacte @ /@ .

.é,

Ak sav spodnej ¢asti stranky s teletextom zobrazuja Styri
farebné polozky, k dispozicii je Fastext. Fastext umoziuje
rychly ajednoduchy pristup k strankam. Stla¢enim
prislusného farebného tlacidla prejdete na dand stranku.

Manualna zmena formatu podla
vysielaného programu

Opakovanym stl&sanim &ZE vyberte pozadovany
formét obrazovky.

Zobrazuje konvenené
programy vo forméte
4:3 simitéciou efektu
Sirokouhlg
obrazovky. Obraz 4:3
saroztiahne tak, aby
savyplnila obrazovka.

Zobrazuje konvenéné
programy 4:3 (t.j. nie
Sirokouhlé televizne
zobrazenie) v
Spravnom pomere.

Zobrazuje Sirokouhlé
programy (16:9) v
Spravnom pomere.

Zobrazuje programy
vysielanév
panoramatickom
formate
(Cinemascope) v
sprévnom pomere.

14 s

Zobrazuje programy
vysielané vo forméte
14:9 v sprdvnom
pomere. V dosledku
toho st na obrazovke
Cierne okrajové
oblasti.

* Horndadolnacast’ obrazu méze byt' odrezana.
#

Niektoré znaky a/alebo pismenav hornej adolnej ¢asti
obrazku v rezime Smart nemusia byt’ viditel'né. V tomto
pripade mozete pomocou "Vyska' vybrat’ ponuku
"Nastavenia obrazovky" (strana 26) a upravit’ zvisly
rozmer tak, aby boli viditelné.

.é.

* Ak je"Auto forméat" nastaveny na"Zap", televizny
prijimag automaticky vyberie ngjlepsi rezim vhodny pre
dany program (strana 26).

¢ Polohu obrézka mbZete nastavit’ po vybere "Smart",
"14:9" debo "Zoom". Stlacenim /¥ sa presivate
nahor alebo nadol (napr. na gitanie titulkov).

Pouzivanie ponuky Moznosti

Stlatenim OPTIONS zobrazite pri sledovani
televizneho programu nasledujlice moznosti.

Moznosti Popis

Rezim obrazu Pozri strana 22.
Zvukovy efekt Pozri strana 23.
Reproduktor Pozri strana 27.
Nastavenietitulkov ~ Pozri strana 30.
(ibav digitdnom

rezime)

Casovag vypnutia Pozri strana 25.
Setri¢ energie Pozri strana 24.
Informécie o systéme Pozri strana 31.
(ibav digitdinom

rezime)




Kontrola Sprievodcu D\/3*

1v digitalnom rezime stlacte =2 GUIDE.

E= Vsetky kategérie Pia 16 Mar 11:35

Dres. 11:30 12:00 12:30
001 BBC ONE
002 BBCTWO

Homes Under the Hammer Neighbours
Ready Steady Cook  Extraordinary People: Britans Iden...
003 1TV1 Dancing On Ice Exclusive

Sign Zone: Ancient Rome: The Rise a. The Jeremy Kyle...

004 Channel 4

005 House
2 Crime Hour: Midsomer Murders
BBC THREE | BBC Learning Zone: Schools: World P.. A Picture of Brit...
BECFOUR | MER Real Crime: The Truth About the...
009 ITV3 Past | Everybody Loves Raymond
010 SKY THREE | WRacing from Chepstow and Ascot Baseball Wedne...
Predchédzajici Nastedtujdei = 30 mint

DD vybrot BB Ladenio [EE] +-1 don zapvyp B0 inform

CSl: Crime Scene Inv...m

Homes Under th...

Law and Order: Special Victims U...  PartyPoker.com Worl... B
Vodafone TBA:
Eastenders

This is BBC FOUR
The Sharon Osb...
Trans World Sport

2 Vykonajte pozadovanu operaciu uvedenu v
nasledujucej tabulke alebo zobrazenu na
obrazovke.

- Kategéria

G spa

* Této funkcianemusi byt' k dispozicii v niektorych krajinach/regiénoch.

Uloha Postup

Sledovanie programu Stlagenim £/ /<+/3> si vyberte program, potom stlaste ©.
Vypinanie Sprievodcu Stlatte 2 GUIDE.

Zoradenie infc_;rmécii 0 programoch 1 Stlaéte modré tlacidlo.

podrakategorie 2 Stladenim 4/ vyberte kategériu, potom stlagte ®.
— Zoznam kategorii

Nastavenie zaznamenévaného
programu
— Casovad nahravania

1 Stlagenim £}/ /<a/5> vyberte buddci program, ktory chcete
zaznamenat', a stlacte ®/@.

2 Stlagenim /¥ vyberte "Casova¢ nahravania".

3 Stlacenim © nastavte ¢asovace televizneho prijimaca a
rekordéra VCR/DVD.
Pri tejto informécii o programe sa objavi symbol @. Indikétor ©®® na
¢elnom paneli televizneho prijimaca sarozsvieti oranZovou farbou.

Na zaznamenanie programu, ktory prave sledujete, stlacste @/@.

Nastavte program, ktory sama
automaticky zobrazit' na obrazovke,
ked’ sa spusti

— Pripomienka

1 Stlagenim 4/3/<a/5> si vyberte buduci program, ktory cheete
zobrazovat’, a stlacte @/@.
2 Stlagenim £+/< vyberte "Pripomienka" a stlaéte ®.
Pri tejto informécii o programe saobjavi symbol @. Indikéator I & na
¢elnom paneli televizneho prijimaca sarozsvieti oranzovou farbou.
#o
Ak prepnete televizny prijima¢ do pohotovostného rezimu,
automaticky sa zapne ked’ sa méa program zacat’

Nastavte ¢as a ddtum programu, ktory
chcete zaznamenat’
— Manudne ¢asované nahréavanie

1 Stlagenim £}/ /<a/2> vyberte buddci program, ktory chcete
zaznamenat’, a stlacte @/@.

2 Stlacenim £}/ vyberte "Manuélne ¢asované nahravanie" a
stlacte ©.

3 Stlagenim £/ vyberte datum a stlaéte o>.

4 Rovnakym postupom ako v bode 3 nastavte ¢as zaciatku a
ukoncenia.

5 Stlagenim /< vyberte program a stlacte ®.

6 Stlacenim ® nastavte Casovace televizneho prijimaca a
rekordéra VCR/DVD.
Pri tejto informécii o programe sa objavi symbol @. Indikétor ©®® na
¢elnom paneli televizneho prijimaca sarozsvieti oranZovou farbou.

Na zaznamenanie programu, ktory prave sledujete, stlacte @/@.

Pokracovanie
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Uloha Postup

ZruSenie zaznamu/pripomienky 1 Stlacte @/@.
— Zoznam ¢asovata 2 Stlagenim /¥ vyberte "Zoznam ¢asovada" a stlaéte @.
3 Stlacenim {}/< vyberte program, ktory chcete zrusit, a
stlacte ©.

4 Stlagenim {+/¥ vyberte "Zrusit’ ¢asovad" a stladte @.
Objavi sa obrazovka na potvrdenie, Ze chcete zrusit’ program.
5 Stlagenim </2> vyberte "Ano" a stladenim @ vyber potvrdte.

#o

e Z&znam narekordér VCR/ DVD mbzete nastavit’ ¢asovacom nahrévaniaiba narekordérochV CR/ DV D kompatibilnych so
SmartLink. Ak vés rekordér VCR/ DVD nie je kompatibilny so SmartLink, zobrazi sa spréva na pripomenutie, aby ste
nastavili ¢asovat vasho rekordéraVVCR/ DVD. V zavidlosti od typu pripojeného rekordéra vsak toto nastavenie nemusi byt’
k dispozicii ani vtedy, ked’ je rekordér kompatibilny s funkciou SmartLink. Podrobnosti si pozrite v navode na obsluhu
dodanom s rekordérom.

* Po spusteni zaznamu mdZete prepnut’ televizny prijimac do pohotovostného rezimu. Televizny prijimas vSak nevypinajte
Uplne, pretoze zdznam by mohol byt’ zruseny.

» Po vybere vekovych obmedzeni programov sa na obrazovke objavi spréva s poziadavkou na zadanie kodu PIN. BliZSie
podrobnosti sa uvadzaju v ¢asti "Rodi¢ovsky zamok" (strana 30).

Pouzivanie digitalnych zoznamov
oblubenych poloziek D/3*

1v digitdlnom rezime stlacte Q).

< Nastavenie oblibenych poloziek Digitalny

Oblibené 1 Zadaite &islo programu:

2 Vykonajte pozadovanu operaciu uvedenu v
001 BBC ONE 011 More 4 .« s . " .
o2 ater nasledujucej tabulke alebo zobrazenej na
o o e obrazovke.

Channel 4 014 UKTV Gold
Five 015 The HITS

BBC Three 016 UKTV Bright Ideas
2 017

Sky Sports. 018

UKTV History 019

Channel 4+1 020

Predehédzalici Nasledujici = Oblibené 2 -

X Nastavte obiibené polozky Spit

Zoznam Digitalne oblubené
* Této funkcianemusi byt' k dispozicii v niektorych krajinach/regiénoch.

Uloha Postup
Viytvorenie prvého zoznamu 1 Stlagenim {+/3/</c> si vyberte kanal, ktory chcete
Obrdbené zobrazovat’, a stlacte ©.

Kandly uloZené v zozname Obl'bené st oznagené symbolom Q).
2 Stlacenim Zltého tlacidla si vyberte "Oblubené 2" alebo
"Oblubené 3".
Sledovanie kandla 1 Po zozname oblubenych programov sa mozno pohybovat’
stla¢anim zltého klavesu.
2 Stlagenim /< vyberte kanal a stlagte ®.

Vypnite zoznam Obl'lbené Stlacte =3 RETURN.

Pridévanie alebo odoberanie kanalov 1 Stla¢te modré tlacidlo.

do/z prave upravovaného zoznamu 2 Stlacenim zltého tlagidla si vyberte zoznam, ktory chcete
Obribené upravovat'.

3 Stlagenim {+/3/</s> si vyberte kanal, ktory chcete pridat’
alebo odstranit’, a stlacte ©®.

Odstranenie vetkych kanalov z 1 Stlaéte modré tlacidlo.
aktudlineho zoznamu Obl’'Ubené 2 Stlacenim Zltého tlacidla si vyberte zoznam oblubenych
programov, ktoré chcete upravovat’.
3 Stlacte modré tlacidlo.
4 Stlagenim </c> si vyberte "Ano" a stladenim @ vyber potvrdte.
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Pouzivanie pridavnych zariadeni

Pripojenie pridavnych zariadeni

K televiznemu prijimadu mozno pripojit’ Sirokd paletu doplnkovych pristrojov. Pripojovacie kable nie su
sU¢ast’ ou dodavky.

Prehrava¢ DVD s kom-
ponentovym vystupom DN E]

Audio systém

Prehrava¢ DVD

PC (vystup HDMI)
Prehravac diskov Blu-ray
Digitalna videokamera
Digitalny dekodér

AV
[y [2J
(SMARTLINK)

Videohra
zariadenie DioTAL
AUDIO OUT C>
Prehrava¢ DVD P El
Dekodér
— Zvukova
aparatura Hi-Fi
Rekordér DVD s optickym zvu-
B kovym vstupom
VCR
Dekodér —J Zvukova aparatira
Hi-Fi
[
(&
=
. Iba na
Karta CAM Il > servisné
= ucely

¢

H?I'I'. IN3
| &3

usSB

PC (vystup HDMI)
|

l Prehravac diskov Blu-ray

Digitalna videokamera
2

@

(MONO)
(& Kamkordér DVC

@1 m@mﬁ Reproduktory
— 17 sk
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Sledovanie obrazu z
pripojenych zariadeni

Zapnite pripojené zariadenie a uskutocnite
jednu z nasleduijUcich operéacii.

Pre zariadenie pripojené k zasuvkam scart
pomocou plne zapojeného kabla scart s 21
kontaktmi

Spustite prehravanie na pripojenom zariadeni.
Obraz z pripojeného zariadenia sa objavi na
obrazovke.

V pripade automaticky ladeného rekordéra
VCR/DVD

V analbgovom rezime stlaéte PROG +/- alebo
¢iselné tlagidla a vyberte videokanal.

Pre ostatné pripojené pristroje

Stlagenim -&3/& zobrazte zoznam pripojenych
pristrojov. Stlacenim 4/ vyberte poZadovany
zdroj vstupného signdlu a stlacte ©.

Zvyraznena poloZka sa vyberie automaticky, ak do
dvoch sekiind po stlateni ® nenasleduje Ziadna
operécia.

Ak ste zdroj vstupného signdlu v ponuke "AV
predvorby" nastavili na"Preskogit'™ (strana 26),
tento vstupny zdroj sa na zozname neobjavi.

Na névrat do normalneho reZimu televizneho prijimaca
stlatte DIGITAL aebo ANALOG.

Symbol na Popis

obrazovke

-5) AV1 Zobrazenie zariadenia pripojeného
k.

-5) AV2 Zobrazenie zariadenia pripojeného
kEl.
#o
SmartLink je priame prepojenie medzi
televiznym prijimacom arekordérom
VCR/DVD.

-2) AV3 Zobrazenie zariadenia pripojeného

kM.
-5) HDMI 1* Zobrazenie zariadenia pripojeného k [3).

-5) HDMI 2* Zobrazenie zariadenia pripojeného k [H.
Ak zariadenie mékonektor DV, pripojte
konektor DV ku konektoru HDMI IN
cez adaptér rozhrani DVI-HDMI (nie st
dodévané) a pripojte konektor vystupu
audiozariadenia ku zvukovému
konektoru HDMI IN.

18 SK

Symbol na Popis
obrazovke

-5) HDMI 3* Zobrazenie zariadenia pripojeného k 4.

*

£

« Pouzivgjte vyhradne schvéleny kdbel HDMI slogom
HDMI. Odpori¢ame vém pouzivat’ kébel Sony HDMI
(vysokarychlostny typ).

« Pri pripojovani pristrojakompatibilného sovladanie pre
HDMI bude podporovana komunikécia s pripojenym
pristrojom. Pokyny nanastavovanietejto komunikéacie -
pozri strana 19.

« Pri pripojovani zvukového systému so svorkou HDMI
dbajte aj na pripojenie ku konektoru HiFi.

=) Zobrazenie zariadenia pripojeného

Component  k [4.

PC Zobrazenie zariadenia pripojeného
k &

Odport¢ame pouzivat’ kabel PC sferitmi,
ako napr. “ Connector, D-sub 15" (ref. 1-
793-504-11, dodavany Servisnymi
strediskami spoloénosti Sony), alebo

ekvivalentny.
Pripojenie Postup
Slichadla[M]  Pripojte ku konektoru () a pocivajte
hudbu z televizneho prijimata cez
sltchadla
Conditional Poskytuje pristup k platenym TV

AccessModule sluzbam. Podrobnosti si pozrite v

cav) il navode na obsluhu dodanom s
modulom CAM.
Ak chcete pouzit’ CAM, vyberte zo
slotu CAM napodobeninu karty,
vypnite TV azasuiite kartu CAM do
slotu. Ked’ CAM nepouzivate,
odport¢ame ponechat’ v slote CAM
napodobeninu karty.
#2
CAM nie je podporovany vo vsetkych
krajinach. Porad’te sa s autorizovanym
predajcom.
Zvukova Pripojte k zvukovému vystupnému
aparatdraHi-Fi  konektoru (G- apocivajte zvuk z
televizorana zvukovej gparatire Hi-Fi.
DIGITAL Pouzivajte opticky zvukovy kébel.
AUDIO OUT
(OPTICAL)
usB Na zobrazenie fotografii pouZite

pamét’ USB.

Doplnkové operacie

Uloha Postup

Névrat do normédneho  Stlaste DIGITAL aebo
rezimu televizneho ANALOG.
prijimaca




Pouzivanie ponuky Moznosti
Stlatenim OPTIONS sapri zobrazovani obrézkov
Z pripojeného zariadenia zobrazia nasledujlce
moZnosti.

Moznosti Popis

Rezim obrazu (okremreZimu  Pozri strana 22.
vstupu PC)

ReZim zobrazovania (ibav Pozri strana 22.
rezime vstupu PC)

Zvukovy efekt Pozri strana 23.
Reproduktor Pozri strana 27.
PIP (ibav rezime vstupu PC)  Pozri strana 19.

PAP (okrem rezimu vstupu PC) Pozri strana 19.

Automatické nast. (ibav rezime Pozri strana 26.
vstupu PC)

Horizont&ny posun (ibav Pozri strana 26.
rezime vstupu PC)
Casovag vypnutia (okrem Pozri strana 25.
rezimu vstupu PC)
Setri¢ energie Pozri strana 24.

Sucasné zobrazenie dvoch obrazkov
— PAP (Picture and Picture - obrazok
a obrazok)

Na obrazovke mbZete sii¢asne zobrazit’ dva

obréazky (externy vstup atelevizny program).

Pripojte pridavné zariadenie (strana 17) a

presvedCite sa, ¢i saobrazky zo zariadenia

objavia na obrazovke (strana 18).

#

« Této funkcianieje k dispozicii pre vstupny zdroj PC.

* Rozmer obrézka sa neda zmenit’.

« V zobrazeni televizneho programu nemézete
zobrazovat' anal6govy televizny videosignd pri
zobrazovani videaAV1, AV2 alebo AV3 v
zobrazeni z externého vstupu.

1 Stlatte OPTIONS.

2 Stlagenim £/ vyberte "PAP" a stladte O.
Obréazok z pripojeného zariadenia sa
zobrazuje vlavo atelevizny program sa
zobrazuje vpravo.

3 Stlagenim tlagidia s &islicou alebo PROG +/
- sa vybera televizny kanal.
Néavrat do reZzimu jedného obrazu
Stlagte © alebo e=3 RETURN.

Pocujete to zobrazenie, ktoré mé zelené oramovanie.
Zabrazenie so zvukom mozno prepnut’ stlatenim <a/e>.

Sucasné zobrazenie dvoch
obrazkov — PIP (Picture in Picture -
obrazok a obrazok)

Na obrazovke mdZete naraz sledovat’ dve
zobrazenia (vstup PC atelevizny program).
Pripojte PC (strana 17) a presvedcite sa, Ze obraz z
PC saobjavi na obrazovke.

1 Na zobrazenie ponuky moznosti stlacte
OPTIONS.

2 Stlagenim ©/% vyberte "PIP" a stladte ®.
Obrazok z pripojeného PC sa zobrazuje vi'avo a
televizny program sa zobrazuje vpravo.

Na postvanie polohy zobrazeniatelevizneho
programu moZzete pouZit’ {/</<afe>,

3 Na vyber televizneho kandlu stlacte tlacidlo
s Cislom alebo PROG +/-.

Navrat do rezimu jedného obrazu
Stlacte 23 RETURN.

Zobrazenie so zvukom mbzete prepndt’ vyberom “Zvuk z

pogitacalZvuk z TV" z ponuky MoZnosti.

Pouzivanie BRAVIA
Sync (Ovladanie pre
HDMI)

Funkcia ovladania pre HDMI umoZziuje
komunikéciu televizora s pripojenym
zariadenim kompatibilnym s touto funkciou
pomocou HDMI CEC (Consumer Electronics
Control — ovlédanie spotrebngj elektroniky).
Ak napriklad pripojite zariadenie znacky Sony
kompatibilné s ovladanim pre HDMI (s
kablami HDMI), mbzete ich ovléddat’
spolocéne.

Dbajte na spravne pripojenie zariadenia a
urobte potrebné nastavenia.

Ovladanie pre HDMI

» Automaticky vypina pripojené zariadenie,
ked vypnete televizny prijimas.

» Ked zariadenie zaginareprodukciu
automaticky zapinatelevizny prijimas
zapina vstup pre pripojené zariadenie.

» Ak zapnete pripojeny audiosystém zakial
je zapnuty televizny prijimag, zvukovy
vystup sa prepina z reproduktorov
televizneho prijimata na audiosystém.

¢ Upravi hlasitost’ (= +/-) astimi zvuk (2X)
pripojeného audio systému.

Pokracovanie
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» Diarkovym ovladatom televizneho
prijimaca mdZete ovlddat’ pripojené
zariadenie Sony, na ktorom je logotyp
BRAVIA Sync, stlacenim:

— <<«/p>=/11/>» /M napriame ovladanie
pripojeného zariadenia.

— SYNC MENU Nazobrazenie ponuky pripojenych
zariadeni HDMI na obrazovke.

Po zobrazeni ponuky sa po obrazovke ponuky
moZzete pohybovat’ pomocou ¢/¢/<f> a(®.

— OPTIONS nazobrazenie "Ovlédanie zariadenia’,
potom vybrat’ moZznosti spomedzi "Ponuka',
"Moznosti", a"Zoznam obsahu" na ovl&danie
zariadenia.

— MoZznosti ovlédaniangjdete v navode dodavanom so
zariadenim.

Pripojenie zariadenia kompatibilného s
ovladanie pre HDMI

Kompatibilné zariadenie atelevizny prijimat
prepojte kédblom HDMI. Pri pripojovani
audiosystému sa presvedcite, Ze je prepojeny
g konektor DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) televizneho prijimaca a
audiosystému pouzitim optického zvukového
kabla. Podrobnosti st na strane 18.

Nastavenie ovlddania pre HDMI

Nastavenia ovladania pre HDMI samusia
nastavit’ zo strany televizneho prijimaca a
pripojeného zariadenia. Nastavenie zo strany
televizneho prijima¢a sa uvadzaju v ¢asti
Nastavenie HDMI na strane 27. Nastavenie
pripojeného zariadenia si pozrite v ndvode na
obsluhu tohto zariadenia.

Tlacidla na pouzivanie
pridavnych zariadeni

___BRAVIA Sync

| MPETIVET] (VAT
| - n »>
SYNC MENU THEATRE
= = ===

DIGITAL ANALOG () AUDIO

© <<«/>/11/»>/l: MbdZete ovlddat’ zariadenia
kompatibilné sBRAVIA Sync pripojené k
televiznemu prijimacu.
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©® THEATRE
Rezim Theatre mézete zapnit’ a vypnut’. Po
aktivovani reZimu Theatre sa pripoji optimalny
audiovystup (ak je televizny prijima¢ spojeny s
audiosystémom pouzitim kdblaHDMI) a
automaticky sa nastavi kvalita zobrazenia pre
filmovy obsah.
&
Pri vypnuti televizneho prijimaca savypina g
reZim Theatre.

© SYNC MENU: Zobrazi sa ponuka pripojeného
zariadeniaHDMI. Pri pozerani obrazoviek z
inych vstupov alebo televiznych programov sa
po stlateni tlagidla zobrazuje "Vyber zariadenia
HDMI".

o

¢ Qvléadanie pre HDMI (BRAVIA Sync) je
dostupné sibas pripojenym zariadenim Sony,
ktoré je oznatené logotypom BRAVIA Sync
alebo je kompatibilné s ovlddanim pre HDMI.

« Vyrobky Sony BRAVIA Theatre Sync a
zariadenia kompatbilné s ovladanim pre HDMI
od inych vyrobcov nemusia podporovat’ v3etky
funkcie.



Pouzivanie funkcii PONUKY

Prehlad ponuky TV Home (XMB™)

XMB™ (XrossMediaBar) je ponuka funkcii BRAVIA avstupnych zdrojov zobrazend na obrazovke
televizneho prijimata. XMB™ je jednoduchy spdsob vybery programu a Upravy nastaveni na
televiznom prijimaci BRAVIA. Stlagtetlatidlo HOME nadialkovom ovladati na pristup do XMB ™.,
1 Stlaste HOME.

Na obrazovke sa objavi ponuka TV Home.

Navod na pouzitie

Lista Kategdria média

Zvuk

Viastnosti

Nastavenie

Analégové nastavenie

Lista Kategdria objektu

2 Stlagenim </2> savybera kategéria

lkona Media category Popis

pr— Nastavenia Umoziiuje rozsirené nastavenia a Upravy. Podrobnosti o nastaveniach, pozri

s strana 22.

a Fotografia MoZete si vybrat' "Zobrazovag fotografii USB" alebo "Fotordmaek” (strana 32).
 Digitalny Mozetes vybrat’ digitalny kanal, zoznam Obl'Gbené (strana 16) alebo Sprievodcu

E r (strana 15).

Kandl si mbzete vybrat’ g pouzitim ¢iselnych tlacidiel alebo PROG +/—.

Analégovy MoZete si vybrat’ anal6govy kandl.
Kandl st mbzete vybrat’ g pouzitim ¢iselnych tlacidiel alebo PROG +/—.
Zoznam anal 6govych rozhlasovych stanic mozno skryt’ nastavenim "Zobrazenie
zoznamu progr.” na"Vyp" (strana 28).

7
I (7S

Externé vstupy MbZete si vybrat' zariadenie pripojené k televiznemu prijimasu.
Priradenie nazvu externému vstupu — pozri "AV predvolby" (strana 26).

i

3 Stlatenim /¢ si vyberte urgit( polozku a stlacte ©®.
4 Riadte sapokynmi, zobrazovanymi na displeji.

5 Stlagenim HOME operéciu ukongite.
£

* Moznosti, ktoré mbdZete upravovat’, zavisia od konkrétnej situécie.
« Nedostupné moZnosti sa zobrazuju v sivej farbe alebo sa nezobrazujt vobec.
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e=s Nastavenia

? Navod na pouZzitie

(iba pre

KDL-52W4xxx,
KDL-46W4xxx,
KDL-40W4xxx,
KDL-32W4xxx,
KDL-40E4xxx,
KDL-32E4xxx)

Zobrazi obsah ndvodu na pouzitie na obrazovke.

Po obrazovkéch sa prechédza farebnymi tlagidlami.

Stlasenim £/%/<a/2> vyberte (3), potom stlaste @ na prechod na sivisiacu
polozku alebo na vstup do danej aplikécie.

Qm Obraz

Rezim obrazu

Rezim
zobrazovania
(iba v rezime PC/
Vstup PC/ Vstup

Vyberierezim zobrazeniaokrem PC ako zdrojavstupného signdlu. Moznosti pre
"Rezim obrazu" samdzu odliSovat’ v zavislosti od nastavenia"Video/Fotografia"
(strana 25).

" Zivy" : ("Obchod", pozri nastrana 7). Na zlepSenie kontrastu a ostrosti obrazu.
" Standardny” : ("Doma’, pozri nastrana 7). Standardny obraz. Odport¢any pre
domécu zébavu.

"Kino": Nasdedovanie filmového obsahu. NajvhodnejSi na sledovanie v
prostredi, pripoming icom kinosdlu. Toto nastavenie zobrazenia bolo vyvinuté v
spolupréci so spolo¢nost’ ou Sony Pictures Entertainment na verné
reprodukovanie filmov spdsobom, akym to zamy3rali ich tvorcovia

" Fotografia": Nastavuje optiménu kvalitu zobrazenia pre fotografie.

Vyberarezim obrazu pre zdroj vstupného signalu PC.
"Video": Nazobrazovanie videa.
"Text": Pretext, diagramy aebo taburky.

HDMI PC)
Reset Resetuje v3etky nastavenia obrazu okrem "ReZim obrazu” a"ReZim
zobrazovania' (ibav rezime PC) na nastavenia z vyroby.
Podsvietenie Upravuje jas podsvietenia
Kontrast Zvy3uje alebo zniZuje kontrast obrazu.
Jas Zjasiuje alebo stmavuije obraz.
Sfarbenie Zvy3uje alebo znizuje intenzitu farieb.
Saturacia Zvy3uje alebo zniZuje zelené a &ervené odtiene.
"g;aturécia" moze saupravovat’ len pre farebny signdl NTSC (napr. USA videopéasky).
Teplota farieb Upravuje belost’ obrazu.

" Studend" : Dodéva bielym farbdm modrasty odtien.
"Neutrélna": Dodava bielym farbam neutrdlny odtien.
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"Tepla U/Tepla2": Dodavabielym farbam cerveny odtien. "Tepla 2" spdsobuje

cervensi odtien ako "Tepla 1"

"TeplalaTepla2" niesi k dispozicii ked’ je"ReZim obrazu" nastavené na"Zivy".

Ostrost'

Zostri alebo zmakei obraz.

Redukcia Sumu

Znizuje zaSumenie obrazu (sneZenie v obraze) pri abom vysielanom signdli.

" Auto" : Automaticky zniZuje Sum obrazu (ibav analdgovom rezime).
" Vysoka/Stredn&/Nizka" : Upravuje Gginok obmedzovaca Sumu.
"Vyp": Vypinafunkciu "Redukcia Sumu".

"Auto" nie jek dispozicii pre AV1, AV2, AV3, HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, Component,

PC apredigitany rezim.

Redukcia Sumu
MPEG

ZniZuje Sum obrazu komprimovaného videa MPEG.

RozSirené nast.

PodrobnejSie prispdsobuje funkciu Obraz. Ak nastavite "ReZzim obrazu" na

"Kino" alebo "Standardny”, moZete nastavit’ /zmenit’ tieto nastavenia.

" Roz8irené zvyraz. kontr." : Automaticky upravi "Podsvietenie" a"Kontrast"
nanajvhodnej Si e nastavenia posudzované podl’ajasu obrazovky. Toto nastavenie

je mimoriadne efektivne pre tmavé partie obrazu. Zvys kontrastné nuanci
tmavsich partii obrazu.
" Zivéfarby": Ozivujefarby.

e

" Farebny priestor” (okrem KDL-32W4xxx, KDL -32E4xxx, K DL -26E4xxXx,
KDL -37y4xxx, KDL-32V4xxx, KDL -26\{4xxx): Zmeni rozsah reprodukcie
farieb. "Siroky" reprodukuje zivé farby a" Standardny" reprodukuje Standardné

farby.

« "Zivéfarby" niejek dispozicii, ak je "Farebny priestor" nastaveny na"Standardny".

« Ak jenastaveny “Zivy” “ReZim obrazu”, “Roz&irené nast.” neméte k dispozicii.

#o

Pre PC nie st k dispozicii funkcie “ Redukcia Sumu”, “Redukcia Sumu MPEG” a*“RozSirené nast.”.

o‘, Zvuk

Zvukovy efekt

Vyber zvukového efektu.

" Dynamicky" : Intenzifikuje jasnost’ a zvukovU prezenciu na zvySenie zrozumitel
hudobnej redlistickosti pomocou systému "Vysokého rozlisenia zvuku BBE."

" Standardny" : Zlep3uje ¢irost’, podrobnosti a prezenciu zvuku pouZitim systému
"Vysokého rozliSenia zvuku BBE."

" Cisty hlas': Robi rec jasngj&iu.

" Dolby Virtual": Vyuziva reproduktory TV nasimulovanie priestorového zvuku
vydévaného viackand ovym systémom.

nosti a

"BBE ViVA": Zvuk BBE ViVA zaru¢uje hudobne presny a prirodzeny priestorovy obraz
so zvukom v kvalite Hi-Fi. Jasnost’ zvuku zlep&uje systém BBE, zatial’ ¢o hibka avyska
zvuku sarozSiri priestorovym zvukovym procesom BBE. Zvuk BBE ViV A jekompatibilny
so vSetkymi televiznymi programami vrétane spravodajstva, dramatického vysielania,

filmov, Sportovych prenosov a elektronickych hier.

+ Ak nastavite "Aut. hlasitost’" na"Zap", "Dolby Virtua" sa zmeni na" Standardn
e Ak sU pripojené sltichadl4, "Zvukovy efekt" sazmeni na"Vyp".

Reset

Resetuje vSetky zvukové nastavenia na nastavenia z vyraby.

Vysky

Upravuje vysokotonove zvuky.
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Basy

Upravuje nizkoténoveé zvuky.

Vyvazenie

Zdbraznuje l'avy aebo pravy reproduktor.

Aut. hlasitost’

Zachovavakonstantnu Groven hlasitosti, a ked” dochadza k skokovitym zmenam
hlasitosti (napr. reklama byva hlasnejSia ako programy).

#o
Ak “Zvukovy efekt” nastavite na“Dolby Virtual”, “Aut. hlasitost’” saprepnena“Vyp.”.

Kompenzacia
hlasitosti

Upravi Uroven hlasitosti aktudlneho vstupu vzhladom na ostatné vstupy.

Dualny zvuk

Vybera zvuk z reproduktora pre strereofonické alebo dvojjazyéné vysielanie.

" Stereo/ Mono" : Pre stereofonické vysielanie.

" A/B/Mono": Predvojjazy¢névysielanievyberte" A" pre zvukovy kandl 1,"B"
pre zvukovy kanal 2, alebo "Monao" pre monafonicky kandl, ak st k dispozicii.
Ak si vyberiete iné zariadenia pripojené k televiznemu prijimacu, nastavte "Dudlny zvuk"
na"Stereo", "A" adebo"B".

#
"Zvukovy efekt", "Vysky", "Basy",
"Audio systém".

oé' Vlastnosti

"Vyvazenie' a"Aut. hlasitost’" nie st k dispozicii, ak je "Reproduktor” nastaveny na

Rychle spustenie

Televizny prijimag sa zapinarychlejSie do dvoch hodin po prepnuti do
pohotovostného reZzimu. Prikon v v pohotovostnom reZzime je v3ak vysSi ako
obycajne.

Setrié¢ energie

Vyberarezim Setreniaenergie naznizenie prikonu televizneho prijimaca. Ked’ je
vybrany rezim "Obraz vypnuty", zobrazenie je vypnuté aindikator 1X{ (Obraz
vypnuty) na prednom paneli televizneho prijimaga svieti zelene. Zvuk zostdva
nezmeneny.

" BeZné napgjanie” : Standardné nastavenia.

" Znizené napajanie" : Znizuje prikon televizneho prijimaca.

" Obraz vypnuty" : Vypinazobrazenie. Svypnutym obrazom mézete pociva’ zvuk.

Svetelny senzor

" Zap": Automaticky optimalizuje nastavenie obrazu podl'a okolitého osvetlenia
V miestnosti.

"Vyp": Vypinafunkciu "Svetelny senzor".

£

Skontrolujte, Ze snimag nieje prikryty, pretoze to znemozni jeho funkciu. Umiestnenie
svetelného snimaca - pozri strana 12.

Podsvietenie loga
(okrem KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Rozsvecuje a zhasinalogotyp Sony na prednej strane televizora.

Filmovy rezim

Zabezpeduje zvySenie kvality obrazu, optimalizovaného pre filmy pri

reprodukcii na film nasnimanych a neprogresivnych (prekladanych) obrazkov z

DVD.

" Auto" : Deteguje obsah (video aebo film) a optimalizuje kvalitu obrazu. Toto

nastavenie pouzivajte pri Standardnom pouziti.

"Vyp": Vypinafunkciu "Filmovy rezim".

#o

» Ak st si¢ast’ ou obrazu g nepravidelné signdy alebo prilis vel'a Sumu, "Filmovy rezim"
sa automaticky vypne aj ked’ je vybrand moznost’ "Auto".

« "Filmovy rezim" nie je k dispozicii, ak je "Video/Fotografia' nastavené na "Fotografia"
alebo ak sa pri nastavenom "Video-A" deteguje fotografia.
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Video/Fotografia

Zabezpeduje vhodnu kvalitu obrazu vyberom moznosti v zavislosti od zdroja

vstupného signalu (video alebo fotoldaje).

"Video-A" : Nastavujevhodnu kvalitu obrazu, videodét alebo fotodat v zavisl osti

od zdroja vstupného signalu pri priamom pripojeni zariadenia s vystupom Sony

HDMI, ktoré podporuje rezim "Video-A".

"Video" : Zabezpeiuje vhodnu kvalitu obrazu pre pohyblivé obrazy.

" Fotografia" : Zabezpetuje kvalitu obrazu vhodnu pre nepohyblivé obrazy.

#o

« Ak pripojené zariadenie nepodporuje rezim Video-A, pevne vybrané nastavenie je
"Video", ato g ked’ je vybrany "Video-A".

« K dispozicii jeibapre HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 a pre Component vo forméte 1080i
alebo 1080p.

x.v.Colour

(okrem KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxXx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Zabrazuje pohyblivé obrézky vernejsie zodpovedajlice pdvodnému zdroju Upravou

farebného priestoru zdroja signalu.

ﬂ ~

» Akjevstupny signdl HDMI (RGB), pevne vybrané nastavenieje" Standardny", ato aj ked’
jevybrany "x.v.Colour".

« K dispozicii ibapre HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 a Component vo forméate 720p, 1080i
alebo 1080p.

Farebny priestor

pre fotogr.
(okrem KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxXx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Vyberdmoznost’ (SRGB, sY CC, Adobe RGB) na prispdsobenie vystupného

farebného priestoru vo vystupnom signdli zo zariadenia pripojeného ku

konektorom HDM I, vstupnym svorkam zlozkového signélu alebo USB.

£

* Vyberte"sYCC" ak pouzivate zariadenie podporujtce "x.v.Colour".

» K dispozicii jeibapre HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 apre Component vo forméte 1080i
alebo 1080p. B

» Ak je“Farebny priestor” nastaveny na“Siroky” (strana 23), nieje k dispozicii.

Nastavenia
c¢asovaca

Nastavuje ¢asova zapinania a vypinaniatelevizneho prijimata.

Casovaé vypnutia

Nastavuje ¢asovy interval, po ktorom satelevizny prijimac automaticky prepne

do pohotovostného rezimu.

Ked je aktivovany Casovas vypnutia, indikétor & (Casovag) nateleviznom

prijimaci (vpredu) sarozsvieti oranZzovou farbou.

« Ak televizny prijimac vypnete a znova zapnete, "Casovas vypnutia' sa prestavi spat’ na
"Vyp".

. "N;/sthaveny ¢as zakrétko vyprsi. Televizny prijima bude zakrétko vypnuty” sana
obrazovke objavi mindtu pred prepnutim televizneho prijimaca do pohotovostného
rezimu.

Nast. éasovaca zapnutia

" Casovat zapnutia" : Nastavuje ¢asovas na zapnutie televizneho prijimaca z

pohotovostného rezimu.

"Mdéd &asovada” : Nastavuje poZzadovany ¢as.

" Cas": Nastavuje ¢asovas zapinania televizneho prijimasa

"Trvani€": Vyberie ¢asovy interval, po ktorom satelevizny prijimac

automaticky znova prepne do pohotovostného rezimu.

Nastavenie hodin

Umoziiuje vam nastavit’ hodiny manualne. Ked’ televizny prijimag prijima
digitdlne kandly, hodiny sa nedaju manudlne nastavit’, pretoze sa nastavuju
podra ¢asového kodu z vysielaného signdlu.

25 s«

AMNNOd 1193juny aiueaiznod



q: Nastavenie

Automaticky Start Spust'a"prva ponuku po uvedeni do prevédzky" navyber jazyka akrajiny/

regionu a umiestnenia a na naladenie v3etkych dostupnych digitalnych a

anal 6govych kandlov. Spravidla uz nebudete musiet’ uskutoénit’ tdto operaciu,
pretoZe jazyk a krajinalregion uz boli nastavené a kandly naladeni pri prvej
inStal&cii televizneho prijimaca (strana 6). Tao moznost' vam vSak umoziiuje
zopakovat’ cely postup (napr. na preladenie televizneho prijimaca po

prest’ ahovani, alebo na vyhl'adanie novych kanalov, ktoré zagali vysielat’
vysielatelia).

Jazyk Vybera jazyk, v ktorom sa zobrazujt ponuky.

Nastavenia " Format obrazovky" : Podrobnosti o formate obrazu — pozri “Manuélnazmena
formétu podr'a vysielaného programu” na strana 14.

obrazovky " Auto format" : Automaticky zmeni forméat obrazovky podl'a vysielaného

signalu. Na zachovanie vasho nastavenia vyberte "Vyp".
"Umiestnenie OSD" : Zmeni plochu zobrazenia na obrazovke na zdroje 1080i/p
a720p, ak je "Format obrazovky" nastaveny na"Wide".

« " Auto: Pri digitdlnych programoch zobrazuje obraz podla nastaveni

odporuganych vysielacou stanicoul.

" PInérozlienie: Zobrazuje obraz v pdvodnom forméte.

« " Standar dne: Zobrazuje obraz v odpori¢anom forméte.
"Horizontalny posun" : Upravuje vodorovni polohu obrazu.
"Vertikalny posun" : Nastavuje polohu obrazu vo zvisom smereked’ je " Format
obrazovky" nastavené na"Smart", "Zoom" alebo "14:9".
"Vyska" : Nastavujezvisly rozmer obrazu, ked’ je"Format obrazovky" nastavené
na"Smart".

Nastavenia PC

" Format obrazovky" : Vyberie formét obrazu pri zobrazovani vstupného
signalu z vésho PC.

«"Plny 1": ZvasSuje obraz tak, aby vyplnil zvislt plochu displeja, pricom

zachovéva povodny pomer stran.

«"Plny 2": Zv&Suje obraz tak, aby vyplnnil plochu obrazovky.
" Reset" : Resetuje vetky nastavenia obrazovky PC na nastavenia z vyroby.
" Automatické nast." : Automaticky nastavuje polohu zobrazenia, fazy a
intenzity obrazu, ked’ televizny prijimag prijimavstupny signal z pripojeného PC.

" Automatické nastavenie" nemusi fungovat’ spravne s uréitymi vstupnymi signdmi. V
takychto pripadoch manuélne nastavte "Faza", "Rozstup bodov" a"Horizontalny posun”.
"Faza": Nastavuje fazu ak obraz blika.

" Rozostup bodov" : Nastavuje intenzitu ak ma obraz neziaduce zvislé pasy.
"Horizontalny posun" : Upravuje vodorovnu polohu obrazu.

" Riadenienapdjania" : Prepinatelevizny prijimag do pohotovostného rezimu ak
do 30 s nebude prijaty signal zo vstupu PC.

Nastavenie AV

" AV predvorby" : Priradi ndzov zariadeniu pripojenému k bo¢nym a zadnym
svorkdm. Pri vybere tohto zariadenia sa ndzov nakrétko zobrazi na obrazovke.
Zdroj vstupného signdlu, ktory nie je pripojeny k Ziadnemu zariadeniu, mdZete
preskogit’.
1 Stlacenim £+/< vyberte poZadovany zdroj vstupného signdlu astlaste @ .
2 Stlacte £+/< avyberte pozadovan( moznost’ z nasledujliceho zoznamu,
potom stlacte ® .
» -, CABLE, SAT, VCR, DVD/BD, GAME, AUDIO SYSTEM, CAM, PC: Pri
prirad’ovani ndzvu pripojenému zariadeniu pouZivajte iba prednastavené nézvy.
e "Zmenit':": Vytvori vaS vlastny nazov.

1 Stlagte £/ avyberte pozadované pismeno alebo ¢islo ("_" znamena
medzeru), potom stlacte =>.
Ak zadéte nespravny znak:
Stlaste <+/=> avyberte nesprévny znak. Potom stlaste £/ avyberte spréavny
znak.
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2 Zopakujte postup podl'a kroku 1 az kym nedokongite cely nézov.

3 Vyberte"OK" astlaste ®.

« "Preskogit": Preskoti zdroj vstupného signalu, ktory nie je pripojeny k
Ziadnemu zariadeniu, ked’ stlatite ¢/% navyber zdroja vstupného signdlu.

" AV2vstup" : Nastavuje prenos signdl u cez konektor oznaseny (3> /-2 /S-€2
AV2 na zadngj stene televizneho prijimata.
" Auto": Automaticky prepina medzi signdmi zo vstupu RGB, S Video,
Composite Video v zavislosti od vstupného signélu.
*"RGB": Vstup signdlu RGB.
*"SVideo": Vstup signdlu S Video.
" Kompozitny" : Vstup signalu Composite video.

" AV2 vystup" : Nastavuje vystup signalu cez konektor oznaceny
3> 1-623/5-€9 AV2 nazadngj stene televizneho prijimaca. Ak rekordér VCR/
DV D alebo iné zéznamové zariadenie pripojite ku konektoru (3> /523 /5S¢
AV2, mdzete nahrévat’ zo zariadenia pripojeného k inym konektorom
televizneho prijimaca.
*"TV": Vysielany program sa vedie navystup.
" Auto" : Navystup saprivadzato, ¢o pozerate naobrazovke (okrem signélov
z konektorov HDMI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3, =£=3/-§) Component
IN a—=&/-%) PCIN).

" Reproduktor” : Zapina/vypina vnatorné reproduktory televizneho prijimaca.
» "Reproduktor TV": Reproduktory televizneho prijimata sa zapinagju na
pocavanie televizneho zvuku cez reproduktory televizneho prijimata
* " Audio systém" : Reproduktory TV savyping U, aby bolo mozné pocivat’
televizny zvuk iba cez vaSe externé audiozariadenie pripojené k vystupnym
zvukovym konektorom. Ak méte pripojené zariadenia s ovladanim
kompatibilnym sHDMI, mbzete zapn(t' pripojené zariadenie sprishnuté s
televiznym prijimacom. Toto nastavenie samusi vykonat' po pripojeni zariadenia
" Audio vystup" :
* " Premenlivy" : Zvukovy vystup z vasho audiosystému mozno ovladat’
diarkovym ovlada¢om televizneho prijimaca
* "Pevny" : Zvukovy vystup televizneho prijimaca je pevne vybrany.
Pouzivajte ovladat hlasitosti audioprijimacananastavenie hlasitosti (ainych
zvukovych nastaveni) cez vas audiosystém.
"%udio vystup" nie je k dispozicii pre audiosystém pripojeny k televiznemu prijimacu
pomocou konektorov HDMI.

Nastavenie HDMI

Pouziva sa na nastavenie kompetibilného zariadenia s Ovl&danie pre HDMI
pripojeného ku konektorom HDM 1. Upozoriiujeme, Ze nastaveni e spriahnutiasamusi
vykonat' g na strane pripojeného zariadenia s Ovlédanie pre HDMI kompatibilnym.
" Ovladanie pre HDMI" : Nastavuje, &i spriahnut’ zariadenie kompatibilné s
ovladanim HDM I atelevizny prijimac. Ked je nastavené na"Zap" pristupné su
nasl edujice polozky ponuky. Prikon v v pohotovostnom rezime je v3ak vySSi ako
obycajne.

" Auto vypinanie zariadeni" : Ked’ je tdto moznost’ nastavenana"Zap",
zariadenie s Ovlédanie pre HDMI kompatibilnym sazapne avypne v spriahnutom
rezime spolu s televiznym prijimagom.

" Auto zapinanie TV" : Pri nastaveni tejto moznosti na"Zap" a pri zapnuti
zariadenia s Ovl&danie pre HDMI kompatibilnym satelevizny prijimag
automaticky zapina a zobrazi vstup HDMI z pripojeného zariadenia.

" Aktual. zoznamu zar." : Vytvori alebo aktualizuje"Zoznam zariadeni HDMI".
Pripojit’ mozno az 14 zariadeni s Ovladanie pre HDMI kompatibilnym, aaz 4
zariadeniamozno pripojit’ k jednému konektoru. Dbajte naaktualizéciu " Zoznam
zariadeni HDMI" pri zmene prepojeni zariadeni s Ovl&danie pre HDMI
kompatibilnym alebo ich nastaveni. Vol'te ich manuélne, jeden po druhom, az
kym na niekorko sekiind nedosiahnete spravny obraz.

" Zoznam zariadeni HDMI" : Zobrazuje pripojené zariadenia s Ovladanie pre
HDMI kompatibilnym.

Pokracovanie
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Informacie o
produkte

Zobrazuje Udgje o vaSom televiznom prijimadi.

Obnovit’ vSetko

Resetuje vSetky nastavenia obrazovky PC na nastavenia z vyroby a nasledne
zobrazi obrazovku "Automaticky Start”.

* V tomto ¢ase nesmiete vypnut’ televizny prijimas (trvato 30 s) ani stlacit’ akékol'vek
tlagidla

» Napbvodné hodnoty sa vrétia vSetky nastavenia, vratane zoznamu Digitalne obl'dbené,
krajinalregion, jazyk, automaticky naladené kandly, atd’.

QEF Analégové nastavenie

Zobrazenie
zoznamu progr.

Vyberom "Vyp" skryjete zoznam anal égovych kandlov z XMB™ (Xross Media
Bar).

Automatické Naladi v3etky dostupné analégové kandly.

ladenie Té&to moznost’ umoziuje preladit’ televizny prijimag po prest’ ahovani, alebo
vyhladat’ nové kandly, ktoré vysielatelia zacali vysielat’.

Triedenie Zr_ngni E)oradie, v akom sU anal6gové kandly ulozené v paméti televizneho

programov prijtmaca.

1 Stlagenim £+/¥ si vyberte kand, ktory chcete presunit’ do novej paméte, a
stlacte ®.

2 Stiate {44/ avyberte nova pamét’ pre svoj kandl, potom stlaste ®.

Rucné ladenie

Pred vyberom "Nazov/AFT/Audio filter/LNA/Preskocit’ /Dekodér”,
stlaéte PROG +/— navyber paméte s kanalom. Nembzete si vybrat’ ¢islo
programu, ktoré je nastavené na"Preskocit’" (strana 27).

Program/Systém/Kanal
Manudl ne nastavenie programovych kanélov.
1 Stlacenim £+/< vyberte "Program" astlacte ®.
2 Stlacenim £+/< vyberte &islo programu, ktory cheete manuélne naladit’ (pri
ladeni rekordéra VCR/ DVD vyberte kanal 00), potom stlacte 23 RETURN.
3 Stlagenim £+/¥ vyberte "Systém" a stlacte ®.
4 Stlazenim {£+/¥ vyberte jeden z nasledujlcich televiznych vysielacich
systémov s stlacte 23 RETURN.
B/G: Pre zépadoeurdpske krajiny/regiony
|: Pre Spojené kralovstvo
D/K: Pre vychodoeurépske krajiny/regiony
L: Pre Franctizsko
5 Stlatenim £/ vyberte "Kand" astlaste ©.
6 Stlatte {44/ avyberte"S" (pre kablové kandly) alebo "C" (pre terestridine
kandly), potom stlacte =>.
7 Nalad'te kandly podr'atohto postupu:
Ak nepoznate ¢islo kanala (frekvenciu)
Stlatte £+/< avyhradajte nasledujlci dostupny kandl. Po ngjdeni kandla sa
vyhladvanie zastavi. Na pokragovanie vyhlradavania stlacte ¢+/<.
Ak poznate Cislo kanala (frekvenciu)
Stlagenim tlacidiel s ¢islami zadajte ¢islo kandla pozadovaného vysielaného
programu alebo ¢islo kandla vasho rekordéraVCR/ DVD.
8 Stlatte ©® apreskotte na"Potvrd'te”, potom stlacte ©.
9 Stlacenim ¥ vyberte"OK" astladte ®.
Zopakuijte tento postup a manué ne prednastavte ostatné kandly.

28 SK



Nazov

Priradi vybranému kandlu ndzov podra vasho vyberu, dihy max. 5 pismen alebo
¢idic. Pri vybere tohto kandla sa jeho ndzov nakrétko zobrazi na obrazovke.

Pri zadavani znakov postupujte podra krokov od 1 po 3 v ¢asti "Zmenit’:"
(strana 26).

AFT

Umoziiuje jemné manual ne doladenie programu s vybranym ¢islom, ak savam
zd4, Ze jemnou zmenou doladenia sa zlepsi kvalita zobrazenia.

Jemné doladenie je mozné v rozsahu od —15 do +15. Vyberom "Zap" sajemné
doladenie uskutocni automaticky.

Audio filter

Zlepduje zvuk jednotlivych kandov v pripade skreslenia monofonického
vysielania. Niekedy moze nestandardny vysielany signd spdsobit’ akustické
skreslenie alebo kratkodobé stimenie signalu, pripadne striedavé timenie zvuku
pri sledovani monofonickych programov.

Ak zvuk nie je skresleny, odport¢ame ponechat’ t(to moznost’ v stave
prednastavenom u vyrobcu "Vyp".

#o

Ked’ méte vybrané "Nizky" alebo "Vysoky", nembZzete prijimat’ stereofonicky ani dudlny
zvuk.

LNA

Zlepduje kvalitu obrazu jednotlivych kandlov v pripade vel'mi slabého
vysielaného signdlu (zaSumeny obraz).

Ak nezistite Ziadne zlepSenie kvality obrazu aj napriek nastaveniu na"Zap",
nastavte tato moznost’ na"Vyp" (nastavenie z vyroby).

Preskog¢it’

Preskoci nepouzité kandly po stlaceni "PROG +/-" vyber kandlov. (Preskoceny
kanal si g napriek tomu mdzete vybrat’ pomocou tlagidiel s ¢islami.)
Dekodér

Zobrazuje a zaznamenava kddovany kandl ak sa pouziva dekodér pripojeny

priamo ku konektoru scart (3> /==y AV 1, alebo ku konektoru scart
> 1-59/5-829 AV2 cez rekordér VCR/DVD.
£

V z&vidosti od krajiny/regionu vybraného pre "Krgjina" (strana 7) tdto moznost' nemusi
byt’ k dispozicii.

Potvrdte

Ulozi vykonané zmeny do nastaveni "Ru¢né ladenie”.

QEF Digitalne nastavenie [D\/3

Digitalne ladenie

Automatické ladenie
Naladi dostupné digitdne kandly.
Té&o moznost’ umoziuje preladit’ televizny prijimas po prest’ ahovani, alebo na
vyhradanie novych kandov, ktoré zagali vysielat’ vysilatelia). BlizSie
podrobnosti, pozri "Automatické ladenie televizneho prijimaca’ (strana 7).
Triedenie programov
QOdstrani neziaduce digitdlne kandly ulozené v paméti televizneho prijimataa
zmeni poradie digitalnych kandlov uloZenych v televiznom prijimai.
1 Stlagenim /¥ vyberte kanal, ktory chcete odstranit’ alebo presunut’
na nové miesto.
Stlatenim tlagidiel s ¢islami zadajte zname trojmiestne ¢islo programu
pozadovaného vysielania.

Pokracovanie
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2 Odstranenie alebo zmena poradia digitalnych kanalov sa uskuto¢riuje
nasledovne:
Odstranenie digitalneho kanalu
Stlatte . Ked' sa objavi potvrdzovacia spréava, stlaite < avyberte "Ano", potom
stlaste ©.
Zmena poradia digitalnych kanalov
Stlagte =>, potom stlaste £/, vyberte novl pamét’ pre tento kand a stlaste <v.

3 Stlacte 23 RETURN.

Manualne ladenie

Manudlne naladi digitalne kandly. Této funkciaje k dispozicii, ak je

"Automatické ladenie" nastaveny na" Terestridny".

1 Stlacte tlacidlo s ¢islom a vyberte Cislo kanalu, ktory chcete manuélne
naladit’, potom stlaéte 4/3 a naladte kanal.

2 Ked budu najdené dostupné kanaly, stlacte 4/< a vyberte kanal, ktory
chcete uloZit' do pamaéte, a nakoniec stlaéte

3 Stlacte {+/¥ a vyberte &islo programu, kam chcete uloZit’ novy kanal, a
nakoniec stlacte .

Zopakuijte uvedeny postup manué neho naladenia ostatnych kanélov.

Nastavenie
titulkov

" Nastavenietitulkov" : Ked’ je vybrany "Pre nepocujlcich”, mbzu saspolu s
titulkami zobrazovat' g niektoré vizud ne pomdcky (ak televiznekandy vysielgjl
takéto informécie).

" Jazyk titulkov" : Vyberajazyk, v ktorom sa budl zobrazovat’ titulky.

Nastavenie audio

" Audio typ" : Prepinanavysielanie pre sluchovo postihnutych, ak je vybrané
"Pre nepocujucich”.

" Jazyk zvuku" : Vyberajazyk programu. Niektoré digitalne kanaly mézu
vysielat’ viaceré jazykové verzie zvuku programu.

" Audio opis" : Poskytuje akusticky popis (vypravat) vizuanych informécii, ak
televizne kandly vysielaju takéto informécie.

" Mierakombinacie" *: Upravuje hlavné vystupné rovne zvuku a audio popisu
televizneho prijimaca.

" Dynamicky rozsah" : Vykompenzuje rozdiely trovne zvuku réznych kanélov.
Upozortiujeme, Ze tato funkcia nemusi mat’ Ziadny U¢inok na niektoré kandly.

" Opticky vystup" : Vyber zvukového signalu posielaného navystup z konektora
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) nazadnej strane televizneho prijimata.
Nastavte ho na"Auto" ak je pripojené zariadenie kompatibilné s Dolby Digital a
na"PCM", &k je pripojené nekompatibilné zariadenie.

*Této moznost’ jek dispozicii ibaak je moznost’ "Audio opis' nastavenana"Zap".

Zobrazenie radia

Pri po¢avani rédiového vysielania sa na obrazovke po 20 sekundach zobrazi
tapetovy vzor, bez stlacenia akéhokol'vek tlatidla.

Mozete si vybrat’ farbu pozadia obrazovky, zobrazovat’ ndhodné farby alebo
pozerat’ si prezentéciu (strana 32).

Na docasné zruSenie zobrazenia pozadia na obrazovke stlacte ktorékol'vek
tlagidlo.

Rodicovsky
zamok

Nastavuje vekové obmedzenie pre programy. Kazdy program, ktory prekraguje
toto vekové obmedzenie, mozno sledovat’ iba po zadani spravneho kédu PIN.
1 K&d PIN sazadava stlatenim tlagidiel s ¢islami.
Ak ste predtym nenastavili kod PIN, objavi sa obrazovka zadavania kédu PIN.
Postupujte podr'a dolu uvedenych pokynov "Kaéd PIN".
2 Stlacenim £/ vyberte vekové obmedzenie alebo "Ziadny" (pre
neobmedzené sledovanie), a stlatte ©.
3 Stlacte 23 RETURN.
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Kéd PIN

Nastavenie kédu PIN po prvy raz

1 Stlacte tlacidla s ¢islami a zadajte novy kod PIN.
2 Stlacte 23 RETURN.

Zmena kédu PIN

1 K&d PIN sa zadava stla¢anim tlacidiel s Cislami.

2 Stlacajte tlacidla s Cislami a zadajte novy kéd PIN.
3. Stla¢te =3 RETURN.

Kéd PIN rovny 9999 bude akceptovany vzdy.

Tech. nastavenie

" Automatickd aktualizacia" : Umoziuje, aby televizny prijima detegoval a
ulozil nové digitélne programy ihned’ potom, ako budu k dispozicii.
#2
Aby v televiznom prijimagi prebiehala aktualizacia, treba ho z ¢asu nacas
ponechat’ zapnuty v pohotovostnom rezime.
" Download softvéru” : Umoznuje automaticky prijem aktualizacii softvéru do
televizneho prijimaca cez éter/kébel (po ich vydani). Odpori¢a savzdy nastavit’
tito moZnost’ na"Zap". Ak nechcete, aby sa softvér aktualizoval, nastavte tiito
moznost' na"Vyp".
#o
Aby mohla prebehn(t’ aktualizécia softvéru, televizny prijimas treba z ¢asu na ¢as nechat’
v pohotovostnom rezime.
"Informacie o systéme" : Zobrazi aktudnu verziu softvéru a Groven signalu.
#o
Ak jeukazovatel’ signdlu cerveny (Ziadny signal) alebo jantérovy (slaby signal), skontrolujte
prié)oj enie antény/kébla.
" Casové pasmo" : Umoziuje manudlny vyber ¢asového pasma, kde sa
nachédzate, ak salisi od ¢asového pasma pre vasu krajinu/region.
" Auto nastavenie letného ¢asu" : Nastavuje, ¢i mabyt’ automaticky prepinany
letny azimny ¢as.

e "Zap": Automaticky prepinaletny a zimny ¢as podl'a kalendéra.

« "Vyp": Cas sazobrazuje v silade s Gasovym rozdielom nastavenym v "Casové

pasmo".

Nastavenie
CA-modulu

UmoZiuje pristup k platenému televiznemu programu ak ziskate modul
podmieneného pristupu (CAM) akartu najeho pozeranie. Pozri stranu 17 s
umiestnenim iy (PCMCIA) konektora.
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© Fotografia
E Snimka

z

obrazuje uréenu fotografiu na obrazovke v

priebehu vybraného ¢asu. Po jeho uplynuti sa
televizny prijima¢ automaticky prepne do
pohotovostného rezimu.

Pouzivanie ponuky Moznosti

Na zobrazenie ponuky moznosti stlacte
OPTIONS.
Moznosti Popis
Vyber obrazu Stlagenim /& /<al=> vyberte
fotografiu a stlacte Q nastavit’.
Trvanie Nastavuje poZadovany ¢as.
#o

Ak savybrana fotografia nachédza na zariadeni USB,
musf toto zariadenie zostat’ pripojené k televiznemu
prijimagu.

Ak jeaktivovany "Casovac vypnutia, televizny prijimas
sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu.
Nastaveniazobrazeniamozno zmenit' cez ponuku“USB
Prehliadac fotografii”.

== USB Prehliadaé fotografii

N

atelevizore si mbzete pozerat’ fotografie (vo

forméte JPEG) uloZené v digitdlnom
fotoaparéte alebo kamkordéri Sony cez kabel

u
1

2
3

3

SB aebo pamét’ ové médium USB.

Pripojte k televiznemu prijimagu
podporované zariadenie USB.

Stlacte HOME.

Stlagenim </=> vyberte "Fotografia’,
potom stlacte 4/% navyber "USB
Prehliada¢ fotografii" a stlatte ©.
Objavi sa obrazovka s miniattrami.
Stlatenim ©/¢/</=> s vyberte fotografiu
alebo priecinok, ktory si chcete pozriet’, a
stlatte ©.

Stlatenim *3 RETURN savrétite na
obrazovku s miniatGrami.

2 sk

Doplinkové operacie
Stla¢enim </¢ s vyberte moznost’ astlaéte ®.

Moznosti Popis

Vyber zariadenia Ak je pripojenych viac zariadenti,
stlagenim <=/=> s vyberte
zariadenie. Preddefinované
zariadenie sU obrazy Bravia.

Prezentéacia Zobrazuje fotografie jednu po
druhgj.
Nastavenie Pre prezentéaciu moZete zadat’

rozSirené nastavenia a nastavit’ si
poradie zobrazovania miniatur.

Pouzivanie ponuky Moznosti
Na zobrazenie ponuky moznosti stlacte

OPTIONS.
Moznosti Popis
Rezim obrazu Pozri strana 22.
Casovas Pozri strana 25.
vypnutia
Setri¢ energie  Pozri strana 24.

Niejek dispozicii na obrazovke miniatir av moznosti

Prezentécia’.

#o

Zobrazovac fotografii z USB podporuje iba fotografie
vo forméate JPEG zodpovedajlice DCF-.
Ked’ pripdjate fotoapardt Sony, nastavte rezim
pripojenia USB fotoaparatu na Auto alebo
"Verkokapacitny Ulozny priestor”. DalSie informécie o
rezime pripojenia USB ngjdete v ndvode dodavanom s
digitélnym fotoaparatom.
USB Prehliadac fotografii podporuje iba siborovy
systém FAT32.
Ked’ televizny prijimac pristupuje k Gdajom na
zéznamovom médiu, dodrZiavajte tieto pravidla

— Nevypinajte televizor ani pripojené zariadenie USB.

— Neodpéjajte kabel USB.

— Nevyberajte zaznamové médium.
Mohli by sa poskodit’ Udaje na zd&znamovom médiu.
Pouzivajte len podporované zariadenie USB. Iné
zariadenie nemusi sprévne fungovat’ .
Spolo¢nost” Sony neruci za Ziadne poskodenie ani za
stratu Udajov na zaznamovom médiu v dosledku
nespravng funkcie ktoréhokol'vek pripojeného
zariadenia alebo televizneho prijimasa.
Aktualizované informécie o kompatibilnych
zariadeniach USB ngjdete na nasledujlcej internetove)
lokalite.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/




Dalsie informacie

Technickeé parametre

Zobrazovacia jednotka
Napgjanie:

220-240V str., 50 Hz

Rozmery obrazovky:

KDL-52xxxxx: 52 palcov
KDL-46xxxxx: 46 palcov
KDL-40xxxxx: 40 palcov
KDL-37xxxxx: 37 palcov
KDL-32xxxxx: 32 palcov
KDL-26xxxxx: 26 palcov

Rozligenie:

1920 bodov (vodorovne) x 1080 riadkov (zvisle)
(iba pre KDL-52W4xxx, KDL -46W4xXxX,
KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xXXX,
KDL-32E4xxx)

1366 bodov (vodorovne) x 768 linii riadkov (zvisle)
(iba pre KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx)

Prikon*:

KDL-52W4xxx: .
223 W (rezim Doma/ Standardny)
253 W (rezim Obchod / Zivy)
KDL-46W4xxX: .
225 W (rezim Doma/ Standardny)
243 W (rezim Obchod / Zivy)
KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxXx:
176 W (rezim Doma/ Standardny)
201 W (rezim Obchod / Zivy)
KDL-37V4xxx: .
138 W (rezim Doma/ Standardny)
155 W (rezim Obchod / Zivy)
KDL-32E4xxx, KDL-32W4xxXx:
120 W (rezim Doma/ Standardny)
143 W (rezim Obchod / Zivy)
KDL-32V4xxx: .
111 W (rezim Doma/ Standardny)
122 W (rezim Obchod / Zivy)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx:
88 W (reZim Doma/ Standardny)
98 W (rezim Obchod / Zivy)
* Podrobnosti o rezime "Doma" aebo "Obchod" pozri
nastrane 7.

Prikon v pohotovostnom rezime*:

0,19 W alebo menej

* Uvedeny prikon v pohotovostnom rezime sa
dosiahne, ked’ televizny prijimas dokon¢i
nevyhnutné vnitorné procesy.

* Po aktivovani "Ovladanie pre HDMI" je prikon v
pohotovostnom rezime 0,6 W.

* Prikon v pohotovostnom reZime sa po aktivovani
funkcie "Rychle spustenie" udrziava dve hodiny po
prepnuti do pohotovostného rezimu na Grovni 16 W.

Rozmery (§x v x h):

KDL-52W4xxx:
Pribl.: 126,2 x 87,1 x 34,7 cm (S0 stojanom)
Pribl.: 126,2 x 82,9 x 11,9 cm (bez stojana)
KDL-46W4xXX:
Pribl.: 112,0 x 78,2 x 30,7 cm (S0 stojanom)
Pribl.: 112,0 x 74,2 x 11,5 cm (bez stojana)
KDL-40W4xxX:
Pribl.: 98,6 x 68,4 x 27,9 cm (so stojanom)
Pribl.: 98,6 x 64,6 x 11,0 cm (bez stojana)
KDL-40E4xxx:
Pribl.: 100,6 x 69,5 x 28,3 cm (S0 stojanom)
Pribl.: 100,6 x 64,5 x 11,4 cm (bez stojana)
KDL-37V4xxX:
Pribl.: 92,0 x 64,9 x 27,9 cm (so stojanom)
Pribl.: 92,0 x 61,0 x 11,0 cm (bez stojana)

KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxX:
Pribl.: 79,4 x 57,7 x 24,2 cm (so stojanom)
Pribl.: 79,4 x 54,0 x 9,9 cm (bez stojana)
KDL-32E4xxx:
Pribl.: 81,4 x 58,7 x 24,1 cm (so stojanom)
Pribl.: 81,4 x 54,0 x 10,4 cm (bez stojana)
KDL-26V4xxx:
Pribl.: 65,9 x 50,5 x 24,2 cm (so stojanom)
Pribl.: 65,9 x 46,6 x 9,5 cm (bez stojana)
KDL-26E4xxx:
Pribl.: 68,4 x 47,5 x 18,6 cm (so stojanom)
Pribl.: 68,4 x 46,9 x 10,1 cm (bez stojana)
Hmotnost':
KDL-52W4xxx:
Pribl.: 38,0 kg (so stojanom)
Pribl.: 32,0 kg (bez stojana)
KDL-46W4xxx:
Pribl.: 29,0 kg (so stojanom)
Pribl.: 25,0 kg (bez stojana)
KDL-40W4xxx:
Pribl.: 21,5 kg (so stojanom)
Pribl.: 18,5 kg (bez stojana)
KDL-40E4xxx:
Pribl.: 22,0 kg (so stojanom)
Pribl.: 19,0 kg (bez stojana)
KDL-37V4xxx:
Pribl.: 20,5 kg (so stojanom)
Pribl.: 17,5 kg (bez stojana)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-32E4xxX:
Pribl.: 15,5 kg (so stojanom)
Pribl.: 13,0 kg (bez stojana)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx:
Pribl.: 12,5 kg (so stojanom)
Pribl.: 10,0 kg (bez stojana)
Systém panelu
Panel LCD (displej s tekutymi kry&tami)
Systém televizneho vysielania
Analégovy: V zavidosti od vybranej krajiny/regiénu:
B/G/H, DIK, L, |
Digitdny: DVB-T/DVB-C
Farebny/Videosystém
Anal6govy: PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (iba Video In)
Digitéalny:
HP@L4.0, MP@L 3.0
Anténa
75 Ohmov, externy konektor pre VHF/UHF

Kanalovy rozsah

Analégovy: VHF: E2-E12
UHF. E21-E69
CATV: S1-S20
HYPER:S21-$41
D/K: R1-R12, R21-R69
L: F2—F10, B—Q, F21-F69
I: UHF B21-B69
Digitdlny: VHF/UHF
Konektory
G /- AVL

21-kontaktovy konektor Scart (norma CENELEC)

vratane vstupu audio/video, vstupu RGB avystupu TV

audio/video.

3> /691559 AV2 (SMARTLINK)
21-kontaktovy konektor Scart (norma CENELEC)
vratane vstupu audio/video, vstupu RGB, vstupu S
Video, volitel'ného vystupu audio/video arozhrania
SMARTLINK.

Pokracovanie
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-5) AV3 Vstup video (kolikovy fonokonektor)

—£) AV3 Vstup audio (kolikovy fonokonektor)

C- Vystup Audio (Pavy/pravy) (kolikové

fonokonektory)

—5:9 COMPONENT IN
Podporované forméty: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p,
576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 VS, 75 Ohmov, 0,3 V zdporné synchronizécia
Ps/Cs: 0,7 VS5, 75 Ohmov
Pr/Cr: 0,7 VS, 75 Ohmov

s)

Vstup Audio (kolikové konektory)

500 mVef

HDMIIN1, 2,3

Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i,
480p, 480i

Audio: Dvojkanélové lineérne PCM
32, 44,1 a48 kHz, 16, 20 a 24 bitov

PC (pozri tabulku)

Anal6gové audio (kolikovy minikonektor):
500 mVef
(ibaHDMI IN 2)

PCIN —&5J Vstup PC (Dsub 15-kolikovy)
G: 0,7 VS5, 75 Ohmov, bez synchronizéacie so zelenou
B: 0,7 V&S, 75 Ohmov, bez synchronizécie so zelenou
R: 0,7 V&, 75 Ohmov, bez synchronizécie so zelenou
HD: 1-5VS
VD: 1-5VE
—£) Vstup PC audio (kolikovy minikonektor)

) Kolikovy konektor sltichadiel

[iy Z&suvka CAM (modul podmieneného pristupu)

= Port USB
Podporované forméty: Stbory JPEG vo forméte DCF.

(C- DIGITAL AUDIOOUT (OPTICAL) digitdlny opticky
kolikovy konektor. Dolby Digital alebo PCM audio z
DVB v zavidosti od vysielania, PCM audio zo
vetkych ostatnych zdrojov vstupného signalu.
Vystup Audio (kolikové fonokonektory)

Vystup audio
10W + 10 W (ef)

Dopinkové prislusenstvo

- KDL-52W40xx/ K DL-52W42xx/ K DL -46W 40xx/
KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W42xx/
K DL-32W40xx/ KDL -32W42xx/ K DL -40E40xx/
K DL-32E40xx/ KDL -37V45xx/ KDL -37V47xx/

K DL-32V45xx/ KDL -32V47xx:

Nastenny drziak SU-WL500.

K DL-26V45xx/ KDL-26V47xx | KDL -26E40xX:
Néstenny drziak SU-WL100.

K DL -46W40xx/ KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/
K DL -40W42xx/K DL -32W 40xx/ K DL -32W 42xx/
K DL -40E40xx/ K DL -32E40xx/ KDL -37V45xx/
KDL-37V47xx/ KDL -32V45xx/ K DL-32V47xx:
Stojan pod televizor SU-FL300M.

Vyrobcas vyhradzuje pravo nazmenu konstrukcie a
parametrov bez upozornenia.
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Vstup PC Referenény diagram vstupnych signalov -t PC

Horizontalna

Signaly mgg‘%vne Zvisle (riadkov) ILT-Ikz‘;enCia x‘:‘:‘i,keﬂ:; (Hz) Standardny
VGA 640 480 315 60 VESA

640 480 375 75 VESA

720 400 315 70 VGA-T
SVGA 800 600 37,9 60 Smernice VESA

800 600 46,9 75 VESA
XGA 1024 768 48,4 60 Smernice VESA

1024 768 56,5 70 VESA

1024 768 60,0 75 VESA
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA

1280 768 47,8 60 VESA

1280 768 60,3 75

1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64,0 60 VESA

« Vstup PC tohto televizneho prijimaca nepodporuje synchronizéciu so zelenou ani synchronizéciu s kompozitnym.
« Vstup PC tohto televizneho prijimaca nepodporuje prekladané signdly.

« Vstup PC tohto televizneho prijimaca podporuje signdly uvedené hore v tabulke s frekvenciou vertikdl neho rozkladu 60 Hz. U inych

signalov uvidite hlésenie " Ziadny signdl".

Referenény diagram vstupného signalu PC pre HDMIIN 1, 2, 3

Horizontalna

Signaly |Vodorovne (pixlov) ﬁ"i,:::::ov) frekvencia x::‘i’tér::; (H2) Standardny
(kHz)

VGA 640 480 31,5 60 VESA
SVGA 800 600 37,9 60 Smernice VESA
XGA 1024 768 48,4 60 Smernice VESA
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
SXGA* 1280 1024 64,0 60 VESA
WXGA** 1360 768 47,7 60 VESA

*  |bapre KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxX, KDL-32E4xxx.
** |bapre KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx.
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Odstranovanie
problémov

Skontroluijte, &i kontrolka () (pohotovostny

rezim) blika ¢ervene.

Ak blika

Bola aktivovana funkcia autodiagnostiky.

1 Zratajte kolkokrat blikne kontrolka ()
(pohotovostny rezim) medzi dvoma
dvojsekundovymi prestavkami.

Kontrolka napriklad blikne dvarazy, potom
nasleduje prestavka, nasledovana d’alSimi troma
bliknutiami atd’.

2 Vypnite televizny prijimaé stlagenim () na
jeho hornom okraji, odpojte napéjaci kabel a
povedzte predajcovi alebo servisnému
stredisku spolo¢nosti Sony, ako blika
kontrolka (pocet bliknuti).

Ak neblika

1 Skontrolujte body uvedené dolu v tabulke.

2 Ak problém stale pretrvava, odovzdajte svoj
televizny prijima¢ do servisu.

Obraz

Ziadny obraz (obrazovka je tmava) a Ziadny zvuk

» Skontrolujte, ¢i je pripojena anténa/kébel.

« Pripojtetelevizny prijima: k sieti astlaste () nahornom okraji
televizneho prijimaca.

- Ak sakontrolka () (pohotovost') rozsvieti servene, stlastel/(.

Ziadny obraz a Ziadna informacia ponuky z

pristroja, pripojeného ku konektoru scart

« Stlatenim —2)/(F) zobrazte zoznam pripojenych pristrojov a
vyberte si poZadovany vstup.

» Skontrolujte prepojenie medzi pridavnym pristrojom a
televiznym prijimacom.

Zdvojeny obraz alebo duchovia (iba v analégovom

rezime)

« Skontrolujte, ¢i je pripojena anténalkabel.

 Skontrolujte umiestnenie a nasmerovanie antény.

Na obrazovke je iba snezenie a Sum (iba v

analégovom rezime)

« Skontrolujte, ¢i anténa nie je poSkodena alebo zohnuta.

« Skontrolujte, ¢i anténanie je nakonci svoje Zivotnosti (tri az
pét’ rokov pri beznej prevédzke, jeden az dvaroky na
morskom pobrezi).

ZaSumeny obraz alebo zvuk pri sledovani

televizneho kanala (iba v analégovom rezime)

* Upravte"AFT" (automatické doladenie) tak, aby bol
prijimany obraz lepsi (strana 29).

Na obrazovke sa objavuju tmavé a/alebo jasné

body

e Obraz nadisplgji je zlozeny z pixlov. Drobné Cierne alaebo jasné
body (pixle) naobrazovke nie st priznakom chybnej funkcie.

Programy bez farby

* Vyberte"Reset" (strana 22).

Bez farby alebo nepravidelna farba pri sledovani

signalu z konektorov —53/-%) COMPONENT IN

« Skontrolujte pripojenie konektorov
—{o)/-§) COMPONENT IN askontrolujte, ¢i vSetky
konektory pevne priliehajt do svojich prislusnych
konektorov.

Obraz na obrazovka zamrza alebo obsahuje bloky

« Skontrolujte Groven signdu (strana 31). Ak je ukazovatel
signdlu cerveny (Ziadny signdl) alebo jantarovy (slaby signdl),
skontrolujte pripojenie antény/kabla.
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* Vyberte pripojené zariadenie USB. MoZzno je poskodeny
alebo ho televizny prijimas nepodporuije.
Aktualizované informécie o kompatibilnych zariadeniach USB
n&jdete nanadedujlcg internetove) lokalite.
http://support.sony-europe.com/TV/competibility/

Zvuk

Ziadny zvuk, avSak dobry obraz

o Stlatte =1 +/—or o (stimit’).

« Skontrolujte, ¢i je "Reproduktor" nastaveny na"Reproduktor
TV" (strana 27).

* Pri pouziti vstupu HDMI so Super Audio CD alebo DVD-
Audio, DIGITAL AUDIO QUT (OPTICAL) nemusi posielat’
zvukové signdly navystup.

Kanaly

Neda sa vybrat’ pozadovany kanal

* Prepnite samedzi digitdlnym aanalégovym rezimom a
vyberte pozadovany digitélny/anal6govy kanal.

Niektoré kanaly su prazdne

« Kodovany/predplateny kandl. Predplat’te si platené televizne
vysielania

« Kand sapouzivaiba pre Udaje (Ziadny obraz ani zvuk).

» So Ziadost' ou 0 Udaje 0 vysielani sa obrét’te navysielatela

Digitalne kanaly sa nezobrazuju

« Obréat’te sanamiestneho pecialistu azistite si, ¢i savo vasej
blizkosti da prijimat’ digitdne vysielanie.

* Obstargjte si anténu s v&ssim ziskom.

VsSeobecné

Skresleny obraz a/alebo zvuk

« Televizny prijimat sanesmie nachédzat’ v blizkosti zdrojov
elektrického rusenia, ako si automobily, motocykle, susice
vlasov alebo optické pristroje.

« Priinstalovani pridavnych pristrojov nechavajte ur¢ité miesto
medzi televiznym prijimatom a pridavnym pristrojom.

« Skontroluijte, ¢i je pripojena anténalkéabel.

* Anténny kabel alebo kabel kéblového rozvodu neukladajte do
blizkosti inych prepojovacich kéblov.

Televizny prijimac¢ sa automaticky vypina

(televizny prijimaé prechadza do pohotovostného

rezimu)

«  Skontrolujte, & je aktivovany "Casovas vypnutia alebo potvrdte
nestavenie "Trvanie" v "Nast. ¢asovata zapnutia' (strana 25).

« Ak v rezime televizneho prijimaca nebude prijimany Ziadny
signd aak sa neuskutocni Ziadna operéciav priebehu
10 mindt, televizny prijima¢ saautomaticky prepinado
pohotovostného rezimu.

Televizny prijima¢ sa automaticky zapina

« Skontrolujte, ¢i je aktivovany "Casovac zapnutid' (Strana 25).

Niektoré zdroje vstupného signalu sa nedaju

vybrat’

* Vyberte"AV predvolby" azrudte "Preskogit’" zdroja
vstupného signdu (strana 27).

Dialkovy ovladac¢ nefunguje

* Vymeite batérie.

Kanal sa neda pridat’ do zoznamu Oblubené

* Do zoznamu Obl'ibené s mozno ulozit’ az 999 kanélov.

Zariadenie HDMI sa neobjavi na "Zoznam zariadeni

HDMI"

» Skontrolujte, ¢i vaSe zariadenie je zariadenie kompatibilné s
Ovlédanie pre HDMI.

Nenaladia sa vSetky kanaly

* Pozrite si informécie nainternetove) lokalite podpory
prevadzkovatel'a kablovej televizie.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Nemozete si vybrat’ "Vyp" v "Ovladanie pre HDMI".

* Ak jek televiznemu prijimagu pripojené akékol'vek zvukové
zariadeniesOvlédaniepre HDMI kompatibilnym, v tejto ponuke
s nembZetevybrat’ "Vyp". Ak chcetezmenit' zvukovy vystup na
reproduktory televizneho prijimata, vyberte"Reproduktor TV" v
ponuke "Reproduktor" (strana 27).




Bevezetés

K8sz0nj ik, hogy ezt a Sony terméket valasztotta

Kérjuk, mieltt izembe helyezi a késziiléket, olvassa el
figyelmesen ezt a haszndlati utasitast, és 6rizze meg, mert
akéssbbiekben is szilksége lehet ra.

A tv-késziilék elhelyezése
hulladékként

Feleslegessé valt elektromos
és elektronikus késziilékek
hulladékként valo6 eltavolitasa
(Hasznalhat6 az Eurdpai Unié
és egyéb eurdpai orszagok
szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)

Ez a szimb6lum a késziiléken vagy a
csomagolésan azt jelzi, hogy aterméket ne kezelje
haztartasi hulladékként. Kérjik, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gyiijtésére kijeldlt gyiijtéhelyen adja
le. A feleslegessé valt termékének helyes kezel ésével segit
megel6zni akornyezet és az emberi egészség karosodasit,
mely bekdvetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezel és
helyes modjét. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a
természeti eréforrdsok megérzésében. A termék
Ujrahasznositésa érdekében tovabbi informéaci6ért
forduljon alakhelyén az illetékesekhez, a helyi
hulladékgyijté szolgéltatbhoz vagy ahhoz az Uizl ethez,
ahol aterméket megvasarolta.

Feleslegessé valt elemek
hulladékként val6 eltavolitasa
(Hasznalhat6 az Eurépai Unio
és egyéb eurdpai orszagok
szelektiv hulladékgydijtési
P b rendszereiben)

Ez a szimbolum az elemen vagy annak

csomagolésan azt jelzi, hogy aterméket
ne kezelje héztartas hulladékként. Kérjik, hogy azt a
hasznélt elemek gytijtésére kijeldlt gyiijthelyen adjale.
A feleslegessé valt elemek helyes kezelésével segit
megel 6zni akdrnyezet és az emberi egészség karosodasét,
mely bekovetkezhetne, ha nem koveti a hulladék kezelés
helyes maédjét. Az anyagok Ujrahasznositasa segit
atermészeti eréforrdsok megdrzésében. Olyan
berendezésekné alkalmazott elemeket, ahol biztonsagi,
teljesitményi, illetve adatok megdrzése érdekében
elengedhetetlen az energiaell atas fol yamatossaganak
biztositésa, csak az arra felkészlilt szerviz dllomany
cserélheti ki. Beépitett elem esetén, hogy biztosithatd
legyen az elem megfelel kezel ése, atermékének
elhasznél 6désakor jutassa el azt az arrakijel6lt elektromos
és elektronikus hulladékgytijté pontra. Minden més elem
esetén kérjik, hogy tanulményozza, milyen médon lehet
biztonsagosan az elemet a késziilékbd| eltavolitani.
A termék Ujrahasznositasa érdekében tovabbi
informéci6ért forduljon alakhelyén az illetékesekhez, a
helyi hulladékgyiijté szolgatatéhoz vagy ahhoz az
Uizlethez, ahol aterméket megvésarolta.
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A termék gyartéjaa Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku, Tokio, 108-0075 Japan. Az
elektromagneses kompatibilitas és a termékbiztonsag
tekintetében a hivatal os képvisel§ a Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Németorszég. Barmilyen szervizelési vagy garancidlis
tgyben, kérjik, forduljon akiilon szerviz-, illetve
jotélléasi dokumentécidban megadott cimekre.

Megjegyzés a digitalis tv-
funkciéhoz

Minden digitdlis tv-adassal (D\/3) kapcsolatos funkcid,
csak azokban az orszagokban és régidkban mitkadik, ahol
DVB-T (MPEG2 és MPEG4 AVC) digitdlisjeleket
tovébbitanak foldi miisorszéréssal, illetve ahol
hozzéféréssel rendelkezik egy kompatibilis DVB-C
(MPEG2 és MPEG4 AVC) kébeltelevizids

szol géltatashoz. Erdekl$djon kereskedsjéndl, hogy
sugéroznak-e DVB-T jeleket alakéhelyén, vagy kérdezze
meg kabeltelevizié-szolgdltatdjat, hogy az dtala
szolgdltatott DVB-C jellel tudja-e haszndlni a kész(ilékét.
A kabeltelevizid-szolgaltato esetleg kil on dijat
szédmolhat fel a szolgéltatasért, és Onnek esetleg bele
kell egyeznie a szerzédési feltétel ekbe.

Annak ellenére, hogy atv-készilék megfelel aDVB-T
és DVB-C el §irasoknak, a kompatibilitast nem
garantéljuk ajovébeli DVB-T digitdlis foldi adasokkal.
Néhany digitdlistv-funkcio esetleg nem érhet6 el bizonyos
orszégban/kdrzetben ésaDV B-C rendszer nem mindegyik
kébeltelevizio-szolgaltatd esetén miikddik megfelelden.
A DVB-C funkcidkra vonatkoz6 tovabbi

informéaci okért, kérjik keressefel ezt akabeltelevizidval
kapcsolatos tamogatési honlapot:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Védjegyekkel kapcsolatos
informacidk

A D\/3 aDVB Project bejegyzett védjegye.

Gyértvaa BBE Sound, Inc. licence alapjéan.
Engedélyezte a BBE Sound, Inc. a kdvetkezd egyesiilt
allamokbeli szabadalmak kdzill egy vagy tobb alapjan:
5510752, 5736897. A BBE ésaBBE szimbdlum aBBE
Sound, Inc. bejegyzett védjegyei.

GyértvaaDolby Laboratoriesengedélyével. A, Dolby” ésa
00 dupla D szimbdlum a Dolby Laboratories védjegyei.
A HDMI név, aHDMI-logo és a High-Definition
MultimedialnterfaceaHDMI Licensing LLC. védjegye
és bejegyzett védjegye.
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Az (tmutatéban taldlhat6 dbrék a K DL-40W4000
tipusra vonatkoznak, ha mésképp nincs feltiintetve.
A modelInévben szerepl$ , X" aszinvéaltozatra
vonatkoz6 szamjegyeknek felel meg.




Tartalomjegyzék

Uzembe helyezési utmutaté 4

A tartoZEKOK ElIENGIZESE ........ooiiiiiie e 4
1A o] TS T-To =1 (o] (= F=To QPSP 9
OVINIEZKEAESEK ...ttt ee ettt n sttt sesesens 10
A tAvvezEerll AtEKINTESE ......ciceciiviiiiiierrr s 11
A tv-késziilék gombijainak és kijelzéseinek attekintése .........ccccuvccrriiscmrnsssnissnnnssannnas 12
Tv-nézés
TVU-NEZES ..ttt ettt ettt e a et he e e e ah et e e eabe e e aabe e e e bt e e aareeennrea s 13
A misordjsag megteKintese D\/3 ... - - ceereeruerierieiiiiiie i 15
A Digitalis kedvencek lista hasznalata D\/3 ......ccccoeveeieieneienece e 16

Kiilso késziilékek csatlakoztatasa

Kils6 készillékek csatlakoztatasa ...........oovviiiiiiiiiiiii e 17
Csatlakoztatott eszkdz6k mlisoranak megtekintese .........cccvvviieiiiiiiiiie e 18
A BRAVIA Sync hasznalata (HDMI-VEZEIES) ........ccoceiiiiiiiiieieiee e 19

A MENU funkciok hasznalata

A TV Home menl (XMB™) AEKINIESE ....cevvieieeei it e e 21
BEAIASOK ...ttt e e e e e e e e e e a e e e e e e e e e e e e e e annrraaeeeaaaas 22
Hasznalati UIMULALO .........veeieiiiiee e e e e e e e e e e ee e e e eeeaaranes 22
(] o O P O URP TP 22
L F= T T O PSP SPPP PRSPPI 23
JBIBMZOK et e e e e e e e e e e e e e e et ——————————— 24
[ST= =110 TR 26
ANAIOG DEAIASOK ....eeiieiiiieeee et 28
Digitalis beallitasSoK [D\/3 -+ +-rveeveererrerireiiiini e 30
o) (o TP 32
[0G] o] 11 (=] ST RRTTT 32
USB fENYKEPNEZEGELE ......eeeeieiie ettt sttt et e s ne e s 32

Tovabbi informaciok

Y (=722 1A= T =1 (o | G 33
[ (10T = | g T T =TT 36
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szakaszat. Orizze meg a kézikdnyvet kés6bbi hasznélatra.
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Uzembe helyezési utmutato

1: A tartozékok
ellenorzese

Halozati vezeték (1 db) (csak a
KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxXx,
KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx esetén)

RM-EDO011 tavvezérlé (1 db)

RM-EDO011 W tavvezérlo (1 db) (csak a
KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-26E4xxx
esetén)

AA méretii elem (R6-os tipus) (2 db)

Allvany (1) (a KDL-52W4xxx, KDL-26E4xxx
kivételével)

Csavarok az allvanyhoz (4 db) (csak a
KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx,
KDL-40E4xxx, KDL-37V4xxx esetén)

Csavarok az allvanyhoz (3 db) (csak a
KDL-32W4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-32V4xxXx,
KDL-26V4xxx esetén)

Az elemek behelyezése a
tavvezériGbe

A felnyitashoz nyomja meg és emelje meg a fedelet
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2: Az allvany
csatlakoztatasa

(a KDL-52W4xxx, KDL-26E4xxx
kivételével)

1 Nyissa fel a kartondobozt, és vegye ki az
allvanyt és a csavarokat.

/




2 Helyezze a tv-készilléket az allvanyra.
Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sérilést
a vezetékeknek.

3 Régzitse a tv-készulléket az allvanyhoz a
mellékelt csavarok segitségével.

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx

=

Ha elektromos csavarh(izét haszndl, a meghtzési
nyomatékot dllitsakb. 1,5 N-m-re (15 kgf-cm)

3: Antenna/videomagno/
DVD-felvevo

csatlakoztatasa
Antenna, kabeltelevizio Foldi sugarzasu jel
csatlakoztatasa vagy kabeltelevizid

Koaxialis vezeték

Antenna/kabeltelevizié/videomagné6/DVD-
felvevé csatlakoztatasa

T —

Koaxialis —
vezeték

Foldi sugarzasu
jel vagy
kabeltelevizié

Koaxidlis vezeték —.

|N@4-- E—
OUT@"- a—>

Videomagné/DVD-felvevé
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4: A tv-készulék
felborulasanak
megakadalyozasa

1 Csavarozzon be egy facsavart (4 mm
atmérdjli, nem tartozék) a tv-allvanyba.

2 Csavarozzonbe egy csavart (M6 x 12, nem
tartozék) a tv-készlilék csavarfurataba.

3 Kosse dssze a facsavart és a csavart egy
erés huzallal.

5: A vezetékek
csatlakoztatasa

KDL-52W4xxx
KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
KDL-40E4xxx
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7: A kezdeti beallitas
végrehajtasa

2

/70

— BRAVIA Sync ~

i/« >/
- > n »>

SYNC MENU THEATRE
n

DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

GUIDE

1 Csatlakoztassa tv-késziilékét a halozati

aljzathoz (220-240 V, 50 Hz-es
valtéaram).

2 Nyomja meg a () gombot a tv-

keszlléken.
A tv-késziilék elsj bekapesol dsakor anyelv
(Language) ment jelenik meg a képernydn.

3 AT gombokkal vélassza ki a

képernyémeni nyelvét, majd nyomja
meg a @® gombot.

& Language




4 Ao gombokkal valassza ki azt az
orszagot/régiét, ahol hasznalni szeretné tv-
készilékét, majd nyomja meg a () gombot.

& Orszag Analég

Orszagkivalasztas

United Kingdom
Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France

talia

Ha az orszag/régi6, melyben haszndlni szeretné
atv-késziiléket, nem jelenik meg alistdban,
vélasszaaz ,,-" opci6t az orszag/régio6 helyett.
5 A gombokkal valassza ki a hely tipusat,
ahol haszndlni szeretné tv-készlilékét, majd
nyomja meg a (® gombot.
&
A Sony azt gjanlja, hogy az energiatakarékossag érdekében
vélassza az , Otthoni” bedllitést.

& Hely Analég

Helykivalasztas

Aruhaz

Ez az opci 6 kivilasztja a kezdeti
képlizemmaodot, amely az ilyen kérnyezetekben
tipikus vil&gitési koriilményeknek megfelels.

8: Automatikus
hangolas

1 Valassza ki az OK opciét, majd nyomja
meg a ® gombot.

& Automatikus hangolss Analég

Elinditja az automatikus hangolds szolgaltatast?

|_ox N wégse |

2 Ao gomb lenyomésaval valassza ki a
,FOldi sugarzasu” vagy a ,,Kabel” opciét,
majd nyomja meg a © gombot.
Haa,Kabel” opcidt vaasztotta, a keresés
tipusanak kivélasztésara szolgal 6 képernyd
jelenik meg. Lasd “A tv-késziilék hangolasa
Kéabel csatlakozashoz” (8. oldal).

A tv-késziilék ekkor keresni kezdi az dsszes
rendelkezésre 816 digitdlis csatornat, uténa pedig az
0Osszes rendelkezésre 816 anal 6g csatornét. Ez igénybe
vehet némi idét, ezért afolyamat alatt ne nyomjon meg
semmilyen gombot atv-késziiléken vagy atévvezérlon.
Ha egy lizenet jelenik meg, mely kéri az
antennacsatlakozas ellen6rzését

A készillék nem taldlt digitdlis vagy anal6g
csatornakat. Ellendrizzen minden
antennacsatlakozast, és nyomjameg a @ gombot
az automatikus hangol &s ismételt elinditasahoz.

orelnwin 1sezak|py aquaz()

3 Amikora Programrendezés menl
megjelenik a képernyén, kévesse a
~Programrendezés” 1épéseit (28. oldal).
Hanem szeretné megvaltoztatni az anal 6g csatornak
térol&si sorrendjét, nyomjameg a2*=3 RETURN, és
folytassa a 4-es |épéssel.

& Gyorsinditas Analég

Engedélyezi a Gyorsinditast?
ATV gyorsabban kapcsol be,
de a készenléti fogyasztas né.

A részleteket |asd a 24. oldalon.
5

& HDMI-vezérlés Analég

Engedélyezi a kompatibilis
HDMI-eszkozok vezérlését?

A részleteket 1asd a 19. oldalon.

6 Nyomja meg a © gombot.

A tv-késziilék behangolta az 6sszes
rendelkezésre 816 csatornat.
#o
Haegy digitdlisan sugérzott csatornét sem lehet behangolni,
vagy haolyan régiot vdasztott ki, melyben adigitélis
sugérzés nem elérhetd, az 3. |épés végrehajtasa utan be kell
dlitani az idst.
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A tv-késziilék hangolasa Kabel

csatlakozéshoz Az asztali allvany
1 Nyomja meg a © gombot. IeVéIaSZtésa atv-
2 Aoio gomb lenyomésaval vélassza ki a 4 ==y z 4
~Gyorskeresés” vagy a , Teljes keresés” keszu IekrOI
opciét, majd nyomja meg a @ gombot. #o S _
, Gyorskeresés’: acsatornak hangoléasaa Qiéﬁ?‘é;”g%”ﬁ I;Itf/i(gngIagl((et?r szereljele, haafdra
kéabeltel evizids adasban taldhatd informécio J '
alapjan torténik. KDL-52Waxxx -
A ,Frekvencia’, a, Hal6zati azonosits” ésa K doW KDL.32E40r
+Jelsebesség” opcidk esetében az gjanlott KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
bedl litas az ,,Automatikus”. KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx

Ez az opci6 akkor ajanlott a gyors hangolashoz,
ha azt a kébeltelevizi6s szolgaltatd tamogatja.
Haa, Gyorskeresés’ nem végzi el a hangolast,
kérjuk, haszndljaaz alabbi , Teljes keresés”
modszert.

s Teljeskeresés’: az tsszes elérhet6 csatorna
hangol &sa és taroldsa megtorténik. Ez amiivelet
eltarthat egy ideig.

Ez az opci6 akkor gjanlott, ha a kabeltelevizids
szolgdltaté nem tdmogatja a,, Gyorskereseés’-t.
A tdmogatott kabeltelevizios szolgaltatdkra
vonatkozo tovabbi informaciokért keresse fel
tamogatasi weboldalunkat:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

3 As gomb megnyomasaval vélassza ki a
~Start” opcidt, majd nyomja meg a
gombot.

A tv-késziilék megkezdi a csatornak keresését.
Ne nyomjon meg semmilyen gombot a tv-
késziiléken vagy atavvezérlon.

&0

Egyes kabeltelevizios szolgéltatok nem tdmogatjak a

»Gyorskeresés” opci6t. Ha egyetlen csatornat sem lehet

behangolni a,, Gyorskeresés” haszndlataval, hajtsavégre a

» Teljes keresés’ opci6t.
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Biztonsagi eloirasok

Uzembe helyezés, beallitas
Tiiz, aramiités, anyagi kér vagy sérilés elkeriilése érdekében atv-

késziiléket az aldbbi utasitasoknak megfelel6en helyezze lizembe és

hasznélja.

Uzembe helyezés

O

O
O
O

Szallitas

O

O

O

A tv-készilléket egy konnyen elérheté hdlbzati aljzat kdzelébe
helyezze.

Helyezze a késziiléket stabil, sik fellletre.

A készillék fara szerel ését szakemberrel végeztesse!
Biztonsagi okokbdl, hatarozottan javasolt az eredeti Sony
tartozékok haszndlata, kozottik a kovetkezok:

- KDL-52W40xx/ K DL-52W42xx/ K DL -46W 40xx/
KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W 42xx/
KDL -32W40xx/ KDL -32W42xx/ K DL -40E40xx/
KDL -32E40xx/ KDL -37V45xx/ KDL -37V47xx/
KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:

SU-WL500 fali konzol

KDL -26V45xx/ KDL -26V47xx/ K DL -26E40xx:
SU-WL 100 fali konzol

KDL -46W40xx/ KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/
KDL -40W42xx/ KDL -32W40xx/ K DL -32W 42xx/
K DL -40E40xx/ K DL-32E40xx/ KDL -37V45xx/
KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:
SU-FL300M tv-alvany

Ugyeljen arra, hogy afali konzolhoz mellékelt csavarokat
hasznélja, amikor atartokampokat a tv-késziilékhez rogziti. A
mellékelt csavarok kialakitésa olyan, hogy 8 mm és 12 mm
koz6tti hosszisdguak atartokampd csatlakozofel Uletétdl mérve.
A csavarok hossza és &méroje afali konzol modelljétél fliggéen
kiilénb6z6.

A mellékelt csavarok helyett més csavarok hasznélata atv-
késziilék belss sériilését eredményezheti, illetve a késziilék
leesését stb. okozhatja.

8 mm-12 mm

oy

D Csavar (a fali konzolhoz mellékelve)

Tartékampéd

Kampéc: 0zas a tv-készilék hatlapjan

A készillék szallitasa eltt
sziintesse meg akész(il ék Gsszes
csatlakozéasét.

A késziilék széllitésdhoz

legal &b két ember szilkséges.
A készillék megemeléseilletve
mozgatéasa esetén, a jobboldali
dbréan [&thaté médon fogja azt.
Ne gyakoroljon nyomést az
LCD-képernyére.

N X

Amikor felemeli vagy mozgatja % NG
atv-késziléket, biztonsagosan \/_) { )
fogjameg az alsb részen. \/»,1/\’
Amikor széllitja akésziiléket, ne ( )
tegye ki (itdésnek vagy erés k\ v,
razkodasnak. ) Ugyelien arra, hogy a panel
Ha a keszliléet szervizbe aljat fogja, ne az ellilsé
széllitja vagy koltozkodik, részt.
mindig csomegoljavisszaaz  Ne a behorpadt teriletnél
eredeti dobozéba. fogja.

Ne az atlatsz6 alsé résznél

fogja.

Szell6zés

O Sohanetakarjael akésziilék szellzényilésait, illetve ne tegyen
semmit a késziilékbe.

O Az aébbi dbran |athatd mértékii helyet hagyjon a késziilék kordl.

O Hatérozottan javasolt Sony fai konzol haszndlata, a megfelelé
szell5zés biztositasa érdekében.
Falra szerelve

Legalabb ennyi helyet hagyjon a készllék koral.

Allvanyon térténé hasznalat esetén

; | S—
Legalabb ennyi helyet hagyjon a készulék kordl.

O A megfelel§ szell3zés biztositasa, és por vagy szennyezédés

felhalmozddasanak megel 6zése érdekében:

— Ne uzemeltesse a késziiléket a hdtéra vagy az oldaléra
forditva

— Ne Uzemeltesse a késziiléket zart polcon, &gyravagy
takaréra helyezve, illetve szekrényben.

— Netakarjale akésziiléket fliggonnyel vagy hasonld
textilidval, illetve Ujsaggal vagy hasonl6 anyaggal .

— Ne uzemeltesse a késziiléket az aldbbi moédokon:

A légaramlas gatolt.

Halézati csatlakozévezeték

A tiiz, ramiités, anyagi kér vagy sérulés elkeriilése érdekében a

hélézati csatlakozdvezetéket az aldbbi utasitasoknak megfeleléen

haszndlja:

— Csak aSony dtal szdlitott hédl6zati csatlakozovezetéket
haszndljon, ne haszndlja més szl litokét.

— Utkozésig tolja csatlakozddugasz a héldzati ajzatba.

— A tv-késziiléket csak 220-240 V-os véltéarami hal 6zatrol
lizemeltesse.

— Egyéb vezetékek csatlakoztatasa el tt, a biztonsaga érdekében,
mindig hlizza ki ahél6zati csatlakozévezetéket. Ugyeljen ra,
hogy I&bai ne akadjanak a vezetékekbe.

— Hulzzaki ahdl6zati csatlakozovezetéket a hdldzati aljzathol,
miel6tt a késziiléken munkét végez vagy mozgatja azt.

— A hé8ozat csatlakozovezetéket tartsatévol mindenféle hiforréstdl.

— Rendszeresen hlizza ki éstisztitsa meg alaposan a
csatlakozddugaszt. Ha a dugasz beszennyezédik, az magéba
szivhatja a nedvességet, ami a szigetel ési tulajdonsagok
romlasahoz vezethet, és ez tiizet okozhat. P

Folytatodik
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Megjegyzések

O A mellékelt hal6zati csatlakozdvezetéket ne haszndlja méas
készUilékhez.

O A vezetéket nem szabad tulzott mértékben megszoritani,
meghajlitani vagy megcsavarni. A belss érpéar csupaszol 6dhat
vagy elszakadhat.

O A hdldzati csatlakozévezetéket nem szabad atal akitani.

O Ne helyezzen semmilyen nehéz targyat a hal 6zati
csatlakozovezetékre.

O Kihlzéasnd sohane magét a vezetéket hlizza, hanem a
csatlakozédugaszt.

O Ugyeljen arra, hogy ne csatlakoztasson tdl sok késziiléket
ugyanahhoz a hdl 6zati aljzathoz.

O Soha ne hasznéljon szakszeriitlenll felszerelt hél 6zati aljzatot.

Tilos a késziilék hasznalata!

Ne helyezze lizembe, és ne haszndlja atv-készilléket az al dbbiakban
felsorolt helyeken, kdrnyezetekben vagy alkalmakkor. Ellenkezé
esetben a késziilék meghibasodhat, tiizet, aramiitést, anyagi kart
vagy sérulést okozhat.

Elhelyezés:

K{ltéren (kdzvetlen napsugérzéasnak kitett helyen), tengerparton,
hajén vagy més vizi jarmiivon, jarmiiben, egészségugyi
intézményekben, instabil helyen, viz kdzelében, essben, nedves
vagy flstds kornyezetben tilos.

Kérnyezet:

Forré, parés vagy tulzottan poros kérnyezetben; ahol rovarok
juthatnak a belsejébe, ahol razkodasnak van kitéve, gyulékony
anyagok (pl. gyertya sth.) kozelében tilos. Ne tegye ki atv-
késziléket csepegé vagy froccsend viz hatésanak, és ne helyezzen
vizzel telt targyakat (pl. vazét) a tv-készillékre.

Alkalom:

Nehasznéljanedveskézzel, eltavolitott késziilékhézzal; nehaszndlja
olyan kiegészité berendezésekkel, amelyet a gyarté nem javasolt.
Villdmléssal kisért vihar esetén hlizza ki a késziléket a hél dzati
aljzatbdl, éstéavolitsa el az antennavezetéket is.

Letort darabok:

O Nedobjon semmit a tv-készilléknek. Az Utéstél a képernyd
Uvege betdrhet, és komoly sériiléseket okozhat.

O Haakeészilék felulete megreped, ne érintse meg addig, amig
meg nem sziintette a hdl 6zati vezeték csatlakozasét. Ellenkezd
esetben dramiitést szenvedhet.

Ha a késziiléket nem hasznalja

O Kornyezetvédelmi és biztonségi okokbdl javasoljuk, hogy
&ramtal anitsa teljesen a készilléket, ha hosszabb ideig nem
haszndlja azt.

O A tv-késziilék kikapcsolt &llapotban isfesziiltség alatt &, amiga
hél6zati aljzathoz csatlakozik. A késziilék dramtalanitaséhoz,
hizza ki ahél6zati csatlakozovezetéket a hél 6zati aljzatbol.

O Elképzelhets, hogy némely tv-késziilék bizonyos funkcidinak
helyes miikddéséhez sziikséges, hogy a késztiléket készenl éti
zemmadban hagyja.

A gyermekekre vonatkozéan

O Neengedje, hogy agyerekek felméasszanak a készillékre.

O A kisméretii tartozékokat tartsa gyermekek el§l elzarva, nehogy
véletlentl lenyeljék azokat.

Ha a kdvetkez6 problémak meriilnek fel...

Kapcsolja ki atv-késziléket, és azonnal hiizza ki a hal 6zati

csatlakozdvezetéket, amikor a kovetkezd problémak valamelyikét

tapasztalja

L épjen kapcsolatbaegy Sony mérkaszervizzel, ésvizsgéltassameg a

késziiléket szakemberrel.

Amikor:

— A hédlozati csatlakozdvezeték megsériilt.

— A csatlakozddugasz nem illeszkedik tokéletesen a hdl 6zati
ajzatba

— A tv-készillék megsériilt, mert el gjtették, megUtctiék vagy
valamit nekidobtak.
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— Vaamilyen folyadék vagy sziléard térgy keriil akésziilék
valamely nyilaséba.

Ovintézkedések

Tv-nézés

O A tv-késziléket kdzepes megvilgités mellett nézze, mert atul
gyenge fénynél torténd tv-nézés, vagy hosszu ideig torténd
hasznélat megerdlteti szemeit.

O Fejhallgatd haszndlata esetén kerlilje atdl nagy hangerét, mert
kérosodhat a hallasa.

LCD-képernyo

O Annak ellenére, hogy az L CD-képernydt nagypontossagul
technol6gidval gyartjak, és a képpontok |egal dbb 99,99%-a
miikodoképes, fekete vagy vildgos (piros, kék, zold) pontok
jelenhetnek meg tartésan a képernydn. Ez az L CD-képernyd
szerkezeti jellemzdje, és nem jelent hibas mikddést.

O Nenyomjavagy karcoljameg a képernyé fellletét, ésne
helyezzen semmilyen térgyat akészilék tetejére. A megjelenités
egyenetlenné vélhat, és az L CD-képernyé megsérilhet.

O Haakésziléket hideg helyen Gizemelteti, a kép elmosddotta
vélhat, vagy aképernyd elsitétiilhet. Ez nem hibajelenség. A
jelenség megsziinik, amint a hémérséklet emelkedik.

O Hahosszabb ideig &l6képet jelenit meg a képernydn,
szellemkép jelenhet meg. Ez pér pillanat malva eltiinik.

O A készillék lizemeltetése kozben a képernys és a készillékhaz
felmelegedhet. Ez nem hibajelenség.

O Az LCD-képernyd kis mennyiségii folyadékkristalyt tartalmaz.
A tv-késziilékben hasznélt egyes fénycsivek higanyt
tartalmaznak. Kovesse a helyi el§irasokat és szabdlyozasokat
hulladékként torténd elhelyezéskor.

A késziilék képernyGjének és hazanak

kezelése és tisztitasa

A tisztitds megkezdése el6tt hlizza ki a késziilék hél bzati

csatlakozdvezetékét az ajzatbdl.

Az anyagok, illetve aképernyd bevonaténak karosodasat

elkertilendd tartsa be az al@bbi 6vintézkedéseket.

O A képerny§ és a készillékhaz portalanitasahoz haszndljon puha
tisztitokendst. Ha a port nem lehet |etorolni, nedvesitse meg a
tisztitokendot enyhe mososzeres ol dattal.

O Sohane haszndljon strol 6eszkozt, |Ggos vagy savastisztitoszert,
stiroléport, illetve oldészert, példaul alkoholt, benzint, higitét
vagy rovarirtét. Ezek az anyagok kérosithatjék a képernys ésa
készilékhaz fel Uil etét.

O A készillék ddlésszogének bedllitasakor lassan mozgassa a
késziiléket, igy elkerllheti, hogy az elmozduljon vagy
lecslisszon az Alvanyrdl.

Kiils6 késziilékek

Tartsatévol atv-késziiléktsl akiilon megvasarolhaté késziil ékeket
vagy barmely eszkdzt, amely elektromagneses sugérzast bocsét ki.
Ellenkez6 esetben torzult kép vagy zgj jelentkezhet.

Elemek

O Gy6z6djon meg arrdl, hogy amellékelt elemeket megfeleld
polaritassal helyezi be atavvezérlsbe.

O Nehasznéljon egyiitt régi és U, illetve eltérd tipusi elemeket.

O Gondoskodjon akimeriilt elemek kornyezetbarét elhelyezésérol.
Bizonyos régiodkban térvény szabdlyozza az elemek
hulladékkeént torténd elhelyezését. Lépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

O Ovatosan kezelje atavvezérlt. Ne gjitsele, nelépjen raésne
ontsdn r& semmilyen folyadékot.

O Ne helyezze atavvezérl 6t héforrés kdzelébe, ne tegye ki
kozvetlen napfény hatasanak, és ne térolja nyirkos helyiségben.



A tavvezérlo attekintése

n » O 1/ - Tv-késziilék készenlét
“ = “" ” Be- és kikapcsolja a tv-késziiléket készenléti lizemmaodbal.
A sy~ © AUDIO
B I Anal6g médban: nyomja meg a kettés hang lizemmaéd modositasahoz (24. oldal).
FABED _  HED Digitdlis médban: nyomja meg az audio nyelvének kivalasztésahoz (30. oldal).
DIGITAL ANALOG D AUDIO ‘ 2 e @ - Feliratok
[ Nyomjameg afeliratok megjelenitéséhez az aktudlis miisorban, haatv-csatorna
@ sugéroz ilyen informéci6t (csak digitélis médban) (30. oldal).
O 5/® - Bemenet kivalasztasa / Teletext oldaltartas

» Tv-lzemmadban: kivélasztja a tv-aljzatokhoz csatlakoztatott késziilék
bemeneti miisorforrasét (18. oldal).
» Teletext Uzemmaodban (14. oldal): tartja a pillanatnyilag nézett oldalt.

\|\ & @ MUI<EIIO
N O OPTIONS (14., 19. oldal)

= Kiil5nbozs tv-nézési lehetdséget valaszthat, illetve ajelforrasok és
3 ‘ képernyémaodok kozotti bedllitasokat, valtoztatasokat végezheti €.
6

o)
V]

OPTIONS

@ HOME (21. oldal)
Megjeleniti a TV Home menit.
© Szines gombok (14., 15., 16. oldal)

© Szamgombok

 Tv-lizemmaodban: csatornék kivalasztésa; 10 és anndl nagyobb csatornaszam
esetén egymés utdn adja meg a méasodik szamjegyet.

» Teletext Uzemmabdban: a hdromjegyi ol dalszdm megadasa az ol dal
kivélasztasdhoz.

@ < - Kedvencek (16. oldal)
® PROG +/-/a/@
e Tv-lzemmodban: kivalasztja a kdvetkez6 (+) vagy az €l6z6 (-) csatornat.
» Teletext lzemmaddban (14. oldal): kivalasztjaakévetkezé (E3) vagy az €626
(&) oldalt.

® < - El6z6 csatorna
Visszatérés az el6z6leg (6t masodpercnél tovabb) nézett csatornéra.
{® coX - A hang elnémitasa
® _ +/--Hangeré
® > - Teletext (14. oldal)
® 23 -RETURN

Visszal ép barmilyen megjelenitett menii el6z6 képernydgjére.

® = - GUIDE (15. oldal)

@ ANALOG - Analég méd (13. oldal)

@ DIGITAL - Digitalis méd (13. oldal)
@ BRAVIA Sync (19. oldal)

@ T3 - Képernyd iizemméd (14. oldal)
@ @/@ - Info / Széveg felfedés

« Digitdlis modban: megjeleniti a pillanatnyilag nézett program adatait.

» Ana6g médban: a @/(@ gomb minden megnyomasara a képernyén [évé
informaci6 a kdvetkezék szerint valtozik: Informéaciok megjelenitése, mint
példaul az aktudlis csatornaszam és képernyséformatum — Az idg
megjelenitése — Az informacio rejtett.

 Teletext lizemmodban (14. oldal): feltarjaaretett informéacidkat (pl. rejtvény
megfejtése).

&

Az 5-0s szamgombon, a PROG +, AUDIO és» gombokon tapinthatd

pontok vannak. Hasznalja ezeket a pontokat t§jékozodasi pontként atv-
késziilék vezérlésekor.

11 HU



A tv-késziilék gombjainak és
kijelzéseinek attekintése

=

= -2 + ||

i |

0 °© o

(csak a KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxX,

KDL-26E4xxx esetén)

12 HU

I S

© [ (21. oldal)

©® =)/ - Bemenetvalasztas / 0K
¢ Tv-lUzemmodban: kivalasztja a tv-aljzatokhoz
csatlakoztatott késziilék bemeneti miisorforrésat
(18. olddl).
¢ Tv-meniiben: kivdlasztja a meniit vagy a
menipontot, és megerdsiti abed litast.

O . +-IPe
 Tv-Uzemmddban: ndveli (+) vagy csdkkenti (-) a
hangerét.
» Tv-meniben: végighalad a meniipontokon jobbra
(%)) vagy balra ((«)).
O PROG +-/®I¥
» Tv-lzemmodban: kivalasztjaakovetkezé (+) vagy
az el6z6 (-) csatornat.
» Tv-mentben: végighalad a mentipontokon felfele
(@) vagy lefele ().
O O - Uzemi kapcsolo
Be- vagy kikapcsolja a tv-készil éket.
£

A tv-készlilék csatlakozasanak teljes megsziintetéséhez
hizza ki a dugaszt a hél 6zati ajzathdl.

0O Fényérzékeld
Ne tegyen semmit az érzékel6 folé, mert az
befolyasol hatja a mitkodését.

©@ Tavvezérld érzékeldje
» Fogadja atavvezérl6rl érkezd infravords jel eket.
* Netegyen semmit az érzékel 5 folé, mert az

befolyéasol hatja a miikddését.

0O X ® - Kép kikapcsolas / 1d6zit6 jelzo
» Zolden vilagit, amikor akép ki van kapcsolva (24.
oldal).
« Narancssargan vilagit, amikor az id6zit6 be van
dlitva (25. oldd).

O O - Készenlét jelz6
Pirosan vilégit, amikor atv-késziilék készenléti
izemmadban van.

@ 1®® - Uzemi jelzd / Idozitett felvétel jelzd
e Zolden vilégit, amikor a tv-késziilék be van
kapcsolva.
» Narancssargan viléagit, amikor az idézitett felvétel
be van dlitva (15. olda).
 Pirosan vilagit az idézitett felvétel aatt.

#o

Gy6z6djon meg arrdl, hogy teljesen kikapcsolta a tv-
készllléket, miel6tt levalasztana a hél 6zati vezetéket.
Haa hdlOzati vezetéket akdzben valasztjale, mig atv-
késziilék be van kapcsolva, ez azt eredményezheti,
hogy ajelz6 tovabb vilégit, illetve a készlilék
meghibasodasét idézheti els.

Netegyen semmit ajelzék folé, mert az befolyéasol hatja
amiikodésiiket.



Tv-nézés

Tv-néZéS 3 A szamgombokkal vagy a PROG +/-

gombokkal valasszon ki egy tv-csatornat.
10 vagy nagyobb csatornaszamok esetén amasodik

ésharmadik szamjegyet két masodpercen bel Ul kell
1 El megadni a szamgombok segitségével.
O Egy digitdlis csatornanak a miisor(jsdg segitségével

torténé kivéllasztésira vonatkozdan |4sd a 15. ol dalt.
Digitalis lzemmaédban

Egy informécios sav jelenik meg rovid idére. A
savon akovetkezd szimbolumok jelenhetnek meg.

radidszolgaltatés
kodolt/el6fizetéses szolgéltatas
tobb szinkronnyelv 8l rendelkezésre
feliratozas vehetd igénybe
() feliratozas vehet6 igénybe hallaskarosultak
= BRAVIA Syne _— szaméra
az aktudlis miisor néz6i szdmérajavasolt alsd
korhatér (4-18 évesig)

NOSHD

= = [ e

®

U THEATRE

./\_L I

sazau

B: ogyermekzar

@:  az aktudlis miisor felvétele folyamatban
Tovabbi miiveletek
Ehhez Tegye ezt
A tv-késziilék Nyomja meg aoX gombot. A
bekapcsoldsa hang hangeré bedllitasdhoz hasznalja
nélkil készenl éti a 1 +/- gombot.
zemmadbol
A hangeré Haszndljaa 1 + (erésités) /
szabédlyozasa - (halkités) gombot.

1 Nyomja meg a késziiléken a () gombot a
bekapcsolashoz.

Amikor atv-késziilék készenléti izemmaodban van (a
készlilék elslapjan 1évs (D (készenléti) jelz6 pirosan
vilagit), a készllék bekapcsolasdhoz nyomjameg a
téavvezérlsn al/(b gombot.

2 Nyomja meg a DIGITAL gombot digitélis
Uzemmdodra, vagy az ANALOG gombot
analég izemmodra térténd valtashoz.

A rendelkezésre 8106 csatorndk szama az
Uzemmadtdl fliggéen véatozik.

13 HU



A Teletext eléréséhez

Nyomjameg a® gombot. A & gomb minden
megnyomasara a képerny6 tartalma ciklikusan
ismétl6dik a kdvetkezéknek megfeleléen:

Teletext — Teletext atv-képre vetitve (vegyes lizemmad)
— nincs Teletext (kilépés a Teletext szolgéltatéshol).
Egy oldal kivdasztasdhoz nyomjameg a
szamgombokat vagy a PROG +/- gombot.

Egy oldal tartédsahoz nyomjameg a-5)/& gombot.

A rejtett informéci 6k megjelenitéséhez nyomjameg
a@/(® gombot.

Hanégy szinesnégyzet jelenik meg a Teletext oldal aljan, akkor
rendelkezésre 8l a Gyorsteletext funkcio. A Gyorsteletext
lehet6vé teszi az oldalak gyors és egyszerti hozzaf érését.
Nyomjameg amegfelel§ szinti gombot az oldal eléréséhez.

A képerny6-lizemmod kézi
megvaltoztatasa az adasnak megfeleléen.
A #E gomb ismételt megnyomasaval vélasszaki a
kivant képernysformatumot.

A hagyoményos, 4:3
arany( adést
szélesképernyonjeleniti
meg. A 4:3 ardnyl
képet megny(jtjiaa
késziilék, hogy kitoltse
aképernyét.

A hagyomanyos, 4:3
aranyU adést (pl.
hagyomanyos tv-adés
esetén) megfelel§
képardnnyal jeleniti
meg.

A szélesképernyds
(16:9 arényUi) adést
megfeleld
képaranyokkal jeleniti
meg.

A szdesvésznl, mozi
képarany (,,letterbox”
formatumu) adasokat
megfelelé képarannyal
jeleniti meg.

A 14:9 aranyl adast
megfelel§ arényokkal
jeleniti meg. Ennek
eredményeként fekete
savok jelennek meg a
képernyén.

14w

* L ehetséges, hogy bizonyos részek akép tetején ésajan
levagasra kertilnek.

#o

L ehetséges, hogy Smart {izemmaédban a kép felsé és alsd

részén egyes karakterek és/vagy betiik nem lathatok. Ilyen

esetben vdlassza ki a,, Fliggoleges méret” opcidt a

» Képernysbedllitas’ meniiben (26. oldal), és afliggdleges

méret megvéltoztatasaval tegye lathatéva a szilkséges

részeket.

* Amikor az , Auto formaum” bedllitésa,Be’, atv-
késziilék onmiikodéen kivélasztja az adasnak legjobban
megfelelé tizemmaodot (26. oldal).

* A kép elhelyezkedése bedllithatd, amikor a,, Smart”, a
,14:9” vagy a,,Zoom” opcio6 van kivdasztva. A /%
gomb haszndlatédval mozgathatja fel vagy le (pl.
feliratok elolvasasahoz) a képet.

Az Opciék menii hasznalata

Nyomjameg az OPTIONS gombot tv-miisor nézése
kozben a kovetkezs opcidk megjelenitéséhez.

Opcidk Leiras

Kép tizemmadd Lésd a22. oldalon.
Hang effektusok Lasd a 23. oldalon.
Hangszord Léasd a27. oldalon.

Feliratok bedllitdsa
(csak digitélis modban)

Elalvésidézito

Léasd a 30. oldalon.

Lésd a 25. oldalon.
Lésd a 24. oldalon.
Lasd a 31. oldalon.

Takarékos tizemmaod

Rendszerinformécio
(csak digitalis modban)




A miisorujsag megtekintése D/3*

E= Minden kategéria

Ma 11:30 12:00 12:30
001 BBC ONE Neighbours
002 BBCTWO | Ready Steady Cook  Extraorainary People: Bitains Iden...
003 V1 Dancing On lce Exclusive

004 Channel 4 Sign Zone: Ancient Rome: The Rise a.
Law and Order: Special Victims U...
006 1TV2 Grime Hour: Midsomer Murders

007 BBCTHREE | BBC Learning Zone: Schools: World P.. A Picture of Biit.
008 BBC FOUR NER Real Crime: The Truth About the...

009 ITV3 Past  Everybody Loves Raymond
010 SKYTHREE | MRacing from Chepstow and Ascot

The Jeremy Kyle...
005 Five House

Baseball Wedne...
El626 Kbvetkezs

Valaszt B Hangotds E5J +1napber @ Prog

5 30 percnyi misor

Pén 16 Mar 11:35

CS: Crime Scene Inv...

Eastenders
ThisisBBCFOUR W

= Kategéria

1 Digitalis médban nyomja meg a &= GUIDE

Afterlfe

gombot.
s 2 Hajtsa végre a kivant miveletet a
P i F kovetkez$ tablazatban talalhaté vagy a
- képernyén megjelend utasitasoknak
- megfeleléen. 2'
‘The Sharon Osb... B >
Trans World Sport B 8\
[N
D vissza (2]

* | ehetséges, hogy ez afunkcid bizonyos orszéagokban/régiokban nem al rendelkezésre.

Ehhez

Tegye ezt

Egy program megtekintése

A /% /<al2> gombokkal vélasszaki a programot, majd nyomjameg a ®
gombot.

A miisorujség kikapcsolasa

Nyomja meg a 2 GUIDE gombot.

A programinforméciok rendezése
kategoériak szerint
- Kategdridista

1 Nyomja meg a kék gombot.
2 A £+/¥ gombokkal valassza ki a miisort, majd nyomja meg a
gombot.

A felvenni kivant miisor beéllitdsa
- |dozitett felvétel

1 A {+/¥/<a/5> gombokkal valassza ki a felvenni kivant jovébeli
mUsort, majd nyomja meg a @/@ gombot.

2 A {+/% gombokkal valassza ki az ,Id6zitett felvétel” opciot.

3 A ©® gomb megnyomasaval allitsa be a tv-készilék és a
videomagné/DVD-felvev§ id6zit6it.
A @ szimbdlum jelenik meg az adott miisor informécidindl. A tv-
késziilék elélapjan |évé OB jelz8 narancssargan vilégit.

Q
A pillanatnyilag nézett miisor felvételéhez nyomjameg a @/ gombot.

Miisor 6nmiikdé megjel enitése amiisor
kezdetekor
- Emlékeztets

1 A {+/¥/<a/5> gombokkal valassza ki a megjeleniteni kivant
jovébeli mlisort, majd nyomja meg a @/ gombot.

2 A ©+/% gombokkal valassza ki a ,Emlékeztets” opciot, majd
nyomja meg a ® gombot.
A @ szimbolum jelenik meg az adott miisor informécidindl. A tv-
készulék elélapjan 1éve I @ jelzé narancssargan vilgit.

£

Ha atv-késziiléket készenléti dlapotban hagyja, az amiisor kezdetekor

onmiikddéen bekapcsol.

A felvenni kivant misor idépontjanak és
datumanak bedllitésa
- Kézi idozitett felvétel

1 A 4/3/<a/5> gombokkal valassza ki a felvenni kivant jovébeli
mdsort, majd nyomja meg a @/@ gombot.

2 A {+/% gombokkal valassza ki a ,Kézi id6zitett felvétel”
opciot, majd nyomja meg a ©® gombot.

3 A {/¥ gombokkal valassza ki a datumot, majd nyomja meg
a 5> gombot.

4 Az inditas és a ledllitas id6pontjat a 3. Iépésben leirtakkal
megegyezd maodon allitsa be.

5 A {+/¥ gombokkal valassza ki a miisort, majd nyomja meg a
gombot.

6 A ® gomb megnyomasaval allitsa be a tv-készllék és a
videomagnd/DVD-felvevé id6zitdit.
A @ szimbdlum jelenik meg az adott miisor informéciéindl. A tv-
késziilék elélapjan 1évé @B jelzé narancssargan vil&git.

Q
A pillanatnyilag nézett miisor felvételéhez nyomja meg a @/ gombot.

Folytatodik
15Hu



Ehhez Tegye ezt

Felvétel/emlékeztetd torlése 1 Nyomja meg a @/@ gombot.
- 1dozito lista 2 A {+/¥ gombokkal valassza ki a ,|d6zit6 lista” opciét, majd
nyomja meg a (® gombot.
3 A {+/% gombokkal valassza ki a téréIni kivant miisort, majd
nyomja meg a ® gombot.
4 A {4/ gombokkal valassza ki a ,|d6zité térlése” opcidt, majd
nyomja meg a ® gombot.
A torlés végrehajtasanak megerdsitését kérd képernyd jelenik meg.
5 A <#/=> gombokkal valassza ki az ,Igen” opciét, majd a
gomb megnyomasaval erGsitse meg.

#o

o A tv-késziiléken csak akkor dlithatja be a videomagn6/DV D-felvevs idozitését, ha a videomagn6/DV D-felvevd
Smartlink kompatibilis. Ha a videomagnd/DV D-felvevé nem Smartlink kompatibilis, egy tUzenet jelenik meg, mely
avideomagn6/DV D-felvevd idézitsjének bedllitasdra hiviafel afigyelmet. A csatlakoztatott felvevd tipusatol
fligg6en el6fordulhat, hogy a bedllitas nem érheté el annak ellenére, hogy afelvevé kompatibilis a SmartLink
rendszerrel. Részleteket a felvevshoz mellékelt kezel 6i kézikdnyvben taldl.

* Haamiisor felvétele mar megkezdodott, a tv-késziiléket készenléti izemmaddba kapcsolhatja, de ne kapcsoljaki
teljesen, mert akkor afelvétel ledllhat.

« Haéletkor-korlatozast dlitott be akivaasztott miisorhoz, egy kédkérs lizenet jelenik meg aképernydn. A részleteket
lasd a,, Gyermekzar” cimszé aatt (31. oldal).

A Digitalis kedvencek lista hasznalata D/3*

Q Kedvencek bedllitasa Digitalis 1 Dlgltélls médban nyomJa meg a Q?
Kedvencek 1 Adja meg a programszamot £22 gOmbOt

001 BBC ONE 011 Mored 2

002 BBCTWO o012 abet

[ 013 Qv

Hajtsa végre a kivant miveletet a

JS—” o Uy oo kdvetkez6 tablazatban talalhato vagy a

Five 015 The HITS

s30Thee o5 KTV B idss képernyén megjelend utasitasoknak
S o megfelelGen.

UKTV History o019

Channel 4+1 020

= Kedvencek 2 -

Digitalis kedvencek lista

* | ehetséges, hogy ez afunkcid bizonyos orszédgokban/régiokban nem &l rendelkezésre.

Ehhez Tegye ezt
Kedvencek lista létrehozésa elsb 1 A {/3/<a/5> gombokkal valassza ki a felvenni kivant
alkalommal csatornat, majd nyomja meg a @ gombot.

A Kedvencek listan térolt csatornékat ¢ szimbdlum jelzi.
2 A ,Kedvencek 2” vagy ,Kedvencek 3” lista kivalasztasahoz
nyomja meg a sarga gombot.

Egy csatorna nézése 1 A kedvencek listakon val6 navigalashoz nyomja meg a sarga
gombot.
2 A {/3 gombokkal valassza ki a csatornat, majd nyomja meg
a ® gombot.
A Kedvencek lista kikapcsolésa Nyomja meg a 23 RETURN gombot.
Csatorndk hozzéadéasa és eltavolitésaa 1 Nyomja meg a kék gombot.
pillanatnyilag szerkesztett K edvencek 2 Nyomja meg a sarga gombot a szerkeszteni kivant lista
listébol kivalasztasahoz.

3 A {/¥/<a/5> gombokkal valassza ki a felvenni vagy
eltavolitani kivant csatornat, majd nyomja meg a ® gombot.

Az dsszes csatorna eltavol itésa az 1 Nyomja meg a kék gombot.
aktudlis Kedvencek listardl 2 Nyomja meg a sarga gombot a szerkeszteni kivant
kedvencek lista kivalasztasahoz.
3 Nyomja meg a kék gombot.
4 A <#/=> gombokkal valassza ki az ,Igen” opciét, majd a
gomb megnyomasaval er6sitse meg.
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Kiilso késziilékek csatlakoztatasa

KiilsO készlulékek csatlakoztatasa

Kulén megvasarolhato késziilékek széles korét csatlakoztathatja a tv-késziilékhez. A csatlakozovezetékek nem

DVD-lejatsz6 komponens B E

7

Audiorendszer

DVD-lejatszé

Szamitégép (HDMI-kimenettel)
Blu-ray lejatszé

AV

Digitalis videokamera

[2J
(SMARTLINK)

Digitalis dekoder

— Szamitégép

DIGITAL
Aupio out C> D
(@picaL)

A

=l)

V

| |
Hifi audiokésziilék
optikai
audiobemenettel

Hifi audioeszkéz

tartozékok.
,
[1]
Videojaték
berendezés
DVD-lejatsz6
Dekéder ===

DVD-felvevé
Videomagno B]
Dekéder —J

El&fizeti kartya [l

USB

Csak a szolgaltatas
hasznalata esetén

Szamitogép (HDMI-kimenettel)
- e
Bl Blu-ray lejatszé

Digitalis videokamera

DVC kamera

o m Fejhallgato

17 HU
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Csatlakoztatott
eszk6zOok miisoranak
megtekintése

Kapcsolja be a csatlakoztatott eszkdzt, majd
végezze el az alabbi miveletek egyikét.
Teljesen bekotétt 21 érintkez6s SCART-
vezetékkel csatlakoztatott késziilekek esetében
Inditsa el alejétszast a csatlakoztatott késziiléken.

A csatlakoztatott késziilék miisoramegjelenik a
képernyén.

Onmiikédéen behangolt videomagné/DVD-
felvevé esetén

Anal6g lizemmaodban aPROG +/- vagy a
szamgombokkal véalassza ki a videocsatornét.
Egyéb csatlakoztatott késziilékek esetében

A -2)/® gombok megnyoméasaval jelenitse meg a
csatlakoztatott készilékek listgjat. A 4/% gombokkal
vélassza ki akivant bemeneti forrast, majd nyomja
meg a(® gombot.

A kiemelt tétel onmiikodéen kivaasztasra kertl, ha
nem hajt végre semmilyen mivel etet két
mésodpercig a® gomb megnyomasa utan.

Ha egy bemeneti forras szamaraaz "AV bedllités”
meniiben az "Ugras" bedllitast valasztotta (26. oldal),
az abemeneti forras nem jelenik meg alistan.

.Q

A normdl tv-lizemmédba val 6 visszatéréshez nyomja meg
aDIGITAL vagy az ANALOG gombot.

Szimbélum a Leiras
képernyén
-5) AV1 Az [ djzathoz csatlakoztatott

késziilék miisoranak megtekintése.

5 AV2 A A djzathoz csatl akoztatott

késziilék miisoranak megtekintése.
)
A Smartlink kozvetlen dsszekéttetésa

tv-késziilék és avideomagno, DVD-
felvevd kozott.

5 AV3 Az W djzathoz csatlakoztatott

készlilék miisorénak megtekintése.

-5) HDMI 1* A B djzathoz csatl akoztatott

keészilék miisoranak megtekintése.

-5) HDMI 2* Az [ djzathoz csatlakoztatott
késziilék miisoranak megtekintése.
Haakészlilék rendelkezik DVI
kimenettel, csatlakoztassaazt a
HDMI IN ajzathoz egy (kiil6n
megvasirolhaté) DVI-HDMI adapter
segitségével, és csatlakoztassaa
késziilék audiokimenetét aHDMI IN
audiobemeneti djzathoz.

18 HU

Szimbolum a Leiras
képernyén

-5) HDMI 3* A A4 djzathoz csatl akoztatott

késziilék miisorénak megtekintése.

&

« Ugyeljen arra, hogy csak jovéhagyott, HDMI-logéval
ellatott csatlakozovezetéket hasznéljon. Eredeti Sony
HDMI-vezetéket haszndlata javasolt haszndljon (nagy
sebességii tipus).

* Haegy HDMI-vezérléssel kompatibilis eszkdzt
csatlakoztat, a csatlakoztatott eszkdzzel valo
kommunikéci6 tdmogatvalesz. A kommunikécio
bedllitsara vonatkozoan lasd a 19. oldalt.

* Amikor egy audioeszkdzt a HDMI-aljzathoz

csatlakoztat, Uigyeljen arra, hogy a hangbemeneti

ajzathoz is csatlakoztassa.

A [¥ djzathoz csatl akoztatott
készlilé&k miisorénak megtekintése.

-5) Component

PC A [ aljzathoz csatlakoztatott
készUlé&k miisorénak megtekintése.

Javasoljuk ferritgyliriis szamitogép
csatlakozévezetek haszndl atét, mint
amilyen a ,D-sub 15 csatlakoz6"
(Cikkszdm 1-793-504-11, a Sony
szakszervizekben beszerezhet6)
vagy azzal egyenértékii vezeték.

A kdvetkezdk
csatlakoztata- Tegye ezt
sahoz

Fejhallgato W]  Csatlakoztassafejhallgatét a () djzatra,
ha fejhallgaton keresztiil szeretné
hallgatni atv-készilékrol érkezd hangot.

El6fizetoi Elérést biztosit afizetos televizio-

kéartya(CAM)  szolgdtatasokhoz. A részletekrél

1 ] bvebben az eléfizetsi kértyahoz tartozo
kezelés Gtmutatéban olvashat.
A CAM hasznélatéhoz tévolitsael a
porvéds kartyat a CAM nyilésabdl, mgjd
kapcsoljaki atelevizit, éshelyezzebea
CAM-kartyét anyilasba. Azt javasoljuk,
hogy tartsaa porvéds kartyat a CAM
nyil&séban, ha nem hasznéljaa CAM
lehetoséget.
£
El6fizet6i kértyanem minden orszégban
elérhetd. Kérjik, érdekl6djon a hivatalos
kereskedonél.

Hifi Csatlakoztassa az (G~ audiokimeneti

audiokészllék  ajzatokat, hogy atv-készillékbdl érkezé

hangot hifi audioeszkdzon tudja
hallgatni.

DIGITAL Hasznaljon optikai audiovezetéket.
AUDIO OUT

(OPTICAL)

usB Hasznéljon USB-memoriét

fényképek megjelenitéséhez.




Tovabbi miiveletek
Ehhez

Visszatérés normé tv- NyomjamegaDIGITAL vagy
Uzemmaodba az ANALOG gombot.

Tegye ezt

Az Opciék menii hasznalata
Amigacsatlakoztatott kész{ilék miisoral&thatd aképernyon, nyomja
meg az OPTIONS gombot akévetkezo opcidk megjelenitésthez.

Opcidk Leiras

Kép izemmad (aszamitégép Lasd a22. oldalon.
bemeneti mod kivételével)

Kijelz6 mad (csak szémitégép Lasd a22. oldalon.
bemeneti médban)

Hang effektusok Lasd a23. oldalon.

Hangszoro Lésd a27. oldalon.

PIP (csak szamitégép Léasd a19. oldalon.

bemeneti médban)

PAP (aszamitogép bemeneti  Lasd a 19. oldalon.

méd Kivétel ével)

Automatikus bedllitas (csak
szémitégép bemeneti mddban)

Lasd a 26. oldalon.

Vizszintes eltol &s (csak Lésd a26. oldalon.

szamitogép bemeneti moédban)

Elalvésidozit (aszamitégép Léasd a25. oldalon.
bemeneti méd kivételével)

Takarékos izemmod Lasd a24. oldalon.

Két kép egyidejli megtekintése

- PAP (Picture and Picture - kép és
kép)

Két miisort (kiils berendezés képe és tv-miisor)
nézhet egyidejtileg a képernysn.

Csatlakoztasson egy kiilss késziiléket (17. oldal),
és gy6z6djon meg arrdl, hogy akésziilékrol érkezé
képek megjelennek a képernysn (18. oldal).

#o

« Ez afunkci6 nem dll rendelkezésre szamitogép bemeneti
forrés esetében.

« Nem lehet médositani a képek méretét.

* Nem |ehet megjeleniteni anal g tv-videdt a tv-miisor
képébe, mikdzben AV1, AV2 vagy AV 3 videdt jelenit
meg akilsd bemenetek képében.

1 Nyomja meg az OPTIONS gombot.

2 AN/D gombokkal valassza ki a ,PAP”
opcioét, majd nyomja meg a ® gombot.
A csatlakoztatott késziilékrol érkezb kép a
bal oldalon jelenik meg, atv-miisor pedig a
jobb oldalon keril kijelzésre.

3 A szamgombokkal vagy a PROG +/-
gombokkal valassza ki a tv-csatornét.
Visszatérés az egyképes lizemmaddba
Nyomjameg a® vagy a3 RETURN
gombot.

.é.

A z6ld keretben 1évé kép miisora hallhatd. A </=>
gomb megnyomasaval valthatja & a hallhaté miisor
képét.

Két kép egyidejii megtekintése

- PIP (Picture in Picture - kép a

képben)

K ét miisort (szamitogép képe és tv-miisor) nézhet

egyidejlileg a képernyon.

Csatlakoztassa a szamitogépet (17. oldal), és

gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitogéprol érkezé

képek megjelennek a képernysn.

1 Az Opcidk menii megjelenitéséhez
nyomja meg a OPTIONS gombot.

2 AGIS gombokkal vélassza ki a ,,PIP”
opcioét, majd nyomja meg a ® gombot.
A csatlakoztatott szamitogéprol érkezd kép teljes
méretben jelenik meg, atv-miisor pedig ajobb
sarokban kertil kijelzésre.
A £/9/</2> gombok hasznédlatéval dthelyezheti a
tv-miisor elhelyezkedését a képernysn.

3 A szamgombokkal vagy a PROG +/-
gombokkal valasszon ki egy tv-csatornat.

Visszatérés az egyképes lizemmaédba
. Nyomjameg az=3 RETURN gombot.

Az Opcioék mentben |évé ,, PC-hang/TV-hang” opci6
megvatoztatasival a hallhaté miisor képét valthatja at.

A BRAVIA Sync
hasznalata (HDMI-
vezérlés)

A HDMI-vezérlésfunkcio lehetévé teszi, hogy
atv-készilék kommunikaljon a funkciéval
kompatibilis csatlakoztatott készilékekkel a
HDMI CEC (szérakoztatoel ektronikai
eszk0zOk vezérlése) rendszer segitségével.
Példaul, aHDMI-vezérléssel kompatibilis Sony
készlilék (HDM I-vezetékkel torténd)
csatlakoztatésa esetén egyditt lehet ezeket vezérelni.
Ugydjen arra, hogy akészilléket helyesen
csatlakoztassa, és végezze d asziikséges bedllitasokat.
HDMI-vezérlés

+  Onmiikodden kikapesolja a csatlakoztatott
kész(iléket, amikor kikapcsoljak atv-
kész(il éket.

+  Onmitk6déen bekapcsolja a tv-késziil éket, és
kivalasztja a miisorforrést, amikor a kész(ilék
megkezdi alejétszést.

» Habekapcsolja a csatlakoztatott
audiokész(iléket, mikozben a tv-késziilék be
van kapcsolva, a hangkimenet &tkapcsol atv-
hangszorordl az audiokészilékre.

Folytatodik
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» A csatlakoztatott audiokészilék hangerejének
bedllitsa (4 +/-) vagy elnémitasa (BX).
* Miikodtetni lehet aBRAVIA Sync logéva
rendelkezé csatlakoztatott Sony készliléket a
tv-készillék tavvezérl 6jével. Nyomjameg a
— <¢<«/p/11/>» /B gombot a csatlakoztatott
késziilék kozvetlen miikddtetéséhez.

— SYNC MENU gombot acsatlakoztatott HDMI-késziil ék
men(ijének a képernydn vald megjelenitéséhez.
A menii megjelenése utan a ¢/9/<s/=> és (D gombok
hasznalataval miikodtetheti a men(it.

— OPTIONS gombot a,, Készillékvezérlés’
megjelenitéséhez, majda,,Menl”, az,, Opciok”, ésa
» Tartalomlista” opciodk kivélasztasara a késziilék
miikodtetéséhez.

— A rendelkezésre 816 vezérl ésért lapozzafel a
késziilék kezelési itmutat6jét.

A HDMI-vezérléssel kompatibilis
késziilékek csatlakoztatasa

Csatlakoztassa egymashoz a kompatibilis
késziiléket és a tv-késziléket egy HDMI -
vezetékkel. Audiokésziilék csatlakoztatdsa
esetén (gyeljen arra, hogy csatlakoztassa atv-
készilék DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
aljzatét és az audiokészilléket egy optikai
audiovezetékkel is. A részleteket 14sd a 18.
oldaon.

A HDMI-vezérlés beallitasainak
elvégzése

A HDMI-vezérlés bedllitdsat mind a tv-
késziiléken, mind pedig a csatlakoztatott
késziléken el kell végezni. A tv-késziilék
bedllitasaravonatkozdan |&sd aHDMI-bedllitas
c.részt a27. oldalon. A csatlakoztatott késziilék
bedllitésairavonatkozdan lapozzafel akésziilék
kezelés tmutatdjét.

Kiilso késziiléekek hasznalatara
szolgalé gombok

BRAVIA Sync

<l/s1 > /10 |

: o |

- > n >

SYNC MENU THEATRE m

DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

GUIDE 2@

- J ‘

© <<«/>/11/»»/l: mikodtetni lehet tv-
késziilékhez csatlakoztatott, BRAVIA Sync
kompatibilis késziiléket.
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©® THEATRE
Be- vagy kikapcsolhatja a Szinhaz médot.
Bekapcsolt Szinhdz méd esetén, a filmes
tartalmak nézéséhez alegmegfelel6bb hang és
kép madd kerll 6Bnmiikddéen bedllitasra (ha atv-
készlléket HDM I -vezetékkel csatlakoztatta egy
audiorendszerhez).
&
Ha kikapcsolja a tv-késziiléket, a Szinhaz
Uzemmad is kikapcsol.

© SYNC MENU: megjeleniti a csatlakoztatott
HDMI-készillék menijét. Mas beviteli
képerny6k vagy tv-miisorok nézése kézben a
»HDMI eszkdzvalasztas’ felirat jelenik meg a
gomb megnyomasakor.

&

¢ A HDMI-vezérlés (BRAVIA Sync) funkcio csak
olyan csatlakoztatott Sony készillékek esetében
al rendelkezésre, amelyek rendelkeznek a
BRAVIA Sync logéval, és kompatibilisek a
HDMI-vezérléssal.

¢ Lehetséges, hogy a Sony BRAVIA Theatre Sync
termeékek és a mas gyéartoktdl szarmazd, HDMI-
vezérléssel kompatibilis készillékek nem
tamogatjak valamennyi funkciot.



A MENU funkciok hasznalata

A TV Home meni (XMB™) attekintése

Az XMB™ (XrossMediaBar) aBRAVIA funkcidk és a tv-képernyén megjelené bemeneti forrasok
mentje. Az XMB™ a programozas kivalasztasanak és a beallitasok elvégzésének egyszerti lehetésége
aBRAVIA tv-készilléken. Nyomjameg a HOME gombot atavvezérlén az XMB™ eléréséhez.

1 Nyomjameg aHOME gombot.

A TV Home menii megjelenik a képernyén.

9 Haszndlati itmutaté

L]
@ |
=] E" Médiakategoria sav
Beallitasok

Hang

Jellemzok

Bedllitds

Anal6g beallitasok

Kategoériaobjektum sav

2 A </ gombokkal vélassza ki a kategoriét.

Médiakategoria ikon Leiras

olag Beallitasok Specidlis bedllitasokat és modositésokat hajthat végre. A bedllitasokra

s vonatkozo részleteket I4sd a 22. oldalon.

a Foto Kivdaszthatja az , USB fényképnézegets” vagy a,, Képkeret” opcidt (32. oldal).
Digitalis Kivélaszthat egy digitdlis csatornét, Kedvencek listét (16. oldal) vagy

miisorujsagot (15. oldal).
A szdmgombokkal vagy aPROG +/— gombbal is kivalaszthat csatornét.

[
(S

v Analég Kivélaszthat egy anal6g csatornat.

A szamgombokkal vagy a PROG +/— gombbal is kivélaszthat csatornat.
Az anal6g csatornak listgjanak elrejtéséhez dlitsaa,, Program lista
megjelenités’ opcidt a,Ki” bedllitasra (28. oldal).

k]

Kiils6 bemenetek Kivaaszthatja atv-készillékhez csatlakoztatott készillékeket.
Ha nevet szeretne a bemenethez rendelni, 1asd az , AV bedllités’ opcidt (27. olddl).

i

3 A ©/% gombokkal vélassza ki atételt, majd nyomjameg a ® gombot.
4 Kovesse aképernysn megjelens utasitasokat.
5 A kilépéshez nyomjameg a HOME gombot.

A bedllithat6 opcidk a helyzettdl fliggéen vatoznak.
A nem elérhet opciok kiszirkitve jelennek meg, vagy nem lathatdk.

21 HU
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=3 Beallitasok

9 Hasznalati utmutato

(csak a
KDL-52W4xxx,
KDL-46W4xxx,
KDL-40W4xxx,
KDL-32W4xxx,
KDL-40E4xxx,
KDL-32E4xxx esetén)

Megjeleniti aHaszndlati Utmutaté tartalmat a képernyén.
Haszndlja a szines gombok a képernysk kozotti mozgésra.

A &/8/<a/5> gombokkal valasszaki a @) sz. elemet, majd a @ sz. elemet
megnyomva lépjen a kapcsol 6d6 tételre, vagy nyisson meg egy val6s
alkalmazast.

Qm Kép

Kép tizemmod

Kijelz6 izemméd
(csak szamitégép maod/
szamitogép bemenet/
HDMI szamitogép
bemenet esetén)

A szamitogép bemeneti forras kivételével kivélasztja akép lizemmadot. A , Kép
Uzemmod” bedllithaté opcidi a,, Vided/Foté mod” bedllitastdl fliggéen
kilonbozék lehetnek (25. oldal).

»Elénk”:("Aruhaz", 1asd a 7. ol dalt) fokozott képkontraszt és élesség.
»Normal”: ("Otthoni", lasd a7. oldalt) hagyomanyos kép. Hazimozihoz gjanlott.
»~Mozi”: mozifilm aapul6 miisor megtekintéséhez. A filmszinhaz-jellegi
élmény megteremtésére legalkalmasabb mad. Ez a képbedllitas a Sony Pictures
Entertainment-tel kdzdsen kerdilt kifejlesztésre, afilmek élethii, az alkotdk
szandékainak megfeleléen torténd visszaadasahoz.

» Fotd”: optimélis képmindséget dlit be afényképek szdméra.
Kivélasztjaakijelzé lizemmddot a szamitdgép bemeneti forrashoz.

» Vided”: mozgoképek megtekintéséhez.

» Szoveg”: szovegek, grafikonok vagy tablazatok megtekintéséhez.

Torlés Minden bedllitast az al apértelmezett bedllitasi értékre dllithat visszaa, Kép
Uzemmadd” ésa, Kijelz6 mod” kivételével (csak szamitdgép lizemmaddban).

Hattérfény Bedllitja a héttérvilagités fényerejét.

Kontraszt Noveli vagy csokkenti akép kontrasztjt.

Fényer6 Vilagositja vagy sotétiti a képet.

Szintelitettség

Noveli vagy csokkenti a szinek erésségét.

Szinarnyalat

Noveli vagy csokkenti a zold és a piros ténusokat.
A , Szinarnyalat” opci6t csak NTSC szinrendszerii jelforrashoz Iehet bedllitani
(pl. egyesiilt dllamokbeli videokazettékhoz).

Szinhomérséklet

Bedllitja a kép fehérségét.

»Hideg": kék arnyalatot kolcsonoz a fehér szineknek.

»Semleges’: semleges arnyalatot koélcsontz afehér szineknek.

~Meleg 1/Meleg 2" : pirosas arnyalatot kolcsondz afehér szineknek. A ,Meleg
2" jobban pirosas arnyalatot nydjt, mint a,Meleg 1"

A ,Meleg 1" ésa,Meleg 2" bedllitas nem elérhets, haa,, Kép izemmaod”
bedllitasa , Elénk”.
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Képélesség Elesiti vagy |agyitja a képet.

Zajcsékkentés Csokkentheti a képzajt (,, képhavazés') gyenge jel esetén.
»~Automatikus’: onmiikédéen csokkenti a képzajt (csak analg médban).
»Magas/K 6zepes/Alacsony” : a zajcsdkkentés mértékét vatoztatja.
»Ki": kikapcsoljaa,, Zajcsokkentés’ jellemzot.
Az ,Auto” opcié nem &l rendelkezésre AV1, AV2, AV3, HDMI 1, HDMI 2,
HDMI 3, Component, PC és digitélis lzemmaod esetén.

MPEG Csokkenti aképzajt MPEG tomoritésii videdk esetén.

zajcsokkentés

Részletes A kép funkcio még részletesebb testreszabasét teszi lehetévé. Haa, Kép

beallitasok

Uzemmaod” vagy a,,Mozi” opciét valasztjiaa,,Norma” meniben, a kévetkezd

bedllitasokat végezheti €.

»Rézl. kontraszt kiemel6”: aképernyd vilagossaganak fuggvényében

onmiikddéen bedllitjaa, Hattérfény” ésa,, Kontraszt” értékét alegmegfelelbb

értékre. Ez a bedllitas kil 6ndsen hatékony sotét képeket tartalmazé jeleneteknédl .

Noveli a sotétebb képeket tartalmazo jelenetek kontrasztossagét.

,Elé szin”: aszineket élénkebbé teszi.

» Szintartomany” (a KDL-32W4xxx, K DL-32E4xxx, K DL -26E4xxx, KDL -

37V4axxx, KDL -32V4xxx, KDL -26V4xxx kivételével): modositja a szintartoményt.

A, Kibgvitett” opcio az élénk szineket adja vissza természetesebb modon, mig a

»Normd” opciéval ahagyomanyos szinek jelennek meg.

#>

Az EI5 szin” bedllitéas nem elérhetd, haa, Szintartomany” bedllitasa, Normal”.

* A, Részletes bedllitasok” opcid nem all rendelkezésre, a,, Kép tizemmaod”
,Elénk” bedl|itasaban.

#o

A , Zgjcstkkentés’, az ,, MPEG zajcsokkentés’ és a,, Részletes bedllitdsok” opcid nem all rendelkezésre szamitdgéphez.

Q‘,) Hang

Hang effektusok

Kivalasztja a hang effektusokat.

»Dinamikus’: a,, BBE High Definition Sound System” technol 6gia a hangtisztasag ésa
hanghatés fokozasaval noveli az érthetéséget és a zenei hangzéashiiséget.

»Normal”: a, BBE High Definition Sound System” segitségével a hang tisztasagét
részletességét és a hangél ményt jelentésen fokozza.

»Clear Voice”: abeszédhangot tisztdbba teszi.

,Dolby Virtual": atv-késziilék hangszordinak felhaszndlasaval egy tobbesatornés
rendszer dltal 1étrehozhatd térhangzast uténoz.

»BBE ViVA”: aBBE ViVA Sound zeneileg pontos, természetes térhangzast nyjt hifi
hanggal. A BBE révén javul a hang tisztasaga, mikdzben a hangkép szélességét,
mélységét és magassagéat a BBE sgjét térbeli hangfeldolgozasaterjeszti ki. A BBE ViVA
Sound hasznd haté minden tipust tv-miisorral, beleértve a hireket, a zenét, a
szinjatékokat, afilmeket, a sportot és az elektronikus jatékokat.

.é.

* Haaz ,Auto hangerészabdlyozas’ opciot ,Be” értékre dlitja, a,,Dolby Virtua” a
»Normal” bedllitasravalt.

* Hafegjhallgatét csatlakoztat, a,, Hang effektusok” opcié ,,Ki” bedllitasra valt.

Torlés

Visszadllitja az dsszes hangbeadllitast a gyari bedllitasokra.

Magas hangszin

Bedllitja a magashangokat.

Mély hangszin

Bedllitja a mélyhangokat.

Folytatodik
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Balansz

Eltolhatja a hangeréegyensly-bedllitast a bal vagy jobb hangsugarzé felé.

Auto
hanger6szabalyozas

Alland6 hangerdszintet tarthat akkor is, haahangerd ugrésszeriien megvéltozik
(pl. arekldmok dltalaban hangosabbak az egyéb miisoroknal).
#o

Haa, Hang effektusok” opci6t ,, Dolby Virtual”-radllitja, az , Auto
hangerészabdyozas’ kikapcsol.

Hanger6 eltolas

Az aktudlis bemenet hangerészintjét mas bemenetekhez viszonyitva dlitja be.

Kett6s hang

A kivént hangsavot vdaszthatja ki sztered vagy kétnyelvii adasok esetén.

» Sztered/ Mono” : sztereb adas esetén.

»Al' B/ Mono”: kényelvii adas esetén vdlasszaaz , A" opcitt az 1-es, a,,B” opcidt a2-es
hangcsatornavagy a,,Mono” opci6t amono csatorna lejdtszasthoz, harendelkezésre dll.

Q
Ha atv-késziilékhez csatlakoztatott killsd eszkdzt haszndl, vélassza a , K ettés
hang”, , Sztered” vagy ,A” opciét a,,B” bedllitasnal.

#o

A ,Hang effektusok”, a,,Magas hangszin”, a, MéIX hangszin”, a,,Balansz” ésaz ,, Auto hangerészabalyozas’ opcié nem dl

rendelkezésre, haa,,Hangszord” b

QEI Jellemzék

litas értéke , Audio Rendszer” .

Gyorsinditas

A tv-készillék aszokasosndl gyorsabban kapcsol be akészenléti izemmaodbaval 6
kapcsolas utani két 6ran bellil. Azonban az energiafelhaszndl as készenl éti
Uzemmaodban magasabb a szokéasosnal.

Takarékos
tizemmod

Kivélasztja az energiatakarékos izemmadot a tv-készilék

energiafel hasznal dsanak csdkkentése érdekében. Amikor a,, Kép kikapcsol és”
van kivalasztva, a kép kikapcsolasrakertl, és a x| (Kép kikapcsolas) jelzé
zolden vil&git atv-késziilék elélapjan. A hang valtozatlan marad.

» Teljestaplalas’: alapértelmezett bedllitasok.

»Energiatakarékos’: csokkenti atv-késziilék energiafelhaszndl ését.

» Kép kikapcsolas': kikapcsoljaa képet. Kikapesolt kép mellett hallgathatja a hangot.

Fényérzékel6

»Be": ahelyiségben l1évé kdrnyezeti fényviszonyoknak megfelel 6en
onmiikddéen optimalizélja a képbedllitasokat.

»Ki": kikapcsoljaa,, Fényérzékel§” jellemzét.

#o

Ugyeljen arra, hogy ne tegyen semmit az érzékel 5 félé, mert az befolyasolhatjaa
mitkodését. Lasd a 12. oldalon afényérzékel helyét.

Logo vilagitas
(a KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx
kivételével)

Be- és kikapcsoljaa Sony logo vil&gitaséat a tv-késziilék el6lapjan.

Film Gzemmaéd

Tokéletesitett, filmekre optimalizalt képmindséget biztosit, amikor nem

progressziv (sorvéltédsos) DVD-t jatszik le.

~Automatikus’: észleli akép tartalmat (vided vagy film), és optimalizéljaa

képmindséget. Alkalmazza ezt a bedllitast normé haszndlat soran.

»Ki": kikapcsoljaa,, Film izemmaod” jellemzot.

£

* Haa kép szokatlan jeleket vagy tul sok zajt tartalmaz, a,, Film tizemmaod”
onmiikddéen kikapcsol akkor is, haaz , Automatikus’ van kivdasztva.

* A, Film Uzemmod” nem 8l rendelkezésre, amikor a,, Vided/Fotd mod” bedllitésa , Fotd”,
vagy amikor akésziilék fényképet érzékel ,Vided-A” bedllitas mellett.
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Vided6/Foto mod

Megfelel6 képmindséget biztosit az opcidnak a bemeneti forras fliggvényében

val 6 kivalasztésa révén (video- vagy fényképadatok).

» Video-A”: megfelel6 képminéséget dlit be a bemeneti forrés fliggvényében

videoadatok vagy fényképadatok szaméra, amikor a,, Vided-A” maédot tamogato,

HDM I-kimenetre képes Sony berendezés van kozvetlenlll csatlakoztatva.

» Vided”: megfelelé képmingséget dlit el6 mozgoképekhez.

»Foto”: megfelelé képmingséget dlit el &l oképekhez.

£

* A bedllitasrogzitve van a,, Vided” opcidra, amikor a Vided-A modot a csatlakoztatott
késziilék nem tdmogatja, még haa,, Vided-A” opcid van is kivélasztva

* Csak HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 és Component esetén &l rendelkezésre 1080i
vagy 1080p formétumban.

x.v.Colour

(a KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx
kivételével)

A mozgoképeket olymaddon jeleniti meg, amely jobban hii az eredeti forrashoz a

forrés szintartomanyanak megfeleltetése réveén.

#2

« A bedllitas régzitve van a,,Normal” opciora, amikor abemeneti jel HDMI
(RGB), még haaz ,x.v.Colour” van is kivalasztva.

* Csak HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 és Component esetén al rendelkezésre 720p,
1080i vagy 1080p formétumban.

Foté szintartomany
(a KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxXx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx
kivételével)

Kivélasztja az opci6t (sRGB, sY CC, Adobe RGB), hogy megfeleljen aHDMI,

komponens bemeneti aljzathoz vagy az USB-hez csatlakoztatott késziilékrél

érkez6 kimeneti jelen bellili kimeneti szintartomanynak.

#o

* Vélasszaa, sYCC" opcitt, amikor az , x.v.Colour” jellemzét tamogatd készilléket
haszndl.

* Csak HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 és Component esetén al rendelkezésre 1080i
vagy 1080p forméatumban.

* Nem &l rendelkezésre, a,, Szintartomany” , Kibévitett” bedllitaséban
(23. oldal).

Py

Idozito beallitasok

Bedllitja az idézit6ét atv-készilék be-, kikapcsoldsahoz.

Elalvas id6zit6

Egy idétartamot adhat meg, amely utan a tv-késziilék 6nmiikddéen készenl éti

Uzemmaodba kapcsol .

Ha bekapcsolta az Elalvés iddzitd funkcidt, az @ (idézit6) jelz6 narancssargan

vilégit atv-késziiléken (az el6lapon).

« Haki-, azutan Ujra bekapcsolja a tv-késziiléket, az , Elalvas idozits” funkcid
.Ki" alapotba all vissza.

* Egy perccel azel6tt, hogy atv-késziilék készenléti izemmadba kapesol, aképernyén
az ,|d6zitett kikapcsolas miatt a késziilék kikapesol” felirat jelenik meg.

Idézitett bekapcs. beadllitasa

»Bekapcsolasi id6zitd” : bedllitja az id6zitst a tv-késziilék bekapcsol aséhoz

készenléti izemmaodbdl.

» 1d6zité Uzemmad” : kivélasztja a kivant idétartamot.

»1d6": bedllitjaatv-készllék bekapcsolasanak idpontjat.

»ldétartam”: kivalasztja az idétartamot, amely utan atv-készilék dnmiikddéen

készenléti lzemmodba kapcsol ismét.

Ora bedllitasa

Lehetévé teszi az orakézi bedllitasat. Ha a tv-késziilék digitélis csatornak jelét

fogadja, az 6ranem dlithat6 be kézzel, mert az 6rabedl|ités a sugérzott jel

idokaodjanak segitségével torténik.

Folytatodik
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q: Beallitas

Autom. beallitas

Elinditjaaz , els5 bekapcsolasi menit”, hogy kivélassza a nyelvet, az orszégot/régiot és
ahelyet, valamint behangolja az dsszes rendelkezésre a6 digitdlis és anal g csatornét.
Rendszerint nem kell végrehajtania ezt amiiveletet, mivel anyelv és az orszag/régid
kivd asztasa, valamint az sszes csatorna behangol dsa mér megtortént atv-késziilék elso
lizembe helyezésekor (6. oldal). Ennek az opcionak a segitségével megismételheti a
folyamatot (pl. Gjrahangol hatja a tv-késziiléket azutan, hogy elkoltézik, vagy Uj
csatorndkat kereshet, melyeknek sugérzasét az el6z6 térolés dta kezdték meg).

Nyelv/Orszag

Kivélaszthatja a megjelené meniik nyelvét.

Képernyébeallitas

» Képernyé forméatum”: aképernysformatummal kapcsolatos részleteket 14sd
»A képerny6-tizemmaod kézi megvéltoztatésa az adasnak megfeleléen.” c. datt a
14. oldalon.
»Auto formatum” : dnmiikddden bedllitja a képernysforméatumot a miisor
jelének megfeleléen. A meglévé bedllitds megtartdsdhoz valassza a, Ki” opciot.
»Képeltolas’: 1080i és 720p forrasok esetén bedllitja a kép kijelzbterlletét,
amikor isa"Képernys formétum" bedllitédsa "Wide".

« ,Automatikus’: digitdlis sugarzés aatt a miisorszér6 alomas ajanlott

bedllitasoknak megfelelGen jeleniti meg.

o, Teljesfelbontas’: aképeket eredeti méretben jeleniti meg.

 ,Normal”: aképeket az ajanlott méretben jeleniti meg.
» Vizszintes eltolas’: bedllitja a kép vizszintes pozicidjat.
»Flggéleges eltolas’: bedllitja a kép fliggdleges eltolésat, haa ,, Képernys
formaum” bedllitdsa, Smart”, ,,Zoom” vagy ,14:9".
» Flggéleges méret” : bedlitja a kép fliggdleges méretét, haa ,, Képernyd
formatum” bedllitésa,, Smart”.

PC beallitasok

» Képernyé formatum” : bedllit egy képernysformatumot a szamitogéprol
érkezé bemenet megjelenitéséhez.

«, Teljes1": nagyitjaa képet, hogy kitdltse afliggéleges kijel zéterlil etet,

mikozben megtartja a vizszintes-fliggél eges méretaranyt.

«, Teljes 2": nagyitja a képet, hogy kitdltse akijelz6teril etet.
» 10rlés’: visszadllitja a PC-képernydbed litdsokat a gyéari bedllitasokra.
»Automatikus bedllitas’ : dnmiikddéen bedllitjaakép kijelzési pozicidjat, fazis- és
pixelértékét, amikor atv-készlilék a csatlakoztatott szamitdgéprdl fogad bemeneti jelet.

<

El6éfordulhat, hogy az , Automatikus bedllitds” nem miikodik megfeleléen
bizonyos bemeneti jelek esetén. Ilyen esetekben kézzel dllitsabe a, Fazis’

. Pixel” és,Vizszintes eltolas’ opcidkat.

. Fézis': bedllitjaafazist, amikor aképernys villog.

» Pixel”: bedllitjaapixelt, amikor aképen nem kivant fligg6leges csikok lathatok.
» Vizszintes eltolas’ : bedllitja a kép vizszintes pozicidjat.

» Energiagazdalkodas’: készenléti dlapotba kapcsolja atv-késziléket, haa
szamitogéprsl 30 masodpercig nem érkezik jel.

AV beallitas

»AV bedllitas’: nevet rendelhet azokhoz a kiilsé késziilékek, melyeket az
oldalsb vagy ahétoldali ajzatokhoz csatlakoztatott. A név rovid ideig megjelenik
aképernysn, a megfelel6 bemenet kivélasztésakor. Kihagyhatja azt a bemeneti
miisorforrast, melyhez nem csatlakoztatott késziléket.
1 A/ gombokka védasszaki akivant bemeneti forrést, majd nyomjameg a@®
gombot.
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2 A {30 gombokkal véasszaki akivant adbbi opcidt, majd nyomjamega@ gombot.
« -, KABEL, SAT, VCR, DVD/BD, JATEK, AUDIO RENDSZER, KAMERA, PC:
az egyik elére bedllitott cimkét haszndljanévként acsatl akoztatott késziilék szaméra.
o, Szerkesztés:": sgjat cimkét hoz létre.
1 A {/¥ gombokkal vélassza ki akivant betiit vagy szamot
(a,_” szimbélum jelzi a székozt), majd nyomja meg a=> gombot.
Amennyiben rossz karaktert adott meg:
A <af2> gombokkal valassza ki arossz karaktert. Ezutdn a /%
gombokkal vélasszaki a helyes karaktert.
2 |Isméelje addig az 1. 1épéshez tartoz6 €ljarast, amig be nem fejezi a
cimkét.
3 Vdéasszaki az ,OK” opci6t, majd nyomjameg a(® gombot.
» ,Ugrés’: amikor a4/% gombokkal muisorforrést vAaszt, akésziilék kihagyja
azokat a bemeneteket, melyekhez nem csatlakoztatott kiils késziiléket.

,AV2 bemenet” : bedllithatja a készillék hatoldalan taldlhaté (3> /-5 /S
AV?2 ajzaton fogadni kivant jelet.
* ,Automatikus’: abemeneti jeltsl fliggéen dGnmitkddéen avalt az RGB
bemenet, az S-vided bemenet és a Kompozit videobemenet jelei kozott.
» ,RGB": fogadjaaz RGB jelet.
+,Svided": fogadjaaz S-vided jelet.
» ,Kompozit”: fogadja a Kompozit videojelet.
»AV2kimenet”: bedlithatja a késziilék hétoldalan taldhatd (3> /-3 /S-&39 AV2
aljzaton tovébbitani kivant jelet. A (3> /-529/S-22) AV2 djzathoz csatlakoztatott
videomagnova/DV D-felvevével vagy més felvevokészillékkel felvételt készithet atv-
késziilék egyéb aljzataihoz csatlakoztatott killss késziilékrdl.
«, TV": asugérzott miisort tovabbitja.
* ,Automatikus’: mindig a képernyén megjelenitett miisort tovabbitja
(kivéveaHDMI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3, =&23/-8) COMPONENT
IN és =&=3/-8) PC IN ajzatok jeleit).

~Hangszor & : be- és kikapcsolhatja a tv-késziilék beépitett hangszorait.

* , Tv-hangszdr & : atv-késziilék hangszordi be vannak kapcsolva, hogy atv-
késziilék hangjét a tv-készillék hangszordin keresztll hallgathassa.

e ,Audiorendszer”: atv-késziilék hangszordi ki vannak kapcsolva, hogy atv-
készillék hangjét az audiokimeneti aljzatokhoz csatlakoztatott kil s
audiokészillékeken keresztiil hallgathassa. Ha HDMI-vezérléssel kompatibilis
késziil ket csatlakoztatott, a csatlakoztatott készilléket atv-készillékkel egyditt tudja
bekapcsolni. Ezt a bedllitast a killss készillék csatlakoztatasa utan kell elvégezni.

»~Hang kimenet”:
« ,Valtozd": az audiorendszerrdl érkezé hangkimenet vezérelhets atv-
készllék tavvezérl6jével.
« ,Rogzitett” : atv-késziilék hangkimenete rogzitve van. Haszndlja az
audioerdsité hangerészabayzojat a hangerd (és mas hangbedl litésok)
maodositasara az audiorendszeren keresztil.

Az ,Hang kimenet” nem &l rendelkezésre a tv-késziilékhez HDMI-aljzatok
hasznédlataval csatlakoztatott audiokésziilék esetében.

HDMI beallitas Ez az opci6 szolgdl aHDM | -aljzatokhoz csatlakoztatott HDMI-vezérléssel kompatibilis
késziilékek bedllitasara. Ne feledje, hogy az egybehangolt mikddésre vonatkozo
bedllitast a csatlakoztatott HDMI-vezérléssel kompatibilis késziiléken is el kell végezni.
»HDMI-vezérlés’: bedlitja, hogy a HDMI-vezérléssel kompatibilis késziilék a
tv-késziilékkel egybehangolt legyen-e. Haa,, B€" opcio van bedlitva, a
kdvetkezé meniipontokat végrehajthatja. Azonban az energiafelhasznélés
készenléti izemmaddban magasabb a szokasosndl.

Folytatodik
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» EszkdzOk auto. kikapcsolasa”: haezt az opciot ,Be” értékre dlitja, aHDMI-
vezérléssel kompatibilis késziilék atv-készillékkel egybehangoltan kapcsol be éski.
» TV auto. bekapcsolasa” : haezt az opcidt ,Be” értékre dlitja, éshaa HDMI-
vezérléssel kompatibilis késziilék be van kapcsolva, a tv-késziilékkel 6nmiikddsen
bekapcsol, és megjeleniti a csatlakoztatott késziilékrél érkezé6 HDMI-bemenetet.
~Eszkozlista frissitése” : elvégzi a,,HDMI eszkozlista” 1étrehozasat vagy
frissitését. Legfeljebb 14 db HDMI-vezérléssel kompatibilis késziilék
csatlakoztathato, és legfeljebb 4 késziilék csatlakoztathatd egy aljzatba. Mindig
végezze €l a,,HDMI eszkdzlista, frissitését, ha megvéltoztatjaa HDMI-
vezérléssel kompatibilis készllékek csatlakoztatasait vagy bedllitasait.

Vélassza ki ezeket kézzel egyenként, amig néhany mésodpercre helyes képet nem kap.
~HDMI eszkézlista” : megjeleniti a csatlakoztatott HDM| vezérléssel-
kompatibilis készillékek listgjét.

Termékinformacio

Megjeleniti atv-készllék termékinformaciojat.

Mindent visszaallit

Visszadllitja az 6sszes bedllitast agyari bedllitasokra, és megjeleniti az ,, Autom.
bedllitas’ képernyét.

« Ugyeljenarra, hogy nekapcsoljaki atv-késziiléket ezen idészak alatt (kb. 30 mésodpercig
tart), illetve ne nyomjon meg semmilyen gombot.

* Minden bedllités, igy aDigitdlis kedvencek listdja, az orszag/régio, anyelv, az
onmiikddéen behangolt csatornék stb., torlésre kerl.

Q

EF Analég beallitasok

Program lista

Az anal6g csatornak listgjanak elrejtéséhez dlitsabe az XMB™ (Xross Media

megjelenités Bar) opciénd a, Ki” bedllitést.

Automatikus Behangolhat minden rendelkezésre &l16 anal 6g csatornét.

hangolas Ez az opci6 lehetéveé teszi atv-csatornak Ujrahangolasat koltozés utan, vagy Uj
csatornék keresését, melyeknek sugarzésat az el6z6 tarolas 6ta kezdték meg.

Program rendezés Megvdtoztathatja atarolt analég csatorndk sorrendjét.

1 A £/ gombokka véasszaki azt acsatornét, amelyet (jj poziciobakivan vinni, mad nyomja
meg a® gombot.
2 A {/3¥ gombokkal jeldlje ki acsatorna j pozicidja, majd nyomjameg a® gomhbot.

Kézi hangolas

A ,,Cimke/AFT/Audio sziir6/LNA/Ugras/Dekoder” kivélasztasa el6tt a
PROG +/— gombokkal valasszaki aprogramhelyet a csatorna szaméara. Nem
lehet olyan programhelyet valasztani, amelynek bedllitésa, Ugrés’ (27. oldal).
Programhely/Rendszer/Csatorna

Csatornak kézi térolésa

1 A £/ gombokkal vAasszaki a, Programhely” opcict, majd nyomjameg a® gombot.

2 A /3 gombokkal vélassza ki a programhelyet, amelyet kézzel kivan
behangolni (videomagnd/DV D-felvevs hangol ésa esetén vélassza a 00
csatorndt), majd nyomjameg a2+ RETURN gombot.

3 A {/¥ gombokkal vélasszaki a, Rendszer” opci6t, majd nyomjameg a® gombot.

4 A £/% gombokkal jel6ljeki az aldbbi tv-sugérzési rendszereket, majd nyomja
meg a*=3 RETURN gombot.

B/G: anyugat-europai orszagok/régiok esetében.
|: az Egyesiiit Kirdlysag esetében.

D/K: akelet-eurépai orszagok/régiok esetében.
L: Franciaorszag esetében.

5 A {/% gombokkal vélasszaki a, Csatorna’ opciét, majd nyomjameg a® gombot.

6 A {/¥ gombokkal jel6ljeki az ,S’ opciét (a kébeltelevizios csatorna
kivalasztaséhoz), vagy a,,C" opciot (foldi sugarzasu csatorndk
kivélasztésdhoz), majd nyomjameg as> gombot.
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7 Hangoljabe a csatornakat az aldbbiak szerint:

Ha nem ismeri a csatornaszamot (frekvenciat)
Hasznélja a /¥ gombokat a kdvetkezs foghatd csatorna megkereséséhez. Haa
késziilék behangol egy csatornét, akeresés megéll. A keresésfolytatédsahoz nyomja
meg a ¢/ gombot.
Ha ismeri a csatornaszamot (frekvenciat)
A szamgombok segitségével adja meg a kivant programcsatorna vagy a
videomagnd/DV D-felvevé csatorngjanak szamét.
8 A ® gomb megnyomésaval lépjen a, Megerdsités’ opcidra, majd nyomjameg a® gombot.
9 A ¥ gomb megnyomésival vilasszaki az,, OK” opcidt, majd nyomjameg a® gombot.
A tobbi csatorna kézzel torténd bedllitasdhoz ismételje meg afenti eljarést.
Cimke
Legfeljebb 5 betiibél vagy szambdl 816 tetszés szerinti nevet rendelhet a
kivélasztott csatornahoz. A név révid ideig megjelenik aképernyén a megfelelé
csatorna kivél asztasakor.
A karakterek beirasdhoz kovesse a , Szerkesztés:” aatti 1-3. 1épést (27. oldal).
AFT
Ha gy érzi, hogy finomhangoléassal tovabb javithat6 a kép, kézi vezérléssel
bedllithatja a megfelelé vételi minéseget.
A -15 és +15 kozotti tartomanyban bedllithatja a finomhangol ast. Amikor a,, Be”
van kivalasztva, afinomhangolas énmiikddsen végrehajtasra kertil

Audio sziir6

Ha a mono adasok hangjatorzitott, az egyes csatornaknal javithatjaa
hangmindséget. A nem szabvanyos jelek hangtorzitést vagy szaggatott hangot
okozhatnak mono miisorok megtekintésekor.

Ha nem tapasztal hangtorzitast, hagyja ezt az opciét agyari ,Ki” beallitason.
#

Nem hallgathat sztered vagy kettés hangot, haaz ,, Alacsony” vagy a,,Magas’
opci 6t vaasztotta.

LNA

Javitja a képminéséget az egyes csatornakna nagyon gyenge adasjel (zajos kép)
esetén.

Ha nem tapasztalja a képminéség semmilyen javulasét akkor sem, haabedlités
»B€", dlitsaezt az opcidt a, Ki” bedllitasra (gyari bedlités).

Ugras

A késziilék kihagyja anem kivant anal6g csatornakat, amikor aPROG +/—
gombokkal csatornét valt. (A szdmgombokkal tovébbrais kivélaszthatja a
kihagyott csatornakat.)

Dekoder

Megjelenitheti ésfelveheti akddolt csatorna miisorat, ha kdzvetlendl a
(3> /-5 AV1 SCART aljzathoz, vagy egy videomagnon/DVD-felvevon
keresztill a (2> /-6 /5-&) AV2 dljzathoz dekddert csatlakoztat.

)

Az, Orszag” (7. oldal) pontndl kivalasztott orszagtol/régiétol fiiggoen el dfordulhat, hogy ez
az opci6 nem &l rendelkezésre.

Megerdsités
Menti a,, Kézi hangolas’ bedllitasain végrehajtott modositasokat.
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EF Digitalis beallitasok D\/3

Digitalis hangolas

Digitalis automatikus hangolas

Behangol hatja a rendelkezésre dl6 digitdlis csatornakat.

Ez az opci6 lehetévé teszi atv-csatornak Ujrahangol asat kéltdzés utan, vagy U
csatornadk keresését, melyeknek sugérzasat az el6z6 tarolés Ota kezdtek meg. A
részleteket lasd az , Automatikus hangolés’ cimszo alatt (7. oldal).

Programrendezés
Torolheti afel eslegessévalt digitdliscsatornakat, ésmegvétoztathatjaacsatorndk
sorrendijét.
1 A {+/¥ gombokkal valassza ki az eltavolitani vagy Uj pozicidba
athelyezni kivant csatornat.
Haismeri akivant csatornaharomjegyii szamét, akkor hasznéljaa szamgombokat a
csatorna kivélasztaséhoz.
2 Digitalis csatorndk torlése, vagy a sorrend megvaltoztatasa.
Digitalis csatornak eltavolitasa
Nyomjameg a(®) gombot. Egy lizenet kéri a torlés megerdsitését. A < gombbal
vélasszaaz ,Igen” opcidt, majd nyomjameg a @ gombot.
A digitalis csatornak sorrendjének médositasa
Nyomjameg a=> gombot, majd a {+/< gombokkal jel6lje ki acsatornaj pozicidjét,
majd nyomja meg a <¢ gombot.
3 Nyomja meg a 23 RETURN gombot.

Digitalis kézi hangolas

Kézzel hangolhatja be a digitélis csatornékat. Ez alehetéség akkor elérhets, haa

»Digitdlis automatikus hangolas’ bedllitas értéke , Foldi sugarzasd”.

1 A szamgombokat megnyomva valassza ki a kézzel behangolni kivant
csatorna szamat, majd nyomja meg a {+/ gombot a csatorna
hangolasahoz.

2 Amikor a készillék megtalalta a rendelkezésre allo csatornakat, a /%
gombokkal valassza ki a tarolni kivant csatornat, majd nyomja mega (©) gombot.

3 A {+/¥ gombokkal valassza ki a programhelyet, ahova az (j csatornat
tarolni kivanja, majd nyomja meg a () gombot.

Tovéabbi csatornak kézi hangolasahoz ismételje meg a fenti eljarast.

Felirat beallitas

,Feliratok bedllitasa”: hakivdasztjaa,, Gyengénhalléknak” opcict, tovabbi vizudlis
segédjelek jelenhetnek meg afeiratok mellett (haatv-csatorna sugéroz ilyen informéaciét).
»Feliratok nyelve’: kiviaszthatja a megjelenitends feliratok nyelveét.

Hang beallitas

»Audio tipus’: ahallaskéarosultaknak szél6 adésra kapcsolhat &, haa
»Gyengénhalloknak” bedllités van ki vdlasztva.

»Audio nyelv”: kivalaszthatja a csatorna nyelvét. Lehetnek olyan digitdlis
csatornék, melyek tdébb nyelven sugaroznak.

»Audio leiras’: amiisor képének hallhato ismertetését (felolvasasat) nyjtja, ha
atv-csatorna sugaroz ilyen informéciot.

»Keverés szint”*: bedllitja a tv-késziilék f6 hangerejének és az Audio leirés
hangerejének viszonyat.

»Dinamika tartomany” : kompenzalja a hangszintben |év kil dnbségeket a
kilonbozé csatornédk kozott. Nefeledje, lehetséges, hogy egyes csatornaknal ez a
funkcié nincs semmilyen hatassal.

»Optikai kimenet”: kivalasztja azt az audiojelet, amely atv-késziilék hétlapjan
Iévé DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) ajzathdl kerlil tovabbitasra. Allitsaaz
~Automatikus’ értékre, amikor aDolby Digital rendszerrel kompatibiliskésziilék
van csatlakoztatva, és dlitsaa,,PCM” értékre, amikor azzal nem kompatibilis
késziilék van csatlakoztatva.

Q
* Ez az opci6 csak akkor &l rendelkezésre, haaz , Audio leirds’ bedllitasa értéke ,Be”.
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Radio csatorna

Rédi éadés hall gatésa soran héttérkép jel enik meg aképernysn, ha20 masodpercig
nem nyom meg semmilyen gombot.

Kivalaszthatja a hattérkép szinét, egy véletlenszerii szint hasznél hat, vagy nézhet
egy diavetitést (32. oldal).

A héttérkép megjelenitésének d&meneti kikapcsol &séhoz nyomja meg barmelyik gombot.

Gyermekzar

Korhatért dllithat be a miisorokhoz. A bedllitott korhatért meghal ad6 miisor csak

akkor nézhetd, ha beirjaa megfelelé PIN kodot.

1 A szamgombokkal adjameg ajelenlegi PIN kodot.
Ha korébban nem dllitott be PIN kodot, egy PIN kéd kérd képernyé jelenik meg.
Kovesse az aldbbi , PIN kod” rész utasitésait.

2 A /9 gombokkal vélassza ki a korhatért vagy a, Nincs’ opciot (korhatar
nélkili mitkddtetéshez), majd nyomjameg a(® gombot.

3 Nyomjameg a2 RETURN gombot.

PIN kéd

A PIN kéd megadasa els6 alkalommal

1 A szamgombokkal adja meg az Gj PIN kddot.

2 Nyomja meg a 23 RETURN gombot.

A PIN kéd médositasa

1 A szamgombokkal adja meg a jelenlegi PIN kdédot.
2 A szamgombokkal adja meg az Uj PIN kddot.

3 Nyomja meg a 23 RETURN gombot.

Y
A 9999-es PIN kéd mindig elfogadéasra kerdil.

Technikai beallitas

+Autoszolgaltatasfrissités’: lehetévéteszi, hogy atv-késziilék észlelje éstarolja
az (j digitdlis szolgdtatasokat, ahogy azok el érhetévé valnak.
#o

Annak érdekében, hogy a szol galtatasfrissités megtorténjen, hagyja alkalmanként atv-
készilléket készenléti Uzemmadban.
» Szoftverletdltés’: lehetdveé teszi, hogy a tv-késziilék onmitkddéen fogadjon
szoftverfrissitéseket ameglévé antennan keresztll (hakiadnak frissitést). A Sony
a, Be” opci6 haszndlatét javasolja. Ha nem szeretné a késziilék szoftverét
frissiteni, vdlasszaa ,, Ki” opci6t.
#o
Annak érdekében, hogy a szoftverfrissités megtorténjen, hagyja alkalmanként a tv-
készlléket készenléti Uzemmaodban.
» Rendszerinformacié” : megjeleniti az aktudlis szoftververziét és ajelszintet.
#o
Haajelsav piros (nincs jel) vagy sarga (alacsony jel), ellendrizze az antenna:,
kébeltelevizios vezeték csatlakozasét.
»1d6zona” : lehetbvé teszi az id6zOnakézi kivalasztasét, ha ez nem egyezik meg
az orszag alapértelmezett id6zongjaval.
LAuto. téli/nyéari idészam.” : bedllitja, hogy a készllék énmiikddsen
atkapcsoljon-e anyéri éstéli idészamitas kdzott.

+ ,Be’: dnmiikddden dtkapcsol anyéri éstéli idészamités kozott a naptarnak

megfelel6en.
» Ki":azidé az ,1d6z6na’ opci6 dtal meghatérozott eltol as értelmében jelenik
meg.

CA-modul
beallitasa

Lehetévé teszi fizetds tv-szolgaltatasok el érését, miutan beszerzett egy elsfizetsi
kartydt (CAM) és egy nézbkartyat. Lasd a17. oldalon a (#} (PCMCIA) ajzat
helyét.
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Megj elenit egy rogzitett fényképet aképernyén
amegadott id6tartamig. Ezen id6tartam utén a
tv-késziilék dnmiikodéen készenl éti
Uzemmaodba kapcesol .

Az Opcidk menii hasznalata
A kovetkezd opciok megjelenitéséhez nyomja

meg az OPTIONS gombot.
Opciodk Leiras
Képkivdlasztdss A ©/9/</=> gombokkal
vélasszon ki egy fényképet,
majd nyomjameg a ©Q
gombot.
Idétartam Kivélasztja a kivant
idétartamot.
£

« Haafényképet egy USB-eszkozrol valasztotta ki, annak
csatlakoztatva kell maradnia a tv-késziilékhez.

* Haaz ,Elavasiddzits” aktivdlvavan, atv-készilék
Onmiikddéen készenléti izemmaodba kapesol.

* A képbedllitasok az "USB fényképnézegets"
opciémeniiben médosithatok.

% USB fényképnézegeté

Megtekinthet a tv-késziiléken fényképeket
(JPEG formétumban), amelyeket Sony
digitalis fényképezégépen, kameran (USB-
vezetéken keresztil) vagy USB-

tarol beszk6zon térol.

1 Csatlakoztasson egy tdmogatott USB-
eszkozt atv-készilékhez.

2 Nyomjameg a HOME gombot.

3 A /2> gombokkal vélasszaki a,, Foto”
opciét, majd a /¢ gombokkal valassza ki
az ,,USB fényképnézegets” opciot, és
nyomjameg a® gombot.

A miniképeket tartalmazd képernyé
megjelenik.

4 A o/%/<sl2> gombokkal vélasszaki a
megtekinteni kivént fényképet vagy
mappét, majd nyomjameg a® gombot.

5 A =3 RETURN gomb megnyoméasaval
térhet vissza a miniképek képernydjére.
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Tovabbi miiveletek

A </% gombokkal valasszon ki egy opcidt,
majd nyomjameg a® gombot.

Opciok Leiras

Eszkozvalasztds A </=> gombokkal vaasszon ki
egy eszkdzt, amikor tobb
eszkoz van csatlakoztatva. A

Bravia képek el 6re megadott
eszkozt képeznek.
Diabemutatd Egyenként megjeleniti a
fényképeket.
Bedlitas A diavetitéshez specidlis

bedllitasokat végezhet €, és
megadhatja a miniképek
megjelenitési sorrendjét.

Az Opcidk menii hasznalata
A kovetkezé opcidk megjelenitéséhez nyomja

meg az OPTIONS gombot.
Opciok Leiras
Kép tizemmod Lasd a22. oldalon.

Elalvésidoszits Lésd a 25. oldalon.

Takarékos tizemmaod Léasd a 24. oldalon.

Nem all rendel kezésre aminiképeket tartal mazé képernysn

és a"Diabemutatd” opciondl.

£

» Az USB fényképnézeget6 kizardlag a DCF-kompatibilis
JPEG fényképeket tAmogatja.

« Amikor Sony digitalis fényképez6gépet csatlakoztat,
dllitsa a fényképezégép USB csatlakozasi modjét az
Automatikus vagy a, Tomegtarol¢” értékre. Az USB
csatlakozési médra vonatkozo tovébbi informéci ért
lapozzafel adigitdlis fényképez6gép haszndl ati
utasitését.

» Az USB fényképnézeget§ kizérdlag a FAT32
f§Irendszert tmogatja.

* Mikdzben atv-késziilék megnyitja a hordozeszkdzon
|évd adatokat, figyeljen a kovetkezdkre:

— Nekapcsoljaki atv-készlléket vagy a csatlakoztatott
USB-eszkozt.

— Nevélasszale az USB-vezetéket.

— Netévolitsa el a hordozéeszkozt.

« A hordozoéeszkdzon |évé adatok megsériilhetnek.

* Ne haszndljon nem tamogatott USB-eszkdzt. Ez
meghibasodast okozhat.

« A Sony nem vallal feleldsséget a hordozéeszkdzon 1évé
adatoknak bérmilyen csatlakoztatott eszkdz vagy atv-
késziilék meghibasodasa miatti semmilyen
kérosodaséért vagy elvesztéséért.

» A kompatibilis USB-eszkdzok frissitett listéjat
megtekintheti az aldbbi webhelyen.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/




Tovabbi informaciok

A forgalomba hozé tanGsitja, hogy a KDL-52W40xx, KDL-52W42xx, KDL -46W40xx, KDL-46W42xx, KDL-40W40xX,

KDL-40W42xx, KDL-32W40xx, KDL-32W42xx, KDL-40E40xx, KDL-32E40xx, KDL-26E40xx, KDL-37V45xXx,

KDL-37V47xx, KDL-32V45xx, KDL-32V47xx, KDL-26V45xx és KDL-26V47xx tipust készilékek a2/1984. (111. 10.)

szaml BkM-IpM egyittes rendel etben el irtak szerint megfelelnek a kdvetkez6 miszaki jellemzoknek.

Miszaki adatok

Kijelz6 egység
Energiael1&tés:
220-240V, 50 Hz-es valtéaram
K épernyéméret:
KDL-52xxxxx: 52 hivelyk
KDL -46xxxxx: 46 huvelyk
K DL-40xxxxx: 40 hivelyk
KDL-37xxxxx: 37 hiivelyk
KDL-32xxxxx: 32 hiivelyk
KDL-26xxxxx: 26 hivelyk
Kijelz felbontasa:

1920 pont (vizszintes) x 1080 sor (fuiggsleges) (csak a

KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxX,

KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx esetén)

1366 pont (vizszintes) x 768 sor (fliggsleges) (csak a

KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-

26E4xxx esetén)

Teljesitményfelvétel*:

KDL-52W4xxx:

223 W (Otthoni / Normdl tizemmad)
253 W (Aruhédz / Elénk lizemmad)

KDL-46W4xxX:

225 W (Otthoni / Norma (izemmad)
243 W (Aruhéz / Elénk lizemmad)

KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx:

176 W (Otthoni / Normal tizemmad)
201 W (Aruhéz / Elénk lizemmaod)

KDL-37V4xxX:

138 W (Otthoni / Normél tizemmod)
155W (Aruhéz / Elénk izemmad)

KDL-32E4xxx, KDL-32W4xxx:

120 W (Otthoni / Normé tizemmod)
143 W (Aruhéz / Elénk tizemmad)

KDL-32V4xxx:

111 W (Otthoni / Normél izemmod)
122 W (Aruhéz / Elénk izemmad)

KDL-26V4xxx, KDL-26E4xXX:

88 W (Otthoni / Normal tizemmod)
98 W (Aruhéz / Elénk tizemmaod)

* Az, Otthoni lizemmoéd” ésaz , Aruhaz lizemmod”

bedllitasokra vonatkozo részleteket lasd a 7. oldalon.
Készenléti izemmaodban:

0,19 W vagy kevesebb

* A megadott készenléti lizemmadi teljesitményfelvételt
akkor éri e atv-késziilék, miutan befejezte a szilkséges
belsj folyamatokat.

* Amikor a,,HDMI-vezérlés' opcio aktivdvavan, a
készenléti energiafelhaszndlas 0,6 W.

* Amikor a,,Gyorsinditas' opcio aktivdvavan, a
készenléti energiafelhaszndlés 16 W marad akészenléti
tizemmadba torténd kapcsolést koveten két oréig.

Méretek (szé x ma x mé)
KDL-52W4xxx:
Kb. 126,2 x 87,1 x 34,7 cm (dlvannyal)
Kb. 126,2 x 82,9 x 11,9 cm (allvanny nélkiil)
KDL-46W4xxx:
Kb. 112,0 x 78,2 x 30,7 cm (&llvannyal)
Kb. 112,0 x 74,2 x 11,5 cm (&lvanny nélkul)

KDL-40W4xxX:

Kb. 98,6 x 68,4 x 27,9 cm (alvannyal)
Kb. 98,6 x 64,6 x 11,0 cm (&lvanny nélkul)

KDL-40E4xxx:
Kb. 100,6 x 69,5 x 28,3 cm (alvéannyal)
Kb. 100,6 x 64,5 x 11,4 cm (alvanny nélkil)
KDL-37V4xxx:
Kb. 92,0 x 64,9 x 27,9 cm (dlvénnyal)
Kb. 92,0 x 61,0 x 11,0 cm (&8lvanny nélkul)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx:
Kb. 79,4 x 57,7 x 24,2 cm (&lvannyal)
Kb. 79,4 x 54,0 x 9,9 cm (dlvanny nékul)
KDL-32E4xxx:
Kb. 81,4 x 58,7 x 24,1 cm (&lvannyal)
Kb. 81,4 x 54,0 x 10,4 cm (alvéanny nélkl)
KDL-26V4xxx:
Kb. 65,9 x 50,5 x 24,2 cm (alvannyal)
Kb. 65,9 x 46,6 x 9,5 cm (&lvanny nélkul)
KDL-26E4xxx:
Kb. 68,4 x 47,5 x 18,6 cm (alvannyal)
Kb. 68,4 x 46,9 x 10,1 cm (&lvanny nékul)
Tomeg:
KDL-52W4xxx:
Kb. 38,0 kg (alvannyal)
Kb. 32,0 kg (dlvany nélkil)
KDL-46W4xxXx:
Kb. 29,0 kg (alvannyal)
Kb. 25,0 kg (&lvany nélkil)
KDL-40W4xxx:
Kb. 21,5 kg (alvannyal)
Kb. 18,5 kg (alvany nélkl)
KDL-40E4xxx:
Kb. 22,0 kg (alvannyal)
Kb. 19,0 kg (alvany nélkil)
KDL-37V4xxx:
Kb. 20,5 kg (alvannyal)
Kb. 17,5 kg (&llvany nélkil)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-32E4xxX:
Kb. 15,5 kg (alvannyal)
Kb. 13,0 kg (dlvany nélkl)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xXXx:
Kb. 12,5 kg (alvannyal)
Kb. 10,0 kg (allvany nélkil)
A képerny® tipusa
LCD (folyadékkristalyos) kijelzé
Tv-rendszer
Analog: az orszég-/régidvélasztastol fliggoen:
B/G/H, D/IK, L, |
Digitdlis: DVB-T/DVB-C
Szin-, videorendszer
Anal6g: PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (csak videobemenet)

Digitdis. MPEG-2MP@ML/HL,H.264/MPEG-4AVC

HP@L4.0, MP@L 3.0

Antenna
75 ohmos kiils$ antennacsatlakozé VHF/UHF-hez

Foghat6 csatornak:
Anal6g: VHF: E2-E12
UHF: E21-E69
CATV: S1-S20
HYPER: S21-$41
DIK: R1-R12, R21-R69
L: F2-F10, B-Q, F21-F69
I: UHF B21-B69
Digitdlis.  VHF/UHF Folytatodik
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Aljzatok

&> /-9 AVL
21 érintkezés SCART csatlakozé (CENELEC
szabvany), ezen belll audio-, videobemenet, RGB
bemenet, valamint tv audio-, videokimenet.

3> 1-59/559 AV2 (SMARTLINK)
21 érintkezés SCART csatlakoz6 (CENELEC
szabvany), ezen belll audio-, videobemenet, RGB
bemenet, S-videobemenet, v aszthat6 audio-,
videokimenet és SMARTLINK csatol 6.

-&) AV3 Videobemenet (RCA aljzat)

—£) AV3 Audiobemenet (RCA aljzatok)

C- Audiokimenet (bal, jobb) (RCA aljzatok)

—fc COMPONENT IN
Téamogatott formatumok: 1080/24p, 1080p, 1080i,
720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1Vp-p, 75 0hm, 0,3 V negativ szinkron
Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohm
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohm

s
Audiobemenet (RCA aljzatok)
500 mVrms
HDMIIN1, 2,3
Vided: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i,
480p, 480i
Audio: kétcsatornas linedris PCM
32, 44,1 6s 48 kHz, 16, 20 és 24 hit
Szamitogép (1asd a téblazatot)
Anal6g audio (minijack):
500 mVrms
(csak aHDMI IN 2 esetén)

PCIN —5) Szamitdgép bemenet (15 érintkezés D-sub)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohm, nem zdldszinkron
B: 0,7 Vp-p, 75 ohm, nem zdldszinkron
R: 0,7 Vp-p, 75 ohm, nem zdldszinkron
HD: 1-5Vp-p
VD: 1-5Vp-p
—£) szémitdgép audiobemenet (minijack)

) Fejhallgaté-csatlakozo

[5\ Eléfizetsi kartya (CAM) nyilés

= USB-port
Tamogatott formatumok: DCF forméatumon alapul 6
JPEG f§jlok.

C» DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) digitélis optikai
aljzat. Dolby Digital vagy PCM audio DVB-rél a
miisortdl fuggéen, PCM audio barmilyen més bemeneti
forrésrol.

Audiokimenet (RCA ajzatok).

Audiokimenet
10W + 10 W (RMS)

Kiilén megvasarolhato6 tartozékok

- KDL-52W40xx/ K DL-52W42xx/ K DL -46W 40xx/

KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W 42xx/

K DL-32W40xx/ K DL-32W42xx/ K DL -40E40xx/

KDL -32E40xx/ KDL -37V45xx/ KDL -37V47xx/

KDL-32V45xx/ KDL-32VA47xx:

SU-WL500 fali konzol

KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx / KDL -26E40xx:

SU-WL 100 fali konzol

- KDL-46W40xx/ KDL -46W42xx/ K DL -40W 40xx/

K DL -40W42xx/K DL -32W40xx/ K DL -32W 42xx/
K DL -40E40xx/ K DL -32E40xx/ K DL-37V45xx/
KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ K DL-32V47xx:
SU-FL300M tv-alvéany

A kialakités és amiiszaki adatok értesités nélkl

véltozhatnak.
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Szamitogép bemeneti jel referenciatablazat a PC -9 bemenethez

Vizszintes

oo Vizsiies  Fusgleses il FUesdlenes o
VGA 640 480 315 60 VESA
640 480 375 75 VESA
720 400 315 70 VGA-T
SVGA 800 600 379 60 VESA iranyelvek
800 600 46.9 75 VESA
XGA 1024 768 48.4 60 VESA iranyelvek
1024 768 56.5 70 VESA
1024 768 60.0 75 VESA
WXGA 1280 768 474 60 VESA
1280 768 47.8 60 VESA
1280 768 60.3 75
1360 768 47.7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64.0 60 VESA

o A tv-késziilék szamitégép bemenete nem tdmogatja a z6ldszinkron vagy kompozit szinkron jeleket.

o A tv-készllék szamitogép bemenete nem témogatja a valtosoros jel eket.
o A tv-késziilék szamitégép bemenete tdmogatja a fenti tabl &zatban szerepl§ jeleket 60 Hz-es fiiggdleges frekvencia mellett.
Egyéb jelek esetén a,, Nincsjel” izenet lathato.

Szamitégép bemeneti jel referenciatablazat a HDMI IN 1, 2, 3 bemenetekhez

Fligglleges Vizszintes Fligg6leges
Jelek Vizszintes (oszlop) 9goleg frekvencia 99 g Normal

(sor) frekvencia (Hz)

(kHz)

VGA 640 480 315 60 VESA
SVGA 800 600 37.9 60 VESA irényelvek
XGA 1024 768 48.4 60 VESA irényelvek
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 47.8 60 VESA
SXGA* 1280 1024 64.0 60 VESA
WXGA** 1360 768 47.7 60 VESA

*  Csak a KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx esetén.
**  Csak aKDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx esetén.
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Hibaelharitas

Ellenérizze, hogy a () (készenlét) jelzé

pirosan villog-e.

Amikor villog

M{ikédésbe |épett az ondiagndzis funkcio.

1 Szamolja meg, hanyszor villan fel a
(készenlét) jelz6 a két masodperces
szunetek kdzott.

Példaul ajelz6 hdromszor felvillan, utédna két
maésodperces sziinet, majd Gjabb harom villanés stb.

2 Atv-késziilék fels6 szélén lévs () gomb
megnyomasaval kapcsolja ki a készlléket,
huzza ki az aljzatbdl a haldézati vezetéket, majd
tajékoztassa a kereskedét vagy a Sony
szakszervizt a jelzd villogasi maédjardl
(felvillandsok szama).

Amikor nem villog

1 Ellenérizze a hibalehet6ségeket az alabbi
tablazatban.
2 Ha a probléma tovabbra is fennall, javittassa
meg készilékét egy szakemberrel.

Kép

Nincs kép (a képernyo sétét), nincs hang.

« Ellendrizze az antenna-, kabeltelevizids vezeték csatlakozast.

¢ Csatlakoztassa a tv-késziiléket a hdl 6zatra, majd nyomja
meg a késziilék felss szélén 1évs (D gombot.

« Haa( (készenléti) jelz pirosan vilagit, nyomjameg a
1/H gombot.

Nincs kép vagy nincs menii informaci6 arrél az

eszkozrél, melyet a SCART aljzathoz csatlakoztatott

« Nyomjameg a-2)/(&) gombot a csatlakoztatott
késziilékek listéjanak megjelenitéséhez, majd vl asszaki
akivant bemenetet.

« Ellendrizze akilss készllék és a tv-késziilék kozotti
csatlakozést.

Szellemkép (csak analog modban)

* Ellendrizze az antenna-, kébeltelevizids vezeték csatlakozését.

« Ellendrizze az antenna helyét ésiranyét.

Csak zajos kép jelenik meg a képernydn (csak

analég modban)

« Ellendrizze, hogy nem tort-e el, vagy nem hgjlott-e meg
az antenna.

« Ellendrizze, hogy az antenna nem ért-e el élettartamanak
végére (normél haszndlat mellett 3-5 év, tengerparton 1-2 év).

A kép vagy hang zajos valamely tv-csatorna

megtekintése kézben (csak anal6g médban)

¢ Allitsabeaz ,,AFT” (Automatikus finomhangol &s)
opci6t, hogy jobb vételi mingséget érjen el (29. oldal).

Néhany apro fekete és/vagy vilagos pont talalhato

a képernyon

* A megjelenité egység képernyoje apré pontokbdl al.
Ezek akis fekete és'vagy vilagos pontok (képpontok)
nem utalnak hibara.

Nincsenek szinek a szines miisorban

¢ Vdasszaa, Torlés’ opci6t (22. oldal).

Nincsenek vagy szokatlanok a szinek, ha a

—{9/-§) COMPONENT IN aljzatra érkez6 jelet nézi.

* Ellenérizze, a =59/~¢) COMPONENT IN aljzat
csatlakozését, és ellendrizze, hogy minden dugasz
szilardan illeszkedik amegfelel$ aljzatba.

A kép kimerevedik, vagy blokkokat tartalmaz a

képernyén

« Ellendrizze ajelszintet (31. oldal). Haajelsav piros
(nincs jel) vagy sarga (alacsony jel), ellenérizze az
antenna-, kébeltelevizids vezeték csatlakozasét.

36 HU

e Téavolitsael acsatlakoztatott USB-eszkozt. L ehet, hogy
sérilt, vagy atv-késziilék nem tamogatja.
A kompatibilis USB-eszk6zok frissitett listgjat
megtekintheti az aldbbi webhelyen:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Hang

A kép tokéletes, de nincs hang

» Haszndjaa < +/- vagy ©X (Némités) gombot.

* Ellenérizze, hogy a, Hangsz6ré” opcié a,, Tv-
hangszérg” értékre van-e dlitva (27. oldal).

* Amikor HDMI-bemenetet haszndl Super Audio CD vagy
DVD-Audio lemezzel, |ehetséges, hogy a DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL) nem tovabbit audiojeleket.

Csatornak

A kivant csatorna nem valaszthat6 ki

» Vétson & adigitdlisésaz anal g mod kozott, ésvalassza
ki akivant digitdlis vagy anal6g csatornét.

Néhany csatorna képe iires

» Kodolt/elfizetéses csatorna. Fizessen el6 afizetés tv-
szolgdltatésra.

¢ Csak adattovébbitésra haszndlt csatorna (nincs kép vagy hang).

 Forduljon a miisorszolgéltatohoz az atviteli részleteivel
kapcsolatban.

A digitalis csatornak nem jelennek meg

» Vegyefel akapcsolatot egy helyi szerelvel, hogy megtudja,
az On korzetében elérheté-e a digitdlis szolgél tatés.

» Szerezzen be egy jobb hatasfokd antennéat.

Altalanos

Torz kép és/vagy hang
Tartsatévol a késziléket olyan elektromos zajok
forrés&tol, mint példaul autok, motorkerékparok,
haj zéritok vagy optikai eszkzok.

» Klén megvésarolhatd késziilék telepitésekor hagyjon
némi helyet akészilék és atv-készilék kozott.

* Ellendrizze az antenna-, kébeltel evizids vezeték csatlakozasét.

» Tartsatévol az antenna-, kébeltelevizi6-vezetéket mas
csatlakozdvezetékektsl.

A tv-késziilék 6nmiikodéen kikapcsol (a tv-

késziilék készenléti lizemmodba lép)

» Ellendrizze, hogy az , Elavasidézité” aktivalvavan-e,
illetve erésitse meg az ,, | ddzitett bekapcs. bedllitasa”
opcio , Idétartam” bedllitasat (25. oldal).

» Ha 10 percen keresztll nem érkezik jel, és semmilyen
miivelet nem torténik a tv-tizemmaodban, a tv-készilék
onmiikddéen atkapcsol készenléti lzemmadba.

A tv-késziilék 6nmiikodéen bekapcsol

* Ellendrizze, hogy a, Bekapcsolési id6zits” opcid
aktivdlvavan-e (25. oldal).

Egyes bemeneti forrasok nem valaszthaték ki

» Véasszaki az,, AV bedlitds’ opcidt, éskapcsoljaki az adott
jelforrasravonatkozoan az , Ugras’ opci6t (27. oldal).

A tavvezérlé nem miikédik

» Cseréljeki az elemeket.

Valamely csatorna nem vehetd fel a Kedvencek listara

» Legfeljebb 999 csatornatarolhaté a Kedvencek listan.

A HDMI-késziilék nem jelenik meg a ,,HDMI

eszkozlista” tételei kozott

* Ellendrizze, hogy a késziillék a HDM I-vezérléssel
kompatibilis készil ék-e.

Nincs minden csatorna behangolva

A kébeltelevizids szolgéltatokra vonatkoz6
informaci okért keresse fel tdmogatési honlapunkat.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Nem valaszthato a ,,Ki” opcié ,,HDMI-vezérlés”

beallitasanal.

» Habéarmilyen, aHDMI-vezérléssel kompatibilis
audiokészillék csatlakoztatvavan atv-készilékhez, a, Ki”
opcié nem v aszthat6 ebben ameniiben. Haaz
audiokimenetet & kivanja kapcsolni a tv-hangszorora,
vélasszaa, Tv-hangszdré” opciét a,, Hangszérd™ mentiben
(27. olddl).






